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Dzienne stworzenia cichna, zasypiaja,
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William Szekspir, Makbet, thum. Leon Ulrich



Rozdziat 1

Byta duszna noc pod koniec czerwca. Ubrana na czarno posta¢ biegta lekko
I niemal bezglos$nie przez ciemnos¢, ledwo co stopami dotykajac waskiej Sciezki.
Co jaki§ czas pochylala si¢ 1skrecata z gracja, by unikngé¢ kontaktu z gestymi
zaroslami 1 drzewami. Wygladato to tak, jakby cien mknat w ciszy po lisciach.

Nocne niebo bylo zaledwie cienkim paskiem miedzy koronami drzew
znajdujgcymi si¢ wysoko w gorze; lekki blask bijacy od miasta sprawial, ze
poszycie znajdowalo si¢ w cieniu. Niska, przypominajaca cien posta¢ dobiegta do
przerwy w krzakach po prawej stronie i gwattownie si¢ zatrzymala — nie mogta
ztapa¢ tchu 1 szybko walito jej serce.

Niebieskobiate swiatto rozswietlito otoczenie, gdy o 7.39 wieczorem pociag
do London Bridge przetaczyt si¢ zdiesla iwyciggnagt metalowe ramiona do
znajdujacych si¢ powyzej przewoddw trakcyjnych. Biegacz pochylit si¢, gdy obok
z toskotem przejezdzaty puste, oswietlone poswiata wagony. Jeszcze dwa btyski
I pociag zniknat, a waski pas poszycia z powrotem zatongt w mroku.

Biegacz ponownie ruszyt isungl bezszelestnie $ciezka, ktora teraz troche
oddalata si¢ od torow. Las po lewej zaczat rzedna€, odstaniajac rzad szeregowych
domow. Cztowiek szybko mijat ogrodki znajdujace si¢ z tytu: zadbane ciemne pasy
Z rozstawionymi meblami ogrodowymi, szopami na narzedzia, hustawkami —
W gestym nocnym powietrzu wszystko byto nieruchome.

Wreszcie zobaczyl dom. Zbudowany w stylu wiktorianskim, tak samo jak
reszta — trzy pietra jasnej cegly — ale jego witasciciel dobudowat z tylu szklany
ogrod zimowy, wystajacy z ziemi. Wszystko wiedzial na temat wlasciciela. Znat
rozktad domu. I plan dnia jego mieszkanca. I co najwazniejsze, wiedzial, ze dzisiaj
wlasciciel bedzie sam.

Stanat na koncu ogrodu. Przy sasiadujacej z drogg siatce rosto duze drzewo.
W jednym miejscu pien oplatal metal, faldy drewna wgryzaly si¢ w zardzewiaty
stupek niczym wielkie, pozbawione warg usta. LiScie rosly we wszystkich
kierunkach, zastaniajac tory kolejowe, tak ze nie bylo ich wida¢ z domu. Kilka
nocy wczesniej przebyt te samg trase, rozcial siatke 1 zostawit ja na swoim miejscu,
by nikt tego nie zauwazyt. Teraz z latwoscig rozsunat ja, pochylit si¢ 1 przeczotgat
przez dziure. Trawa byla sucha, a ziemia pod nig popekana — od wielu tygodni nie
padato. Wyprostowat si¢ pod drzewem 1 szybko przebiegt przez trawnik.

Na tylnej $cianie domu znajdowat si¢ klimatyzator. Brzeczal cicho,



zaghuszajac delikatne szuranie stop na zwirze, ktérym wysypano $ciezke taczaca
ogrod zimowy z sgsiednim domem. Intruz dotart do niskiego przesuwnego okna
I schowat si¢ pod szerokim parapetem. Zobaczyl $wiatto rzucajagce zotty kwadrat na
cegly domu sgsiada. Nasungl na glowe kaptur bluzy, powoli si¢ wyprostowat
| popatrzyt ponad szerokim parapetem.

Megzczyzna w srodku byl po czterdziestce, wysoki idobrze zbudowany,
ubrany w cieliste spodnie i bialg koszul¢ z podwinietymi r¢kawami. Przeszedt
przez duza otwartg kuchnie, z jednej z szafek wyjat kieliszek i nalat czerwonego
wina. Napit si¢ i od razu sobie dolal. Na blacie stat gotowy positek w tekturowym
opakowaniu, wyjat go 1 ponakluwat plastikowe wieczko korkociggiem.

W intruzie rosta nienawis¢. Obserwowanie me¢zczyzny 1 Swiadomos¢ tego,
co zaraz go spotka, byty oszalamiajace.

Mezczyzna w kuchni ustawit czas na mikrofalowce 1 wlozyt positek do
srodka. Rozlegl si¢ dzwonek i rozpoczgto sie cyfrowe odliczanie.

Szes¢ minut.

Mgzczyzna ponownie napil si¢ wina, a potem wyszedt z kuchni. Chwile
pozniej w oknie tazienki, znajdujacej si¢ doktadnie nad miejscem, w ktorym czait
si¢ obserwator, zapalito si¢ §wiatto. Okno uchylito si¢ na kilka centymetrow, gdy
odkrecono prysznic, rozlegl si¢ pisk.

Z walacym sercem intruz zaczat blyskawicznie dziata¢: odpiat saszetke przy
pasku, wyjat maly plaski Srubokret i wlozyt go w miejsce, w ktorym okno stykato
si¢ z parapetem. Delikatnie nacisngl i okno bezszelestnie si¢ podniosto. Wslizgnat
si¢ do srodka. Udato si¢. Tyle planowania, lat strachu 1 bolu...

Cztery minuty.

Intruz wszedt do kuchni, szybko wyjat mata plastikowa strzykawke 1 wcisnat
jej przezroczysta zawartos¢ do kieliszka z winem, zakrecit kieliszkiem, a nastgpnie
delikatnie odstawit go na granitowy blat.

Przez chwilg stal w bezruchu, nastuchiwat irozkoszowal si¢ chtodnymi
falami powietrza z klimatyzacji. Blat z czarnego granitu potyskiwat w $wietle.

Trzy minuty.

Przeszedt szybko przez kuchni¢, mingt drewniang porgcz na dole schodow
I wslizgnat si¢ do ciemnego salonu. Chwile p6zniej mieszkaniec domu zszedt po
schodach owinigty recznikiem. Mikrofalowka trzykrotnie zapiszczata, co
oznaczato, ze danie jest juz podgrzane. Gdy wlasciciel podszedt do niej na bosaka,
W powietrzu unidst si¢ zapach czystej skory. Wiamywacz ustyszat brzeknigcie,
kiedy mezczyzna wyjmowat sztuéce z szuflady, i skrzypniecie stotka na drewniane;j
podtodze, kiedy usiadt, by zjes¢ kolacjg.

Intruz odetchngt gl¢boko, wytonil si¢ zsalonu ipo cichu wszedl po
schodach.

Zeby obserwowad.



Zeby poczekac.
Zeby wymierzy¢ surowg kare. Tak dlugo na to czekat.



Rozdziat 2

Cztery dni pdzniej

Na cichej ulicy w poludniowym Londynie nocne powietrze bylo lepkie
i wilgotne. Cmy syczaly iuderzaly w pomaranczowy luk $wiatta z latarni
oswietlajacej szeregowe domy. Estelle Munro szurata stopami po chodniku,
zapalenie stawow spowalnialo jej ruchy. Gdy zblizyla si¢ do S$wiatla, zeszta
z chodnika, a nastepnie na jezdni¢. Podczas schodzenia z kraweznika jekneta, ale
strach przed ¢mami byt silniejszy niz bol w kolanach.

Powoli przeszta migdzy dwoma zaparkowanymi samochodami 1 obeszta
latarni¢ szerokim tukiem. Od nagrzanego przez stonce asfaltu bito ciepto. To byt
drugi  tydzien  upatéw, ktore  wykanczaly @ mieszkancow  Londynu
I potudniowo-wschodniej czesci Anglii. Serce Estelle protestowato razem z sercami
innych starych ludzi. Jakby w odpowiedzi na jej mysli rozlegla si¢ syrena jadace;j
w oddali karetki. Kobieta z ulgg stwierdzita, ze dwie kolejne latarnie sg popsute,
I powoli, krzywigc si¢ zbolu, przeszta migdzy dwoma zaparkowanymi
samochodami i weszta na chodnik.

Pod nieobecnos¢ syna Gregory’ego miata nakarmi¢ jego kotke. Nie lubita
kotow. Zgodzita si¢ tylko po to, by moéc pomyszkowaé¢ w domu i sprawdzi¢, jak
syn sobie radzi po rozstaniu z zona, Penny, ktéra odeszla, zabierajac ze sobg
piecioletniego wnuka Estelle — Petera.

Dotartszy do bramy eleganckiego domu Gregory’ego, Estelle byla zlana
potem i dostata zadyszki. Jej zdaniem byt to najladniejszy dom na calej ulicy. Spod
ramigczka stanika wyjeta duza chusteczke 1 otarta pot z czota.

Kiedy szukata klucza, zauwazyla, ze $wiatlo z pomaranczowej latarni
odbijato si¢ w szklanych drzwiach frontowych. Po otwarciu ich uderzyla jg fala
duchoty. Kobieta niechetnie weszta do $rodka i stangta na macie z wzorem z liter.
Wiaczyta swiatto przy drzwiach, ale w korytarzu nadal panowat mrok.

— Cholera, tylko nie to — mrukneta i zamkneta za sobg drzwi. Szukajac po
omacku poczty, uswiadomila sobie, ze to juz trzeci raz pod nieobecnos¢
Gregory’ego nastgpila awaria instalacji elektrycznej. Wczesniej przyczyng awarii
byly $wiatla w akwarium, ainnym razem Penny zostawita wlaczone S$wiatto
W lazience 1 zarOwka si¢ przepalila.

Estelle wyjeta komorke z torebki iz trudem powykrecanymi palcami jg
odblokowata. Dzigki temu mogta sobie poswiecié, oSwietlita jasny dywan i ciasny
korytarz, a potem podskoczyla ze strachu na widok swojego upiornego odbicia



W duzym lustrze po lewej stronie. W potmroku lilie na jej bluzce na ramigczka
miaty odcien atramentu 1 wygladaly obrzydliwie. Skupita si¢ na o§wietlonym przez
telefon dywanie i poszurata w stron¢ drzwi do salonu, caly czas macajgc $ciang
w poszukiwaniu witacznika, chcac sprawdzié, czy przepalita si¢ tylko zardéwka
w korytarzu. Znalazta kolejny kontakt, zaczeta pstrykac, ale nic si¢ nie wydarzyto.

Potem wyswietlacz telefonu zgast 1pograzyta sie¢ w zupelnej ciemnosci.
Otaczajacy jg cisze zaktocat tylko jej ciezki oddech. Wpadta w panike i sprobowata
odblokowac telefon.

Z poczatku jej powykrecane palce poruszaty si¢ zbyt wolno, wreszcie jednak
jej si¢ udato — pojawit si¢ przed nig krag niebieskawego swiatta.

W srodku byto bardzo duszno, upat hamowat jej ruchy, uposledzal stuch.
Miata wrazenie, ze znajduje si¢ pod woda. W powietrzu unosity si¢ drobiny kurzu;
nad duzym porcelanowym talerzem wypelionym brazowymi kulkami w ciszy
fruwata chmara matych muszek.

— To tylko przerwa w dostawie pradu! — warkneta, a jej glos odbit si¢ echem
od zelaznego kominka. Zirytowat ja fakt, ze spanikowata. Albo po prostu wysiadt
bezpiecznik, i tyle. Aby sobie udowodnié, ze nie ma si¢ czego bacé, najpierw napije
si¢ zimnej wody, a potem z powrotem wiaczy prad. Odwrocita si¢ 1 poszurata
w strone¢ kuchni, trzymajac przed sobg telefon w wyciagnietej rece.

W rzucanym przez komorke potmroku kuchnia z przeszklonymi szafkami
zdawala si¢ ogromna, jakby rozciggala si¢ az do ogrodu. Estelle poczuta si¢
bezbronna i narazona na atak. Gdy z tylu ogrodu przejechat pociag, rozlegl sig
odlegly swist 1 stukot. Podeszta do szafki 1 wyjeta szklanke. Pot zalat jej oczy
| zaczal szczypac; otarta twarz gota reka. Podeszta do zlewu i nalata sobie wody,
skrzywita sig, kiedy poczula, ze woda jest letnia.

Telefon ponownie zgast. Nagle na gorze rozlegt si¢ lomot. Estelle upuscita
szklanke, ktora si¢ sttukla, szklo rozsypato si¢ na podtodze. Serce kobiety zaczeto
wali¢, wstuchiwata si¢ w ciemnos¢. Rozlegt sie¢ kolejny huk. Ze stojacego na blacie
stojaka na przybory kuchenne wyjeta watek 1 podeszta do schodow.

— Kto tam? Mam gaz pieprzowy ijuz dzwoni¢ na policje! — krzykneta
W ciemnos¢.

Zapadta cisza. Upal robit si¢ coraz bardziej dokuczliwy. Nagle zniknety
mysli o szperaniu po domu syna. Teraz Estelle pragneta jedynie p6js¢ do siebie
I obejrze¢ skrot zmeczow na Wimbledonie w swoim przytulnym, jasno
oswietlonym salonie.

Nagle co$ wystrzelito z cienia i zbiegto ze schoddéw. Przerazona Estelle
cofnela si¢ 1 prawie upuscita telefon. A potem zobaczyla kotke, ktora zatrzymata
si¢ 1 zaczela ocieraé si¢ o jej nogi.

— Cholera jasna, ale mnie przestraszytas! — rzekla kobieta z ulga, a jej serce
zaczeto si¢ uspokaja¢. Naraz poczula dochodzacy z gory smrdéd zgnilizny. —



Jeszcze tego mi brakowalo. Zrobita§ tam co$§ brzydkiego? Przeciez masz kuwetg
I klapke w drzwiach.

Kot popatrzyt z lekcewazeniem na Estelle. Po raz pierwszy kobieta byta
zadowolona z jego obecnosci.

— Chodz, dam ci jes¢.

Zwierze poszto za nig do schowka pod drzwiami, pozwolita mu ociera¢ si¢
0 swoje nogi. Wreszcie znalazta skrzynke z bezpiecznikami. Zobaczyla, ze
wigkszos¢ zostala wylaczona. Dziwne. Przetaczyta je i $wiatlo zalalo korytarz.
Uslyszata odlegly dzwigk, gdy klimatyzacja zaczeta dziatac.

Wrocita do kuchni i1 wiaczyla swiatlo. Sylwetka Estelle 1 pokoj odbijaty si¢
w wielkich szybach. Kotka wskoczyta na blat 1 ze zdziwieniem przygladata sie, jak
kobieta zbiera potluczong szklankg. Uporawszy si¢ ztym, Estelle otworzyta
saszetke z kocim jedzeniem, wycisngta je na miseczke 1 postawita na kamiennej
podlodze. Klimatyzacja pracowala na wysokich obrotach. Kobieta stata przez
chwile 1 pozwalala, by chlodne powietrze pobudzito ja do zycia. Patrzyla, jak kot
zlizuje matym ré6zowym jezykiem galaretke z kawatka migsa.

Przykry zapach stawat si¢ coraz intensywniejszy, wpadat gwaltownie do
kuchni, poniewaz klimatyzacja zasysala powietrze z calego domu. Rozlegl si¢
brzek, gdy kot wylizat miseczke do czysta. Nastepnie dobiegt do szklanej tafli
I wyskoczyl przez klapke.

— Zjadta§ izwialas. Izostawita$ mi sprzatanie — poskarzyla si¢ Estelle.
Wazieta Scierke 1starg gazete, podeszta do schodow 1powoli zaczgta po nich
wchodzi¢. Kolana bolaty ja coraz bardziej. Z kazdym stopniem goraco 1 smrod
stawaly si¢ intensywniejsze. Na gorze ruszyla wzdhiz jasno o$wietlonej Sciany.
Sprawdzila pustg tazienke, pokdj goscinny, zajrzata pod biurko w niewielkim
gabinecie. Ani $ladu kocich odchodow.

Gdy dotarta do sypialni, zapach zrobit si¢ wrgcz niezno$ny. Zaczela sig
krztusi¢. Ze wszystkich smrodéw najgorszy jest smrod po kocie, pomyslata.

Weszta do sypialni i wlaczyta $wiatto. Po pokoju lataty z bzyczeniem
muchy. Podwojne 16zko bylo przykryte ciemnoniebieskg narzuta. Na t6zku na
plecach lezal nagi mezczyzna, z glowa szczelnie owinigtg torbg foliowa i rekami
przywigzanymi do zagléwka. Mial otwarte, groteskowo wybaluszone oczy.
Dopiero po kilku chwilach zorientowata sie, kto to jest.

Gregory.

Jej syn.

| wtedy Estelle uczynita co$, czego nie robita od wielu lat.

Zaczela wrzeszezec.



Rozdzial 3

Byta to najmniej przyjemna kolacja, w jakiej gléwna inspektor Erika Foster
brala udziat ostatnimi czasy. Zapadta niezreczna cisza, kiedy gospodarz, Isaac
Strong, otworzyl zmywarke 1 zaczal chowac¢ do niej talerze i sztuéce. Stycha¢ byto
jedynie cichy szum stojagcego w rogu elektrycznego wentylatora, ktéry niemal nie
chtodzit, po prostu mieszal ze sobg fale gorgcego powietrza.

— Dzi¢kuje, lazanie byta przepyszna — rzekta, gdy Isaac podszedl, by wziac
jej talerz.

— Do sosu beszamelowego uzytem Smietany potttustej — odpart. — Wyczutas
to?

— Nie.

Wrocit do zmywarki, a Erika zaczgta rozglada¢ si¢ po kuchni. Byla
elegancka, w stylu francuskiej wsi: r¢cznie malowane biate szafki, drewniane blaty,
bialy ceramiczny zlew. Erika zastanawiata si¢, czy jako lekarz sadowy Isaac
trzymal si¢ z daleka od stali nierdzewnej. Spojrzala na bylego chtopaka Isaaca,
Stephena Linleya, ktory siedzial naprzeciwko niej przy duzym stole kuchennym
I obserwowat ja podejrzliwie z zacisnigtymi ustami. Byl mtodszy od niej 1 Isaaca,
obstawiata, ze miat okoto trzydziestu pigciu lat. Mogt si¢ pochwali¢ urodg Adonisa,
ale patrzyt przebiegle, co nie podobato si¢ pani inspektor. Zmusita si¢ do usmiechu,
a potem napila si¢ wina 1 stwierdzita, ze wypada co$ powiedzie¢. Cisza zaczynata
jej przeszkadzac.

Gdy jadala sam na sam z Isaakiem, w ogole nie miata z tym problemu.
W ciggu ostatniego roku zjedli kilka positkow w jego przytulnej francuskiej
kuchni. Smieli sig, zdradzali sobie tajemnice, Erika czuta, ze ich przyjazn rozkwita.
Potrafila otworzy¢ si¢ przez Isaakiem bardziej niz przed kimkolwiek innym, umiata
Z nim rozmawia¢ o $mierci swego me¢za Marka, ktory zgingl niecate dwa lata
wczesniej. A Isaac rewanzowal si¢ opowiesciami o utracie mito$ci swego zycia,
Stephena.

Rdéznica polegata na tym, ze Mark zginat tragicznie na stuzbie podczas akcji
policji, a Stephen ztamat Isaacowi serce i zostawil go dla innego mezczyzny.

To dlatego widok Stephena byl dla Eriki takim zaskoczeniem, gdy przyszta
wieczorem do Isaaca. W sumie to nie tyle chodzito o zaskoczenie, ile 0 to, ze miata
wrazenie, 1z kto$ zastawit na nig pulapke.

Mieszkata w Wielkiej Brytanii juz ponad dwadziescia pig¢ lat, wolalaby
jednak jes¢ t¢ kolacje w swojej rodzinnej Stowacji. Tam ludzie przynajmniej byli
bezposredni.



Co sie dzieje? Mogles mnie ostrzec! Dlaczego mi nie powiedziales, ze twoj
byly, ten idiota, tez przyjdzie na kolacje? A moze oszalales i postanowites przyjgc
go Z powrotem do swojego Zycia po tym, co ci zrobit?

Miata ochote wykrzycze¢ to wszystko, kiedy weszta do kuchni 1 zobaczyta
Stephena siedzgcego leniwie, w krotkich spodenkach 1koszulce. Poczula si¢
dziwnie, ale brytyjskie zasady grzecznego prowadzenia rozmowy nakazywaly
przejscie nad tg sytuacja do porzadku dziennego 1 udawanie, ze nic si¢ nie stato.

— Czy kto$ ma ochote na kawe? — spytat Isaac, zamknat zmywarke 1 odwrocit
si¢ do nich. Byl wysokim, przystojnym mezczyzng z gestymi ciemnymi wlosami,
zaczesanymi do tylu z wysokiego czota. Nad duzymi bragzowymi oczami
znajdowaty si¢ geste brwi, ktorymi potrafit wyrazi¢ wigkszos¢ emocji. Dzisiaj
jednak wygladal po prostu na zazenowanego.

Stephen zakrecit kieliszkiem z biatym winem i popatrzyt gdzie§ pomigdzy
Erika a Isaakiem.

—Juz chcesz pi¢ kawe? Isaacu, jest dopiero 6sma, nadal panuje piekielny
upat. Lepiej otworz drugie wino.

— Nie, dziekuje, ja wole kawe — odrzekta Erika.

— Skoro juz musisz zrobi¢ kawe, to przynajmniej w ekspresie — odpart
Stephen. Po chwili dodal, jakby chcac zaznaczy¢ swoj teren: — Mowit ci juz?
Kupitem mu Nespresso. Kosztowato fortune. Za zaliczke na nastepng ksiazke.

Erika usmiechneta si¢ obojetnie 1 wzigta prazonego migdata ze stojacej na
srodku stolu miski. Po chwile cisz¢ przerwato chrupanie. Podczas dziwnej kolacji
to Stephen gtownie mowil, szczegétowo opowiadat o nowym kryminale, jaki pisat.
Uznal réwniez za stosowne zrobi¢ im wyktad na temat profilowania, co zdaniem
Eriki bylo troche bezczelne, wzigwszy pod uwage fakt, ze Isaac byl jednym
Z najlepszych lekarzy sadowych w kraju, aErika gléwna inspektor policji
I rozwigzala wiele spraw dotyczacych zabojstw w prawdziwym Swiecie.

Isaac zaczal parzy¢ kaweg iwlaczyl radio. Cisze¢ przerwal kawatek Like
a Prayer Madonny.

— Zrob glosniej! Uwielbiam Madge — rzekt Stephen.

—Moze wilaczymy co$ spokojniejszego — odpart Isaac i zaczat przelaczaé
stacje tak dtugo, az piskliwy glos Madonny zostat zastapiony urocza, ale peing
smutku gra na skrzypcach.

— | on pono¢ jest gejem — powiedziat Stephen 1 przewrocit oczami.

— Stevie, po prostu wydaje mi si¢, ze do tej chwili pasuje cos
spokojniejszego.

— Chryste. Nie mamy osiemdziesigciu lat! Zabawmy si¢ troch¢. Eriko, co
chcesz robi¢? Co robisz, zeby si¢ rozerwac?

Erika uwazala, ze Stephen byt pelen sprzeczno$ci. Ubieral si¢ prosto niczym
sportowiec ktorejs uczelni z vy League, ale w jego ruchach byta teatralna lekkos¢.



Skrzyzowat nogi 1 zacisnat usta. Czekat na jej odpowiedz.

— Chyba... Chyba pojde na papierosa — odparta i si¢gneta po torebke.

—Drzwi na gorze sg otwarte — powiedzial Isaac 1popatrzyl na nig
przepraszajagcym wzrokiem. Zmusita si¢ do uSmiechu i wyszta z kuchni.

Isaac mieszkal ~w kamienicy w Blackheath w poblizu  Greenwich.
W goscinnej sypialni na gorze byt maty balkon. Erika otworzyta drzwi, wyszta na
zewnatrz 1zapalita papierosa. Wydychalta dym w stron¢ ciemnego nieba,
przyttoczona intensywnoscia wieczornego upalu. Noc byta bezchmurna, ale
Zz powodu blasku bijacego od miasta gwiazdy wygladaty blado. Popatrzyta za
laserem z Obserwatorium w Greenwich i odwrdcita gtowe w strone, w ktorej znikat
wsrod gwiazd. Ponownie mocno zaciggneta si¢ papierosem 1 ustyszala glosy
Swierszczy w ogrodzie ponizej, zmieszane z odglosami ruchu ulicznego
dobiegajacego z przodu domu.

Moze zbyt surowo ocenita Isaaca, ktory pozwolit Stephenowi wroci¢? Moze
po prostu byla zazdrosna, ze samotny przyjaciel nie jest juz samotny? Nie —
pragneta dla Isaaca tego, co najlepsze, a zwigzek ze Stephenem Linleyem byt
toksyczny. Ze smutkiem doszta do wniosku, ze w zyciu Isaaca moze nie by¢
miejsca dla niej i Stephena jednoczesnie.

Pomyslata o niewielkim, tanio umeblowanym mieszkaniu, ktére niechetnie
nazywala domem, i 0 samotnych nocach w t6zku, spedzanych na wpatrywaniu si¢
w ciemno$¢. Ona 1 Mark dzielili zycie na wigcej sposobow niz tylko jako maz
I zona. Byli kolegami, gdy mieli po dwadziescia kilka lat, wstapili do policji
W Manchesterze. Erika byta wtedy wschodzaca gwiazda 1 szybko awansowata na
glownego inspektora, znalazta si¢ wyze; w hierarchii niz Mark. Ten jeszcze
bardziej jg za to kochat.

A potem, niemal dwa lata temu, Erika prowadzita nalot na siedzibe¢ gangu
narkotykowego. Podczas akcji zgineli Mark i czterech kolegdéw z policji. Zatoba
| wyrzuty sumienia wydawaly si¢ za wielkie, by sobie z nimi poradzié. Starala si¢
znalez¢ miejsce w $wiecie bez mgza. Dostata szanse¢ na nowy start w Londynie —
ale potrafita juz kierowa¢ swojg energi¢ wytacznie na prace w wydziale zabojstw.
Kiedys$ byta wschodzaca gwiazda policji, teraz jednak ta gwiazda wyblakta. Erika
staneta w miejscu i przestala si¢ rozwija¢. Byla bezposrednig, zdeterminowang
I znakomitg policjantkg, ktora nie tolerowata idiotow — w policji nie miata jednak
czasu na polityke i1 wcigz Scierata si¢ z przelozonymi, robigc sobie powaznych
WIogow.

Zapalita kolejnego papierosa 1 wlasnie postanowita, ze znajdzie jakas
wymowke 1 wroct wezesnie] do domu, gdy szklane drzwi za nig si¢ otworzyly.
Isaac wyjrzal przez nie, a potem wyszedt na balkon.

— Tez mam ochote¢ zapali¢ — powiedzial, zamknat za sobg drzwi, podszedt do
metalowej balustrady i stangt obok Eriki. USmiechneta si¢ i podala mu paczke



papierosow. Wyjal jeden swa duzg, zadbang dlonig, 1 pochylit si¢ do przodu, gdy
Erika podata mu ognia.

— Przepraszam, kompletnie dzisiaj wszystko schrzanitem — powiedzial,
wyprostowat si¢ 1 wypuscit dym.

— To twoje zycie — odparta. — Ale mogte$s mnie uprzedzic.

— To wszystko stato si¢ tak szybko. Zjawit si¢ dzisiaj rano na progu mojego
domu, rozmawiali$my przez caly dzien i... nie powiem tego na glos. Byto juz zbyt
pozno, zeby to odwolywac — nie zebym chciat odwota¢ nasze spotkanie...

Widziata niepokdj na jego twarzy.

—Isaac, nie musisz mi si¢ tlumaczy¢. Chociaz na twoim miejscu
thumaczylabym si¢ po prostu pozadaniem. Ogarn¢lo ci¢ pozadanie. Cos takiego
0 wiele fatwiej wybaczyc.

— Wiem, ze on ma skomplikowang osobowos¢, ale gdy jesteSmy sam na sam,
jest zupehlie inny. Wrazliwy. Myslisz, ze jesli tym razem podejde do tego we
wlasciwy sposob 1 wyznacze odpowiednie granice, to nam si¢ uda?

— Mozliwe. Przynajmniej juz ci¢ nie u§mierci — zauwazyla ztosliwie.

W jednej zpowiesci Stephen umiescit posta¢c lekarza sadowego
wzorowanego na Isaacu. Po rozstaniu bohater zgingt podczas drastycznego aktu
przesladowania gejow.

— Mowie powaznie. Jak sadzisz, co powinienem zrobi¢? — spytat Isaac
I spojrzat na nig z przerazeniem.

Westchneta i ztapata go za reke.

— Nie chcesz wiedzie¢, co otym sadze. Wolalabym, zebySmy pozostali
przyjacioimi.

— Eriko, bardzo ceni¢ sobie twoje zdanie. Powiedz mi, prosze, co
powinienem zrobic.

Rozlegt si¢ pisk i szklane drzwi ponownie si¢ otworzyty. Stephen wyszedt na
bosaka. W r¢ku niost szklanke z whisky i lodem.

— Co masz zrobi¢? W jakiej kwestii? — spytat cierpko.

Niezreczna cisza, ktora zapadla po tych stowach, zostala przerwana przez
dzwiek nadchodzacej wiadomosci. Erika wyjeta telefon z torby, przeczytata
esemesa i zmarszczyta czoto.

— Wszystko w porzadku? — spytat Isaac.

—W domu przy Laurel Road przy Honor Oak Park znaleziono zwtoki
biatego me¢zczyzny. Wyglada to podejrzanie — odparta i1 dodata: — Cholera, nie
mam samochodu, przyjechatam tutaj taksowka.

— Bedziecie musieli wyznaczy¢ lekarza sgdowego. Moze ci¢ tam zawiozg? —
zaproponowat Isaac.

— Myslalem, Ze masz wolne? — spytal z oburzeniem Stephen.

— Stevie, ja zawsze jestem na shuzbie — odpart Isaac, ktory wygladal, jakby



jak najszybciej chciat wyjs¢ z domu.
— W porzadku, jedzmy — rzekta Erika. Spojrzata na Stephena i powiedziata: —
Wyglada na to, ze kawa z twojego ekspresu bedzie musiata poczekac.



Rozdzial 4

P6t godziny pozniej Erika 1 Isaac dotarli na Laurel Road. Btyskawicznie
zapomnieli o dziwnej kolacji. Tasma policyjna zagradzata droge w obu kierunkach,
W kordonie stato kilka pojazddéw: policyjny van, cztery radiowozy i karetka.
Niebieskie koguty na dachach pojazdow pulsowaty, rzucajac $wiatto na $ciany
domow. W niektorych sasiedzi ciekawie wygladali przez okna i drzwi.

Inspektor Moss, jedna z najbardziej zaufanych kolezanek Eriki, wyszta im
naprzeciw, gdy tylko dostrzegta ich samochdd, parkujacy sto metrow za
policyjnym kordonem. Byta niska, poteznie zbudowang kobietg 1 strasznie pocita
si¢ w tym upale, chociaz miata na sobie tylko spodniczke do kolan 1 cienkg bluzke.
Spieta rude wlosy, odstaniajac piegowata twarz — kilka piegéw znajdowato si¢ pod
jej okiem, tworzac co$ jakby tze. Mimo to byla optymistkg. Gdy Erika i Isaac
wysiedli z samochodu, uSmiechneta si¢ do nich kpigco.

— Dobry wieczor, szefowo, dobry wieczor, panie Strong.

— Dobry wieczér, Moss — odrzekt Isaac.

— Dobry wieczér. Co to za ludzie? — spytata Erika, gdy doszli do policyjnej
tasmy, przy ktorej stata grupa kobiet i m¢zczyzn wygladajacych na zmeczonych.

— Mieszkancy dojezdzajacy z centrum Londynu, ktorzy dowiedzieli sig, ze
na ich ulicy popetniono zbrodni¢ — odparta Moss.

— Ale ja mieszkam juz tam — powiedziat jeden z mezczyzn, wskazujac
aktowka na sasiedni budynek. Mial zarumieniong 1 znuzong twarz, przerzedzone
wlosy przykleity mu si¢ do glowy. Gdy Moss, Erika i Isaac zrownali si¢ z nim przy
policyjnej tasmie, spojrzat na nich z nadzieja, oczekujac jakichs wiesci.

— Jestem glowna inspektor Foster, starszy oficer Sledczy, a to jest doktor
Strong, nasz lekarz sadowy — rzekla FErika ipokazata legitymacje jednemu
z mundurowych. — Skontaktujcie si¢ zradg miasta i zorganizujcie tym ludziom
nocleg.

— Tak jest, ma’am — odpart policjant 1 wpuscit wszystkich. Przeszli pod
tasma, zanim dobiegli do nich mieszkancy protestujacy przeciw spedzeniu nocy na
t6zkach polowych.

Drzwi do domu przy Laurel Road 14 byly szeroko otwarte, $wiatto
Z korytarza padato na zewnatrz. W srodku wida¢ bylo technikow kryminalistyki
w granatowych kombinezonach i maskach na twarzach. Erice, Isaacowi i Moss
wreczono kombinezony, przebrali si¢ w nie na zwirowej $ciezce W niewielkim
ogrodku przed domem.

— Cialo znajduje si¢ na gorze w gtdownej sypialni — rzekta Moss. — Matka



ofiary przyszia do domu, zeby nakarmi¢ kota. Myslala, Zze syn jest na wakacjach
w potudniowej Francji, ale, jak wida¢, nie dotarl na lotnisko.

— Gdzie przebywa teraz matka? — spytata Erika, wktadajac noge w cienki
kombinezon.

— Zastabta z powodu szoku iupatu. Wiasnie zawieziono ja do szpitala
uniwersyteckiego w Lewisham. Gdy dojdzie do siebie, spiszemy jej zeznania —
powiedziata Moss, zapinajac kombinezon.

— Dajcie mi kilka minut, Zebym mdgt rozejrze¢ si¢ po miejscu zbrodni —
poprosit Isaac i nalozyt kaptur. Erika kiwneta glowa 1 wszyscy weszli do domu.

Upal, liczba osob ijasne $wiatla sprawily, ze temperatura w sypialni na
gbérze wynosita ponad czterdziesci stopni Celsjusza. Isaac wraz z zespotem trzech
asystentow i fotografem pracowali w pelnej szacunku i skupienia ciszy.

Mezczyzna lezal nagi na plecach na podwojnym tozku, byt wysoki
| wysportowany. Jego rece przywigzano do wezglowia cienka linka, ktéra lekko
otarla skére na nadgarstkach. Mial rozilozone nogi. Na glowe zalozono mu
plastikowg torbe, przez ktora widoczna byta znieksztalcona twarz.

Erice zawsze 0 wiele trudniej byto zajmowaé si¢ nagimi ciatami. Smieré¢ byta
niegodna sama w sobie, nie musiata by¢ az tak eksponowana. Oparla si¢ pokusie
okrycia mezczyzny przescieradlem.

— Ofiara to doktor Gregory Munro, lat czterdziesci sze$¢ — powiedziata
Moss, gdy wszyscy staneli wokot 16zka. Piwne oczy ofiary byly szeroko otwarte
I zaskakujgco wyrazne pod warstwa plastiku. Jezyk zaczatl puchnaé¢ i wystawat
spomi¢dzy zebow.

— Doktor czego? — spytata Erika.

— Miejscowy internista. Wtasciciel gabinetu lekarskiego przy Crofton Park
Road — odparta Moss. Erika spojrzata na Isaaca, ktéry stat po przeciwnej stronie
t6zka 1 przygladat sie ciatu.

— Mozesz poda¢ mi przyczyne¢ zgonu? — spytata.

— Zaktadam uduszenie, ale... — Zdjat plastikowy worek, broda mezczyzny
opadla na nagg piers. — Wszystko wskazuje na uduszenie, ale bede musiat okreslic,
czy torba nie zostata zalozona na jego glowe po Smierci.

— Myslisz, ze jakie$ t6zZkowe igraszki poszty nie tak? Ze sam si¢ podduszat?
— spytata Moss.

— Teoretycznie jest to mozliwe. Nie mozemy jednak wykluczy¢
przestepstwa.

— Jaki byt czas zgonu? — spytata z nadziejg Erika. Zaczgta bardzo si¢ pocié
pod kombinezonem.

— Nie naciskaj — odpart Isaac. — Nie bede mogt podaé ci godziny zgonu,
dopoki nie przyjrze si¢ blizej ofierze ijej nie otworzg¢. Ekstremalne ciepto lub
zimno spowalnia proces rozktadu: w tym wypadku ciato zaczeto schngé. Widzisz,



ze migsnie si¢ odbarwity. — Wskazat miejsce na brzuchu, w ktorym skora przybrata
zielony odcien. — To moze oznaczaé, ze lezy tutaj od kilku dni, ale, jak juz
wspomniatem, musze przeprowadzi¢ sekcje.

Erika rozejrzata si¢ po pokoju. Przy $cianie obok drzwi znajdowata si¢ dtuga
drewniana szafa, a we wngce pod oknem wykuszowym stala toaletka z lustrem. Po
lewej stronie okna ujrzata wysoka komode z szufladami. Wszystkie powierzchnie
byly puste: zadnych ksigzek ani dekoracji, zadnych przedmiotow, ktore z reguty
znajduja si¢ w sypialni. Panowatl tam porzadek. Niemal zbyt idealny.

— Miat zong? — spytata Erika.

— Tak. Ale zona juz tutaj nie mieszka, od kilku miesiecy sg w separacji —
odparta Moss.

—Jak na mezczyzne, ktory dopiero co odzyskat wolnos¢, jest tu bardzo
czysto — zauwazyta Erika. — Chyba zZe napastnik posprzatat — dodata.

— Co? Najpierw przeleciat si¢ po domu z odkurzaczem, a dopiero potem dat
drapaka? — powiedziata Moss. — W takim razie szkoda, Zze nie wpadt tez do mnie.
Powinnas zobaczy¢ moje mieszkanie.

Erika dostrzegta, ze pracujacy wokot nich technicy policyjni z trudem
ukrywali u$miechy.

— Moss, to nie jest odpowiednia chwila.

— Przepraszam, szefowo.

— Wydaje mi si¢, ze rgce zostaly zwigzane juz po Smierci — rzekl Isaac,
delikatnie wskazujac nadgarstki ofiary dlonig w lateksowej rekawiczce. Skora
wokot pach byla napieta, na woskowej skorze pod spodem pojawily si¢ biate
kreski. — Nadgarstki prawie nie sg otarte.

— Czyli gdy nastgpit atak, on byt juz w t6zku? — spytata Erika.

— By¢ moze — odpart Isaac.

— Na podtodze nie ma zadnych ubran. Mdgt normalnie rozebra¢ si¢ do snu
I je sprzatnac — rzekta Moss.

— Czyli ten kto§ mogt ukrywac si¢ pod tozkiem, w szafie albo wej$¢ przez
okno? — powiedziata Erika izamrugata, gdy kropla potu sptynela jej zczota
| wpadta do oka.

— To ty musisz si¢ tego dowiedzie¢ — odpart Isaac.

— Owszem. Szcze$ciara ze mnie.

Erika i Moss zeszly po schodach do otwartego salonu. W calym domu
pracowali policyjni technicy. Jeden z nich podszedt do policjantek. Erika nigdy
wczesniej go nie widziata. Przystojny trzydziestokilkulatek z wysokim nordyckim
czotem. Pomigdzy blond wtosami potyskiwal pot. Kiedy do niej doszedt, spojrzat
w gore 1uswiadomil sobie, jaka byta wysoka — miata ponad metr osiemdziesiat
wWzrostu.

— Gtéwna inspektor Foster? Jestem Nils Akerman, opiekun miejsca zbrodni



— powiedziat. Mowil perfekcyjnym angielskim z delikatnym szwedzkim akcentem.

— Nowy? — spytata Moss.

— W Londynie? Tak. Ale zabdjstwa ichaos to dla mnie nic nowego. —
Wygladat na sympatycznego 1 jak wiele 0sob, ktore codziennie mialy do czynienia
ze Smiercig 1makabrg, zdawal si¢ odnosi¢ do wszystkiego z Sszacunkiem
I obiektywizmem, ale i z czarnym humorem.

—Mito ci¢ pozna¢ — rzekta Erika. Uscisnegli sobie dlonie, lateksowe
rekawiczki zaskrzypiaty.

— Co juz wiecie? — spytat.

— Opowiedz nam wszystko od poczatku — poprosita Erika.

— W porzadku. Matka przychodzi okoto wpot do szostej, zeby nakarmi¢ kota.
Ma wiasne klucze. Gdy przyszta, okazato si¢, ze bezpieczniki zostaly wytaczone.
Wyglada to tak, jakby byly wylaczone przez kilka dni. Zawartos¢ lodowki
| zamrazarki zdgzyta si¢ zepsuc.

Erika zerkneta w strone wielkiej lodowko-zamrazarki ze stali nierdzewnej,
do ktorej drzwi przypicte byly magnesami kartki z kolorowymi odciskami
dzieciecych dtoni.

— Odcieto rowniez Internet i telefon — dodat Nils.

— Odcigto, bo nie ptacit rachunkow? — spytata Erika.

— Nie, kabel zostal przecigty — odrzekt Nils, podszedt do blatu w kuchni
I podnidst plastikowg torebke na dowody, w ktorej znajdowaty si¢ dwa kawatki
kabla. Do jednego z nich byl przypiety maty modem. Potem Nils podniost druga
torebke. — To jest telefon komdérkowy ofiary. Brakuje karty SIM i baterii.

— Gdzie go znaleziono? — spytata Erika.

— Na stoliku przy 16zku. Nadal byt podtaczony do tadowarki.

— W domu nie ma zadnego innego telefonu?

— Tylko telefon stacjonarny na dole.

— Czyli ten, kto zabrat kartg¢ SIM 1 bateri¢, zrobil to juz po podiaczeniu
telefonu do tadowarki? — wtracita si¢ Moss.

Kiwnat glowa.

— Istnieje taka mozliwos¢.

— Chwileczke, chwileczke — powiedziata Erika. — Czy na stoliku lezato co$
jeszcze? Bo sypialnia wygladata na pusta.

— Poza telefonem nic tam nie znalezlismy — rzekt Nils. — Ale w szufladzie
w stoliku przy 16zku bylo to. — Podniost kolejng plastikowg torebke, tym razem
Z erotycznymi gejowskimi czasopismami: ,,Black Inches”, ,,Ebony” 1 ,Latino
Males”.

— Czy on byt gejem? — spytata Erika.

— Zonatym? — dodata Moss.

— Mozesz przypomniec¢, ile miat lat?



— Czterdzie$ci sze$¢ — odparta Moss. — | byl w separacji z zona. Ale przeciez
te czasopisma sg stare, spojrzcie, z dwa tysigce pierwszego roku. Dlaczego miatby
je tu przechowywac?

— Trzymat je w ukryciu i nie przyznawat si¢ do bycia gejem? — spytata Erika.

— Moze miat je przez wiele lat. Moze znidst je ze strychu, gdy rozpadto si¢
jego matzenstwo — rzekt Nils.

— Jak na mdj gust za duzo tu gdybania — odparta Erika.

—Na wyspie w kuchni znalezli§my opakowanie po lazanii do mikrofali.
Lezato na talerzu, a obok niego staty pusty kieliszek i pot butelki czerwonego wina.
Zaraz wySlemy je do laboratorium. Powinnyscie rowniez zobaczy¢ to.

Przeprowadzit je przez kuchnig¢, obok duzej sofy z widocznymi §ladami po
dtugopisie 1duzg plamg po herbacie. Miedzy krawedzig sofy a szklang $ciang
wychodzaca na ogrod stato wielkie pudto zabawek. Drzwi byty otwarte 1 cata trojka
wyszla na drewniany taras. Erika rozkoszowala si¢ spadkiem temperatury.
W ogrodzie z tylu rozstawiono reflektory. Przestrzen ciagneta si¢ do gestwiny
drzew, gdzie kucato kilka postaci w kombinezonach, przygladajac si¢ trawie.

Przeszli waska zwirowg alejka wzdhuz zewnetrznej szklanej Sciany i podeszli
do przesuwnego okna, znajdujacego si¢ na tym samym poziomie co zlew w kuchni.
Ze studzienki kanalizacyjnej pod oknem wydobywal si¢ brzydki zapach,
przypominajacy odor wymiocin.

— Zdjelismy odciski palcow z okna, rynien i okna w sgsiednim domu — rzekt
Nils. — Nic nie znalezliSmy. Ale odkryliSmy to. — Wskazal podstawe
pomalowanego na bialo przesuwnego okna. — Widzicie to tutaj, w drewnie? —
Wskazal palcem niewielki kwadratowy §lad na blyszczacej farbie, o szerokosci nie
wiekszej niz pot centymetra. — Okno zostato otwarte przy uzyciu tepego ptaskiego
narzedzia, by¢ moze Srubokretu.

— Czy gdy przyjechali$cie na miejsce, okno byto zamknigte? — spytata Erika.

— Tak.

— Dobra robota — rzekta, patrzac na niewielki $lad w drewnie. — Udato sig
znalez¢ na zwirze jakie$ odciski stop?

— Kilka niewyraznych $ladow, to mogta by¢ para matych stop, ale nic,
Z czego mozna by zrobi¢ odlew. Wr6¢my do $rodka — zaproponowat Nils. Obeszli
dom, przeszli przez szklane drzwi, udali si¢ do kuchni i stangli po drugiej stronie
okna. — Widzicie, tutaj powinna by¢ blokada ramy — powiedziat Nils i wskazat dwa
kwadratowe otwory po obu stronach ramy okiennej.

— A co to takiego blokada ramy? — spytata Moss.

— Dwa male plastikowe haczyki na sprezynach, wystajace z wnetrza drugiej
ramy pionowego okna przesuwnego. Dzigki nim dolna rama okna nie moze zostac¢
otwarta na site. Usunigto je.

— Czy mogt to zrobi¢ Gregory Munro? — spytata Erika.



—Nie, jesli bat si¢ kradziezy, apodejrzewam, ze si¢ bat. W domu
zainstalowano najlepszy system alarmowy. W ogrodzie z tylu zamontowano lampy
Z czujnikami ruchu. Gdy odci¢to prad, powinien wiaczy¢ si¢ alarm. Tak wlasnie
dziata system alarmowy — ale nic takiego si¢ nie wydarzyto.

— Tak wigc ten, kto to zrobil, usunagt zabezpieczenie z okna i znat kod do
alarmu? — spytata Erika.

— Taka mamy teori¢ — odpart Nils. — Jest co$ jeszcze.

Zaprowadzit je z powrotem do szklanych drzwi. Gdy dotarli na tyty ogrodu,
pochylili si¢, zajrzeli pod drzewa 1 dostrzegli rozcietg siatke.

— Ogrod wychodzi na tory kolejowe i rezerwat przyrody Honor Oak — rzekt
Nils. — Wydaje mi si¢, ze ten kto§ wszedl wilasnie tedy. Siatka zostata przecigta
nozycami do cigcia drutu.

— Szlag — powiedziata Moss. — Jak myslisz, kto, u diabta, mogt to zrobié?

— Musimy dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat doktora Gregory’ego Munro —
odparta Erika, patrzac na dom. — | pewnie tam znajdziemy wszystkie odpowiedzi.



Rozdziat 5

To byl stary komputer stacjonarny na duzym skrzypigcym metalowym
stojaku na kotkach, wetkniety pod schody skromnego domu. Na ekranie pojawito
si¢ okienko chatu. Zupeklie podstawowe, bez wymyslnej grafiki. Zwykte chaty
byly z reguty moderowane, ten jednak znajdowat si¢ na obrzezach Internetu, gdzie
mogta rozwijac si¢ przestepczosc.

Rozlegl si¢ sygnal dzwigkowy, na ekranie pojawita si¢ nazwa uzytkownika
DUKE, ktory zaczat pisac.

DUKE: Jest tu kto?
Palce zaczely szybko tanczy¢ po klawiaturze.

NOCNY MAREK: Duke, ja zawsze jestem.

DUKE: Nocny Marku, gdzie byte$?

NOCNY MAREK: To byl pracowity czas. Trzy dni zrzedu bez snu. To
prawie moj rekord.

DUKE: Mo¢j rekord to cztery. Te szalone psychodeliczne halucynacje byty
niemal tego warte. Nagie dziewczyny. Takie rzeczywiste, ze palce lizac.

NOCNY MAREK: Ha! Szkoda, Zze ja nie mam takich przyjemnych
halucynacji. Nienawidz¢ zapalonego $wiatta, sprawia mi bol... Ale wtedy cienie
zdaja si¢ ozywac. Z kacikow moich oczu obserwujg mnie puste twarze bez oczu.
| widzg jego.

DUKE: To byt cigzki czas, co?

NOCNY MAREK: Kwestia przyzwyczajenia. .. Przeciez wiesz.

DUKE: Tak. Wiem.

DUKE: | jak? Udalo ci si¢ to zrobic?

NOCNY MAREK: Tak.

DUKE: Powaznie?

NOCNY MAREK: Tak.

DUKE: Torbg plastikowg?

NOCNY MAREK: Tak.

DUKE: Ile to trwato?

NOCNY MAREK: Niemal cztery minuty. Walczyt, mimo prochow.

Chwila ciszy. Pojawit si¢ napis ,,DUKE pisze”, a potem przez chwile na



ekranie nic si¢ nie dziato.

NOCNY MAREK: Jeste$ tam jeszcze?
DUKE: Tak. Nie myslatem, Ze to zrobisz.

NOCNY MAREK: Myslates, ze Sciemniam, jak wiekszos¢ ludzi online?
DUKE: Nie.

NOCNY MAREK: Myslisz, ze nie mam sity?

DUKE: NIE!

NOCNY MAREK: To dobrze, bo méwi¢ powaznie. Ludzie zbyt dlugo mnie
nie doceniali. Przypisywali mi stabos¢. Deptali mnie. Wykorzystywali. Nie mam

ZADNYCH SEABOSCI. Mam SILE. SILE fizyczng i psychiczna, ktore wiagnie
zostaly uwolnione.

DUKE: Nie zwatpitbym w ciebie.

NOCNY MAREK: Ani mi si¢ waz.

DUKE: Przepraszam. Nigdy w ciebie nie zwatpie. Nigdy.
DUKE: | jakie to uczucie?

NOCNY MAREK: Jakby si¢ byto Bogiem.

DUKE: Przeciez nie wierzymy w Boga.

NOCNY MAREK: A co, jesli ja NIM jestem?

Mingto kilka minut, az wreszcie DUKE napisat:

DUKE: I co teraz?

NOCNY MAREK: To dopiero poczatek. Doktorek byl pierwszy na mojej
liscie. Na widoku mam juz kolejnego.



Rozdzial 6

Nast¢pnego dnia Erika wjechata na parking komisariatu przy Lewisham Row
tuz przed 6smg. Praca na miejscu zbrodni trwata do p6znych godzin nocnych, tak
wiec Erika przespala si¢ zaledwie kilka godzin, wzigla prysznic ijuz musiata
jecha¢ do pracy. Kiedy wysiadla z samochodu, gorace powietrze bylo geste od
spalin. Wokot komisariatu stalo kilka zurawi pracujacych przy budowach
wiezowcOw — W porownaniu z nimi niski betonowy budynek komisariatu wygladat
jak karzel. Erika zamkneta samochdd 1 przeszta przez parking do glownego
wejscia, zirytowana z niewyspania, juz spocona i pragngca czego$ zimnego do
picia.

W recepcji byto chlodniej, ale ciepto mieszajace si¢ z odorem wymiocin
I zapachem srodka dezynfekujgcego nie poprawialo samopoczucia. Sierzant Woolf
siedzial zgarbiony przy swoim biurku i wypehiat jaki§ formularz. Znad paska
spodni wylewal mu si¢ brzuch, aokragla twarz z drugim podbrédkiem byla
czerwona i blyszczaca od potu. Obok czekal wysoki, szczupty chtopak w brudnym
dresie i spogladat na swoje rzeczy lezace w plastikowym pojemniku na biurku:
nowiutki iPhone i dwie zafoliowane jeszcze paczki papierosow. Wychudzona twarz
chlopaka nie pasowala do przedmiotow, na ktore czekal, 1 Erika miata wrazenie, ze
minie troch¢ czasu, zanim gowniarz dostanie je z powrotem.

— Dzien dobry. Czy jest szansa, ze na dole w kantynie podajg mrozong kawe?
— spytata.

— Nie — odpart Woolf i wytart twarz owlosionym przedramieniem. — Nie
maja problemu z podawaniem ludziom zimnych dan, nie rozumiem wigc, dlaczego
nie radzg sobie z zimng kawa.

Wyszczerzyta zgby. Chudy chiopak przewrdcit oczami.

— Taaa, pogadajcie sobie jeszcze, bo ja nie mam co robi¢, tylko czekaé. Chce
tylko odzyska¢ iPhone. Jest mo;.

— Skonfiskowano go na miejscu zbrodni cztery miesigce temu, aty nie
mozesz poczekaé dziesigciu minut — odrzeklt Woolf i popatrzyt na niego ostro.
Odtozyt dlugopis 1 wpuscil Erike do gtownej czesci komisariatu. — Marsh juz jest,
powiedzial, Ze masz natychmiast do niego 1$¢.

— Dobrze — odrzekta Erika. Przeszta przez drzwi. Gdy tylko je zamkneta,
bzyczenie ustalo. Mijata puste biura odchodzace od dusznego, jaskrawo
oswietlonego korytarza. Byto jeszcze wczesnie, poza tym wielu policjantéw wzieto
wolne i panowata senna atmosfera.

Pojechala windg na goére do gabinetu szefa na ostatnim pigtrze. Zapukatla



| weszla, ustyszawszy niewyrazng odpowiedz. Gtowny nadinspektor Marsh stal
przodem do okna i tylem do niej. Patrzyt na skupisko dzwigdéw i ruch uliczny. Byt
wysoki i silny, krotko przycigte wtosy miat poprzetykane siwymi pasemkami. Gdy
si¢ odwrdcit, okazato si¢, ze przez zielong stomke pit duzg mrozong kawe ze
Starbucksa. Byl przystojny, chociaz teraz wygladal na zmeczonego. Uniost brwi
| przetknat.

— Dzien dobry — rzekta.

— Dzien dobry, Eriko. Prosz¢, pomyslalem sobie, ze bedziesz mie¢ ochotg. —
Podszedt do zagraconego biurka iwzigl z niego kolejng mrozong kawe oraz
opakowang w papier stomke. Kubek zostawil duza mokra plame¢ na wstgpnym
raporcie na temat Smierci Gregory’ego Munro, ktory Erika przestata przetozonemu
wczesnie rano.

— Dziekuje. — Wzieta kubek 1 rozpakowujac stomke, zaczeta rozgladac si¢ po
gabinecie. Panowal w nim batagan; na Scianach wisiaty dyplomy, na regale lezaty
porozrzucane teczki réznych spraw, z wypchanych po brzegi szuflad wystawaty
jakie$ papiery. W koszu na $mieci az kipialo, ale zamiast co$§ z tym zrobi¢, Marsh
po prostu ustawial na $§mieciach kolejne pudetka po kanapkach i kubki po kawie,
tak ze wystawaly juz kilkanascie centymetrow nad krawedzig. Na parapecie staly
uschnigte rosliny, wzdluz $ciany lezat polamany wieszak na ptaszcze. Erika nie
wiedziata, czy ztamat si¢ pod wplywem cigzaru powieszonych na nim rzeczy, czy
Marsh po prostu zniszczyt go podczas ataku szatu, ktorego na szczescie nie byla
swiadkiem.

Zdjeta cienki papier z zielonej stomki, wsadzita ja w otwor w plastikowym
wieczku i z rozkosza napita si¢ cudownie chtodnej mrozonej kawy.

— W porzadku, szefie, dlaczego pijemy porzadng kawe? Czy chodzi o to, ze
wyjezdzasz na urlop?

Usmiechnat si¢ 1 usiadt, wskazujac jej miejsce.

— Tak, na dwa tygodnie na potudnie Francji, 1 nie mogg si¢ juz doczeka¢. No
dobrze. Przeczytatem twdj raport. Zabodjstwo geja, kiepska sprawa.

— Nie wiem, czy chodzilo o to, ze byt gejem.

— Dla mnie sprawa jest ewidentna: ofiara jest me¢zczyzng, w jego Szafce
znaleziono gejowska pornografi¢, zgingt wskutek uduszenia. Lekarz z nieztymi
zarobkami. Zgaduje, ze wynajal sobie jakiego$ chlopca. Zrobito si¢ perwersyjnie,
chtopiec zrobil mu kuku. Czy cokolwiek zgingto?

— Nie. Jak juz méwitam, nie sadze, zeby chodzito o zabdjstwo ze wzgledu na
orientacj¢ seksualng. Nie napisatam tego w pierwotnej wersji raportu. — Zobaczyta
zmieszanie na twarzy Marsha. — Przeczytates moj raport, szefie?

— Oczywiscie! — warknat.

Erika wziela lezacy na biurku raport; w miejscu, gdzie stat kubek, atrament
zaczal sie rozmazywac. Zobaczyla, ze raport sktada si¢ zjednej kartki. Wstala,



podeszta do drukarki Marsha, otworzyta komore na papier, wyjeta z szafki papier
do drukarki, zatadowata go 1 zamkneta klape.

— Co robisz? — spytal. Rozlegly si¢ trzaski ibuczenie, gdy urzadzenie
drukowalo druga strone¢ raportu. Wreczyta ja przetozonemu 1 usiadta z powrotem.
Przeczytat go 1 poszarzat na twarzy.

— ZnalezliSmy dowody na to, ze zabodjstwo zaplanowano z wyprzedzeniem.
Alarm zostat wylaczony, linia telefoniczna odcigta, nie znalezliSmy zadnych
obcych odciskéw palcow ani ptyndw ustrojowych.

— Cholera jasna, tego wlasnie potrzebowalismy. Myslalem, ze to tylko
zabojstwo geja.

— Tylko zabojstwo geja?
—Wiesz, 0 co mi chodzi. Zabojstwa gejow sa... no nie sg tak popularne
w mediach. — Ponownie przeczytal raport. — Cholera, Gregory Munro byt

miejscowym lekarzem, glowa rodziny. Przypomnij mi, gdzie mieszkal?

— Laurel Road. Honor Oak Park.

—To dobry adres. Przepraszam, Eriko. To byl dlugi tydzien. Moglas
ponumerowac strony.

— Sa ponumerowane. Czekam na wyniki sekcji zwtok od Isaaca Stronga.
Przejrzymy komputer i telefon ofiary. Zaraz spotkam si¢ z moim zespolem
I wydam odpowiednie polecenia.

— W porzadku, informuj mnie na biezgco. Jesli bedzie co§ nowego, to chce
0 tym wiedzie¢. Eriko, mam zte przeczucia co do tej sprawy. Im szybciej ztapiemy
tego sukinsyna, tym lepiej.



Rozdziat 7

Centrum koordynacyjne przy Lewisham Row bylo duzym, dusznym
pomieszczeniem. W ostrym jarzeniowym $wietle policjanci wygladali na groznych
I nieugigtych. Szklane Scianki dziatowe po obu stronach byty skierowane w strone
korytarzy, wzdhuz jednej z nich ciggnat si¢ rzad drukarek i kserokopiarek. Erika
stala przy jednej =z drukarek, odczuwajac znajomg mieszaning oczekiwania,
przerazenia 1 ekscytacji, gdy czytata pierwotng wersje raportu z sekcji zwilok
Gregory’ego Munro. Kartki pojawialy si¢ jedna po drugiej, papier byt jeszcze
ciepty.

Zespot juz ciezko pracowal, wielu policjantow bylo obecnych na miejscu
zbrodni i spato zaledwie kilka godzin. Sierzant Crane — peten energii blondyn —
chodzil migdzy biurkami z plikiem wydrukow 1rozkladat je, przygotowujac
briefing. Moss odbierata telefony razem z posterunkowg Singh, drobng, tadng
| bystrag dziewczyng. Nowy cztonek zespolu, posterunkowy Warren, peten
entuzjazmu, przystojny mtody chlopak, przypinal do wiszacych na tylnej $cianie
biatych tablic informacje o zebranym dotychczas materiale dowodowym.

Nagle do centrum wszedt inspektor Peterson, ktory zaczat przygladac sie
Z szacunkiem pracujgcym kolegom. Byl wysokim, przystojnym, krétko
ostrzyzonym czarnoskorym policjantem. On 1 Moss stali si¢ najbardziej zaufanymi
ludZzmi Eriki. Jego spokoj i1 obycie stanowity przeciwwage dla szorstkosci Moss.

— Miate$ przyjemny urlop, Peterson? — spytata Erika, spogladajac na niego
znad raportu.

— Tak. Barbados. Cisza, spokoj, piaszczyste plaze. Zupelne przeciwienstwo
tego — odpart smutno, ale Erika wrdcita juz do czytania raportu. Peterson usiadt
przy biurku i rozejrzat si¢ po zaniedbanym centrum koordynacyjnym.

Moss zakryta dtonig stuchawke.

— Na pewno wyjechates? Nie wygladasz na zbytnio opalonego.

— Cha, cha. Owsianka, ktorg jadlem dzisiaj rano, miata wigcej koloru niz
twoja skora. — Peterson usmiechnat si¢ szeroko.

— Dobrze, ze wrdcites. — Mrugneta do niego 1 wrocita do rozmowy.

— No dobrze, dzien dobry wszystkim — rzekta Erika i stangta z przodu sali.
Wyjeta plik zdje¢ z miejsca zbrodni i zaczgta przyczepiac je do tablicy.

— Ofiarg jest czterdziestoszescioletni Gregory Munro. Miejscowy lekarz. —
Na widok zdje¢ policjanci w centrum ucichli. — Wiem, ze cze$¢ z was byta w nocy
na miejscu zbrodni, ale opisz¢ calg sprawe raz jeszcze dla tych, ktorzy z nami nie

byli.



Wszyscy w ciszy stuchali opowiesci Eriki.

— Wiasnie otrzymatam wyniki badan toksykologicznych 1 pierwotng wersje
raportu z sekcji zwlok. Badanie krwi ofiary wykazato niewielkg ilo$¢ alkoholu
I duze stezenie flunitrazepamu, dziewieédziesigt osiem mikrograméw na litr.
Flunitrazepam wyst¢puje pod nazwg Rohypnol, znany jest rowniez jako piguika
gwattu.

— Nasza ulubiona pigutka gwattu — zauwazyt sucho Peterson.

— Tak. Pozostatlosci po narkotyku odkryto w kieliszku z winem w kuchni —
odparta Erika.

— Kto§ musiat dosypa¢ mu to do wina. Chyba ze chcial popehic
samobodjstwo? Jako lekarz powinien wiedzie¢, ze taka dawka moze go zabi¢ —
wtracita Moss.

— Tak, ale go nie zabila. Zmarl wskutek uduszenia. Widzicie przezroczysta
torbe zawigzang szczelnie na jego gtowie cienkim bialym sznurkiem. — Wskazata
zdjecie Gregory’ego Munro, patrzacego tepo przez foli¢. — Jego rece zostaty
zwigzane po $mierci. W szufladzie obok t6zka znaleziono czasopisma z gejowska
pornografig. Tak wiec czasopisma, uduszenie workiem foliowym 1 pigutka gwattu
oznaczaj3, ze musimy wykluczy¢ motywy seksualne. Nie odkryto zadnych sladow
gwattu, zadnych wtosow ani plynéw ustrojowych innych niz ofiary. — Przerwala
| przyjrzata si¢ policjantom. — Chce wigc, zebySmy wyszli z zatozenia, ze kto$
wilamatl si¢ do domu, podat Gregory’emu Munro narkotyki, a potem go udusil.
Uwazam rowniez, ze me¢zczyzna nie byl przypadkowa ofiara. Z domu nic nie
zginelo, morderca nie wzigt pieniedzy ani cennych przedmiotéw. Odcigto linig
telefoniczng 1 prad, co wskazuje na zaplanowanie zbrodni z wyprzedzeniem, a ten,
kto to zrobit, musial wylaczy¢ system alarmowy, zanim odcial prad.

Chce, zebysSmy zaczeli od standardowych dziatan: przestuchanie sgsiadow na
Laurel Road i w okolicy. Wiem, ze przestuchania juz si¢ rozpoczely, ale macie
porozmawia¢ z kazdym, kto mieszka na tej ulicy 1 przebywal na tym terenie.
Zbierzcie wszystkie informacje na temat Gregory’ego Munro: bank, telefon, maile,
media spoteczno$ciowe, przyjaciele irodzina. Zyl w separacji z zona, zakladam
wiec, ze kontaktowat si¢ z jakim$ adwokatem, sprawdzcie to. Dowiedzcie si¢, czy
mial konta na stronach dla gejow. SprawdzZcie jego telefon pod katem aplikacji
serwisOw randkowych dla gejow. Moze wynajat sobie jakiego$ chlopca. Byt
lekarzem ogolnym, dowiedzcie si¢ wigc wszystkiego na temat jego pracy. Czy miat
jakie$ problemy z kolegami albo pacjentami?

Podeszta do tablicy i wskazata zdjgcia zrobione w ogrodzie.

— Zabojca dostat si¢ do ogrodu przez parkan graniczacy z torami kolejowymi
I matym rezerwatem przyrody. Sprawdzcie wszelkie kamery, jakie uda si¢ znalez¢
na trasie pociggu oraz na najblizszych stacjach kolejowych i okolicznych ulicach.
Crane, bedziesz koordynowat wszystkie dziatania.



— Tak jest, szefowo — odpart.

— Uwazam, ze Gregory Munro znal swojego zabojce, a zebranie informacji
na temat jego zycia osobistego przyblizy nas do tego, kto go zabil. No dobrze,
bierzmy si¢ do pracy. Spotykamy si¢ o szdstej i meldujemy, co udato nam si¢
ustalic.

Policjanci w centrum koordynacyjnym ruszyli do dziatania.

— Sg jakie$ informacje na temat matki Gregory’ego Munro? — spytala Erika,
podchodzac do Moss i Petersona.

— Nadal lezy w szpitalu w Lewisham. Doszla juz do siebie, ale czekajg
jeszcze na wypis — odrzekta Moss.

— W porzadku. Jedziemy do niej — Peterson, ty tez.

— Chyba jej nie podejrzewasz? — spytata Moss.

— Nie, ale matki z reguty wiele wiedza — odparta Erika.

— Wiem, o co ci chodzi. Moja matka wtyka nos w sprawy wszystkich wokot
— rzekt Peterson, wstat 1 wzigt marynarke.

— Miejmy nadziejg, ze Estelle Munro jest taka sama — powiedziala Erika.



Rozdziat 8

Szpital uniwersytecki w Lewisham byt rozciggnietym zespolem budynkow
ze starej cegly 1 futurystycznego szkta, z nowym skrzydtem z niebieskiego i zéttego
tworzywa. Na parkingu panowatl ruch, a na izbe przyje¢ co chwile podjezdzaty
karetki. Erika, Moss i Peterson zaparkowali iruszyli do gléwnego wejscia,
wielkiego szklanego boksu naprzeciwko izby przyje¢. Kiedy podeszli blizej,
zobaczyli na zewnatrz starszg panig na wozku inwalidzkim, krzyczaca na kucajaca
obok niej pielggniarke.

—To obrzydliwe! — wsciekata si¢, dzgajac pielegniarke powykrecanym
palcem z paznokciem pomalowanym czerwonym lakierem. — Kazecie mi czekaé,
a gdy wreszcie mnie wypisujecie, siedzg tutaj w upale ponad godzing! Nie mam
torebki ani telefonu, a wy nic nie robicie!

Kilka wychodzacych ze szpitala os6b zwrocito na nie uwage, ale grupa
1dacych gdzie$ pielggniarek nawet nie zaszczycita kobiet spojrzeniem.

—To ona — Estelle Munro, matka Gregory’ego Munro — rzekta Moss. Gdy
podeszli blizej, pielegniarka ich zauwazyla 1 wstata. Byla przed piecdziesiatka
I miala mita, ale zmeczong twarz. Erika, Moss i Peterson przedstawili si¢ i pokazali
odznaki.

— Wszystko w porzadku? — spytata Erika. Estelle zmruzyta oczy i1 popatrzyta
na nig. Byla dos$¢ elegancka sze$c¢dziesiecioparoletnig kobietg, ale jasne spodnie
I bluzka w kwiaty pogniotly si¢ przez noc spedzong w szpitalu, wigkszo$¢ makijazu
sptyneta razem z potem, a krétkie kasztanowe wlosy byly potargane. Na kolanach
trzymata reklamowke z parg czarnych skorzanych czotenek.

— Nie! Nic tutaj nie jest w porzadku... — zaczeta.

Pielegniarka oparta dtonie na szerokich biodrach i przerwata:

— Policjanci, ktorzy dzisiaj rano przyjechali, zeby spisa¢ zeznania Estelle,
zaproponowali, ze odwiozg ja do domu, ale odmowita.

— Oczywiscie, ze odmowitam! Nie mam zamiaru podjezdza¢ pod dom
w radiowozie! Chce zosta¢ zawieziona taksowka. Wiem, jak to wyglada, mam
prawo do takséwki. A wy po prostu chcecie cigé koszty.

Erika wiedziata, ze zaloba i1szok moga mie¢ r6zny wplyw na ludzi.
Niektorzy zalewali si¢ tzami, inni stawali si¢ odregtwiali 1 milczacy, a jeszcze inni
si¢ wsciekali. Najwyrazniej Estelle Munro nalezata do trzeciej kategorii.

— Przez calg noc trzymano mmnie jak wig¢znia w tej dziurze zwanej izba
przyjec. Po prostu zastabtam, to wszystko. Ale nie — musiatam czeka¢ w kolejce,
a w pierwszej kolejnosci przyjmowali pijakow i narkomanow! — Estelle odwrocita



si¢ do Eriki, Moss 1Petersona. — Potem wasi zaczgli przepytywaé¢ mnie
W nieskonczonos¢. Tak jakbym byla jakim$ przestepca! A tak w ogodle to po co
tutaj przyjechaliscie? M0j chtopiec nie zyje. Zostal zamordowany!

| wtym momencie Estelle si¢ zatamata. Ztapata si¢ mocno podtokietnikéw
wozka inwalidzkiego 1 zacisn¢ta zeby.

— Przestancie mnie wszyscy nachodzi¢! — wrzasneta.

— Nasz samochodd jest nieoznakowany. Mozemy od razu zabra¢ panig do
domu — powiedziat tagodnie Peterson, ukucnat i podat kobiecie chusteczke z mate;j
paczuszki, ktora nosit w Kieszeni.

Spojrzata na niego ze tzami w oczach.

— Mozecie to zrobic?

Kiwnat glowa.

— W takim razie, proszg, zabierzcie mnie do domu. Chce tylko by¢ juz
w domu, sama — wyjasnila, wzigta od niego chusteczke i przycisneta ja do twarzy.

— Dzigkuje — powiedziala bezglo$nie pielegniarka.

Peterson zwolnit hamulec wozka i zaczat pcha¢ Estelle w strong parkingu.

— Przywieziono ja w kiepskim stanie, byta bardzo odwodniona i w cigzkim
szoku — tlumaczyta pielggniarka Moss i Erice. — Nie chciata do nikogo dzwonic.
Nie wiem, czy jest jaki$§ sgsiad albo moze corka? W domu musi mie¢ zapewniony
spokoj 1 odpoczynek.

— Peterson uzyje swoich czarow, potrafi obchodzi¢ si¢ ze starszymi osobami
— odparfa Moss 1 popatrzyta, jak zjechal wozkiem z krawegznika i1 ruszyt przez
parking. Pielggniarka uSmiechneta si¢ 1 weszta do budynku.

— Cholera, ja mam kluczyki, chodz! — powiedziala Erika. Pobiegly, Zzeby
dogonic¢ Petersona.

— Ale goraco — rzekla Estelle z rozpacza w glosie, gdy wszyscy wsiedli do
nagrzanego samochodu. — | ma by¢ tak przez wiele dni! — Siedziata z przodu obok
Eriki, Moss i Peterson usiedli z tytu.

Erika przechylita si¢ 1 pomogla kobiecie zapia¢ pasy, a potem uruchomita
silnik.

— Za chwile zacznie dziata¢ klimatyzacja.

—Jak dlugo tutaj staliScie? — spytata Estelle, gdy Erika pokazata odznake
mezczyznie przy szlabanie. Przepuscit ich bez stowa.

— Pigtnascie minut — odparta Erika.

— Gdybyscie nie byli policjantami, musielibyscie zaptaci¢ funt piecdziesiat.
Nawet jesli stalibyscie tylko przez kilka minut. Czesto pytalam Gregory’ego, czy
mozna co$ ztym zrobi¢, a on odpowiadal, ze napisze do ktérego$ z cztonkdéw
parlamentu. | kilka razy si¢ nawet spotkal z jakas kobietg, zjedli razem lunch. —
Przerwata, zaczeta szuka¢ chusteczki, a nastepnie przetarta oczy.

— Estelle, chce pani troche wody? — spytata Moss, ktéra kupita kilka butelek



w automacie na komisariacie.

— Tak, prosze. 1 prosz¢ do mnie mowi¢ pani Munro, jesli nie majg panstwo
nic przeciwko temu.

— Oczywiscie, pani Munro — odrzekta Moss 1 miedzy siedzeniami podata
kobiecie mata butelke wody. Estelle udato si¢ ja odkreci¢ i zaczeta checiwie pié.
Jechali przez Ladywell, obok duzego parku przy szpitalu, gdzie grupa miodych
chtopakow grata w pitke w goragcym porannym stoncu.

— Dzi¢ki Bogu, juz mi duzo lepiej — powiedziata Estelle i oparta si¢ na fotelu.
Klimatyzacja zaczg¢ta dziatal.

— Czy mogg zada¢ pani kilka pytan? — spytata Erika.

— Czy to nie moze poczekac?

— Pozniej bedzie pani musiata ztozyC oficjalne zeznania, ale jak juz
powiedzialam, chciatabym zada¢ pani teraz kilka pytan. Proszg, pani Munro, to
bardzo wazne.

— No dobrze.

— Czy Gregory powinien by¢ teraz na urlopie?

— Tak, we Francji. Miat wyglosi¢ przemowienie na konferencji Brytyjskiego
Stowarzyszenia Medycznego.

— Nie zadzwonit, zeby powiedzie¢, ze dolecial na miejsce?

— Oczywiscie, ze nie.

— Czy to bylo normalne zachowanie?

— Tak. Nie kontrolowalismy si¢ wzajemnie. Wiedziatam, ze podczas urlopu
Z pewnoscig do mnie zadzwoni.

— Czy Gregory byt w separacji z zong?

— Tak, z Penny — powiedziata ztowieszczo Estelle.

— Czy moge spyta¢ dlaczego?

— Czy moze pani spyta¢ dlaczego? Przeciez pani pyta, prawda? Penny tego
chciata. Wystapita o rozwod. A tak naprawdg powinien to zrobi¢ Gregory — odparta
kobieta i pokrecita gtows.

— Dlaczego?

— Bo uczynita z jego zycia pieklo. 1to po tym wszystkim, co on dla niej
zrobil. Zapewnit jej zycie na wysokim poziomie. Do $lubu Penny mieszkata ze
swoja okropng matka, a byla juz trzydziestopigcioletnig kobieta. Nie miata zadnych
perspektyw. Byla tylko recepcjonistka w gabinecie Gregory’ego. Gdy tylko zaczeli
si¢ spotykaé, zaszta w cigzg. Zmusita go do zmiany plandéw i musial si¢ znig
ozenic.

— Dlaczego musial si¢ z nig ozeni¢? — spytata Moss.

— Wiem, ze w obecnych czasach rodzenie bgkartéw jest modne, ale moj
wnuk nie mogt by¢ bekartem!

— Czyli przekonata ich pani do wzigcia §lubu? — spytata Moss.



Estelle si¢ do niej odwrdcita.

— Nie, Gregory si¢ na to zdecydowal. Zachowatl si¢ honorowo.

— A czy byt juz kiedy$ zonaty? — spytala Erika.

— Oczywiscie, ze nie.

— Penny i Gregory byli malzenstwem przez cztery lata. Czyli gdy brali $lub,
on mial czterdziesci dwa lata? — spytata Moss.

— Tak — odparta Estelle.

— Czy przed $lubem miat duzo dziewczyn? — spytat Peterson.

— Kilka. Ale z zadng z nich nie spotykal si¢ na powaznie. Widzicie, byt
bardzo skupiony na studiach, a potem na pracy. Po drodze bylo kilka mitych
dziewczyn. Mogl wybra¢ ktérag$s znich, ale zdecydowal si¢ na t¢ pazerng
recepcjonistke.

— Nie lubi jej pani? — spytat Peterson.

— A jak sadzicie? — odparta, patrzac na niego w lusterku wstecznym. — Nie
kochata go, pragneta tylko jego pieniedzy. Mowilam mu to od samego poczatku,
ale nie chcial mnie stucha¢. A potem zaczety sie dzia¢ rdzne rzeczy i okazalo sie,
ze mialam racje.

— Co si¢ dziato? — spytata Erika.

— Ledwo si¢ pobrali, a ona juz chciata, zeby zaczat przepisywac na nig swoj
majatek. Ma — mial — kilka nieruchomos$ci pod wynajem. Sam sobie na nie cigzko
zapracowal. Jedna znich byla przepisana na mnie, Zzebym miata jakies
zabezpieczenie, aona chciala mi to zabra¢! Oczywiscie na to si¢ nie zgodzil.
| wtedy wciggneta w to swojego brata. — Pokrecita glowg z odrazg. — Mowie wam,
do tej rodziny idealnie pasowato okreslenie ,,popieprzona”. I ta Penny, i ten jej brat,
Gary. Jest podlym skinheadem i zawsze ma problemy z policjg. A mimo to Penny
jest mu bardzo oddana. Jestem zaskoczona, ze go nie kojarzycie. To Gary
Wilmslow.

Erika, Moss i Peterson wymienili spojrzenia.

Estelle mowita dale;:

— W zesztym roku, gdy Gary zaczat grozi¢ Gregory’emu, sprawy stangty na
glowie.

— W jaki spos6b mu grozit? — spytata Erika.

— Chodzito o wybor szkoty dla Petera. Gregory chciat posta¢ go do szkotly
Z internatem. Penny posuneta si¢ do tego, ze naktonita Gary’ego do upokorzenia
Gregory’ego, ale on mu si¢ postawil, aniewiele osdb potrafi si¢ postawié
Gary’emu Wilmslowowi. Gregory spuscit mu porzadne lanie — opowiadata z dumag
Estelle.

— | co wydarzyto si¢ po6zniej?

— Potem wszystko zaczelo si¢ psuc. Gregory nie chcial juz mie¢ nic
wspolnego z Garym, ale Penny nie chciala pozby¢ si¢ go ze swojego zycia. A Gary



bardzo Zle przyjat przegrang w bdjce. Jestem przekonana, ze to si¢ rozniosto po
okolicy. Penny i Gary zpewnoscig bardzo duzo zyskali na pozbyciu si¢
Gregory’ego. Teraz ona wszystko dziedziczy. Mowi¢ wam, oszczedzicie sobie
mnostwo roboty, jesli aresztujecie jej brata. Gary Wilmslow z pewnoscia jest
zdolny do zabojstwa. W zeszlym tygodniu znowu grozit Gregory’emu. Wpadl do
gabinetu pelnego pacjentow.

— Dlaczego mu grozit?

—Nigdy si¢ tego nie dowiedzialam. Shyszatam to od kierowniczki
przychodni. Miatam oto spyta¢ Gregory’ego, gdy wrdci zurlopu, ale... —
Ponownie zaczeta szlochac. Podniosta glowe, gdy na horyzoncie pojawit si¢ pub
Forest Hill Tavern. — To po lewej stronie, tutaj, a moj dom stoi na samym koncu —
powiedziala.

Erika zatrzymata samochod przy ogrodzeniu niewielkiego domu
szeregowego. Zalowala, ze tak szybko tutaj dojechali.

— Chce pani, zeby$my weszli do srodka? — spytata.

— Nie. Dzi¢kuje, ale potrzebuje troche czasu 1 przestrzeni. Przeszlam przez
piekto, mam nadzieje, ze to rozumiecie. Na waszym miejscu pojechatabym prosto
do jej brata igo aresztowala. Mowi¢ wam, ze to Gary go zabil. — Zaczela
wymachiwa¢ pokrzywionym palcem. Z trudem odpigla pasy i1 wyjeta czotenka
z reklamowki.

—Pani Munro, begdziemy musieli przysta¢ do pani kilku funkcjonariuszy,
zeby moglta pani ztozy¢ oficjalne zeznania, kto§ musi tez przyjechac
I zidentyfikowac¢ ciato pani syna — powiedziata Erika tagodnym tonem.

— Widziatam go juz i nie chce go oglada¢ wigcej w tym stanie. Poproscie o to
ja, poproscie Penny.

— Oczywiscie — odparta Erika.

Peterson wysiadl z samochodu i obszedt go od strony pasazera. Wilozyt
Estelle buty, a potem pomogt jej wysiagsc 1 zaprowadzit ja do domu.

—Robi si¢ interesujagco — powiedziata cicho Moss do Eriki. — Pieniadze,
nieruchomosci, konflikt w rodzinie — to nie mogto si¢ dobrze skonczyc.

Patrzyly, jak Peterson pomaga Estelle wej$¢ po schodach. Otworzyta drzwi
I znikneta w domu.

— Nie, nie moglo — przyznata Erika. — Chce porozmawiaé z tg Penny. [ z tym
catym Garym Wilmslowem.



Rozdzial 9

Dom Penny Munro znajdowal si¢ w Shirley w potudniowo-wschodnigj
czeSci Londynu, zaledwie kilka kilometrow od domu Estelle. Byt to
wyremontowany byly budynek komunalny z ciemnobrgzowymi $cianami
pokrytymi tynkiem kamyczkowym i kratami w nowych plastikowych oknach.
Ogrod z przodu domu byt zadbany, z pasem picknej zielonej trawy mimo panujacej
suszy. Niewielkie oczko wodne przykryto siatka, pod ktorg rosty lilie wodne.
Wokot duzej plastikowe) czapli z podniesiong jedng nogg stata cala kolekcja
krasnali z r6zowymi twarzami.

Gdy zadzwonili, rozlegta si¢ elektroniczna wersja pies$ni patriotycznej Land
of Hope and Glory. Moss uniosta brew i popatrzyta na Erike¢ i Petersona. Po
odegraniu catej zwrotki urzadzenie zamilkto. Kto$ nacisnat klamke i drzwi powoli
si¢ uchylity — zaledwie na kilka centymetrow. Matly, ciemnowlosy chlopiec
popatrzyt na nich nieSmiato wielkimi piwnymi oczami. Byt uderzajaco podobny do
Gregory’ego Munro — miat takie same oczy i wysokie, dumne czoto. To bylo
niesamowite. Zza zamknigtych drzwi w korytarzu stycha¢ byto ryk telewizora.

— Czes¢, ty jestes Peter? — spytata Erika. Chtopiec pokiwal glowa. — Czes¢,
Peter. Czy twoja mamusia jest w domu?

— Tak. Ptacze na gérze — odpart.

— Och, bardzo mi przykro. Moglbys ja spyta¢, czy zechciataby z nami
porozmawiac?

Popatrzyt najpierw na Erikg, potem na Moss, ana koncu na Petersona.
Kiwnat gtowa, a potem si¢ odwrocit 1 wrzasnat:

— Mamusiu, przyszli jacy$ ludzie!

Rozlegt si¢ szczgk 1iodglos wody spuszczanej w toalecie, apotem po
schodach zeszta mtoda kobieta 0 czerwonych zapuchnigtych oczach. Byla szczupta
I tadna, z siegajacymi ramion wtosami w kolorze truskawkowego blondu i matym
zadartym nosem.

— Penny Munro? — spytala Erika. Kobieta pokiwata gtowa. — Dzien dobry.
Jestem gltowna inspektor Foster. To sg inspektorzy Peterson i Moss. Bardzo nam
przykro z powodu pani mg...

Penny zaczeta gwattownie kreci¢ gtowa.

—Nie. On nie wie. Ja jeszcze nie... — szepnela, wskazujac chlopca
smiejacego si¢ do Petersona, ktory wystawit jezyk 1 zrobil zeza.

— Czy mozemy porozmawia¢ gdzie$ na osobnosci? — spytata Erika.

— Rozmawiatam juz z jakimi$ policjantami.



— Pani Munro, to niezwykle wazne.

Penny wydmuchata nos 1 pokiwata gtowa, a nastepnie wrzasne¢la:

— Mamo! Maaamo! Jezu, znowu wiaczyla telewizor na caty regulator.

Otworzyta drzwi na korytarz i1ryk telewizji stat si¢ jeszcze glosniejszy.
Motyw przewodni programu This Morning ryczat tak glosno, ze drzala rama
wiszgcego przy drzwiach lustra. Chwile pdzniej w drzwiach salonu stangta wielka,
starsza kobieta z thustymi siwymi wlosami i w okularach z niesamowicie grubymi
oprawkami. Miala na sobie zielony sweter uniseks i spodnie ze zbyt krotkimi
nogawkami. Jej kostki byly spuchnigte i niemal wylewaty si¢ z kapci w szkocka
kratg. Kobieta zamrugala i popatrzyta na nich zza grubych szkiel.

— Czego oni znowu chca?! — rykneta podenerwowana.

— Niczego, ale wez ze sobg Petera! — krzykneta Penny.

Stara kobieta popatrzyta podejrzliwie na policjantow 1 kiwneta glowa.

— Chodz, Petey — powiedziata piskliwym gtosem. Chiopiec wzigt jg za
pulchng reke 1 wszedt do salonu. Przez chwile patrzyt na nich przez rami¢. Gdy
drzwi si¢ zamknety, ponownie rozlegt si¢ ryk telewizora.

— Mama jest glucha i zyje we wlasnym $wiecie — rzekta Penny. Nagle z ulicy
dobiegl odglos strzatu w gazniku. Kobieta podskoczyla izaczeta sie trzasce.
Wyjrzata przed dom. W starym czerwonym fiacie jechal miody mezczyzna
w okularach przeciwstonecznych i bez koszulki.

— Co sig¢ dzieje, pani Munro? — spytata Erika.

— Nic. To nic — powiedziata bez przekonania. — Wejdzcie przez kuchnig.



Rozdziat 10

Usiedli w niewielkiej dusznej kuchni z ornamentami i Sciereczkami
z przyszytymi falbankami. Z okna wida¢ byto ogrdd z tytu domu, z jeszcze wicksza
liczbg krasnali niz z przodu. Erika uwazata je za odrazajgce i zastanawiata si¢, czy
byly takie wielkie po to, by mogla dostrzec je matka Penny.

— Ostatni raz rozmawiatam z Gregorym kilka dni temu — rzekta Penny. Stata
| opierala si¢ ozlew. Na jej twarzy malowalo si¢ niedowierzanie. Zapalita
papierosa i wzigta z parapetu przepetniong popielniczke.

— O czym rozmawiali§cie? — spytata Erika.

— To byta krétka rozmowa. Lecial do Francji na jakas konferencje.

— Brytyjskiego Towarzystwa Medycznego? — spytata Moss.

— Jest tam starszym cztonkiem.

— I nie zdziwit pani fakt, ze nie skontaktowat si¢ z panig po dotarciu na
miejsce? — spytata Erika.

— Bylismy w trakcie rozwodu. Rozmawialismy ze sobg tylko wtedy, kiedy
naprawde¢ musieli§my. Zadzwonitam, zeby sprawdzi¢, czy nie zmienil planow
I moge zatrzymac u siebie Petera. Mamy... mieliSmy takie ustalenia, ze w soboty
maly nocuje u niego.

— | co jeszcze mowit?

— Niewiele.

— Czy przychodzi pani do gltowy ktos, kto chciatby skrzywdzi¢ pani me¢za?

Penny wyjrzata przez okno 1 strzepneta popiot do zlewu.

— Nie. Istnieli ludzie, z ktérymi miat rozne konflikty, ale kazdy tak ma. Nie
Wyobrazam sobie, ze kto§ mogtby nienawidzi¢ go do tego stopnia, zeby si¢ wtamac

. go udusié. — Zaczeta ptakaé. Moss wzieta ze stotu pudetko chusteczek 1 podata
JeJ Jedna

— Dzigkuje — powiedziala Penny.

— W domu byt zatozony alarm. Kiedy montowano instalacj¢? — spytata Erika.

— Kilka lat temu po rozbudowie domu.

— Zawsze wiaczaliscie alarm?

— Tak. Gregory zawsze go witaczal, gdy wyjezdzal. Wiaczat go rowniez na
noc, ale kiedy Peter zaczal chodzi¢ i kilka razy zszedl do kuchni, zeby si¢ napi¢,
uruchomit syreny, wiec przestaliSmy wiacza¢ alarm na noc. Ale zalozyliSmy
dodatkowe zamki w oknach i drzwiach.

— Czy pamigta pani nazwe firmy ochroniarskiej?

— Nie. Greg to wszystko zatatwial. Jak ten ktos... ktokolwiek to byt... dostat



si¢ do $rodka?

—Tego wilasnie probujemy si¢ dowiedzie¢ — odparta Erika. — Czy moge
spyta¢, dlaczego si¢ rozstaliscie?

— Nienawidzit we mnie wszystkiego: sposobu, w jaki si¢ ubieratam, w jaki
rozmawialam, jak si¢ zachowywatam wobec ludzi. Mowil, ze za bardzo flirtuje
Z m¢zczyznami w sklepach, ze moi przyjaciele nie sg dostatecznie dobrzy.
Probowat odcigé mnie od matki, ale jego matka zawsze byta mile widziana. I nie
potrafit dogadac si¢ z moim bratem Garym.

— Czy kiedykolwiek stosowat przemoc?

— Gary nie stosuje przemocy — odparta szybko Penny.

— Pytatam o Gregory’ego — poprawita Erika.

Peterson i Moss spojrzeli na siebie porozumiewawczo, Penny to zauwazyla.

— Przepraszam, jestem klgbkiem nerwow. Nie, Gregory nie stosowat
przemocy. Owszem, potrafit zastraszy¢, ale nigdy mnie nie uderzyt. Nie jestem
glupia. Nie zawsze bylo miedzy nami Zle. Gdy mnie poznal, traktowal mnie jak
powiew §wiezego powietrza w swoim zyciu, bylam dla niego ekscytujaca, troche
wyszczekana i zabawna.

Erika popatrzyta na nig 1 zrozumiata, dlaczego mezczyzni uwazali jg za
atrakcyjng: byta fadna, twardo stapajaca po ziemi kobieta.

Penny méwita dalej:

— Ale z takimi dziewczynami jak ja mezczyzni z reguty chcg tylko romansu.
Gdy si¢ pobraliSmy, oczekiwat, ze si¢ zmieni¢. Teraz bylam jego Zong, jego
reprezentantkg — tak mi mowitl. Reprezentowatam go w towarzystwie! Ale ja nie
miatam zamiaru by¢ takg zong. Chyba za pdzno to sobie u§wiadomit.

— A €0 Z matkg Gregory’ego?

—Dhlugo by opowiadaé. Przy nich mit o Edypie to niewinny sitcom.
Nienawidzita mnie od samego poczatku. To ona go znalazla, prawda?

Erika pokiwata glowa.

Penny si¢ nachmurzyta.

—Nie zadzwonita do mnie. Musiatam si¢ o tym dowiedzie¢ od jakiego$
gliniarza, ktory zapukat do naszych drzwi. To chyba duzo o niej mowi, prawda?

—No c¢06z, zostata zabrana do szpitala, poniewaz przezyta szok — odrzekta
Moss.

— Wspominata, ze migedzy Gregorym a pani bratem, Garym, doszto do
jakiego$ nieporozumienia — dodat Peterson.

Na dzwiek imienia brata Penny zesztywniata.

— To tylko ktotnia, jak to w rodzinie — rzucita pospiesznie.

— Mowila, Ze si¢ pobili.

— Tak, chlopcy na zawsze pozostang chtopcami — odparla.

— Ale to przeciez dorosli me¢zczyzni. Poza tym pani brat miat juz wczesniej



problemy z policja — dorzucit Peterson.

Penny popatrzyta na kazdego po kolei, a nastepnie zgasita papierosa w pelnej
popielniczce.

— MJj brat dostal wyrok w zawieszeniu za atak na faceta w New Cross —
powiedziata, wypuszczajac dym papierosowy w strone sufitu. — Jest bramkarzem
w klubie. Tamten go$¢ szalat po narkotykach, wiec to byta obrona konieczna. Ale
Gary posungt si¢ za daleko. Jednak nie mieszajcie go w to. Wiem, ze nie jest
swiety, ale nie ma mozliwosci, zeby miat z tym co$ wspolnego, styszycie?

— Czy to dlatego kilka minut temu podskoczyta pani przed drzwiami? Bo
pomyslata pani, ze to Gary? — spytata Erika.

— Po cholerg tutaj przyjechaliscie? — Skrzyzowata rece na piersi 1 zmruzyta
oczy. — Rozmawiatam juz z jednymi gliniarzami. Nie powinniscie by¢ teraz gdzies
w terenie i probowac ztapac tego faceta?

— Nie mowilismy, ze to facet — odparta Moss.

—Niech pani nie bedzie taka madra. Doskonale pani wie, ze wigkszos¢
zabdjcOw to mezczyzni — odrzekta Penny.

Erika spojrzata ostro na Moss, wida¢ bylo, ze Penny zaczynata si¢ zamykac
| zaraz przestanie odpowiadac.

— No dobrze, pani Munro, juz dobrze. Przepraszam. Nie chodzi nam teraz
0 pani brata. Musimy zada¢ te pytania, zeby stworzy¢ sobie ogolny obraz sytuacji
I moc zlapac tego, kto to zrobit.

Penny zapalita kolejnego papierosa.

— Chcecie? — spytata. Moss i Peterson pokrecili glowami, ale Erika wzicta
jednego z paczki. Penny podata jej ogien.

— Gregory chciatl posta¢ Petera do szkoty z internatem — powiedziata Penny.
— Wysta¢ daleko takiego matego chiopca! Tupnetam nogg 1 si¢ nie zgodzitam. Na
weekend przed tym, gdy Peter miat zacza¢ nauke w miejscowej podstawowece,
dowiedziatam si¢, ze Gregory wykreslit go z listy i zapisat do szkoty z internatem!

— Kiedy to byto?

— W Wielkanoc. Zadzwonitam do Gregory’ego, ale mi powiedziat, ze Peter
idzie do szkoly od poniedziatku 1 nie pozwoli, Zzebym przeszkodzita w ksztatceniu
jego syna. Czutam sig, jakby porwano mi dziecko! Tak wigc Gary pojechat do
Petera. Otworzyl drzwi kopniakiem, ale nie... On nie stosuje przemocy,
rozumiecie? Estelle przy tym byta. Ruszyla w pogon za Garym ze szklang
popielniczkg w dloni, a potem rozpetato si¢ pieklo. Zatoze sig¢, ze o tym wam nie
wspomniata, prawda?

— Czyli pani relacje z Estelle nie byly dobre?

Penny zasmiata si¢ gorzko.

—To suka. Wymysla bajeczki, zeby usprawiedliwi¢ zachowanie synalka.
Znienawidzila mnie od pierwszego spotkania. Zrujnowata wszystko: nasze



przyjecie zargczynowe, Slub... Jej maz zmart, gdy Gregory byl maty. On i matka
musieli sobie jako$§ radzi¢, stali si¢ od siebie zalezni. Jak to si¢ nazywa?
Wspodlzaleznos¢. Na poczatku matzenstwa jeszcze myslalam, ze moze uda mi si¢
wygra¢ albo przynajmniej sta¢ si¢ najblizsza mu osobg, ale ona dopilnowata,
zebym zawsze byla tg drugg. Brzmi to strasznie zato$nie, prawda? Opowiadam
wam o tym wszystkim i sama mam wrazenie, ze gadam zatosne bzdury.

Erika popatrzyta na Moss i Petersona i uswiadomita sobie, Zze musi zadac
jeszcze jedno pytanie.

— Pani Munro, przepraszam, ze musz¢ o to spytac, ale czy co$ pani wiadomo,
aby pani mgz miewat jakie$ kontakty z mezczyznami?

— Co ma pani na mysli? Czy si¢ przyjaznil? Nie mial zbyt wielu przyjaciol.

— Mam na mysli kontakty seksualne.

Penny popatrzyla na nich w ostupieniu. Przez chwile byto stycha¢ tylko
tykanie zegara. Nagle drzwi do kuchni gwaltownie si¢ otworzyty 1 uderzyty
W stojaca za nimi lodowke. Do $rodka wpadt niski, przysadzisty mezczyzna z tysa
glowa. Miatl na sobie dzinsy, koszulke i czarne glany. Jego czaszka blyszczata od
potu, pod pachami i na klatce piersiowej miat mokre $lady. W niewielkiej kuchni
natychmiast mozna byto wyczu¢ agresj¢. Na jego twarzy malowata si¢ mieszanina
wscieklosci i zmieszania.

— Kontakty seksualne z m¢zczyznami? Co to jest, do kurwy nedzy? — spytat
ostro.

— Czy to pan jest Gary Wilmslow? — spytata Erika.

— Tak. A pani to kto?

— Glowny inspektor Foster. To jest inspektor Moss i inspektor Peterson —
przedstawila reszte. Wstali i pokazali swoje odznaki.

— Penny, co tu si¢ dzieje, do cholery?

— Po prostu pytaja mnie o Grega, to tylko rutynowe przestuchanie, prawda? —
odparla ze znuzeniem, jakby uspokajanie brata nalezato do jej statych obowiazkow.

— | pytacie, czy byl pedalem? — spytat Gary. — Tylko na tyle was sta¢? Greg
moze 1 byl pieprzonym onanistg...

— Gary!

— Ale nie byt ciotg. Styszycie? — powiedzial, trzymajac palec wysoko
w gorze dla podkreslenia wagi swoich stow.

— Sir, czy mozemy prosi¢, zeby poczekal pan na zewnatrz, az skonczymy
rozmow¢? — zaczal Peterson.

— Prosz¢ nie moéwi¢ do mnie ,,sir”’, bo wcale mnie pan za niego nie uwaza! —
odparowat Gary. Otworzyt lodowke 1 wsadzit do Srodka glowe, mruczac pod
nosem: — Czarny sukinsyn.

— Co pan powiedzial? — spytat Peterson. Erika zobaczyta, ze jej kolega zaczat
szybciej oddychac.



Gary si¢ wyprostowat, wyjal z lodowki puszke piwa i1 zatrzasngt drzwiczki.

— Nic nie mowitem.

— Ja styszalam — rzekta Erika.

—Ja tez — potwierdzita Moss. — Nazwal pan mojego kolege ,,czarnym
sukinsynem”.

— Nieprawda. A nawet jesli tak, to jestem u siebie i moge mowic, co chce.
A jak wam si¢ nie podoba, to si¢ odpierdolcie. I wroccie z nakazem.

—Panie Wilmslow, to sg rutynowe pytania zadawane w przypadku
zabodjstwa... — zaczela Erika.

— Jestescie bezuzyteczni. O wiele latwiej jest wam drgczy¢ rodzing
pograzong w zalobie, niz zaja¢ si¢ szukaniem tego, kto to zrobit.

— Przypominam panu tylko, ze dopuscit pan si¢ dyskryminacji rasowej
wobec funkcjonariusza i ze jest to karalne — rzekt Peterson, podszedt do Gary’ego
I spojrzal mu prosto w 0czy.

— Tak samo jak zabojstwo, ale jesli stanie si¢ pan agresywny na moim
terenie, bed¢ mial prawo si¢ bronic.

— Gary! — wrzasngta Penny. — Odpus¢. 1dzZ i sprawdz, czy z mamg 1 Peterem
wszystko w porzadku. No idz juz!

Gary podniodst puszke, otworzyt ja, opryskujac piwem twarz Petersona. Na
chwile atmosfera zgestniata, potem jednak Gary napil si¢ piwa 1 wyszedi,
trzasngwszy za sobg drzwiami.

— Przepraszam. Naprawd¢ bardzo mi przykro. On nie lubi policji —
powiedziata Penny. Oderwata recznik papierowy z rolki i drzaca r¢ka podata go
Petersonowi.

— Mozemy kontynuowac? Prawie skonczyliSmy — rzekta Erika, gdy Peterson
wycieral twarz. Penny pokiwata glowa. — Nie zadajemy tych pytan bez powodu.
W szufladzie przy t6zku pani m¢za znalezlismy kilka gejowskich czasopism.

— Naprawde?

— Tak. Musimy si¢ dowiedzie¢, co one tam robily. Moze to nic i trzymat je
ze zwyktej ciekawosci. Muszg jednak spytaé, czy maz byt biseksualny albo
spotykat si¢ z mgzczyznami? To bardzo pomoze nam w $ledztwie. Jesli pani maz
wiodl sekretne zycie 1 spotykat si¢ z m¢zczyznami albo ich zapraszat...

— W porzadku, tak, rozumiem! — warkneta Penny. — Juz wszystko rozumiem!
— Zapalita kolejnego papierosa, zaciagnela si¢ 1rzucita zapalniczke na ociekacz
przy zlewie. Zachowywala si¢ tak, jakby nie radzila sobie zta informacja.
Nastgpita chwila ciszy. — Nie mam pojecia. Raz. Podczas jednej z rzadkich okazji,
gdy si¢ razem upilisSmy, Gregory zaczatl gada¢ o tym, ze chciatby sprébowac
trojkata. ByliSmy wtedy na urlopie w Grecji | dobrze si¢ bawilismy. Myslata, ze
chodzitlo mu o drugg kobiete, ale on chcial... Chcial, zeby przylaczyt si¢ do nas
inny mezczyzna.



— Zaskoczyto to panig? — spytala Erika.

— Oczywiscie, ze mnie to zaskoczylto, do jasnej cholery! Zawsze byl taki
konwencjonalny w 16zku, pozycja misjonarska i to wszystko...

— | co sig¢ stato?

— Nic. Wycofat si¢, powiedzial, ze zazartowal, zeby zobaczy¢ moja reakcje.
— Skrzyzowata re¢ce na piersi.

— A jaka byla pani reakcja?

— Nie mam pojecia. To byta cudowna wyspa, sSwietnie si¢ bawilismy. Byto
tam kilku naprawd¢ przystojnych Grekow. Stwierdzilam, Zze to mogloby by¢
zabawne, wreszcie co$ szalonego, jakas rozrywka. Nigdy si¢ razem nie bawiliSmy.

— A czy fakt, ze to zaproponowal, pani przeszkadzat?

—Nie. Kochatam go — wtedy jeszcze go kochatam — iaon byt taki
zasadniczy, ze cieszylam si¢, ze chociaz troch¢ si¢ przede mnag otworzyl. —
Zatamata si¢ 1 zaczela ptakac.

— Mysli wigc pani, Zze maz moglt by¢ gejem?

— Nie — odrzekta Penny, podniosta glowe i popatrzyta wrogo na Erikg. — Czy
to wszystko?

— Tak, dzigkujemy. PdzZniej cheieliby$Smy przysta¢ po panig policjanta, ktory
zabierze panig do kostnicy. Kto$ musi zidentyfikowa¢ cialo — powiedziata Erika.

Penny pokiwata glowa, w jej oczach ponownie zabtysty lzy. Zapatrzyla si¢
w absurdalnie wesoty ogrod.

— Jesli dowiecie si¢ 0 nim czegos$ wigcej... o tym, ze byl gejem... to nie chce
0 tym wiedzie€. Zrozumieliscie?

Erika pokiwata glowa.

— Tak.

Poniewaz w ich samochodzie bylo koszmarnie goraco, otworzyli drzwi, zeby
si¢ trochg przewietrzyt. Erika wyjela telefon z torebki i wybrata numer komisariatu.

— Cze$¢, Crane, z tej strony Foster. Mozesz sprawdzi¢ dla mnie nazwisko?
Gary Wilmslow, 14 Hereford Street, Shirley. Potrzebuje wszystkich informac;i,
jakie uda ci si¢ uzyskac. Jest bratem Penny Munro, zony ofiary. I czy mogibys
zorganizowac oficjalne przestuchanie Estelle Munro i1 wyznaczy¢ funkcjonariuszy
do kontaktéw z rodzing ofiar dla niej i Penny?

Wiasnie wsiadali do samochodu, gdy w drzwiach domu stanat Gary,
trzymajacy Petera za reke.

— Panie Wilmslow — powiedziata Erika, ktora wrocilta si¢ do bramy — czy
moze mi pan powiedzie¢, gdzie pan byt w czwartek migdzy szosta wieczorem
a pierwszg w nocy?

Gary podszedt do weza ogrodowego, owinigtego wokot kranu pod oknem
w kuchni, i zaczat go odwijaé. Potem podat go chiopcu.

— Bylem tutaj i ogladatem Gre o tron razem z Penny i mama — odpart.



— Caly wieczor?

— Tak, caty wieczor. Mamy wszystkie plyty.

Peter wzigl szlauch, ustawil si¢ 1 wycelowal w trawnik. Odwrocit si¢
I usmiechnat szczerbatym usmiechem. Gary odkregcit kurek, a chtopiec zaczat
podlewac trawe.

— | one to potwierdzg?

— Tak — odpartl, patrzac na nig chtodno. — Potwierdza.

— Dzigkuje.

Erika wrocita do samochodu i1 wszyscy wsiedli do $§rodka. Wiaczyta silnik
I uruchomita klimatyzacje.

— Wiesz, ze moglibySmy z miejsca go aresztowac. Przeciez obowigzuje
nakaz oszczedzania wody podczas suszy.

— Tak, ale to dzieciak podlewa trawg — odparta Moss.

— To jeden z tych $liskich skurczybykow, prawda? — rzekt z zalem Peterson.

— Owszem — zgodzita si¢ Erika. Przez chwile patrzyli, jak mezczyzna pali
papierosa, podczas gdy chlopiec podlewal trawnik. Spojrzal w gore ina nich
popatrzyt.

— Zostawmy go na razie w spokoju — zaproponowata Erika. — Zobaczymy, co
on zrobi. Mozliwe, Ze to jest nasz podejrzany, ale potrzebujemy czegos$ wiece;.



Rozdziat 11

Bylo pozne popotudnie. Na oddziale geriatrii w Queen Anne Hospital
w Londynie pielegniarka Simone Matthews siedziata w pierwszej z kilku
pojedynczych sal, liczac od wejscia. Obok niej na szpitalnym t6zku lezata starsza
kobieta 0 imieniu Mary. Jej chude cialo ledwo odznaczalo si¢ pod niebieskim
kocem, ktorym zostata doktadnie okryta. Miata wyniszczong i zo6tta twarz, z trudem
oddychata.

To nie potrwa dtugo.

Szpital miescil si¢ w rozpadajacym si¢ budynku z czerwonej cegly, a oddziat
geriatryczny byl mrocznym 1 wymagajacym miejscem. Patrzenie, jak ludzie
rozpadajg si¢ zarowno fizycznie, jak i psychicznie, szkodzito zmystom. Dwie noce
wczesniej Simone musiata wykapaé starszego cztowieka, ktéry do tej pory byt
wzorowym pacjentem. Bez ostrzezenia z catej silty uderzyt ja w twarz. Wystano ja
na prze$wietlenie, ale na szczescie nie ztamat jej szczeki. Siostra kazata jej wzigé
kilka dni wolnego, odpocza¢ i wyjs¢ z szoku, ale Simone byta spokojna i uparta sig,
ze wrdci na nastepng zmiane.

Praca byla dla niej wszystkim. Chciata by¢ przy Mary, siedzie¢ przy niej do
konca. Nigdy ze sobg nie rozmawialy. Mary lezala na oddziale od dziesi¢ciu dni,
tracita 1 odzyskiwala przytomnos¢. Jej narzady zaczely odmawiac postuszenstwa,
organizm powoli si¢ wytaczat. Nie odwiedzili jej zadni krewni ani przyjaciele, ale
na podstawie rzeczy osobistych, schowanych w niewielkiej szafce przy 16zku,
Simone wyrobita sobie opini¢ na jej temat.

Mary przewrocila si¢ w supermarkecie, miata na sobie znoszong sukienke,
stare buty ogrodowe. Przywieziono ja z malg czarng torebka. W $rodku byto
niewiele, paczuszka migtowych gum do zucia i bilet miesigczny na autobus, ale
w zamykanej na zamek btyskawiczny kieszonce w podszewce Simone znalazia
mate pogniecione zdjecie.

Zrobiono je w parku pewnego stonecznego dnia. Pod drzewem mtoda pigkna
kobieta siedziata na kocu w krate, dtuga spddnica platata jej sie wokot kostek.
Kobieta byta waska w talii i miata obfity biust — typowa figura klepsydry. Chociaz
fotografia byla bialo-czarna, Simone zatozyla, ze Mary miata rude wtosy — stonce
rozswietlalo jej diugie krecone witosy w charakterystyczny sposéb. Obok Mary
siedzial ciemnowlosy mezczyzna. Byl przystojny, sprawial wrazenie odrobing
niebezpiecznego i ekscytujacego. Mruzyt oczy w stoncu, jedng reka obejmowat
szczupta talie Mary, jakby chcial jg chroni¢. Z tylu zdjecia napisano: Z moim
najdrozszym George’em, Bromley, lato 1961 roku.



Istniato tylko jeszcze jedno zdjecie Mary, z biletu miesigcznego. Zrobiono je
przed trzema laty. Siedzgca na bialym tle Mary patrzyta bojazliwie w aparat, miala
rzadkie siwe wlosy 1 poorang zmarszczkami twarz.

Co dziato si¢ zMary miedzy 1961 a 2013 rokiem? — zastanawiala si¢
Simone. | gdzie byt George? Z tego, co jej si¢ wydawalo, wcale nie zyli dlugo
I szczesliwie. Z akt pacjentki wynikato, ze nigdy nie byta mezatka. Nie miata dzieci
ani zadnych os6b na utrzymaniu.

Mary zaczeta cos$ betkota¢. Powoli otwierata 1 zamykata zapadnigte usta, na
chwile przestata oddycha¢, ale potem powrécit zwykty rytm oddechu.

— W porzadku, Mary, jestem tutaj — rzekla Simone 1 wzi¢la staruszke za reke.
Dion Mary byla chuda, luzng skoére pokrywaly ciemne atramentowe since od
ciagtych prob podtaczenia kroplowki.

Simone spojrzata na niewielki srebrny zegarek przypiety z przodu fartucha
| zobaczyla, ze wlasnie konczy si¢ jej zmiana. Z szafki obok t6zka wyjeta szczotke
| zaczela czesaé wlosy Mary, najpierw odgarngta je z wysokiego czota, potem
podtrzymata gloweg, by mdc dotrze¢ do pozostatych dlugich strgkéw. Cienkie
srebrne pasemka potyskiwaty we wpadajacych przez niewielkie okno promieniach
stonca.

Czeszac pacjentke, Simone zapragneta, zeby Mary byta jej matka, zeby
otworzyla oczy 1 powiedziata jej, ze ja kocha. Kochata George’a, Simone widziata
to po fotografii — z pewnoscig moglaby pokocha¢ rowniez Simone. Oczywiscie
innym rodzajem mitos$ci. Mitos$cig matczyna.

Simone przypomniata sobie twarz wlasnej matki. Dtonie opiekunki zaczety
si¢ trzas¢ tak bardzo, ze upuscita szczotke.

JEDEN Z NAJGORSZYCH PRZYPADKOW ZANIEDBANIA DZIECKA!
— krzyczaly nagléwki gazet. Dziesiecioletnia Simone zostala znaleziona przez
sasiadke po tym, jak matka dziewczynki wyjechata na wakacje, zostawiajac ja
przykutg tancuchem do kaloryfera w tazience. Sasiadka i dziennikarz, z ktorym si¢
skontaktowata, uwazali, ze udato si¢ ocali¢ zycie Simone, ale dom dziecka byt
jeszcze gorszy. Gdy matka wreszcie wrocita z wakacji, przyjechata do domu
dziecka bez zapowiedzi iwezwano policje. Kobieta zdotata uciec, zanim jg
aresztowano. Pozniej tego wieczoru zeskoczyta z Tower Bridge i utopita sie¢
w mroznych wodach Tamizy. Simone Ilubita mysle¢, ze matka popeknita
samobdjstwo z poczucia winy, ale nie miata co do tego pewnosci.

Podniosta szczotke 1 zmusita trzgsace si¢ dionie do postuszenstwa.

— No i proszg, Mary, wygladasz cudownie — powiedziata i cofneta si¢, zeby
moc podziwia¢ swoje dzieto. Rzadkie wlosy Mary byly pieknie rozczesane,
srebrzyste pasemka utozone na §nieznobialej poduszce. Simone schowata szczotke
z powrotem do szafki.

— Ateraz ci poczytam. — Siegneta za plastikowe krzesto 1 wyjeta z torebki



lokalng gazete.

Zaczeta od horoskopow — z karty pacjenta wynikato, ze Mary byta Lwem —
a potem przeczytala swo¢j. Simone byla Waga. Nastgpnie zajrzata na pierwsza
strong 1 przeczytala histori¢ o lekarzu z potudniowej czesci Londynu, ktory zostat
znaleziony uduszony we wilasnym 16zku. Gdy skonczyta, potozyta gazet¢ na
kolanach.

— Mary, nigdy nie potrafitam zrozumie¢ mezczyzn. Nigdy nie wiedziatam,
0 czym mys$li m6j maz, Stan. Stan to skrot od Stanleya. Byt jak zamknigta ksigzka.
Czuje si¢ przez to bardzo samotna. Ciesze si¢, ze mam ciebie. Ty mnie rozumiesz,
prawda?

Mary nadal spata. Byla bardzo daleko, z powrotem w stonecznym parku,
siedziata na kocu z George’em, me¢zczyzng, ktory ztamat jej serce.



Rozdziat 12

Erika, Moss i Peterson przyjechali do komisariatu tuz przed szosta
wieczorem i zorganizowali narad¢ w centrum koordynacyjnym.

— Tak wiec Gregory Munro zdaje si¢ nam wymyka¢ — rzekta Erika, stojaca
Z przodu sali przed bialymi tablicami. — Matka uwaza go za $wigtego; zdaniem
zony miat nie do konca okreslong orientacj¢ seksualng ibyl bardzo spiety.
Pojechalismy do jego gabinetu, spotkaliSmy dwoch pacjentow, ktorzy mieli
zupetie rozne zdanie na temat jego podejscia do pacjenta. Spedzitam rowniez poét
godziny na rozmowie telefonicznej z kierowniczka jego gabinetu, ktora po tym, jak
dowiedziata si¢ o $mierci szefa, wyjechala do Brighton, zeby zrobi¢ rundke po
pubach w promieniach stonca. Pracowata dla niego przez pigtnascie lat i nie miata
pojecia o rozwodzie ani 0 tym, ze zona odeszta od niego trzy miesigce temu.

— Czyli kazdy aspekt jego zycia byl zaszufladkowany? — spytat Crane.

—To jedno zmozliwych wyjasnien — odparta Erika. — Poprosilismy
0 szczegdty wszelkich opinii lub skarg ze strony pacjentow. Kierowniczka nie
miala na to zbytniej ochoty, wspomniatam jednak o nakazie iod razu zmienita
spiewke. Ma nam wszystko wysta¢ najpdzniej jutro rano.

Erika odwrocita si¢ 1zaczeta przyglada¢ sie nowym materialom
powieszonym na tablicy. Zdjecie policyjne Gary’ego Wilmslowa. Na zdjeciu miat
troche wigce] wlosOw niz w rzeczywistosci 1 wory pod oczami. Patrzyl w aparat
Z wsciektoscig.

— Najbardziej podejrzang osobg jest w tej chwili szwagier ofiary, Gary
Wilmslow. Jest tez motyw: nienawidzil Gregory’ego, doszto miedzy nimi do kilku
ktotni. Poza tym jego siostra odziedziczy po mezu spory majatek. Jako rodzina
Gary, Penny i ich matka chyba sg ze sobg bardzo blisko. Co mamy o Garym?

Gdy do centrum wszedt gtowny nadinspektor Marsh, atmosfera
W pomieszczeniu ulegta wyraznej zmianie. Policjanci zaczeli si¢ prostowaé i stali
si¢ bardziej czujni. Marsh usiadt na dlugim stole z drukarkami i pokazat Erice, zeby
kontynuowata.

Wtedy wstal Crane.

— W porzadku, Gary Wilmslow, lat trzydziesci siedem. Urodzony w Shirley
w potudniowym Londynie. Obecnie pracuje szesnascie godzin na czgs¢ etatu jako
bramkarz w klubie nocnym w Peckham. Akurat tyle godzin, by médc wystgpic
0 dodatkowe $wiadczenia. Czarujacy jegomos¢, z bardzo obszernymi aktami —
powiedzial z przekgsem. Wsadzit dtugopis miedzy zeby, odwrocit si¢ przy biurku,
znalazl grubg teczke 1jg otworzyt. — W 1993 roku jako mtodociany miat proces za



atak na starszego mezczyzne na przystanku autobusowym na Neasden High Street.
Starzec byt w §pigczce przez trzy dni, ale wyzdrowiat 1 mogl zeznawa¢ w sadzie.
Za to przestepstwo Gary spedzil trzy lata w zaktadzie dla mtodocianych
przestgpcow w Feltham. Potem w 1999 roku miat kolejny proces i zostal uznany za
winnego napasci i cigzkiego uszkodzenia ciala. W wigzieniu spedzil osiemnascie
miesiecy. Plus jeszcze dwa lata miedzy 2004 a 2006 rokiem za handel
narkotykami. — Crane przegladat papiery w grubej teczce. — W 2006 roku dostat
kolejne osiemnascie miesiecy za zaatakowanie mezczyzny kijem bilardowym
w sali bilardowej. W 2008 roku oskarzono go o gwalt, ale oskarzenie zostato
oddalone ze wzgledu na niedostateczny materiat dowodowy. W zesztym roku miat
proces 0 nieumyslne spowodowanie $mierci.

— | przez caly ten czas pracowat jako bramkarz? — spytata Erika.

— Tak, pracuje w klubie H20 w Peckham. W weekendy stuzby mundurowe
nienawidzg tego miejsca. Adwokat Gary’ego Wilmslowa twierdzil, ze to byta
obrona konieczna, i jego klient dostat dwa lata. Wyszedt po roku i w tej chwili jest
na zwolnieniu warunkowym. Interesujace jest to, ze jego adwokata oplacal nikt
inny jak sam Gregory Munro.

Erika wrocita do tablicy 1popatrzyla na zdjgcie Gary’ego. Policjanci
odchylili si¢ na oparcia krzesetl 1 zapadta cisza. Wszyscy analizowali sytuacje.

— W porzadku. Czyli Gary Wilmslow to kanalia. Jego historia konfliktow
z prawem jest tak dtuga jak dupa krokodyla, ale czy on to zrobil? — spytata Erika
I popukata palcem w zdjecia zmiejsca zbrodni, przedstawiajagce nagiego
Gregory’ego Munro z foliowg torebka na gltowie 1rgkami przywigzanymi do
wezglowia tozka.

— Poza tym Gary Wilmslow podat nam alibi — rzekt Crane.

—Moze si¢ wypcha¢ takim alibi: wszyscy siedzieli w domu i ogladali
telewizje! — odpart gniewnie Peterson, ktory z trudem ukrywat swoja nienawisc.

— W porzadku, pamigtajmy jednak, ze jest na zwolnieniu warunkowym,
a Penny ze wszystkich sit stara si¢ go ochroni¢. Nie wyciagajmy pochopnych
wnioskdéw — poprosita Erika.

— Szefowo! Woystarczy spojrze¢ na jego teczke, zeby stwierdzi¢, ze
zdecydowanie jest do tego zdolny.

— Stysze, Peterson, ale to zabojstwo zostato szczegdélowo zaplanowane
I przeprowadzone przez profesjonalist¢. Niemal nie pozostawiono zadnych $ladow.
A Gary Wilmslow to maly wsciekly bandzior. — Erika wzieta teczke od
Crane’a | zaczela ja przegladaé. — Wszystkie te przestepstwa zostaly popeklnione
pod wplywem chwili 1 naglego ataku wsciektosci.

— Ale argument o0 dziedziczeniu pieniedzy Gregory’ego jest bardzo silny —
zauwazyl Peterson. — Trzy nieruchomos$ci w Londynie, gabinet lekarski.
Zajrzelismy do ubezpieczenia na zycie? Gregory Munro pewnie mial niezlg polise.



NoO ita osobista nienawi$¢ do niego. Kto§ mogl przekroczy¢ granice — dorzucit
Peterson.

— W porzadku, stysze — rzekta Erika. — Ale jesli chcemy go w to wciggnac,
potrzebujemy wiecej dowodow.

Wtedy wstat posterunkowy Warren.

— Tak. Co masz? — spytata Erika.

— Szefowo. Dostaliémy kolejne wyniki z laboratorium. Z siatki w ptocie
Z tylu ogrodu zdj¢to cztery widkna, wszystkie pochodza z czarnego materiatu,
mieszanki bawelny zlycra. Niestety nie udato si¢ znalez¢ zadnych plynow
ustrojowych.

— A c0 z tylng czes$cig domu? Torami kolejowymi?

—Tam jest rezerwat przyrody... — Warren zacigl si¢, zestresowany
obecnoscig milczacego Marsha obserwujacego rozmowe ztylu centrum
koordynacyjnego. — Niewielki, zalozony siedem lat temu przez mieszkancow.
Zajmuje niecale pot kilometra wzdtuz toréw 1 konczy si¢ na Honor Oak Road przed
stacjg kolejowg. Wystgpilem juz do South West Trains o nagrania z kamer z dnia
zabodjstwa.

— A dokad siega rezerwat przyrody w druga strong? — spytata Erika.

— Okoto stu metréw za domem Gregory’ego Munro, tam jest $lepa uliczka.
Wystapilem tez o nagrania z monitoringu z okolicznych ulic, chociaz kilka kamer
w tej okolicy zostato wylgczonych.

— Niech no zgadng, cigcia kosztow? — spytata Erika.

Posterunkowy Warren ponownie si¢ speszyt.

— Eee, nie znam doktadnej przyczyny.

— Nie potrafi¢ pojac, jakim cudem ci debile w rzadzie doszli do wniosku, ze
pozbycie si¢ kamer przyniesie oszczgdnosci — zaczeta Erika.

Marsh jej przerwat.

— Foster, to dzieje si¢ w calym Londynie. Nie ma pieniedzy na obsluge
tysiecy kamer w catej stolicy.

— Tak, ale te same kamery byly wylagczone osiemnascie miesigcy temu, gdy
prébowaliSmy odnalez¢ zabojce. Gdyby$Smy mieli dostep do chociazby jednej
Z nich, oszczgdziliby$Smy sobie tysigcy godzin pracy i mnostwa pienigdzy.

— Doskonale panig rozumiem, ale nie o to teraz chodzi — odpart Marsh. —
Uwazam, ze powinni$cie wroci¢ do najwazniejszego tematu.

Zapadla pelna zaklopotania cisza. Policjanci zaczeli wpatrywaé sie
w podtoge. Po chwili Erika powiedziata:

— W porzadku. Wyciaggnij tyle nagran z kamer, ile zdotasz. Zobacz, czy
w okolicy krecity si¢ jakie§ podejrzane typki. Sprobuj ustali¢ cokolwiek: wysokos¢,
wage. Czy przyjechat pociggiem, rowerem, autobusem, czy samochodem.

— Tak jest, szefowo — odpart Warren.



—Ajak nam idzie przepytywanie sgsiadow i zdobywanie informacji
0 kontach bankowych i telefonach ofiary? — spytata Erika.

Wstala posterunkowa Singh.

— Wiele osob z Laurel Road wyjechato na urlop, a w noc zabojstwa niewielu
sasiadéw siedziato w domach. Przy takiej pogodzie ludzie po pracy idg do parku
albo do pubu i zostajag tam do pdzna. Najblizsi sasiedzi Gregory’ego Munro sg na
wakacjach i wroca dopiero w weekend.

— Czyli nikt nic nie widzial? — warkn¢ta zirytowana Erika.

— Eee, no nie.

— Cholera jasna. Co jeszcze?

— Gregory Munro zarabiat rocznie dwiescie tysigcy funtow. Prowadzit jeden
z najwigkszych i prawdopodobnie najbardziej dochodowych gabinetéw lekarskich
na potudniu Anglii. Zadnych dtugéw poza osiemdziesiecioma tysigcami kredytu
hipotecznego na gtéwny dom na Laurel Road. Ma réwniez dom w New Cross Gate,
ktory wynajmuje studentom, i dom w Shirley, gdzie mieszka teraz Penny Munro.
Billingi z telefonu zwyczajne, nic specjalnego. Rozmawiat z zong kilka dni przed
planowanym wyjazdem, tak jak ona zeznala. Co do podrozy, wszystko da si¢
potwierdzi¢. Mial lecie¢ do Nicei, zeby wzigé¢ udzial w konferencji Brytyjskiego
Stowarzyszenia Medycznego.

— Czy mial konto na jakichkolwiek gejowskich stronach albo zainstalowat
jakas gejowska aplikacje?

— Miesigce temu $ciggngt Grindr. Znaleziono aplikacje na jego telefonie, ale
nie dokonczyl uzupelniania profilu.

— A co z adwokatem? Kto prowadzil rozwod?

— Zostawitam mu dzisiaj kilka wiadomosci, ale jeszcze si¢ ze mng nie
skontaktowat.

— Dobrze, probuj dale;.

— Okej, szefowo — odparta Singh i usiadta zniechecona.

Erika zaczeta chodzi¢ przed tablicami.

— Szefowo, to na pewno Gary Wilmslow. Wydaje mi sie, ze powinniSmy
chwyci¢ byka za rogi. Sciagnaé tutaj te szuje — powiedziat Peterson.

— Nie, nie mamy dowodow.

— Szefowo!

— Peterson, nie. Gdy juz si¢ tutaj znajdzie, musze mie¢ pewnos¢ i1 konkretne
dowody, zrozumiano? — Peterson usiadt z powrotem i pokrecit glowa. — Mozesz
kreci¢ glowa, ile ci si¢ podoba. Nie pozwdl, zeby osobiste odczucia przestonity ci
obiektywng oceng¢ sytuacji. Gdy nadejdzie czas — 0 ile nadejdzie — to go ztapiemy.
Okej?

Kiwnat glowa.

— Swietnie. Czy kto$§ jeszcze co$ dla mnie ma? — Zapadla cisza. Erika



spojrzala na zegarek. — W porzadku. Skupmy si¢ zatem na Garym Wilmslowie, ale
Z otwartymi umystami. Niech kto$ sprawdzi jego pracodawce i troche pogrzebie.
Wykorzystajcie swoje kontakty.

W centrum koordynacyjnym zapanowata wrzawa. Marsh podszedt do Eriki.

— Jak juz skonczysz, znajdziesz dla mnie chwile?

— Tak, ale chyba zejdzie nam jeszcze kilka godzin.

— Nie ma sprawy, daj mi zna¢, jak skonczycie, to napijemy si¢ kawy — odpart
I ruszyt w strong drzwi.

— Chcesz kupi¢ mi dwie kawy jednego dnia? — mrukneta Erika podejrzliwie.
— O co w tym wszystkim chodzi?



Rozdziat 13

Ku zaskoczeniu Eriki Marsh zabral ja do baru z mrozonymi jogurtami,
znajdujacego si¢ na tej samej ulicy co komisariat. Otworzono go zaledwie kilka dni
wczesniej, ale juz panowat w nim tlok.

— Obiecatem Marcie, ze wyprobuje to miejsce — powiedziat Marsh, gdy
staneli w kolejce w neonowym rézowo-zottym wnetrzu.

— Czy w ten sposob chcesz poprawi¢ mi humor? Czy pokaza¢, ze policja nie
ma problemow finansowych? — spytata Erika.

— Moje biuro znajduje si¢ na samej gorze budynku. Potrzebuje ochtody —
odpart. Doszli do mtodej dziewczyny stojacej przed buczaca maszyna dozujaca
jogurt i Marsh zaméwit dwa duze jogurty. Wreczono im papierowe kubeczki
I podeszli do samoobstugowego minibaru z niewielkimi naczyniami ze stodyczami,
owocami i czekoladg. Erika obserwowata Marsha, ktory powaznie zastanawiat si¢
nad wyborem odpowiednich dodatkéw, az wreszcie zdecydowat si¢ na zelkowe
misie. Sttumita ztosliwy usmiech i wybrala Swieze owoce.

— Jak ci si¢ mieszka w nowym mieszkaniu? — spytal, gdy juz znalezli miejsce
wsrod thumu 1 usiedli na wysokich taboretach przy duzym oknie. Na ulicy po
roztopionym w upale asfalcie jezdzity samochody. Po drugiej stronie pasazerowie
wychodzili z dworca kolejowego.

— Mieszkam tam juz od szeSciu miesigcy. Podoba mi si¢, bo jest cicho —
odparta 1 wlozyta do ust tyzeczke zimnego jogurtu.

— Nie myslisz o tym, zeby kupi¢ co§ w Londynie? — spytat.

— Nie wiem. Zaczynam si¢ tutaj czu¢ jak u siebie, w pracy tez jest niezle, ale
ceny mieszkan sg zabojcze. Byle dziura w tej okolicy kosztuje kilkaset tysiecy.

— Eriko, wynajmujac mieszkanie, wyrzucasz pienigdze w btoto, ceny i tak
beda rosngé. Jesli chcesz to zrobié, to zrob to Jak najszybciej. Masz stary dom
W Manchesterze, wypowiedz umow¢ najemcom i sprzedaj go. Zacznij rozgladac
si¢ po tutejszym rynku mieszkaniowym.

—Czy to oznacza, ze zajmujesz si¢ rowniez doradztwem w sprawie
nieruchomosci? — Wyszczerzyta zeby.

Nie rozesmiat sie, tylko zjadt kolejng tyzke jogurtu. Roznokolorowe zelkowe
misie w kubku potyskiwaly w promieniach stonca.

— Chce, zeby$ zostawita Gary’ego Wilmslowa w spokoju — zmienit nagle
temat.

Zaskoczyt ja.

— Przeciez byles w centrum koordynacyjnym. Nie uczepi¢ si¢ go, dopoki nie



bede mie¢ odpowiednich dowodow.

— Mowig ci, ze masz go sobie odpusci¢. Zupeltnie. Jest zakazany. — Przechylit
glowe 1 spojrzat na nig znad okularéw przeciwstonecznych.

— Czy moge spyta¢ dlaczego?

— Nie. Jako twoj przetozony po prostu wydaje ci takie polecenie.

— Wiesz, ze to na mnie nie dziala. Oswie¢ mnie teraz, bo i tak predzej czy
pOzniej sama do tego dojdg.

Marsh wzigl do ust kolejng duzg porcje jogurtu, przez chwile trzymat ja
w ustach, a nastepnie potknat. Zdjat okulary i potozyt je na stole.

— Jezu Chryste. No dobrze. Styszatas o operacji Hemslow?

— Nie.

— Operacja Hemslow skierowana jest przeciwko znanym producentom
I dystrybutorom pornografii dziecigcej. Gary Wilmslow siedzi w tym po uszy,
mowimy tutaj o duzej skali: cyfrowej dystrybucji przez strony internetowe
I produkcji ptyt DVD na mniejsza skale. Mamy na niego oko od pigciu miesiecy,
ale skubaniec jest przebiegly. Juz ponad pie¢ tygodni jest pod $cista catodobowa
obserwacjg.

— | musi robi¢ to, co robi, zebyscie mogli ztapa¢ go na goragcym uczynku?

— Wiasnie.

— Ale Peter, jego siostrzeniec! Przeciez on mieszka z nim pod jednym
dachem!

— W porzadku. JesteSmy niemal przekonani, ze Wilmslow nie zajmuje si¢
dostarczaniem dzieci do tego przemystu.

— Jestescie niemal przekonani?

— JesteSmy pewni.

— Jezu — powiedziata Erika 1 odsung¢ta jogurt.

— Eriko, ufam ci. Moéwig ci to w zaufaniu.

— Juz dobrze, dobrze. Ale nie mozemy wydosta¢ stamtad Petera i Penny?

— Wiesz, jak powaznie traktujemy kwestie bezpieczenstwa w takich
sprawach, ale nie mamy na razie dostatecznych dowodéw, zeby odda¢ Petera pod
opieke. Jak juz powiedziatem, obserwujemy Gary’ego dwadziescia cztery godziny
na dobe. Bedziemy wiedziec, jesli sprobuje zabra¢ dokad$ dzieciaka.

— A poniewaz jest pod obserwacja, to wiecie, ze to nie on zabit Gregory’ego
Munro?

— Wilasnie. Jego alibi jest prawdziwe. Byl w domu przez caty wieczor.

— | jestescie pewni, ze zabojstwo Gregory’ego Munro nie ma nic wspdlnego
z Garym Wilmslowem czy operacjag Hemslow?

— Absolutnie. Obserwacja Gregory’ego Munro nawet nie przyszta nam do
glowy. Oczekuje, ze uda ci si¢ skierowa¢ uwage twojego zespolu na inne tory.
Gdybym ja mial to zrobi¢, poszedibym w stron¢ przesladowania gejow.



Przekazatbym to ktoremus zzespoléw dochodzeniowych zajmujacych sie
przestepstwami seksualnymi.

— Nie wiem, czy zabdjstwo Gregory’ego Munro miato charakter seksualny.
Na razie mamy jedynie poszlaki.

— Ale te poszlaki sg na wyciagniecie reki, Eriko. Oczywiscie to twoja
sprawa, ale mogtaby$ zrobi¢ sobie przystuge 1 si¢ tego pozbyc¢.

— Ci od przestepstw seksualnych majg juz dos¢ na gltowie.

— Tak jak my wszyscy — odpart i wyskrobat resztki jogurtu z kubeczka.

— Czyli wracam do punktu wyjscia — rzekta ponuro Erika, ktora przez chwile
si¢ nie odzywata. Patrzyta na ludzi idacych po chodniku, $miejacych si¢ w letnim
stoncu.

— Zwalnia si¢ tez jedno miejsce nadinspektora — rzekl Marsh i przetknat
resztke jogurtu.

Odwrocita si¢ do niego.

—Mam nadziej¢, ze jesli jeszcze tego nie zrobile§, to zglosisz moja
kandydaturg. Jestem gtéwnym inspektorem juz dostatecznie dtugo 1 zastuguje. ..

— Poczekaj, poczekaj, nie wiesz, gdzie to jest.

— Nie obchodzi mnie, gdzie to jest.

— Przeciez wlasnie powiedziatas, ze zaczynasz si¢ tutaj dobrze czuc!

— Owszem, ale mam wrazenie, ze ostatnio jestem niedoceniana. W zesztym
roku bylo jedno wolne miejsce na nadinspektora, przyszto 1 poszto, a ty nie...

— Uwazatem, Ze jeste$ jeszcze niegotowa.

— A co daje ci prawo do podejmowania takich decyzji, Paul? — warkneta.

Uniost brwi powyzej oprawek okularow.

— Eriko, wtasnie wrdcitas do sluzby ostabiona po powaznej operacji, nie
mowigc juz o traumie, jakg przezytas.

— Udato mi si¢ rowniez schwyta¢ zabodjce czterech oséb 1 podatam wam na
tacy przywodce gangu Rumundw, nielegalnie sprzedajacych kobiety z Europy
Wschodniej, zmuszane w Anglii do pracy w charakterze prostytutek!

— Eriko, nikt nie ma u mnie plecow takich jak ty, ale musisz nauczy¢ si¢
dziala¢ taktycznie. Musisz by¢ nie tylko §wietnym gling, lecz takze wykazywac
polityczny zdrowy rozsadek. Nie zaszkodzitoby popracowanie nad stosunkami
z komendantem Oakleyem.

— Moje osiggnigcia powinny wystarczy¢, nie mam czasu ani ochoty na
wlazenie w dup¢ nikomu z wierchuszki.

—Ale tu nie chodzi o wtazenie w dupg. Po prostu o bycie bardzie;j...
przyjaznym dla uzytkownika.

— | gdzie jest to stanowisko nadinspektora?

— W londynskiej policji. W specjalistycznym zespole dochodzeniowym.

— | popchniesz mnie, tak? — zaczeta drazy¢.



— Tak.

Spojrzata na niego badawczo.

— Naprawdg ci¢ popchng — powtorzyt.

— Dzigkuje. Czyli mam kolejny powod, zeby odwrdci¢ uwage mojego
zespotu od Gary’ego Wilmslowa?

— Tak — odpart Marsh i popukat tyzeczka w pusty kubek. — Chociaz z czysto
egoistycznych pobudek nie chciatbym cig stracic.

— Jestem pewna, ze jako$ sobie z tym poradzisz. — Usmiechneta si¢ drwigco.

Zadzwonit telefon Marsha. Nadinspektor wytarl usta i1 wyciggnat go
Z kieszeni. Szybko mozna bylo si¢ zorientowal, ze rozmawia ze swo0j3 zona,
Marcie.

— Cholera — powiedziat, gdy si¢ roztaczyt. — Nie spojrzatem na zegarek.
Dzisiaj mamy randk¢. Mama Marcie zajmuje si¢ dzieciakami.

— Pewnie, pozdrow ja ode mnie. Tez jestem umdwiona — sklamata.

— Skontaktujemy si¢ jutro — rzekt Marsh. Wyszedt, Erika patrzyla, jak na
ulicy machnat reka na taksowke.

Wsiadt do samochodu i1 od razu wyciagnat telefon.

Wszyscy wokot cieszyli sie¢ promieniami stonca, spacerowali z przyjaciotmi
lub partnerami. Zjadta duzg tyzeczke jogurtu i przez chwile siedziata w bezruchu.
Zastanawiala si¢, czy Marsh sobie znig pogrywa, czy obietnica awansu jest
prawdziwa. Pomyslata o sprawie Gregory’ego Munro 10 tym, jak wrocita do
punktu wyjscia.

— Cholera!

Mtode dziewczyny siedzace obok niej przy oknie popatrzyty po sobie, a po
chwili wziety swoje jogurty 1 zmienity miejsce.



Rozdziat 14

NOCNY MAREK: Czes¢, Duke.

DUKE; Jeeezu. Taka cisza z twojej strony. Martwilem sie.

NOCNY MAREK: Martwiles si¢?

DUKE: Tak. Nie miatem od Ciebie zadnych wiesci. Myslatem, ze cie...

NOCNY MAREK: Ze co?

DUKE: No wiesz. Nie chcialem tego pisac.

NOCNY MAREK: Aresztowano?

DUKE: Kuzwa! Trzeba by¢ ostroznym.

NOCNY MAREK: Przeciez jestesmy zaszyfrowani. Jest dobrze.

DUKE: Nigdy nie wiesz, kto nas obserwuje.

NOCNY MAREK: Masz paranoje.

DUKE: Chyba nie moze by¢ nic gorszego.

NOCNY MAREK: Co to oznacza?

DUKE: Nic. Tylko zZe jestem ostrozny. I tobie tez to radzg.

NOCNY MAREK: Jestem na biezgco z gazetami i wiadomosciami. Nic nie
wiedzg.

DUKE: | miejmy nadzieje, ze tak zostanie.

NOCNY MAREK: Potrzebuje¢ nastgpne;.

DUKE: Juz?

NOCNY MAREK: Tak. Czas tak szybko plynie. Obserwuje kolejnego na
mojej liscie. Chce to zrobi¢ wkrotce.

DUKE: Na pewnao?

NOCNY MAREK: Tak. Moge ci powierzy¢ zorganizowanie tego?

Nastgpita przerwa w rozmowie. Pojawit si¢ napis ,,DUKE pisze...” A potem
zniknat.

NOCNY MAREK: Jeste$ tam jeszcze?

DUKE: Tak. Zrobig to.

NOCNY MAREK: To dobrze. Bed¢ czeka¢. Ten nie bedzie wiedziat, co go
trafito.



Rozdziat 15

Kiedy Erika wyszta spod prysznica, zapadal juz zmrok. Owingla si¢
r¢cznikiem, przeszla boso przez fazienkg¢ 1 wlaczyla $wiatto. Wynajmowata
niewielkie mieszkanie na parterze w starej rezydencji w Forest Hill. Jego okna nie
wychodzity na hatasliwg ulicg. Mieszkata tutaj juz sze$¢ miesigcy, ale nadal bylo
W mieszkaniu pusto, jakby dopiero co si¢ wprowadzita. Czysta sypialnia wygladata
spartansko.

Erika podeszta do komody i popatrzyla na swoje odbicie w lustrze
Z poztacang ramg. Twarzy, ktorg zobaczyta, brakowalo pewnosci siebie. Krotkie
blond wlosy posklejaly si¢ w straki 1 byly poprzetykane siwymi pasemkami. Gdy
byla mtodsza, nigdy nie przejmowata si¢ swoim wygladem. Natura obdarzyla ja
tadng stowianska twarza: wysokimi ko$¢mi policzkowymi, gladka skora
I zielonymi oczami w ksztalcie migdalow. Ale w kacikach tych wlasnie oczu
pojawily si¢ zmarszczki, na czole widniato zbyt duzo poziomych kresek, skora
zaczynala zwisac.

Popatrzyta na stojace przy lustrze zdj¢cie. USmiechat si¢ z niego przystojny,
ciemnowlosy mezczyzna — zmarty maz. Czula, ze nigdy nie pogodzi si¢ z jego
Smiercig, a to W polaczeniu z poczuciem winy wielokrotnie kazdego dnia przebijato
jej serce sztyletem. Nie spodziewata si¢ jednak, Zze starzenie si¢ zrobi na niej takie
wrazenie. To tak, jakby jeszcze bardziej si¢ od siebie oddalali. Jego wizerunek byt
niezmienny wjej pamigci ina zdjeciach. Z uptywem lat ona zamieni si¢
w staruszke, ale Mark zawsze bgdzie mtody i przystojny.

Kilka dni temu, kiedy jechata do pracy, ustyszata w radiu piosenke Forever
Young zespotu Alphaville. Musiala zatrzyma¢ samochod, zeby opanowac¢ emocje.

Przez chwile gladzita palcami ramke zdjecia, dotykajac silnej szczeki Marka,
jego nosa itagodnych piwnych oczu. Podniosta zdjecie i poczula cigzar ramki.
Otworzyla gorng szuflade, popatrzyla na tadnie ztozong bielizne, podniosta
pierwszy stos ubran izrobita ruch, jakby chciata schowa¢ pod nie zdjecie.
Zawahata si¢ 1 cofneta reke. Zamkneta szuflade 1 odstawita fotografi¢ na miejsce.

Za kilka tygodni ming réwne dwa lata od $§mierci Marka. W jej oku pojawita
si¢ tza, ktora po chwili spadta na drewno. Nie byta gotowa na to rozstanie. Bala si¢
dnia, w ktorym do niego dojdzie.

Otarla twarz wierzchem dioni 1 przeszia do salonu. Byl taki jak sypialnia:
schludny i funkcjonalny. Przed niewielkim telewizorem staty sofa i stolik. Na
Scianie po lewej stronie wychodzacych na patio okien znajdowal si¢ regat na
ksigzki, na ktorym lezaty ulotki, ksigzki telefoniczne i egzemplarz Piecdziesieciu



twarzy Greya, zostawiony przez poprzedniego najemce. Na sofie lezaly otwarte
teczki spraw Gary’ego Wilmslowa i1 Gregory’ego Munro, na stoliku stal wigczony
laptop Eriki. Im wigcej czytala na temat Gary’ego Wilmslowa, tym wigksza
frustracja jg ogarniata. Peterson mial racj¢: Gary miat silny motyw, by zabi¢ swego
szwagra, a teraz zabroniono jej si¢ do niego zblizac.

Wzigta papierosy i1 otworzyla drzwi na patio. Niewielki wspolny ogrod,
z pasem zielonej trawy i jablonig z tytu, o§wietlat ksi¢zyc.

Sasiedzi pracowali tak duzo jak ona i kazdy zyl w swoim $wiecie. Wyjela
papierosa z paczki i spojrzata w gore, zeby sprawdzi¢, czy na kolejnych pigtrach
swieci si¢ Swiatlo. Budynek byt czterokondygnacyjny. Ceglane $ciany odbijaty
goraco prosto w twarz Eriki. Kiedy zapalita papierosa, zawahata si¢, zauwazywszy
przymocowang do budynku duza biatg skrzynke z napisem HOMESTEAD
SECURITY. Cos jej zaswitatlo. Szybko wrdcita do srodka. Wsadzita papierosa do
ust, wzieta teczke Gregory’ego Munro 1 zaczeta jg przegladac, zeznania Swiadkow,
zdjecia. Zadzwonil telefon, odebrala go, wktadajac stuchawke pod brode, tak by
nadal moc wertowac zawarto$¢ teczki.

— Czes$¢, Eriko, to ja — powiedzial Isaac.

— Tak? — odparta, o wiele bardziej skupiona na teczce niz na rozmowcy. —
Masz jeszcze jakie$ informacje o zabdjstwie Gregory’ego Munro?

—Nie. Nie chodzi opracg. Chcialem ci¢ tylko przeprosi¢ za tamten
wieczor... powinienem ci powiedzie¢, ze Stephen bedzie na kolacji. Wiem, ze ci¢
zaprositem, 1 pomyslatas...

— Isaacu, to, co robisz ze swoim zyciem, to twoja sprawa — powiedziata
Erika, nie zastanawiajgc si¢ zbytnio nad tym, co mowi, tylko caty czas przegladajac
zdjecia z domu Gregory’ego Munro. Zblizenia z kuchni, gotowy positek na blacie.
Wiedziata, ze na ktorym$ zdjeciu co§ zauwazyla, ale nie potrafita sobie
przypomnie¢, o co chodzito.

— Tak, ale chcialbym ci to wynagrodzi¢ — odparl. — Moze miataby$ ochotg
wpas¢ w czwartek na kolacje?

Odwrdcita strong 1 zamarta, wpatrujac si¢ w zdjecie.

— Jestes tam jeszcze? — spytal [saac.

— Tak. | owszem, chetnie wpadne na kolacje. Musze lecie¢ — powiedziata
I roztaczyla sie, nie czekajgc na odpowiedz Isaaka. A potem pobiegla do sypialni
| zaczela si¢ ubierac.



Rozdziat 16

Isaac rozmawiat z Erika z telefonu przy 16zku. Gdy si¢ roztaczyta, usiadt
| przez chwile wpatrywat sie¢ w aparat.

—Ona po prostu rzucita stuchawka. No dobrze, moze nie rzucita, ale
natychmiast skonczyta rozmowe — wyjasnit.

Stephen lezat obok i pracowat na laptopie.

— Przeciez ci méwitem. To zimna ryba — odparl, piszac cos na klawiaturze.

Isaac przez chwile patrzyt na pojawiajace si¢ na ekranie stowa.

— Stevie, to nie w porzadku. Ona przezyta ogromng strate. Nadal odczuwa
zalobg po mezu, a najgorsze, ze ciaggnie si¢ za nig poczucie winy. Jej srodowisko
pracy raczej nie zacheca do okazywania uczuc.

—Jakie to przewidywalne. To taki banal. Policjantka po przejsciach, zbyt
skupiona wytacznie na pracy, nie na ludziach wokot — odpart Stephen, nadal piszac
na klawiaturze.

— Stevie, to bylo bardzo brutalne.

— Bo zycie jest brutalne.

— A co z ksigzkami, ktore piszesz? Twoj glowny inspektor Bartholomew tez
jest po przejsciach.

Stephen spojrzal na niego znad laptopa.

— Owszem, ale jego posta¢ z pewnoscig nie jest banalna. Jest o wiele bardziej
ztozona niz ta, jak jej tam...

— Erika.

— On jest antybohaterem. Chwalono mnie za oryginalno$¢, za jego wadliwy
geniusz. Nominowano mnie do cholernej Dagger Award!

— W porzadku, Stevie, nie chciatem ci¢ krytykowac.

—No to nie wrzucaj do jednego wora mojej pracy iswojej tragicznej
przyjaciofki.

Zapadla pelna skrepowania cisza. Isaac zaczal zbiera¢ papierki po
batonikach, lezace na kotdrze wokot Stephena.

— Chcialbym, zeby$ ja poznal — powiedziat Isaac. — Nie jest taka, jak na
zewnatrz. Chcialbym, zebyScie zostali przyjaciotmi. Styszates, ze zaprositem jg na
kolacje.

— Isaac, mam deadline. Gdy juz si¢ wyrobig, to jasne, chyba moge napic¢ si¢
Z nig kawy — odparl Stephen, nadal piszac. — Kiedy tutaj przyszta, nie byta dla mnie
specjalnie mita. To ona powinna si¢ stara¢, nie ja.

Isaac kiwngl glowa izaczal przygladac si¢ picknej twarzy Stephena i jego



nagiemu torsowi. Skora kochanka byta gladka i idealna. Potyskiwata w delikatnym
blasku z laptopa. W glebi duszy Isaac wiedzial, Ze ma obsesj¢ na punkcie Stephena
I ze obsesje sg destrukcyjne i niebezpieczne, ale nie znidstby rozstania. Nie mogliby
znie$¢ faktu, ze rano budzi si¢ 1 druga potowa t6zka jest pusta.

Piszac co$, Stephen zmarszczyt brwi.

— Stevie, co ty robisz?

—Szukam informacji. Jestem wchat roomie iomawiam sposoby
samobojstwa. — Spojrzal na Isaaca. — Na wypadek gdybys$ si¢ martwit: szukam
informacji do nowe;j ksigzki.

— Ludzie wchodzg do Internetu i analizujg r6zne sposoby samobojstwa? —
spytat Isaac, zgniott papierki po batonikach w kulg 1 spojrzat na ekran.

— Tak. Istniejg chaty, na ktorych ludzie omawiajg wszystkie dziwactwa
| fetysze — nie zeby zabojstwo bylo fetyszem. Ci ludzie naprawdg szczegodtowo
omawiaja najlepsze metody — najskuteczniejsze sposoby samobgjstwa. Postuchaj.

—Nie chce tego stucha¢ — odparl I[saac. — Widzialem zbyt wiele ofiar
samobojstw: przez przedawkowanie, powieszenie, podcigcie zyl, okropne zatrucia.
Najgorsi s3 ludzie, ktorzy skacza. W zesztym tygodniu musiatem pracowac
Z czyms$, co byto nastolatka, ktora rzucita si¢ z wiaduktu Hammersmith. Uderzyta
w chodnik z taka silta, ze szczeka wbila jej sie w mozg.

—Jezu — rzekl Stephen iponownie na niego spojrzal. — Czy moge to
wykorzystac?

—Co?

— To jest naprawdg niezte. Moglbym wykorzysta¢ to w mojej ksigzce.

— Nie! — Isaac poczut si¢ dotknigty.

Stephen wrocit do pisania.

— Aha, inie sprawdzaj mojej historii wyszukiwania w Google. Jest pelne
pytan w stylu: jak dtugo rozktada si¢ skora w trumnie?

— Przeciez moglem ci to powiedzie€.

— Ty zawsze mOwisz, ze nie chcesz rozmawiaé o SWojej pracy!

— Ale moge ci poméc. Nie mowitem, Ze ci nie pomogg. Po prostu w tej
chwili nie chce o tym rozmawiac.

Stephen westchnat 1 odstawit laptopa na stolik przy t6zku.

— Ide na fajke.

Wziat paczke papierosow, wstal z 16zka 1 podszedt do drzwi balkonowych.

— Jesli wychodzisz na zewnatrz, widz co$ na siebie.

— Po co? Przeciez jest pdzno. I ciemno.

— Bo... To jest Blackheath. Mam przyzwoitych sgsiadéw. — To nie byta do
konca prawda. Obok wprowadzit si¢ przystojny mlody mezczyzna, ktorego Isaac
podejrzewat o bycie gejem. Bal si¢, ze sgsiad 1 Stephen mogliby si¢ spotkac.
Przeciez Stephen juz raz odszedt.



—Na zewnatrz moze 1s3 przyzwoici, ale kto wie, co dzieje si¢ za
zamknig¢tymi drzwiami? — zaczat droczy¢ si¢ z nim Stephen.

— Proszg. — Isaac pochylil sie, zeby go objaé. Stephen przewrocit oczami
I zrobit unik, a nastepnie wlozyl koszulke. Wziat papierosa i ruszyt w strong drzwi.
Isaac patrzyl, jak jego partner wychodzi na balkon: wysoki 1 wysportowany,
Z papierosem zwisajacym z pelnych ust i bielizng opinajgcg umiesnione posladki.

W zyciu zawodowym Isaac byt niezréwnany: genialny lekarz sagdowy, ktory
zrobit btyskawiczng karier¢. Nie miat sobie réwnych. Ale w Zyciu prywatnym
btadzit jak dziecko we mgle. Stephen Linley wywrdcit jego §wiat do gory nogami.
To on kontrolowat ich zwigzek 1 jednoczesnie emocje Isaaca. Isaac czul, ze to go
jednoczesnie ekscytuje 1 zniecheca.

Wyciagnal reke 1ztapat laptop Stephena. Zobaczyt chat room.
Zminimalizowat okienko, w ktorego miejscu pojawit si¢ tekst pisanej przez
Stephena powiesci. Jego ksigzki byty mroczne i pelne przemocy. Isaac nie lubit ich
czyta¢, ale co$ go do nich ciggneto, wstyd mu byto przyznaé, ze taka przemoc go
podniecata, tak samo jak sposéb, wjaki Stephen potrafit wejs¢ w umysty
sadystycznych, brutalnych seryjnych zabdjcow.

Juz miat zacza¢ czyta¢, gdy sobie uswiadomil, ze obiecat, iz nie ruszy tekstu,
dopoki nie bedzie skonczony. Odlozyl laptop i1 wyszedl na balkon niczym
steskniony pies, ktoremu brakuje pana.



Rozdziat 17

Gdy Erika wktadata klucz w zamek drzwi domu Gregory’ego Munro
I zdejmowata z nich pieczeé, na Laurel Road panowala cisza. Przekrecita klucz
I popchneta drzwi, odrywajac resztki lepkiej pieczeci. Weszla na korytarz. Rozlegt
si¢ gwattowny pisk 1 zobaczyta §wiecacy w ciemnosci panel systemu alarmowego.

— Szlag — mrukneta. Nie myslata, ze po skonczeniu pracy technicy wiacza
alarm. Patrzyla na monitor ze Swiadomoscig, ze ma tylko kilka sekund, zanim
wezwani zostang mundurowi, apotem bedzie musiata wypetni¢ mnostwo
dokumentoéw 1 przyznac si¢, ze tutaj byta. Wpisala kod 4291 1 alarm si¢ wylaczyt.
Byl to niezawodny kod, czesto wykorzystywany do resetowania alarmow
w miejscach zbrodni. Moze 1 nie byl to najbezpieczniejszy sposdb na zatatwienie
sprawy, ale dzigki niemu oszczedzato si¢ mndstwo pieniedzy za falszywe
wezwania ochrony.

W domu panowata straszna duchota, w powietrzu nadal unosit si¢ smréd
ciala Gregory’ego Munro. Erika wlaczyta §wiatlo na korytarzu, ale schody wcigz
byly pograzone w ciemno$ci. Zastanawiala sig, jak ten dom spodobatby si¢ komus,
kto nie wiedziatby, ze zabito w nim czlowieka. Ona caly czas wyczuwala tutaj
przemaoc.

Mingta schody, weszta do kuchni 1 wiaczyla swiatlo. Znalazta to, co widziata
na zdjeciu: tablice korkowa obok lodowki. Do tablicy przypigtych bylo kilka
karteczek z menu z restauracji, napisana odrg¢cznie lista z zakupami i ulotka firmy
ochroniarskiefy GUARDHOUSE ALARMS. Erika odpi¢ta broszurke. Wygladata
profesjonalnie, zostala jednak wydrukowana na zwyktym papierze. Tto bylo czarne
Z czerwonym napisem ,,GuardHouse Alarms”. Litera ,,H” przechodzita w groznie
wygladajacego owczarka niemieckiego. Ponizej znajdowaty si¢ numer telefonu
I adres mailowy. Odwrocita ulotke. Na dole dlugopisem napisano: MIKE, 21
CZERWCA, 18.30.

Wyjeta telefon 1 wybrata numer. Po kilku sygnatach rozlegt si¢ pisk i glos
Z automatu powiedzial, ze numer jest juz nieaktualny. Erika podeszta do duzych
przesuwnych drzwi z tylu domu i z trudem je otworzyta. Wyszta na taras. Na tylnej
Scianic nad szybg wisiala biata skrzynka alarmowa z czerwonym napisem
HOMESTEAD SECURITY, taka sama jak skrzynka na $cianie mieszkania Eriki.

Wrocita do srodka 1 zadzwonita do Crane’a. Gdy odebral, w tle ustyszata ryk
telewizora.

— Przepraszam, ze tak pozno dzwoni¢. Ztej strony Foster. Mozesz
rozmawiac¢? — spytala.



— Poczekaj — odpart. Rozlegt si¢ szum i ryk telewizora troche si¢ oddalit.

— Przepraszam. Crane, czy dzwoni¢ nie w porg?

— Nie, w porzadku. Ocalita§ mnie wtasnie przed ogladaniem Zon Beverly
Hills. Karen, moja dziewczyna, za tym szaleje, ale ja mam serdecznie dos¢
wszystkiego po catym dniu pracy. Gdy wracam do domu, nie mam ochoty ogladac¢
jakichs$ walnigtych pan domu. Co mogg dla ciebie zrobié, szefowo?

— Gregory Munro. Przejrzalam jego billingi. Wynika znich, ze
dziewigtnastego czerwca zadzwonit do firmy ochroniarskiej — GuardHouse Alarms
Limited.

— Chwileczke, tylko wiacze laptopa. Tak, GuardHouse Alarms. To byl jeden
Z numerdow, pod ktore probowatem dodzwonic¢ si¢ dzisiaj rano.

— 1 co?

— Zostawilem wiadomos$¢ na automatycznej sekretarce, a potem oddzwonit
do mnie jaki§ kole$ 1powiedzial, ze facet o imieniu Mike jezdzi na wizyty
domowe. Byl u Munro, wszystko sprawdzit — system alarmowy dziatat bez zarzutu.

— A jaki wydat ci si¢ ten facet przez telefon?

— Nie wiem, normalny. Cokolwiek to dzisiaj oznacza. Mowit troche przez
nos imialem wrazenie, ze to jeden ztych typkéw, ktorzy wszystko wiedza.
Dlaczego pytasz?

— Bo wlasnie zadzwonitam pod ten numer 1ijest juz nieaktualny. Zostat
wylaczony.

— Co0? — Nastgpita chwila ciszy, Erika styszata, jak Crane wstukuje co$
w klawiaturg. A potem rozlegto si¢ ciche pikniecie.

— Wiasnie wystalem mail pod adres z ulotki i natychmiast do mnie wrocit.
Btad doreczenia, nie mozna doreczy¢ maila — rzekt Crane.

Erika wyszta do ciemnego ogrodu i spojrzala na skrzykne z napisem
HOMESTEAD SECURITY.

— Jezu, szefowo! Myslisz, ze to byl zabodjca?

— Tak. Ta ulotka musiatla zosta¢ dorgczona osobiscie, a Gregory Munro
prawdopodobnie zadzwonit pod podany numer i uméwit spotkanie z Mikiem.

—Mike wszedt do s$rodka imial dostgp do wszystkiego, systemu
alarmowego, $wiatet alarmowych, wszystkiego — dokonczyt Crane.

— Bardzo mozliwe, ze dzisiaj rozmawiale§ wtasnie z Mikiem. Oddzwonit do
ciebie z numeru telefonu GuardHouse Alarms.

— O cholera. Szefowo, co mam teraz robi¢?

— Musimy jak najszybciej wytropic¢ ten telefon i mail.

— Zalozg sig, ze to telefon na karte, ale moge sprobowac go wysledzic.

— Musimy ponownie przestucha¢ mieszkancow Laurel Road 1 zebrac
informacje na temat wszystkich krecacych si¢ tutaj dostawcow, zwlaszcza Mike’a,
ktory przyjechat rzekomo dwudziestego pierwszego czerwca.



— W porzadku, szefowo. Moge teraz uruchomi¢ kilka programow przez
komputer. Bede informowac ci¢ na biezaco.

—Dzigki — odparta. Rozlegt si¢ trzask stluchawki i Crane si¢ rozitaczyl.
Podeszta do siatki ztylu ogrodu, sucha trawa skrzypiata pod stopami. Wokot
panowata cisza. Stycha¢ byto tylko szum oddalonego ruchu ulicznego i ciche
cykanie Swierszczy. Gdy nagle rozlegt si¢ ryk pociagu, ktory przejechal tuz za
ogrodem, podskoczyta ze strachu.

Podeszta do ptotu i przykucneta pod drzewem, przygladajac sie przecigte]
W tym miejscu siatce. Odsunela ja na bok 1 przeczolgala si¢ przez dziurg. Wstata
W wysokiej, suchej trawie porastajacej sciezke. Przez chwile si¢ nie ruszata,
chtongc cieplo wieczoru 1 czekajac, az jej oczy przywykng do ciemnosci. Przeszta
przez waska Sciezke, pomigedzy wysokimi drzewami 1 wyszla na tory. Widziala,
w ktorym miejscu tory oddalajg si¢ od sciezki. Wrocita na Sciezke, wyjeta telefon
i wlaczyta wmontowana w niego latarke. Zaczela §wiecié¢ na lewo i prawo. Sciezka
ciggnela si¢ jeszcze przez kilka metrow, a nastgpnie znikata w ciemno$ci wsrod
drzew. Erika wczotgata si¢ pod drzewo na koncu ogrodu i popatrzyta na dom.
Zdawal si¢ odwzajemniac jej spojrzenie: dwa ciemne okna na goérze przypominaly
oczy.

— To stad go obserwowates? — powiedziata cicho do siebie. — Jak dlugo tutaj
siedziates? Ile widziates? Nie uciekniesz. Juz po ciebie ide.



Rozdzial 18

Byto dos¢ wczesnie, ale stonce juz niemitosiernie grzato. Trawniki z przodu
zbudowanych z czerwonej cegly domow szeregowych mialy rézne odcienie
zottego. Godzina szczytu juz si¢ skonczyla i na drodze panowala cisza, jesli nie
liczy¢ ryku samolotu lecacego po bezchmurnym niebie.

W drodze powrotnej z nocnej zmiany w szpitalu Simone wstapita do sklepu,
a teraz szta chodnikiem, niosgc kilka ciezkich toreb z zakupami. Uszy reklamowki
wrzynaty si¢ w skore na palcach, pod grubg kurtkg kobieta zalewata si¢ potem.
Blizna na jej brzuchu byla obolata i podrazniona od potu i ocierajgcego si¢ o nig
fartucha. Simone dotarta do rozpadajacego si¢ domu szeregowego na koncu ulicy
I pchneta furtke, ktora zablokowata si¢ na betonowej Sciezce, wigc zaczgla ja
wsciekle popychaé, raz, drugi, az wreszcie furtka ustgpita i Simone niemal stracita
rOwnowage.

Pospieszyta do drzwi wejsciowych, miotajac przeklenstwa, a nastgpnie
postawila torby =z zakupami na progu. Podniosta rgce poorane czerwonymi
bruzdami. Z domu obok wyszta sagsiadka, starsza kobieta w schludnej sukience.
Zamkneta drzwi wejSciowe, spojrzala na Simone 1zaczela szuka¢ kluczy
w kieszeni. Zlustrowata rozpadajacy si¢ plot miedzy ich ogrodami, wypalony
trawnik u Simone, na ktérym staty stara pralka, puste pojemniki po farbie i lezata
sterta gnijacych jezyn. Popatrzyla z powrotem na Simone, ktora stata teraz
spokojnie i spogladata na sasiadke.

— Och, dzien dobry, pani Matthews — rzekta starsza kobieta. Simone nie
odpowiedziala, patrzyta tylko wielkimi, chtodnymi niebieskimi oczami. Sasiadka
poczula si¢ niepewnie. Te oczy byly martwe, pozbawione emocji itroche za
szeroko rozstawione. — Mamy pickny dzien.

Simone obserwowata gniewnie sgsiadke tak dtugo, az ta pos$piesznie odeszla.

— Wiscibska suka — mrukneta Simone, a nastgpnie odwrocita si¢ 1 wlozyla
klucz do zamka. Korytarz byt brudny i peten stert starych gazet. Simone wniosta
torby do $rodka irzucita klucze na stary drewniany stolik. Odwrocita si¢
I zamkneta drzwi wejsciowe. Kiedy$ byly piekne, z witrazem. W stoneczne dni
rzucaly mozaike delikatnych koloréw na jasny chodnik w korytarzu. Teraz byly
zabite deskami, nad jedna z nich wida¢ byto tylko kilka niebieskich krysztatkow.

Simone odwrocita si¢ od drzwi i1poczuta, jak przerazenie chwyta ja za
gardlo. Na srodku korytarza stat mezczyzna. Miat otwarte usta 1 calkowicie biale
oczy. Byl nagi, a z jego ziemistego ciata kapata woda.

Cofneta si¢ gwaltownie i poczuta, jak klamka drzwi wbija jej sie w plecy.



Zamkneta i otworzyla oczy. Nadal tam byt. Teraz woda lata si¢ strumieniami po
jego wielkim owlosionym brzuchu i matym czionku. Na dywanie wokdt niego
utworzyta si¢ ciemna katuza. Simone zacisngta mocno powieki i ponownie
spojrzata. Teraz szedl w jej strong, kotysat si¢, dlugie pozotkle paznokcie u jego
stop zahaczaly o chodnik. Czula oddech me¢zczyzny. Zjetczala cebula 1 zatechly
alkohol.

— Nie! — wrzasnela, zamkneta oczy i zaczeta oktada¢ swojg twarz pieSciami.
— Nie mozesz zrobi¢ mi krzywdy, Stan! Ty nie zyjesz!

Otworzyla oczy.

Korytarz znowu byt brudny 1 pusty. Po niebie leciat kolejny samolot, ryk
silnika byt sttumiony. Styszata wlasny ciezki oddech.

Poszedt sobie.

Przynajmniej na razie.



Rozdziat 19

W pewne gorgce iduszne popoludnie, tydzienh po odkryciu zwilok
Gregory’ego Munro, Erika zostata wezwana do komisariatu na zebranie w sprawie
tego zabodjstwa. Dochodzenie zwolnito, a Erika zaczela watpic w swoje
umiejetnosci, tak wiec poszta tam bardzo niepewna siebie.

Spotkanie odbywalo si¢ w sali konferencyjnej na najwyzszym pigtrze, udziat
w nim wzieli gldéwny nadinspektor Marsh, Colleen Scanlan, stateczna rzeczniczka
prasowa policji, mtody psycholog kryminalny Tim Aiken i komendant Oakley,
ktory usiadt wladczo u szczytu dlugiego stotu. Oakley nigdy nie probowal ukry¢
niecheci wobec Eriki. Miat przebiegly wyraz twarzy izawsze nienagannie
przystrzyzone wtosy koloru stali, przez co przypominal Erice cwanego lisa. Dzisiaj
jednak wygladat troche inaczej. Jego z reguty nieskazitelnie utozone wilosy byty
posklejane od potu, zdjat marynarke z przyszytymi do niej pagonami i podwinat
rekawy koszuli.

Erika rozpoczeta spotkanie opisem tego, jak do tej pory rozwingla si¢
sprawa.

— Po odkryciu, ze nasz zabojca ztozyt wczesniej wizyte w domu Gregory’ego
Munro, moi ludzie pracowali dwadziescia cztery godziny na dobe, sprawdzajac
setki godzin nagran z kamer na ulicy i stacji kolejowej Honor Oak Park. Ponownie
przestuchano mieszkancow Laurel Road, nikt jednak nie pamig¢ta zadnego osobnika
z falszywej firmy GuardHouse Alarms. Sama firma nie istnieje. Adres mailowy na
ulotce byl nieprawdziwy, a podany numer telefonu pochodzi z karty prepaid, ktore;j
nie da si¢ namierzy¢.

Erika rozejrzala si¢ po sali konferencyjnej i uswiadomita sobie, ze oto
wlasnie demonstruje jej si¢ megska dominacje. Nie dos¢, ze znajdowala si¢ pod
presja, to jeszcze popsula si¢ klimatyzacja, przez co atmosfera stata si¢ jeszcze
bardziej nieprzyjemna.

— Sprawdzam kazdy szczegot zycia osobistego Gregory’ego Munro —
kontynuowata. — Uwazam, ze znat albo przynajmniej spotkat swojego zabdjce, tak
wiec zycie prywatne mogloby zdradzi¢ jego tozsamos$¢. Ale poniewaz mamy do
czynienia z bardzo ztozonym przypadkiem, potrzebuje wigcej czasu.

— Szwagier ofiary, Gary Wilmslow, znajduje si¢ pod obserwacja ze wzgledu
na inne przestgpstwa. Jest to cze¢s¢ operacji Hemslow — przerwat jej Oakley. — Mam
nadzieje, ze oba te dochodzenia nie zostang potaczone i policjanci od Munro beda
trzymani z daleka od operacji Hemslow?

— Tak, sir. To wszystko jest juz pod kontrolg — odpart Marsh i spojrzat ostro



na Erike. Zapadta cisza. Wszyscy zaczeli wpatrywaé si¢ w policjantke. Marsh
zmienit temat. — A CO Z obecnoscig gejowskiej pornografii na miejscu zbrodni?
Rozumiem, ze Gregory Munro Sciggnat na telefon gejowska aplikacje?

Przeciez rozmawiat juz o tym z Erika. Uswiadomita sobie, ze chciat popisaé
si¢ przed Oakleyem.

— Tak, sir. Znaleziono gejowskie czasopisma i Sciggnat aplikacj¢ Grindr, ale
jej nie aktywowal. Nie byto zadnych kontaktéw ani wiadomosci — odparta.

— Czyli ofiara potencjalnie wykazywala homoseksualne zachowania i chciata
anonimowo spotykac si¢ z m¢zczyznami? — spytat Oakley.

— Poza kilkoma podniszczonymi czasopismami nie ma zadnego dowodu na
to, ze Gregory Munro wykazywal jakiekolwiek zachowania homoseksualne —
odparta Erika.

— A dlaczego nie sprawdziliscie miejsc, w ktorych spotykaja si¢ geje?
Publiczne toalety? Parki? — naciskat Oakley.

— Rozwazatam to, sir. Znamy kilka takich miejsc, ale nie ma w nich kamer.
Moi ludzie muszg zajmowac si¢ posiadanymi dowodami, a nie szukac teraz czego$
po krzakach.

— Byt Zonatym mezczyzng o homoseksualnych sktonnosciach. Foster, nie
rozumiem, dlaczego nie stato si¢ to gldwnym aspektem dochodzenia?

— Sir, jak juz mowitam, mamy kilka teorii. Jesli mam zacza¢ je sprawdzac,
potrzebuje wigcej ludzi.

— Inspektor Foster, macie juz duzy zesp6t. Moze powinni§my porozmawiac
0 tym, w jaki sposob wykorzystujecie zasoby ludzkie?

— Moge pana zapewni¢, ze moi ludzie dajg z siebie wszystko, sir.

Oakley podniost jedno ze zdje¢ z miejsca zbrodni i zaczat mu si¢ przygladac.

— W $rodowisku gejowskim przemoc czgsto jest nierozerwalnie polaczona
Z pozadaniem. Tacy mezczyzni lubig potajemne spotkania, prawda? Lubig
zaprasza¢ do swoich doméw niebezpiecznych partnerow.

— Sir, to chyba oczywiste, ze istniejg rozne typy gejow — odparowata Erika.
Przy stole zapadta cisza.

— To przez ten upal, sir. Wszystkim nam daje si¢ we znaki — rzekl po chwili
Marsh, patrzac groznie na Erike. Oakley skrzywit si¢, wyjal z kieszeni rowno
ztozong chusteczke 1 otart pot z czota. Delikatny sposob, w jaki to zrobil, sprawit,
ze Erika zaczela si¢ zastanawia¢, czy komendant nosi peruke. Nagle w jej glowie
pojawilo si¢ stowo ,syrop”. Syrop. Syrop zfig. Na zaparcia. | peruka, ktora
spadnie w mig... Od razu przypomniata sobie, jak Mark opowiadal o gwarze
cockneyow, gdy Erika po raz pierwszy przyjechata do Anglii. Bardzo si¢ wtedy
Smiafa.

— Inspektor Foster, co w tym takiego $miesznego? — spytal Oakley i schowat
chusteczke do kieszeni.



— Nic, sir — odparta, probujac si¢ opanowac.

—To dobrze, poniewaz pomijajac kwesti¢ zespotu, okazuje si¢, ze nie
potraficie znalez¢ podejrzanego 1 media zaczynaja si¢ nas czepia¢. Najpierw pisano
o tym tylko w lokalnych gazetach, teraz juz w ogolnokrajowych. — Wskazal na
lezace na $rodku stotu gazety. Wielki naglowek jednej z nich glosit: SWIETNY
LEKARZ ZABITY WE WEASNYM LOZKU i POLICJA NADAL POSZUKUJE
MORDERCY. Colleen, siedzisz cicho, co masz do powiedzenia na ten temat?

— Pracuje... — zaczeta rzeczniczka i przerwala.

Pewnie chciata powiedzie¢, ze pracuje bardzo rzetelnie, pomyslata Erika.

— Pracuje¢ bardzo ci¢zko, zeby nakierowa¢ media na odpowiednie tory.
Oczywiscie mam bardzo mato dowodow, ktére moglabym im przedstawi¢ —
sprobowata zrzuci¢ wing na Erike.

— Karmienie dziennikarzy informacjami to nie nasze zadanie. Wydaje mi sie¢,
7e jest jeszcze za wczesnie, zeby ujawnié to, co do tej pory mamy — powiedziala
Erika. — Powinnismy by¢ co najmniej dwa kroki przed nimi i czeka¢ z kolejnymi
informacjami. Dziennikarze zrobili dokladnie to, czego si¢ spodziewatam, ustalili
wlasny punkt widzenia ipowigzali t¢ sprawg zwprowadzonymi przez rzad
cigciami kosztow.

— Foster, skad znacie ten cytat? — spytal Oakley 1 wzigl jedng z gazet. —
,Czternascie tysiecy kamer w Londynie zostalo wylaczonych, policja nie ma
dostatecznej liczby ludzi, zeby efektywnie dba¢ o bezpieczenstwo mieszkancow”.
Mowili$cie dziennikarzom o braku kamer, prawda?

— Czy pan sugeruje, ze informowatam media o sprawie, Sir?

— Nie, komendant tego nie sugeruje — wtracit si¢ Marsh.

— Paul, sam potrafi¢ odpowiedzie¢ — warknal Oakley. — Foster, chodzi o to,
ze nie nalezy straszy¢ ludzi. Kieruje pani pracg wielu policjantow. Do tej sprawy
przydzielono ogromne zasoby ludzkie. Nie poprawia pani morale pracownikow,
caly czas narzekajac na to, czego nie ma. Ilu policjantéw jeszcze pani potrzebuje?

— Nie jestem nastawiona negatywnie i nie narzekam, sir — odparta Erika.

— u?

— Pigciu. Przygotowatam dokumenty, w ktorych doktadnie opisatam, w jaki
sposob mogtabym wykorzystac...

— Od zabojstwa Gregory’ego Munro mingt juz tydzien, musze mie¢ pewnos¢,
ze pracownicy, ktorych przydzielono do sprawy, dostali odpowiednie zadania —
przerwatl jej Oakley.

— Tak, sir, ale...

— Foster, sugeruj¢ zmian¢ kierunku dochodzenia. Zalozenie, ze Gregory
Munro zaprosit do domu mezczyzne w celu nawigzania znim kontaktéw
seksualnych ize ten mezczyzna wykorzystal okazje 1go zabil. Zabodjstwo
Z namigtnosci.



— Chodzi o przesladowanie gejow? — spytala.

— Foster, nie podoba mi si¢ to wyrazenie.

— Ale prasa je uwielbia. A jesli zmienimy kierunek $§ledztwa, spoteczno$c
gejowska z pewnos$cig spotka si¢ z gwaltownymi i brutalnymi reakcjami.
Odkrylismy, ze kto$ wtamat si¢ przez kuchnie i przeciat siatke w ogrodzeniu z tylu
domu. To nie brzmi, jakby Gregory Munro zaprosit tego kogo§ do swojego domu.
A najwazniejszym dowodem jest ulotka falszywej firmy ochroniarskiej. Mamy
okres urlopowy. Nie rozmawiali§my jeszcze ze wszystkimi mieszkancami Laurel
Road, poniewaz cz¢$¢ z nich jest na wakacjach. Sprawdzamy rowniez liste skarg
| zazalen ze strony pacjentow Gregory’ego Munro. To tez wymaga czasu.

— Czy w tych skargach znalezliscie co$ ciekawego? — spytal Oakley.

— Na razie nie, ale...

— Chcialbym ustysze¢ zdanie naszego profilera — rzekl nagle Oakley,
ponownie jej przerywajac. — Tim?

Tim Aiken, psycholog kryminalny, siedziat cicho az do tej chwili. Miat
krétkie, 1$nigce 1 geste wlosy, modny kilkudniowy zarost, koszulg, krawat 1 duzo
roznokolorowych plecionych bransoletek na nadgarstku. Spojrzat znad swojego
notesu, w ktorym narysowat kilka szeScianow.

— Uwazam, ze poszukiwany przez nas czlowiek potrafi nad sobg panowac.
Bardzo ostroznie planuje kazdy ruch. Jest silny fizycznie. Gregory Munro nie byt
drobnym me¢zczyzng, a przeciez nie ma dowodow na walke.

— Gregory Munro zostal nafaszerowany narkotykami, w jego organizmie
stwierdzono wysokg dawke flunitrazepamu. Czyli pigutki gwattu. Ten, kto wtamat
si¢ do domu, podat mu narkotyk, a potem czekat na efekty — dodata Erika.

— Tak. Ale w $rodowisku gejowskim flunitrazepam jest popularny réwniez
jako substancja wzmagajaca doznania seksualne — odpart Tim.

— Watpig, by ktorakolwiek z osob, ktérej podrzucono do drinka pigutke
gwaltu, czerpata z tego jakgkolwiek rados¢ — zauwazyta Erika.

Niewzruszony Tim mowit dale;:

— Zabdjca mogl dziata¢ intuicyjnie, podrzuci¢ ulotke, zeby sprowokowac
ofiarg¢ do wykonania telefonu. Jesli dodamy do tego podanie $rodka
uspokajajacego, to nie mozemy wykluczy¢, ze spotkanie miato charakter gejowski.

— Ale Gregory Munro nie zostal wykorzystany seksualnie — odparta Erika.

—Owszem, ale moze nasz zabdjca mial problem z meskoscig albo
wczesniejsze zte doswiadczenia z samcami alfa. Moze pragnie thumi¢ meskos¢
W innych...

— Cholera jasna. Ile wy mu placicie? — spytata Erika po skonczeniu
spotkania, czyli jakie§ czterdziesci nieprzyjemnych minut p6zniej. Schodzita po
schodach razem z Marshem.



— Nie lubisz profilerow?

— Uwazam, ze moga by¢ przydatni, ale czgsto si¢ ich wzywa i oczekuje od
nich cudow. To nie oni tapig przestepcow, tylko my.

— Nie narzekaj. Pamigtaj, ze on pracuje dla ciebie. Odwidédt Oakleya od
pomystu obcigcia ci budzetu.

— Tylko dlatego, ze omamit go naukowa gadka.

— Nie jeste$ z tego zadowolona?

— Bede zadowolona, gdy ztapiemy morderc¢ — odparta. — Tim nie powiedziat
nam niczego, czego bySmy jeszcze nie wiedzieli. Chociaz to o samcach alfa to dos¢
interesujaca teoria. Ale jak mozna by to wykorzysta¢? To bardzo ogolne zalozenia.
Nie mozemy przeciez obserwowac kazdego agresywnego meskiego dominanta.
Swiat jest ich pelen.

Marsh przewrocit oczami.

— Mogtaby$§ wyswiadczy¢ samej sobie przystuge i sprobowac dogadac si¢
z Oakleyem.

—Nie podoba mi si¢ jego homofobia, to na poczatek. Poza tym po co?
Przeciez on nigdy mnie nie polubi. Moje nazwisko nie znajdzie si¢ na liscie osob,
ktorym wysyta kartki na $wieta.

Dotarli do pigtra biura Marsha.

—Informuj mnie na biezaco, dobrze? — powiedzial i przeszedt przez
podwojne drzwi.

— Masz jakie$ informacje na temat tego wolnego wakatu nadinspektora?

Zatrzymat si¢ 1 odwrodcit do nie;.

— Eriko, przeciez juz powiedziatem, ze ci pomoge.

— Poinformowate$ Oakleya o swoich zamiarach?

— Tak.

— | co odpowiedziat?

— Przeciez wiesz, ze nie moge zdradzi¢ ci szczegotow catego procesu.
A teraz muszg juz i$¢.

— Jeszcze jedno. Co dzieje si¢ z Peterem Munro, ktoéry mieszka pod jednym
dachem z Garym Wilmslowem? Martwig si¢ o jego bezpieczenstwo.

Zatrzymal sig.

— W ciggu ostatniego tygodnia Peter wychodzit z domu tylko z matka, do
szkoty. Zatozylismy podstuchy w kilku pokojach. Z tego, co wiemy, nic mu nie
jest. A Gary Wilmslow ma starodawne podejScie do zycia. Gada o honorze,
rodzinie i tak dalej. Nie pozwolilby, zeby kto$ skrzywdzit jego bliskich.

— Naogladates si¢ za duzo Eastenders. Miejmy nadzieje, Ze masz racjg.

— Mam racj¢ — odpart lodowato, a potem znikngt za podwojnymi drzwiami
gabinetu.

—Wszyscy mnie tutaj wrecz uwielbiajg. A przeciez ja tylko probuje



wykonywac¢ swoje obowigzki — mrukneta i zaczeta schodzi¢ na dot.

Gdy dotarta do centrum koordynacyjnego, wentylatory na suficie pracowaty
jak szalone, ale zdawaly si¢ jedynie miesza¢ gorace powietrze. Pachnialo kawg
I spoconymi ciatami.

— Szefowo, wlasnie skontaktowali si¢ mundurowi z patrolu, sasiedzi
mieszkajacy naprzeciwko domu Gregory’ego Munro wrocili z urlopu — powiedziat
Peterson, odktadajac stuchawke.

Moss siedziata naprzeciwko niego, miata twarz czerwona od upatlu. Po
chwili réwniez odlozyta stuchawke.

— Dzwonita Estelle Munro. Moéwi, ze w domu syna przy Laurel Road
czternascie brakuje jego certyfikatu z Naczelnej Rady Lekarskiej.

— Kiedy oddalismy dom do dyspozycji rodziny? — spytata Erika.

— Wczoraj. Przejrzatam rejestr technikow 1 wszystko, co zabraliSmy. Nie ma
ani stowa o tym certyfikacie.

— Co oznacza, ze mogl go zabra¢ zabdjca. Szlag. Jak mogliSmy tego nie
zauwazyc?



Rozdziat 20

Gdy Erika, Peterson iMoss dojechali na Laurel Road, bylo cicho
I przyjemnie. Stonce obnizyto si¢ na tyle, ze domy po stronie, gdzie do niedawna
mieszkal Gregory Munro, znajdowaly si¢ juz w cieniu.

Ulicg szta grupka kobiet i m¢zczyzn w biurowych strojach. Mezczyzni mieli
podwinigte rekawy koszul i niesli marynarki. Byto juz po wpot do szostej i Erika
uswiadomita sobie, ze to pierwsza fala osOb wracajagcych z pracy z centrum
Londynu.

Zadzwonita do domu pod numerem 14. Chwile pdzniej drzwi otworzyla
Estelle Munro. Byla ubrana w jasne spodnie, elegancka bialg bluzke w roze, a na
r¢kach miata zotte gumowe regkawice.

— Dzien dobry, pani Munro. PrzyjechaliSmy w sprawie tego certyfikatu —
rzeklta Erika.

—Tak — powiedziala Estelle. Weszla do $rodka, aoni za nig. Erika
rozpoznala ostry cytrynowy zapach S$rodkéw do czyszczenia, mieszajacy si¢
z zapachem kwiatowego odSswiezacza powietrza. W domu panowat chtod.
Wszystkie okna byly zamknigte, dziatala klimatyzacja.

— Wisiat w biurze Gregory’ego — rzekta Estelle, zamkneta drzwi wejsciowe
| przekrecita zamek. Erika zauwazyta, ze zamki zostaly zmienione: w drzwiach byt
teraz nowy blyszczacy yale i dwie nowe zasuwy.

Weszli powoli po schodach za kobieta, ktora poruszata si¢ z ogromnym
trudem i ciezko oddychata.

— Jak wyglada sytuacja? — spytata Erika.

— Nadal probuje posprzata¢ batagan, jaki po sobie zostawiliscie — warkneta
Estelle.

— Probujemy podchodzi¢ do miejsca zbrodni z nalezytym szacunkiem, ale
W dochodzeniu zawsze bierze udzial wiele osob 1 wszystkie przychodza naraz —
odparta Moss.

— A czy ci wszyscy ludzie zblizyli si¢ do odkrycia, kto zabit mojego syna?

— Badamy kilka watkdéw — odparta Erika.

Weszli na gore. Estelle zatrzymala si¢, zeby ztapa¢ oddech. Po chwili oparta
dton w zo6lte; gumowej rekawiczce na biodrze. Zdjeto cigzkie zastony wiszace na
oknie w korytarzu, na pigtrze zrobito si¢ wigc duzo jasnie;j.

— Inspektor Fosset, kiedy zostanie wydane cialo mojego syna? — spytata
Estelle.

— Nazywam si¢ Foster.



—Bo musz¢ zorganizowa¢ pogrzeb — powiedziala Estelle i zaczeta
zdeyjmowac rekawiczki palec po palcu.

— Obawiam si¢, ze zanim zdradzimy jakiekolwiek szczegoty, bedziemy
musieli sprawdzi¢, kto jest naszym pierwszym kontaktem w rodzinie — rzekla
Moss.

Twarz Estelle nachmurzyta si¢ jeszcze bardzie;.

— Gregory byl moim synem. Przez dziewig¢¢ miesi¢cy nositam go w brzuchu.
Zadzwonicie najpierw do mnie, zrozumiano? Penny byla jego zong zaledwie cztery
lata. A ja bylam jego matka przez lat czterdziesci szes¢. — Nabrata powietrza, zeby
si¢ uspokoi¢. — Zadzwonita do mnie. Penny. Izazyczyla sobie, zebym jej
powiedziala, kiedy cialo zostanie wydane. ,,Ciato!” Nie ,,Gregory” czy ,,Greg” —
nienawidzil, jak mowito si¢ do niego Greg. Penny chce zarezerwowac¢ na stype
klub pitkarski. Klub pitkarski! Gary i jego przyjaciele bandyci z pewnoscig zrobig
na tym niezly interes.

— Bardzo przykro mi to stysze¢, pani Munro.

Estelle weszta do tazienki i umyla rece. Po chwili wyszta, wycierajac je
w niewielki rgcznik.

— Dzisiaj dzwonit do mnie Gary i zaczat mi grozi€.

— Grozi¢? — spytata Erika.

—Po separacji zPenny Gregory zmienit testament. Wlasnie si¢
dowiedzieliSmy, ze to ja dziedzicz¢ dom, a wynajmowane nieruchomosci
otrzymuje Peter.

— A co z Penny?

Estelle spojrzata ostro na Erike.

— Co znig? Ona dostaje dom w Shirley z czterema sypialniami. Jest sporo
wart. Przez telefon Gary zaczat mnie zniewazac¢, powiedzial, ze to Penny powinna
zosta¢ wilascicielkg tego domu 1 albo jej go przepisze, albo...

— Albo co? — spytata Erika.

— Och, inspektor Fosset, prosz¢ uzy¢ wyobrazni. Albo si¢ mng zajmie. Nasle
na mnie swoich zbirow. W drodze ze sklepu moze potraci¢ mnie jaki§ samochod.
Zaktadam, ze czytaliscie akta policyjne Gary’ego?

Erika, Moss i Peterson spojrzeli na siebie porozumiewawczo.

Estelle ciggneta:

— Zmienitam zamki, ale nadal si¢ niepokoje.

—Moge panig zapewni¢, ze Gary Wilmslow nie wyrzadzi pani Zzadnej
krzywdy — rzekta Erika.

Oczy Estelle wypehity si¢ tzami. Kobieta zaczeta szukac chusteczki. Po raz
kolejny pomdgt jej Peterson, ktory wyjat z kieszeni paczke chusteczek.

— Dziekuje — powiedziata z wdzigcznoscia.

Erika data Moss sygnal, ze powinny zostawi¢ ich samych, zeby Peterson



pocieszyt kobietg. Poszty korytarzem do niewielkiej sypialni, ktoérg Gregory Munro
wykorzystywat jako gabinet.

Pod oknem stalo ciezkie biurko z ciemnego drewna, po drugiej stronie
znajdowaty si¢ potki w tym samym odcieniu. Na potkach lezaty zarowno ksigzki
medyczne, jak i powiesci. Erika zauwazyta, ze Gregory Munro miat trzy kryminaty
0 inspektorze Bartholomew, napisane przez Stephena Linleya.

— Cholera! — powiedziala.

— Co jest, szefowo?

— Nic. — Przypomniata sobie zesztotygodniowa rozmowe z Isaakiem i to, ze
zgodzilta si¢ zjes¢ z nim dzisiaj kolacj¢. Spojrzata na zegarek. Dochodzita szosta.

Po chwili do pokoju weszli Estelle i Peterson.

— Byl tutaj — powiedziata kobieta, wskazujac na $cian¢ nad biurkiem, na
ktorej wisiaty dwie ztote ramki. W jednej z nich byty zdjecia: Gregory i Penny
kroja tort weselny; Penny trzyma niezadowolonego kota, ktoremu zatozono okulary
przeciwsloneczne; Penny Ww szpitalnym 16zku, trzymajaca zawinigtko, ktore
musiato by¢ Peterem. Na zdjeciu znajdowali si¢ rowniez Gary, Estelle i matka
Penny w okularach, ustawieni dziwacznie po obu stronach t6zka. Druga ramka byta
pusta.

— Spytatam Penny, czy go ma, ale odparta, Ze nie, i po raz pierwszy chyba jej
wierze — rzekta Estelle, wskazujac pusta ramke. — Gdyby to byl telewizor albo
odtwarzacz DVD, to z pewnoscia juz by go miata, ale to jej nie interesowalo.

Erika podeszta do pustej ramki 1 wyjeta pare lateksowych rekawiczek. Zdjeta
lekka plastikowg ramke.

— Pani Munro, czy w ogoéle pani tego dotykata?

— Nie — odparta.

Erika odwrocita ramke, ale niczego nie zobaczyta.

— PowinniSmy wezwac czlowieka od zbierania odciskow palcow. Wiem, ze
mineto duzo czasu, ale...

— W porzadku, szefowo — rzekta Moss. Wyjeta policyjne radio i potaczyla
si¢; gtos w stuchawce powiedzial, ze nie ma teraz zadnych ludzi.

Erika wzieta od niej radio.

— Tu gléwna inspektor Foster. Potrzebuje kogo$ dzisiaj, teraz, najszybciej,
jak si¢ da. Na miejscu zbrodni SE23 przy Laurel Road 14 znalezliSmy nowy
material dowodowy.

Nastgpita przerwa i rozleglo si¢ kilka sygnatow dzwigckowych.

—Jedna znaszych technikow wilasnie konczy prace na Telegraph Hill,
zdejmuje odciski palcow w miejscu kradziezy, zadzwoni¢ do niej, zeby
przyjechata, gdy tylko da rade¢. Potwierdza pani nadgodziny? — spytal cienki glos
przez radio.

— Tak. Potwierdzam nadgodziny — warkneta Erika.



— W porzadku.

Erika odwiesita ramke na $Sciang 1 zdjeta rgkawiczki.

—Musimy troche poczekaé. Moss, idziesz ze mng. Porozmawiamy
Z sgsiadem, ktory wrocit z wakacji. Pani Munro, czy inspektor Peterson moze
Z panig posiedziec¢?

— Tak. Kochany, chciatbys$ filizank¢ herbaty? — spytata Estelle.

Kiwnat glowa.

Sasiedzi byli parg przed czterdziestka: biata kobieta o imieniu Marie
| czarnoskéry mezczyzna o imieniu Claude. Ich dom, znajdujacy sie po
przeciwlegltej stronie domu numer 14, byl elegancki 1 stylowy. Otaczala ich
atmosfera miejskiego chtodu. Na korytarzu nadal stato kilka kolorowych walizek.
Gospodarze zaprosili Erik¢ 1 Moss do kuchni. Marie wyjeta szklanki, nalata do nich
wody i wrzucita kostki lodu z kostkarki w drzwiach wielkiej lodowki. Wreczyta
Moss i Erice po szklance. Erika dlugo pita, rozkoszujac si¢ chtodem.

— Wies¢ o $mierci doktora Munro nas zszokowata — rzekla Marie, gdy
wszyscy usiedli wokot stotu w kuchni. — Wiem, Ze to nie jest najbezpieczniejsza
okolica, ale zeby zabojstwo! — Claude usiadt obok niej. Wziela go za reke.
W odpowiedzi Scisnat jej palce.

— Rozumiem, ze to panstwem wstrzasnelo. Chociaz podkreslamy, ze
statystycznie zabdjstwa nadal zdarzaja si¢ wyjatkowo rzadko — dodata Erika.

— No c¢o6z, w takim razie statystycznie zabity we wlasnym t6zku facet kilka
domow dalej to o jednego zamordowanego za duzo! — odparl Claude 1 przewrocit
oczami.

— Oczywiscie — zgodzita si¢ szybko Erika.

— Czy zauwazyli panstwo krecacg si¢ tutaj jakas$ podejrzang osobe? — spytata
Moss. — Potrzebujemy czegokolwiek, najmniejszej wskazowki. Chodzi nam
zwlaszcza o dwudziestego pierwszego czerwca miedzy pigtg a sibdma po potudniu.

— Kochana, to nie jest ten rodzaj ulicy — odparta Marie. — Wszyscy cigzko
pracujemy i nikt jako$ specjalnie nie obserwuje sgsiadow przez okno.

— A gdzie byli panstwo tego dnia miedzy pigtg a sibdma? — spytata Erika.

— To byto jakies cztery tygodnie temu... — zacz¢ta Marie.

— Tak, wtorek — odparta Moss.

— Ja pewnie nadal siedzialam w pracy. Jestem ksiegowg w City — odparta
Marie.

— Ja koncze pracg wezesniej i pracuj¢ dla miejscowej rady — odrzekt Claude.
— Jesli to byt wtorek, to musiatem by¢ na sitowni. Fitness First w Sydenham. Moga
to poswiadczy¢, bo musimy podbija¢ karty cztonkowskie.

— W porzadku. Nikt panstwa nie podejrzewa — rzekla Erika. — Dobrze
znali$cie Gregory’ego Munro?



Pokrecili glowami.

— Sprawiat wrazenie sympatycznego — odpart Claude. — Byl naszym
lekarzem, ale jako$ nigdy nie musieliSmy do niego 1$¢.

Erika i Moss popatrzyly po sobie rozczarowane.

— Ale jest jedna rzecz... — zaczal. Napit si¢ wody z lodem i na chwile si¢
zamyslit. Skroplona para $ciekala ze szklanki na stét.

— Potrzebujemy  jakiejkolwiek, nawet najmniejszej wskazowki —
przypomniata Moss.

— O, tak — powiedziala Marie. — Tez ich widziatam.

— Kogo? — spytata Erika.

— W ciggu ostatnich kilku tygodni do domu pana Munro przyszio kilku
przystojnych mtodych mezczyzn — rzekt Claude.

Kobiety popatrzyty po sobie.

— Moze pan poda¢ wigcej szczegotow?

— Wie pani, tacy umi¢$nieni — dodata Marie. — Najpierw mys$latam, Zze to po
prostu jaki$ przystojny pracownik zatrudniony przez doktora Munro, ale
nastepnego dnia do jego drzwi zapukal inny mtody cztowiek. Byl bardzo
przystojny. Taki z gornej poiki, jesli wie pani, co mam na mysli.

— Tak jak chiopak do towarzystwa?

— Tak. | zostawali tylko okoto godziny — dodat Claude.

— O ktorej to miato miejsce?

— Pierwsi dwaj zjawili si¢ w tygodniu. Nie pamigtam doktadnych dni.
Wracatam z pracy, czyli pewnie okoto wpoét do 6smej. Gdy doktor Munro zobaczyt
mnie idaca ulica, szybko odpowiedzial na moje ,dzien dobry” i dostownie
wciggnal tego chtopaka do srodka. A potem jakas godzine pozniej jedlismy kolacje,
bytam w salonie i widziatam, jak ten mlody me¢zczyzna wychodzi — powiedziata
Marie.

— A Inni? — spytata Erika.

—Jeden byl chyba wsobot¢ rano? Claude, widziales, jak wczesnie
wychodzil, prawda? — spytata Marie.

— Tak, okno w toalecie na gorze wychodzi na ulicg, no i akurat zobaczytem
tego mlodego chtopaka, wychodzit okoto si6dmej rano — przyznat Claude.

— | nie wydalo si¢ to panstwu dziwne? — spytata Moss.

— Dziwne? To jest Londyn, poza tym to byto przedtem, nim dowiedzieliSmy
si¢ orozstaniu panstwa Munro. To moglby by¢ przyjaciel, kolega, student
medycyny, a nawet meska niania — rzekt Claude.

— Myslicie, ze ktorys z tych mezczyzn mogt go zabic? — spytata Marie.

— Bedeg szczera: nie mam pojecia. To jeden z kilku watkow dochodzenia.

Na chwile zapadta cisza. Marie otarta krople wody ze szklanki. Claude objat
zong.



— Mogliby panstwo sprobowac zidentyfikowaé tych megzczyzn w naszej
kartotece? Bardzo by nam to pomoglo. Mozemy co$ dzisiaj przywiez¢, tak zeby
mogli panstwo w spokoju obejrze¢ zdjecia w domu.

— Oczywiscie — odpart Claude. — Jesli to pomoze ztapa¢ tego kogos...

Moss i Erika wyszty z domu i przeszly na zacieniong strone.

— To juz co$ — rzekta Moss.

— Przy odrobinie szczes$cia uda nam si¢ znalez¢ zdjecie tego, kto przyszedt
dwudziestego pierwszego. — Wyjeta telefon i zadzwonita do Petersona.

— Jeszcze nic nie mam, szefowo — powiedzial. — Technik nadal pracuje
w Telegraph Hill. Estelle Munro poszta do sklepu po mleko. Nie mam klucza do
tego domu, wigc nie moge zabezpieczy¢ budynku.

— Dobrze, juz tam idziemy — odparta Erika. Roztgczyla sie, schowata telefon
do torebki i spojrzata na zegarek. Byto po sidédme;j.

— Masz jakie$ spotkanie? — spytata Moss.

— Jestem umoéwiona na kolacje z Isaakiem Strongiem.

— Jesli cheesz, to zostang tutaj sama z Petersonem. Wyglada na to, ze czeka
nas dhugi i nudny wieczor. Watpig, zeby udato si¢ zdjac¢ odciski palcow z tej ramy,
ale od razu dam ci zna¢, jesli co$ ztego wyjdzie, tak samo jak z identyfikacji
twarzy.

— Moss, a ty nie chcesz jecha¢ do domu?

— W porzadku. Dzisiaj Celia zabiera Jacoba na basen, wigc mam wolny

wieczor. Wiem, ze rzadko gdzie§ wychodzisz... — Zamilkta.
— Wiesz, ze rzadko wychodzg¢?
—Nie oto mi chodzito, szefowo. — Moss zrobita si¢ jeszcze bardziej

czerwona niz zwykle.

— Wiem. Nic si¢ nie stalo. — Erika przygryzta warge 1 zmruzyla oczy.

— Szefowo, naprawde, zadzwoni¢ do ciebie, gdy tylko dostang¢ do rgki
wydruk. A przeciez taka identyfikacja moze zaja¢ kilka godzin. Co Isaac gotuje?

— Nie wiem.

— Gdy juz to zjesz, bedziemy miec jakies odpowiedzi.

— W porzadku. Dziekuje, Moss. Jestem twojg dtuzniczka. Zadzwon do mnie,
gdy tylko co$ si¢ wydarzy, nawet niewielkiego, dobrze?

— Tak, szefowo, obiecuj¢ — odparta. Patrzyta, jak Erika wraca do samochodu
I odjezdza. Moss miata nadzieje¢, ze uda jej si¢ znalez¢ cos$, co pomoze popchngé
dochodzenie do przodu.

A gltownej inspektor Foster przyda si¢ troche odpoczynku.



Rozdziat 21

— W nast¢gpnym tygodniu przypada najdluzszy dzien w roku, a potem noce
beda stawac si¢ coraz dluzsze — powiedziata Simone. Stala przy niewielkim oknie
wsali Mary wszpitalu. Wychodzilo na przemystowe kosze na $mieci
I krematorium. Ceglane $ciany sgsiednich budynkow byly wysokie, ale przez
przerwe miedzy nimi mozna byto dostrzec niebo nad Londynem. Zétte oko stonca
wygladato, jakby zostato nadziane na wieze zegarowa nad stacja kolejowa King’s
Cross.

Simone podeszta do t6zka, na ktérym Mary lezata z zamknigtymi oczami
I kocem podciggni¢tym az pod brode. Ledwo mozna byto dostrzec ptytki oddech
pacjentki, cialo pod kocem zdawalo si¢ niesamowicie chude. Zmiana Simone
zakonczyta si¢ godzine temu, ale kobieta postanowita zosta¢. Mary tak szybko
gasta. To nie potrwa dlugo.

Wyjeta z szafki czarno-biate zdjecie Mary i George’a ioparta je o kubek
Z woda.

— No dobrze, teraz jesteSmy wszyscy razem. Ja, ty 1 George — powiedziata
lujeta Mary za regke. — Mary, na tym zdjeciu wygladasz na takg szczesliwa.
Szkoda, ze nie mozesz mi o nim opowiedzie¢. Wyglada na §wietnego faceta. Nigdy
nie miatam bliskiej przyjaciotki, z ktorg moglabym porozmawia¢. Matka nigdy nie
mowita o seksie, powtarzata tylko, ze jest obrzydliwy. Wiedzialam, ze si¢ mylita.
Nie jest obrzydliwy. W polaczeniu z mitoscia musi byé cudowny. Czy
Z George’em byt cudowny?

Odwrocita si¢ w strong zdjecia. Przystojny George mruzyt oczy w stoncu;
silng r¢ka otaczat Mary w talii.

— Lubitas randki? Zabierat ci¢ na dancingi? Odprowadzat ci¢ potem do domu
po ciemku, zebys byta bezpieczna?

Wyjela szczotke 1 zaczela delikatnie czesa¢ wlosy Mary. Przy kazdym ruchu
rozlegatl si¢ ledwo dostyszalny $wist.

— Mary, ciemno$¢ mnie przeraza. To wlasnie wtedy czuje si¢ najbardziej
samotna.

Szelest, wydobywajacy si¢ podczas czesania siwych wloso6w kobiety, dziatat
uspokajajaco. Miata bladg, miejscami niemal przezroczystg skore, na skroni widaé
bylo cienkie niebieskie zylki biegnace do linii wltosow. Simone podniosta gtowe
staruszki, zeby méc rozczesac tyt.

Szu, szu, szu.

— Moje matzenstwo nie jest szczesliwe. Nigdy nie byto dobrze, ale po kilku



latach jeszcze si¢ pogorszyto. Wyprowadzitam si¢ wigc do pokoju goscinnego.

Szu, szu, szu.

— Ale jego to nie powstrzymato. Przychodzi do mnie w nocy. Prébowatam
zabarykadowac¢ drzwi, ale i tak mu si¢ udaje.

Szu, szu.

— Whija si¢ we mnie.

Szu.

— To boli. Robi mi krzywde.

Szu, szu.

— Lubi robi¢ mi krzywde, nigdy nie przestaje. Nigdy. Nie. Przestaje. Dopoki.
Nie. Jest. Zaspokojony!

Rozlegto si¢ rytmiczne, gluche dudnienie. Po dtuzszej chwili uswiadomita
sobie, ze szczotka zaczepila o kottun wlosow. Glowa Mary walita o metalowg
porecz t6zka, gdy Simone zaczela wsciekle szarpac¢ za szczotke.

Simone puscita ja 1cofngta si¢. W jej glowie szumiata krew, rece jej si¢
trzgslty. Mary lezata nieruchomo na boku, miata na wpodl otwarte jedno oko,
przycisniete do poreczy.

—Och, Mary! — Pochylita si¢ i wyplatala szczotk¢ z wloséw pacjentki.
Delikatnie potozyla ja w pozycji lezacej 1 otulita kocem. Na skroni Mary zaczat
pojawiac¢ sie siniak.

— Przepraszam. Och, Mary, tak bardzo mi przykro — powiedziata Simone,
delikatnie gladzac siniaka palcami. — Wybacz mi, prosze¢. — Ponownie poprawita
koce. Stonce zaszlo juz za budynki szpitala, w sali zapanowat chtdéd. — Zrobitabym
dla ciebie wszystko. Zeby ci udowodnié, ile dla mnie znaczysz, co$ ci pokaze.

Podeszta do drzwi, otworzyla je 1 sprawdzita, czy po korytarzu nikt si¢ nie
kreci. Zamkneta je 1 wrocita do tozka. Pochylita si¢ i1 podciagneta fartuch. Miata
grube ciemne rajstopy, przeswitywata przez nie jasna skora ud. Podciggneta fartuch
wyzej, tam gdzie konczyly si¢ rajstopy, nad majtkami, wrzynajacymi si¢ w jasng
skére brzucha. I wyzej, az wreszcie materiat znalazt si¢ nad piersiami. Wokot
czegos$, co kiedys$ byto pepkiem, zaczynata si¢ rozlegta rozowa tkanka bliznowata,
zajmujgca catg klatke piersiowa. Znikneta pod szarzejacym materiatem stanika.
Simone podeszta blizej do staruszki, wzigta jej reke 1 przycisneta ja do brzucha,
wykonujac glaszczace ruchy.

— Czujesz to, Mary? To on mi to zrobit. Poparzyl mnie. Potrzebuje ci¢ tak
samo, jak ty mnie.

Simone stala przez chwilg 1 czula, jak powietrze chiodzi jej poorang bliznami
skore, czuta cieplag dlon Mary na swoim ciele, a potem puscita reke pacjentki,
obciagneta sukienke i fartuch i wygtadzita material. Podeszta do swojej torby
lezacej na podtodze przy 16zku 1 wyjeta z niej koperte.

— Prawie zapomniatam. Przyniostam ci pocztowke! Pokaza¢? — Rozerwata



gruby papier iwyjeta karte. — Spojrz. To akwarela przedstawiajagca morwe.
Dosztam do wniosku, ze drzewo, pod ktéorym siedzicie z George’em, to wlasnie
morwa. Chcesz postuchaé, co napisatam w $rodku? ,Dla mojej najlepszej
przyjacidtki Mary, wyzdrowiej jak najszybciej, od kochajacej pielegniarki Simone
Matthews”.

Simone postawita kartke na szafce obok zdjecia ikubka, a nastgpnie
wlaczyta lampe nad 16zkiem. Usiadla i ujeta dton Mary.

— Wiem, ze nie wyzdrowiejesz. Jestem tego pewna. Ale liczy si¢ nadzieja,
prawda? — Poklepata pacjentke po dloni. — NO i proszg. Znowu wszyscy sobie tutaj
wygodnie siedzimy. Zostan¢ z toba troch¢ dluzej, dobrze? Nie chce wracaé¢ do
siebie, dopdki nie upewnig si¢, ze wyszedl na noc.



Rozdziat 22

Isaac otworzyt drzwi ubrany w krotkie spodenki 1 koszulke bez rgkawow.
Wokot unosit si¢ zapach pysznego jedzenia.

— Wow, co to za pigkna elegancka kobieta do mnie przyszta? — powiedziat,
przygladajac si¢ dtugiej letniej sukience Eriki, jej utozonym wilosom i1 wiszacym
srebrnym kolczykom.

— To zabrzmialo, jakbym zawsze ubierata si¢ jak wtoczgga — odparla.

— Nie, ale dzisiaj wygladasz rewelacyjnie. — USmiechnat si¢. Uscisneli si¢
I weszta do $rodka. Podata mu butelke chtodnego biatego wina. Gdy znalezli si¢
w kuchni, ucieszyla si¢, ze jest jedynym gosciem.

— Stephen pisze. Bardzo ci¢ przeprasza i przesyta usciski. Ma deadline i musi
odesta¢ nowa ksigzke — rzekt Isaac. Odkorkowal wino, rozleglo si¢ przyjemne
pyknigcie. — A moze wezmiemy kieliszki 1 pdjdziemy na taras na papierosa?

Po chwili stali juz na zewnatrz. Stonce wisialo nisko na niebie, rzucajac na
miasto dtugie cienie.

— Och, jak tu cudownie — powiedziata Erika i napita si¢ wina.

— Zanim zapomng¢: Stephen prosit, zebym ci co$§ dat — rzekt Isaac. Po chwili
wrocil z ksigzka. — Ta jest najnowsza. Znaczy ostatnio wydana.

— Moimi zimnymi martwymi dfonmi — przeczytata na gtos Erika. Na oktadce
przedstawiono bladg kobieca dton podnoszaca wieko trumny 1 trzymajaca
ociekajacy krwig list.

—To czwarta powie$¢ o gtownym inspektorze Bartholomew, ale kazda to
osobna historia, wigc nie musisz czyta¢ poprzednich. Jest i dedykacja — dodat.
Wzial od niej kieliszek z winem, zeby mogta otworzy¢ ksigzke.

—,Moimi cieptymi zZywymi dtonmi dla ciebie, Erico. Wszystkiego
najlepszego! Stephen” — przeczytala. Napisat jej imi¢ przez ,c” zamiast ,k”.
Spojrzala na Isaaca i1juz miata powiedzie¢ co$ na ten temat, gdy zrozumiata, ze
przyjaciel z catego serca pragnal, by przyjeta ten prezent i zeby zakolegowata si¢ ze
Stephenem. — Cudownie. Gdy go spotkam, z pewnoscia mu podzigkuje. —
Schowala ksigzke do torby 1 wzigla kieliszek.

— Czyli migdzy nami wszystko w porzadku? — spytal. — W zesztym tygodniu
schrzanitem sprawe z tg kolacjg i...

— Przepraszale$ juz trzy razy. Nic si¢ nie stato. — Chciata powiedzie¢ co$
wiecej, ale nagle zadzwonit jej telefon.

— Poczekaj chwilke — rzekta 1 wyjeta telefon z torby. Na ekranie wyswietlito
si¢ nazwisko Marsha. — Przepraszam, musz¢ to odebrac.



— Zostawi¢ ci¢ samg — odpart Isaac 1 wrocit do mieszkania.

— Stucham? — powiedziata do stuchawki.

— Kto zezwolit temu cholernemu Petersonowi na aresztowanie Gary’ego
Wilmslowa? — wrzasngt Marsh.

— Co?

— Godzing temu Peterson aresztowal Wilmslowa 1 wsadzit go do aresztu!
Woolf juz si¢ nim zajat. Wilmslow siedzi w celi i czeka na papiery!

— (Gdzie go aresztowal? — spytata przerazona Erika.

— Na Laurel Road.

— Przeciez niedawno stamtad wrocitam.

—No to powinna$ byla tam zosta¢, do jasnej cholery! Gary Wilmslow
rzekomo wtargnat do domu, twierdzac, ze musi cos$ zabraé. I zaprowadzit Petersona
do ukrytych papierosow.

— Papierosow?

— Tak, jakichs tanich fajek z czarnego rynku.

— Niech to szlag.

— Eriko, jesli pojdzie siedzie¢ za kilka lewych papierosow, to w operacji
Hemslow stracimy bezposrednie dojscie... stracimy cate miesigce ci¢zkiej pracy!

— Tak. Wiem.

— Chyba jednak nie wiesz! Po pierwsze, dlaczego ten pieprzony Peterson
W ogole go aresztowal? Przeciez shtyszata§ slowa Oakleya na spotkaniu. Masz
badaé sprawe zabojstwa Gregory’ego Munro i Gary Wilmslow nie ma z tym nic
wspodlnego! Wiasnie wracam z konferencji w Manchesterze. Jedz tam i zajmij si¢
swoimi durnymi podwtadnymi. ZnajdZz sposob, zeby wypusci¢ Wilmslowa za
kaucja! — Rzucit stuchawka.

— Jakie$ problemy? — spytat Isaac, ktory wlasnie wrocil na taras z wielkim
porcelanowym talerzem z picknie utozonymi serami i oliwkami. Erika popatrzyta
na nie tesknie.

— To byt Marsh. Co$ z Petersonem. Muszg¢ jecha¢ na komisariat 1 wyjasnic¢
sprawe. — Po raz ostatni napila si¢ wina 1 oddata przyjacielowi kieliszek.

— Teraz?

— Tak, na tym polega urok mojej pracy. Przepraszam. Nie wiem, ile mi to
zajmie. Zadzwoni¢ — obiecata 1 pobiegla do samochodu.

Isaac stat na tarasie, patrzyl na miasto i pomyslal, ze w najblizszym czasie
Erika z pewnoscig do niego nie zadzwoni. Chyba Ze znajda trupa.



Rozdziat 23

Gdy Erika przyjechala na Lewisham Row, w dyzurce byto pusto. Woolf miat
dyzur 1 wlasnie pataszowat przy swoim biurku chinszczyzn¢ na wynos.

— Odstawila si¢ tak szefowa dla Gary’ego Wilmslowa? — zazartowat,
przygladajac si¢ jej letniej sukience na ramigczka.

— Gdzie on jest? — warkne¢ta.

— Pokoj przestuchan numer trzy.

— Wpus¢ mnie.

Woolf wcisnat guzik, zeby otworzy¢ drzwi, 1 patrzyt, jak Erika wchodzi do
gltownej czegsci komisariatu. Po raz pierwszy zauwazyl, ze gldéwna inspektor ma
niezte ksztalty i naprawde §wietne nogi.

Przeszta przez cigzkie stalowe drzwi, oddzielajace cele od reszty
komisariatu, iweszta do sali obserwacyjnej, w ktorej Warren 1 jeden
z mundurowych siedzieli juz przed tawa z monitorami. Na jednym z nich wida¢
bylo wnetrze pokoju przestuchan numer trzy. Kamera zostala umieszczona wysoko,
nad stolem 1idwoma krzestami. Peterson siedzial naprzeciwko Gary’ego
Wilmslowa, ktory skrzyzowal ramiona i wygladat na zadowolonego z siebie. Na
krzesle za Petersonem siedziata mtoda policjantka, ktorej Erika nie znata.

— Kto to? — spytata Erika.

— Posterunkowa Ryan — odpart Warren.

—No dalej, Gary. Skad wziate§S papierosy? — spytal Peterson w pokoju
przestuchan. Przez glosniki w sali obserwacyjnej jego glos brzmiat nienaturalnie
cienko.

—Nie sa moje. — Gary wzruszyt ramionami. Jego wygolona czaszka
potyskiwata w ostrym $wietle.

— Gary, przeciez wiedziales, gdzie si¢ znajduja.

— Nie sg moje.

— Gregory Munro zarabial dwiescie tysigcy dolarow rocznie. Plus dochody
Z wynajmu nieruchomosci.

— Nie sg moje — powtorzyl Gary znudzonym glosem.

— Nie zaryzykowatby swojej kariery dla podrabianych fajek.

— Nie. Sa. Moje — powtorzyl Gary, szczerzac sig.

— To dlatego przyszedtes do domu? Bo si¢ dowiedziates, ze zostat przepisany
na Estelle Munro?

Gary patrzyt przed siebie.

— No dalej, Gary, zaczynasz si¢ pograzac. ByliSmy na gorze, styszeliSmy, jak



grozisz Estelle. Grozenie starszym paniom jest w twoim stylu, co? — rzucit
Peterson.

— Nie grozitem jej — warknat Gary. — Chronitem ja.

— Przed czym?

Gary zasmiat si¢ 1 pochylit si¢ do przodu.

— Przed toba, chlopcze z dzungli. Znam takich jak ty. Jes§li chodzi o biale
kobiety, jestescie jak napalone psy. Lecicie nawet na stare obwiste ciala, takie jak
Estelle. — Oparl si¢ na krzesle i wyszczerzyt zgby. Peterson wygladal, jakby zaraz
miat straci¢ nad sobg panowanie.

— Skad wziales papierosy, Gary?! — wrzasnal.

— Nie wiem, o co chodzi — padta odpowiedz.

— Wyraznie styszano, jak mowisz, ze przyszedleS po swoje papierosy.
A potem znalezliSmy na strychu dwadziescia tysiecy hiszpanskich Marlboro Light.
Zapakowanych w folig.

—No c6z, miatem tyle szczg$cia, ze wyjechatem na urlop do Hiszpanii —
rzekl Gary zirytujacym us$miechem na twarzy. — Nie ma to nic wspdlnego
z fajkami, po prostu sobie z panem mito gawedze.

Peterson przysunal si¢ bardzo blisko Gary’ego, tak ze ich nosy niemal si¢
zetknely, 1 popatrzyl mu w oczy.

— Odsun si¢ ode mnie. Odsun si¢ ode mnie!

Peterson si¢ nie poruszyt.

— Odsun si¢ ode mnie, do kurwy nedzy! — Gary odchylit glowe i uderzyt nig
Petersona.

— Jezu! — krzykneta Erika. Wybiegla z sali obserwacyjnej i wpadta na Moss
na korytarzu. — Co ty tu robisz, do jasnej cholery? Dlaczego nie ma ci¢ tam?

— Probuje zatatwi¢ adwokata dla Gary’ego... — zaczeta Moss.

Erika przepchneta si¢ obok niej 1 otworzyta drzwi do pokoju przestuchan.
Peterson i Wilmslow lezeli na podtodze. Wilmslow byt na gorze i bit Petersona po
twarzy. Po chwili policjant zrzucit Gary’ego 1 uderzyt nim o $ciang¢. Ten szybko
doszedt do siebie 1 ponownie ruszyt na przeciwnika. Posterunkowa Ryan dostrzegta
Erike 1 po$pieszyta na pomoc.

—No dalej! Potrzebujemy wsparcia. Chodzcie tutaj, szybko! — wrzasneta
Erika, patrzac w kamere. Erika, Moss 1 Ryan odciagneli Gary’ego Wilmslowa od
Petersona i z trudem zakuli go w kajdanki. Mial rozcigta warge i plut krwia. Nagle
W drzwiach stangto trzech innych mundurowych.

— Obudziliscie si¢, co? No dalej. Wsadzcie go do celi — polecita Erika.

— Do zobaczenia, chtopcze z dzungli — powiedziat Gary i usSmiechnat si¢ jak
szaleniec do Petersona. Nastepnie zostal wyprowadzony. Peterson powoli wstat
Z brudnej podtogi. Miat oderwane dwa guziki przy koszuli, z nosa leciata mu krew.

— Co ty, u diabta, wyczyniasz? — spytala Erika.



— Szefowo, on...

— Zamknij si¢ 1 doprowadz si¢ do porzadku. Potem pogadamy.

Peterson wytarl usta wierzchem dtoni i wyszedt z pokoju.

— On miat tysigce papierosow... — zaczeta Moss. Erika uniosta dton, zeby jej
przerwac.

— Wiem, co si¢ wydarzyto. Nie wiem tylko, dlaczego dwoje moich
najlepszych ludzi nie przestrzega procedur.

— Wiasnie zatatwiatam mu adwokata.

—Na zewnatrz — powiedziata Erika, ktora zauwazyla, ze kamery nadal
nagrywajg ich rozmowe.

Gdy wyszty na korytarz, Erika zacze¢ta mowic dale;.

— Wiesz, ze Peterson zywi niech¢¢ do Wilmslowa. Wilmslow to szumowina,
ale ma alibi na noc zabdjstwa Gregory’ego Munro. A waszym zadaniem jest
prowadzenie Sledztwa wlasnie w sprawie tego morderstwa. A nie aresztowanie
ludzi za cokolwiek, co przykuje wasza uwagg.

— To nie przykuto naszej uwagi, to byt fakt.

— Moss, po prostu idZ juz do domu. Ja to wyjasnie.

—Ale...

— JedZ do domu. Juz!

— W porzadku, szefowo — odparla Moss. Otarla pot zczota 1odeszla,
zostawiajgc Erike samg na korytarzu. Padato na nig ostre fluorescencyjne swiatlo.

Godzing pdzniej Erika znalazta Petersona w meskiej szatni w piwnicy
komisariatu. Smierdziato tam ptynem do mycia podtég i potem. Peterson siedziat
na tawce 1opieral si¢ o szafke. Drzwi szatki naprzeciwko byly wgniecione,
policjant mial dton owinigta zakrwawiong chusteczka.

— Szefowo, on si¢ prosil, zeby go aresztowa¢ — powiedzial Peterson, gdy
tylko ja dostrzegt. — Wtargnagl do domu, przewrécit Estelle. Kazal nam si¢
pierdolic.

— Peterson, to najgorsza szuja. Gdybym jednak miata aresztowa¢ kazdego,
kto kazat mi si¢ pierdoli¢, system wigzienny by padt.

Nie bylo tam okien, a $wiatta pality si¢ tylko nad rzedem zlewow. W szatni
panowala upiorna atmosfera. Ubrana w letnig sukienke 1 z kolczykami ocierajgcymi
si¢ o szyje¢ Erika czuta si¢ odstoni¢ta. Skrzyzowala rece na piersi.

— Peterson, za co doktadnie go aresztowates?

— Miat przemycane papierosy, ktore chciat sprzedac!

— A jaki masz dowodd na to, ze chciat je sprzedac?

— Ej, szefowo. Przeciez ich byly tysiace!

— A nawet jesli planowal je sprzedaé, to co to ma wspdlnego z naszym



dochodzeniem w sprawie morderstwa? — spytata Erika.

— Ale przeciez on jest na zwolnieniu warunkowym — odpart Peterson. — To
przeciez co$ znaczy. Nadal nie wiemy, czy to on odpowiada za §mier¢ Gregory’ego
Munro. Dzigki temu bedziemy mie¢ czas, zeby poszuka¢ czego$ jeszcze.

— To nie on zabit Gregory’ego Munro! — warkneta Erika.

— Tego nie wiemy. Ma alibi od siostry i matki, ktore...

Erika podeszta do zlewu 1 odkrecita zimng wode. Ochlapata sobie twarz,
apotem si¢ napita. Po chwili zakrecita kurek iwytarta twarz recznikiem
papierowym.

— Peterson.

—Co?

—Gary Wilmslow jest pod obserwacja wzwigzku z produkcja
I rozprowadzaniem dziecigcej pornografii. Mozliwe, ze jest jedng z kluczowych
0sOb tworzacych podziemng siatke pedofilska. Znajduje si¢ pod stalg obserwacja.
| stad wiadomo, Ze to nie on zabit Gregory’ego Munro. Jego alibi jest prawdziwe.

Popatrzyt na nig zszokowany.

— Mowisz powaznie?

— Tak i w ogdle nie powinnam ci o tym opowiadac.

Schowat gtowe w dioniach.

— Nie mozesz pozwoli¢, zeby debile tacy jak Wilmslow zalezli ci za skore.
Znasz takich jak on. Doskonale wie, gdzie uderzy¢. Robi to od czasow mtodosci.
Myslatam, ze jeste$ inteligentniejszy. Osobiste animozje nie moga mie¢ wplywu na
osady.

— Jak daleko sg od aresztowania go? — wychrypiat Peterson niemal ze tzami
w oczach.

— Nie wiem. Marsh poinformowal mnie o tym kilka dni temu, gdy chcialam
uzna¢ Gary’ego za podejrzanego. To si¢ nazywa operacja Hemslow. Zdaniem
policji istnieje fabryka produkujgca ptyty DVD, ado Internetu trafiaja setki
godzin... materiatu.

Ostatnie zdanie zawisto w powietrzu. Peterson pochylit si¢ do przodu
I przycisnat dtonie do oczu.

— Nie, nie, nie, nie — powiedziatl. Erika byla zszokowana jego reakcja. Nie
proébowat si¢ usprawiedliwia¢ ani broni¢. Po chwili na nig spojrzat. — | co teraz?

— Ignorancja nie stanowi wymowki, zachowate$ si¢ potwornie ghupio. Ale
przeciez nie wiedziales o Wilmslowie. Wykonywate$ swoja prace, nawet jesli nie
do konca ci to wyszlo. Miate$ szczescie, ze to Wilmslow zaczal bojke. Powiem
Marshowi, ze porzadnie ci¢ opieprzytam.

Spojrzatl na nig, zaskoczony tonem jej glosu.

— Chodzito mi o to, co stanie si¢ z operacjag Hemslow?

— Nie wiem.



— Nie chcesz mojej odznaki, szefowo? — spytat cicho.

— Nie, Peterson. Nie wygladasz na kogos, kto mialby zamiar mi si¢ stawiac.

— Nie mam takiego zamiaru.

— A teraz 1dZ juz. Wracaj do domu. Widzimy si¢ jutro, do tego czasu masz
doj$¢ do siebie 1 zmieni¢ nastawienie. Otrzymujesz ode mnie formalne ostrzezenie.
Na szczescie to twoje pierwsze ostrzezenie.

Peterson wstal, wzigl marynarke 1 wyszedt bez stowa. Zmartwiona Erika
popatrzyta za nim. Spedzila na komisariacie jeszcze godzing i zatatwita wszystkie
sprawy. Gary Wilmslow zostal oficjalnie pouczony za czynne zniewazenie
funkcjonariusza.

Erika palita na schodach przed budynkiem, gdy z komisariatu wyszedt Gary
ze swym adwokatem, megzczyzng w drogim garniturze w szare prazki. Gary
zatrzymat si¢ na szczycie schodow. Kiedy adwokat nie moégt ich juz ustyszec,
powiedzial:

— Dzigki za zalatwienie mi wypuszczenia na wolno$é. A propos, na twoj
widok mam ochotg wypusci¢ na wolnos¢ mojego ptaszka. I co z tym zrobisz?

Odwrdcita si¢ 1zobaczyta, ze Gary wpatruje si¢ w jej dekolt. Weszta po
schodach i stan¢ta z nim twarzg w twarz.

— Jesli sprébujesz, bedzie to proba gwaltu, tak jak pewnie ze wszystkimi
kobietami, z ktérymi si¢ spotykasz — powiedziata, pochylajac si¢ nad nim.

Adwokat byt juz w potowie parkingu, gdy zorientowat si¢, ze brakuje jego
klienta. Odwrocit si¢ 1 powiedziat:

— Panie Wilmslow.

— Kurwa — mruknat Gary.

— Trafit swoj na swego — odparta, wytrzymujac jego spojrzenie. Odwrocit si¢
I zszedl po schodach do adwokata.

Nagle do schodéw podjechal samochod Marsha. Gtoéwny nadinspektor
gwaltownie wysiadl. Nie wygladat na zbyt zadowolonego.

— Musimy porozmawia¢. W moim gabinecie. Natychmiast! — rzucit i wbiegt
po schodach.

Erika patrzyta, jak Gary ijego prawnik wyjezdzaja z parkingu w czarnym
bmw. Miata okropne wrazenie, ze wypuscita na wolno$¢ co§ niezwykle
niebezpiecznego.



Rozdziat 24

— Eriko, musisz kontrolowa¢ swoich ludzi. Dlaczego, u diabta, ich tam
zostawilas? — spytal ostro Marsh, chodzac po swoim gabinecie. Stata w miejscu.

— Bo nic specjalnego si¢ nie dzialo. Peterson i Moss czekali razem z Estelle
Munro na technika, ktory miat zdjg¢ odciski palcow. Wilmslow wtargnat do domu
juz po tym, jak wyjechatam.

—No c¢6z, wlasnie zebralem opieprz od Oakleya i jednostki do spraw
zwalczania przestepczosci specjalne;.

— Przeciez oni wiedza, ze ich sprawa moze kolidowac¢ z nasza.

— Owszem, i dzigki inspektorowi Petersonowi wlasnie si¢ tak stato.

— Ani Wilmslow, ani jego adwokat nie dowiedzieli si¢ o operacji Hemslow.
Zaden z moich ludzi o niej nie wiedziat. Peterson tez nie.

— Kretyn. Peterson to kretyn.

— Wypuscitam Wilmslowa z pouczeniem — powiedziata Erika.

— I nie wydaje ci si¢, ze zacznie co$ podejrzewad? ZnalezliSmy papierosy
Z czarnego rynku, bez odprawy celnej. AresztowaliSmy go za dwadziescia tysigcy
fajek, do tego zaatakowat policjanta. Nie zacznie niczego podejrzewac? Przeciez
odestalismy go praktycznie bez zadnej kary.

— Nie umiem powiedzie€, czy co$ podejrzewa, czy nie, ale on utrzymuje si¢
z dziatalnosci przestepczej. A takie osoby spedzaja cate zycie, miotajac si¢ miedzy
paranoja a euforig.

— Eriko, Wilmslow to jedyny cztonek sieci pedofilskiej, do ktérego udato
nam si¢ tak zblizy¢. Na operacj¢ Hemslow wydano miliony 1 jesli go stracg...

— Nie stracg go.

— Czyzbys to ty kierowata teraz operacjag Hemslow?

— Nie. Ale nadal czekam na informacje na temat awansu.

Marsh chodzit tam iz powrotem. Przygryzta wargg. Dlaczego nie potrafig
czasami siedzie¢ cicho? — pomyslata.

— A jaki macie postgp w sprawie zabojstwa Gregory’ego Munro? — spytat
w koncu.

— Czekam na informacje, czy udalo si¢ zdja¢ odciski palcéw z ramki w domu
Munro. Wyglada na to, ze podczas wlamania zgingt jeden z certyfikatow.
Zgloszono to dopiero wtedy, gdy oddaliSmy dom do dyspozycji Estelle Munro.
Poza tym zurlopu wrdcili sgsiedzi z naprzeciwka. W ciggu dwoch tygodni
poprzedzajacych zabojstwo widzieli kilku mtodych me¢zczyzn wchodzacych do
domu lekarza. Chtopcoéw do wynajecia. Jutro powinnam mie¢ ich rysopisy.



Marsh zatrzymat si¢ i na nig popatrzyt.

— Chcg, zeby$ przygotowala te sprawe tak, by mozna byto odda¢ ja jednemu
Z zespotow specjalizujacych si¢ w przestgpstwach na tle seksualnym.

— Co?

— Mamy gejowska pornografi¢ na miejscu zbrodni, aplikacje do randkowania
z gejami w telefonie ofiary, a teraz jeszcze sgsiadow, ktorzy widzieli wchodzacych
I wychodzacych chlopcow do wynajgcia.

—Nie potwierdziliSmy jeszcze tozsamos$ci tych mtodych mezczyzn —
powiedziata, zatujac, ze w ogble o tym wspomniata. — Jesli to oddamy, to zginie
W morzu innych spraw. A jestem juz tak blisko.

— Blisko rozwalenia operacji wartej miliony funtow?

— To nie w porzadku.

Usiadt przy biurku.

— Eriko, postuchaj. Zalecam ci odpuszczenie tej sprawy i przekazanie jej
dalej. Dopilnuje, zeby nie zostato to potraktowane jako niepowodzenie.

— Proszg tylko...

—Nie mam zamiaru dluzej otym rozmawia¢. Jutro do potudnia masz
przygotowac wszystkie materiaty w tej sprawie.

— Tak jest, sir. — Chciata powiedzie¢ co$ wiecej, ale ugryzta sie w jezyk.
Zarzucita torbe na rami¢ 1wyszla z gabinetu szefa, powstrzymujac si¢ od
trzasnigcia drzwiami.

Gdy wjechata na parking przed swoim domem 1 wylaczyla silnik, na mysl
0 tym, ze mialaby wysig$¢ z samochodu, robito si¢ jej jeszcze gorzej. Otworzyta
okno i zapalita papierosa. Palita, shtuchajac odglosoéw ruchu ulicznego
dobiegajacego z London Road i cykania §wierszczy w pobliskich krzakach.

W tej sprawie co$ jej umykato. Czy chodzito o Gary’ego Wilmslowa? Czy
0 jednego z tych chlopakow, ktorzy odwiedzali Gregory’ego Munro? Czy Gregory
miat co$ na Gary’ego i ten dlatego si¢ go pozbyl? Czuta, ze odpowiedz znajduje si¢
tuz przed jej nosem. Wiedziata, Ze to co$ prostego. To zawsze bylo cos malego, jak
pominiety S$cieg. Wystarczylo go znalez¢ 1wtedy cala zagadka zostanie
rozwigzana.

To straszne, ze to juz nie ona miata szuka¢ zabdjcy Gregory’ego Munro.
Jutro musiata wréci¢ do pracy 1 powiedzie¢ swojemu zespotowi, ze sprawa zostaje
przekazana innemu zespotowi. Akurat wtedy, gdy zaczeto sie robi¢ ciekawie.



Rozdziat 25

DUKE: Dotarto?

NOCNY MAREK: Tak Tylko ze... Listonosz przyszedt pod moja
nieobecno$¢. Trzeba byto jechac¢ na poczte... Nie bylo wiadomo, co jest w srodku.

DUKE: Czy paczka byta zapieczetowana?

NOCNY MAREK: Tak.

DUKE: Na pewno?

NOCNY MAREK: Tak, dobrze zapieczg¢towana. Trzeba bylo przeciac
koperte babelkowa nozem.

DUKE: OK

NOCNY MAREK: Nerwowy jestes.

DUKE: Tak. Myslisz, ze to otworzyli?

NOCNY MAREK: Kto?

DUKE: Na poczcie.

NOCNY MAREK: Nie, to nielegalne. Chyba ze jestes$ terrorysta.

DUKE: OK

NOCNY MAREK: Czy jestem terrorystg?

DUKE: Oczywiscie, ze nie.

NOCNY MAREK: Wtasnie. To, co robig, jest dobre dla spoteczenstwa.

DUKE: Wiem. Wszyscy ludzie bedg ci wdzigczni. Ja jestem wdzigczny.

DUKE: Ale mogli to otworzy¢ 1 ponownie zapieczgtowac?

NOCNY MAREK: Ja to robig, NIE TY.

DUKE: Ale i tak ryzykuj¢. Rachunek jest na moje nazwisko.

NOCNY MAREK: Duke, Chryste. Nie badz tchorzem.

DUKE: Nie jestem tchorzem!

NOCNY MAREK: To si¢ zamknij.

Nastgpita przerwa w rozmowie. Przez chwilg nic si¢ nie dziato.

NOCNY MAREK: Jeste$ tam jeszcze?

DUKE: Tak. Nie bierz niczego za pewnik. Uwazaj na siebie.

NOCNY MAREK: Zastuzyt sobie na to.

DUKE: Tak.

NOCNY MAREK: Moja nienawis¢ zamienita si¢ w co$ wywolujgcego
podziw.

DUKE: Inspirujesz mnie.



NOCNY MAREK: Be¢dziesz mnie podziwiac.
DUKE: Powiesz mi, gdy bedzie po wszystkim?
NOCNY MAREK: Pierwszy si¢ dowiesz.



Rozdziat 26

Nocny Marek jechatl pusta Lordship Lane, ulicg potozong w zamozniejszej
czeSci poludniowego Londynu. Mijat rzedy skgpanych w ciemnosci sklepow.
Wszedzie byto cicho, pomijajac stukanie kot roweru gorskiego i odleglego szumu
miasta.

Dochodzita pdinoc, ale od asfaltu nadal bito ciepto. Nocny Marek pocit si¢
pod czarnym dresem do biegania. Samochodem bytoby szybciej, ale na kazdym
rogu znajdowaly si¢ kamery, robigce zdjecia ludziom i numerom rejestracyjnym.
Za duze ryzyko.

W Internecie tatwo byto znalez¢ adres m¢zczyzny. Byt znany, poza tym lubit
chwali¢ si¢ swoim zyciem w mediach spoteczno$ciowych. Nocny Marek
usmiechnat si¢, ukazujac rzad matych krzywych zebow.

Pochwalit si¢ o jeden raz za duzo.

Poniewaz nastgpna ofiara byla osobg publiczng — i cz¢sto kontrowersyjng —
Nocny Marek martwit si¢, ze dom bedzie podigczony do skomplikowanego
systemu alarmowego, ale wystarczyta jedna wizyta w upalny dzien w zesztym
tygodniu  po  podrzuceniu  fatszywej ulotki firmy BELL  SAFE
SECURITY. Ujrzenie jego twarzy z tak bliska niemal wywotato szok. Trudno byto
ukry¢ nienawis¢, zachowywac si¢ swobodnie i nieformalnie.

Nocny Marek zjechat z Lordship Lane i zatrzymat si¢ przy wysokiej $cianie.
Hamulce w rowerze gorskim pisnety cicho, ale na opustoszatej ulicy odglos ten
wydawat si¢ strasznie glosny.

Wysoka $ciana znajdowata si¢ z boku dlugiego rzedu ogrodow z tytu
domow. Domy byly eleganckie 1 wytworne. Postawit rower za stojagca pod murem
skrzynka na listy, a potem si¢ na niego wspigl. Cztery domy w szeregu mialy
systemy alarmowe. Wysoka §ciana byta wspolna dla wszystkich szesciu budynkow.
Po drugiej stronie znajdowala si¢ zajezdnia autobusowa.

Pierwszy ogrdd byt tatwy. W duzym domu mieszkala starsza pani, a ogrodek
porastaly chwasty. W oknach bylo ciemno. Nocny Marek przeszedt przez ogrod
I wspiat sie na niski ptot, zeby dosta¢ si¢ do drugiego ogrodu.

Znowu nie palily si¢ tu zadne $wiatta, ale wilasciciel rozbudowat dom
I zmniejszyt ogrod do waskiego paska tuz przy wysokiej Scianie. W jednym oknie
na parterze bylo ciemno, ale drugie uchylono na kilka centymetréw 1 z wnetrza
saczyt si¢ przyttumiony kolorowy blask. Byl to duzy pokodj dziecinny, zupeknie
pusty, jesli nie liczy¢ drewnianego t6zeczka przy oknie.

Stato w nim niemowl¢ o wielkich oczach i potarganych czarnych wtoskach,



pulchnymi raczkami trzymato si¢ bocznej poreczy. Dziecko widziato ogrod
W lagodnym $wietle, rzucanym przez powoli obracajacg si¢ nocng lampke. Nocny
Marek podszedt, otworzyt okno 1 szepnat:

— Czesc.

Niemowle troche si¢ przesuneto 1 ztapato porecz na koncu 16zeczka. To byta
mata dziewczynka. Miata na sobie r6zowy pajacyk 1 r6zowy szydetkowy kaftanik.
Powietrze stato w miejscu, cegly wydzielaty ciepto.

—Jest ci gorgco isi¢ nudzisz? — szepngl intruz 1usmiechngt sig.
Dziewczynka rowniez si¢ usmiechneta 1 zaczeta tupa¢ w miejscu. Pociagneta za
kaftanik i cicho zaptakata.

Do przejscia byty jeszcze trzy ogrody, ale Nocnemu Markowi byto szkoda
tej malej niewinnej dziewczynki, ktéora powoli gotowala si¢ w goragcym
pomieszczeniu. Okno tatwo si¢ otworzyto, Nocny Marek wszedt do srodka.

Mata spojrzata w gore wielkimi okraglymi oczami, niepewna osoby, ktora
wlasnie weszta do jej pokoju.

— W porzadku. Wszystko w porzadku — szepnal. — Jeste§ niewinna. Nie
miata§ jeszcze szansy sia¢ spustoszenia na tym $wiecie. — Szybko podnidst
dziewczynke¢. Zachichotata. Po chwili ponownie wstawil ja do t6zeczka 1 zaczat
odpina¢ kaftanik, ostroznie, by nie stracita rownowagi. Nastgpnie powoli wyjat
raczki z rekawow.

— No i prosze, juz lepiej, prawda? — zagruchat. Dziewczynka pozwolila si¢
podnies¢ 1 potozy¢ na matym materacu. Byl bialy w male szare stonie. Podniosta
raczki 1 Nocny Marek powoli nakrecit karuzele nad 16zeczkiem.

Rozlegly si¢ tagodne dzwigki Mrugaj, mrugaj gwiazdko ma. Intruz si¢
oddalit.

Na tylnej S$cianie budynku w trzecim ogrodzie zamontowano S$wiatlo
Z czujnikiem ruchu, tak wigc minigcie go w takiej odleglosci, zeby si¢ nie
wilaczyto, byto bardzo trudnym zadaniem.

Czwarty ogrod troche zarost chwastami, wysoka trawa i kwiatami. Nocny
Marek przeszedt obok plastikowej hustawki, zaniedbanej piaskownicy 1 przykucnat
przy drzwiach do pomieszczenia gospodarczego.

Nalozyl kaptur, tak ze wida¢ bylo tylko oczy, postuchal chwile przy
drzwiach, a potem powoli wyjat cienki drut i wlozyt go w zamek.
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Gdy prezenter telewizyjny Jack Hart wyszedt z baru dla VIP-6w na Charlotte
Street w centrum Londynu, zatrzymat si¢, zeby rozkoszowac si¢ cieplg letnig noca.
Mimo po6znej godziny na chodniku czekata spora grupa dziennikarzy, lampy w ich
aparatach zaczely gwaltownie btyska¢, gdy Jack schodzit po schodach.

Prezenter byl szczuply iprzystojny, jasne wlosy modnie przystrzyzone,
krotko z tytu i na bokach i niewielki czub na gorze. Zeby miat tak biate jak wlosy,
garnitur szyty na miar¢ na jego wysoka sylwetke. Ucieszyt si¢ na widok
czekajacych na niego wsrod przedstawicieli tabloidow dziennikarzy z BBC, 1TV
I SKky News — z niektorymi z nich si¢ kiedy$ kolegowal. Oczywiscie nie dat po
sobie pozna¢ zadowolenia — wygladat na powaznie zamys$lonego.

— Czy bierze pan na siebie odpowiedzialno$¢ za $mier¢ Megan Fairchild? —
wrzasnat dziennikarz z jednej z duzych gazet.

— Mysli pan, ze zdejmg pana program? — krzyknat inny.

— No dalej, Jack. Przeciez jg zabites, prawda? — mruknat jeden z paparazzich,
ktory podszedt bardzo blisko 1 btysnat mu lampg prosto w oczy.

Jack zignorowat pytania i zaczat przeciskac si¢ przez ttum, zeby wsigs¢ do
czekajacej juz przy krawezniku czarnej taksowki. Trzasngl drzwiami 1 samochod
powoli odjechal. Ludzie z aparatami pobiegli za nim, obiektywy uderzaty w okno
| wypetniaty wnetrze pojazdu ostrymi btyskami. Gdy objechali rég Charlotte Street,
kierowca mogt przyspieszyc.

— Stary, moja zona uwielbia twoj program — powiedzial kierowca, patrzac na
niego w lusterku wstecznym. — Ale to wszystko jest zmyslone, prawda?

—To program na zywo, wszystko moze si¢ zdarzy¢ — odparl Jack,
powtarzajac powiedzonko, ktére méwit na poczatku kazdego programu.

— Styszalem, ze ta dziewczyna ztwojego programu, ta Megan, ktéra si¢
zabila, miala mnoéstwo probleméw psychicznych. Zatoze sig, ze 1 tak by to zrobila,
stary — rzekt kierowca, ponownie spogladajac na niego w lusterku.

— W porzadku. Nie musisz si¢ stara¢, i tak miatem da¢ ci duzy napiwek —
odpart Jack. Opart si¢ 1 zamknat oczy, uspokajato go tagodne kotysanie mknacej
przez centrum taksowki.

— Rozgo$¢ sig, stary — mruknat kierowca.

The Jack Hart Show byl nadawany na zywo pi¢¢ porankow w tygodniu
I W ciggu ostatniego roku bardzo zwigkszyta si¢ jego ogladalnos¢ — ale nadal nie
dogonit swego najwiekszego konkurenta, The Jeremy Kyle Show.

Jack Hart chelpit si¢ tym, ze program jest nadawany na zywo. Dzigki temu



mieli przewage i zainteresowanie mediow. Przez pie¢ dni w tygodniu jego goscie,
tak jak w The Jerry Springer Show, otrzymywali pigtnascie minut stawy, piorgc
swoje brudy na antenie. Ludzie to kochali.

Jack zaczynat jako dziennikarz na Fleet Street, nauczyt si¢ swego fachu jako
dziennikarz Sledczy ujawniajacy gorgce romanse celebrytow, szemrane interesy
policjantow i ,,ludzkie” historie. Cze¢sto okreslat The Jack Hart Show jako tabloid
rozmazany na obiektywie kamery telewizyjne;j.

Megan Fairchild byta dobrym przyktadem. Ojciec jej dziecka sypial z jej
wlasnym ojcem, ale ludzie zajmujacy si¢ zbieraniem informacji nie dowiedzieli sie,
ze ojciec Megan wykorzystywatl ja seksualnie przez cale dziecinstwo. Dzien po
nadaniu kontrowersyjnego programu Megan odebrata Zzycie sobie i Swojemu
nienarodzonemu dziecku, wypijajac litr sSrodka chwastobojczego.

Publicznie Jack byt skruszony — przeciez nie miat serca z kamienia i takie
historie go zasmucaty. Prywatnie jednak on i jego producenci zabiegali 0 obecno$¢
w mediach, liczac na zwigkszenie ogladalnosci.

Otworzyl oczy 1 wyjat telefon, zalogowat si¢ na swojego Twittera. Upewnit
sig, ze ludzie nadal rozmawiajg o $§mierci Megan 1ze inni celebryci wstawiaja
tweety z RIP[1] i $wieczkami. Odpowiedzial im, a potem zalogowat si¢ na strong
Go Fund Me, zatozong, by zbiera¢ pienigdze na cze$¢ Megan. Wiasnie
przekroczono prog stu tysiecy funtow. Poinformowal otym na Twitterze
I podzigkowatl, a nastgpnie ponownie si¢ oparl i zaczat mrucze¢ And the Money
Kept Rolling In ze swego ulubionego musicalu Evita.

CzterdzieSci pig¢ minut pozniej taksowka zatrzymata sie przed duzym,
eleganckim domem Jacka w Dulwich. Podzigkowat taksdwkarzowi, czujac na wpot
ulge, na wpot rozczarowanie faktem, Zze na zewnatrz nie czekato na niego wigcej
fotografow. Naliczyl tylko pigciu. Musial im dac to, czego pragneli tamci przed
barem, ale tym nie chcialo si¢ thuc przez rzeke. Wysiadt 1 zaptacil kierowcy przez
okno pasazera. Dziennikarze zaczeli robi¢ zdjecia, jasne btyski odbijaly sie od
czarnej taksowki 1 okolicznych domow.

Przecisnat si¢ przez grupke i otworzyt furtke. Pomyslat sobie, ze ta dziwna
scena w cichym zakatku Dulwich moglaby znalez¢ si¢ w mediach w catym kraju.

—Ma pan wiadomo$¢ od matki Megan Fairchild? — spytal jeden
z dziennikarzy.

Jack zatrzymat si¢ przed drzwiami wejSciowymi, odwrocit si¢ 1 spytat:

— Dlaczego nie zajmie si¢ pan wilasng corka? — Popatrzyl ponuro
W obiektywy aparatow, ktore robity zdjecia jak szalone. Nastepnie odwrdcil si¢ na
piecie, otworzyt drzwi 1 wszedt do srodka. Blyski znikngty.

Z systemu alarmowego rozlegt si¢ sygnal ostrzegawczy. Jack wbil
czterocyfrowy kod. Ekran zaswiecit si¢ na zielono 1 sygnat ucicht. Jack zdjat lekka



marynarke, wyjat portfel i klucze i potozyl je na stoliku w przedpokoju. Przeszedt
przez otwarty salon wychodzacy na ciemny ogrod. Zapalit swiatto, rozswietlajac
puste katy. Podszedt do lodéwki 1 zatrzymal si¢ na chwilg, zeby popatrze¢ na
przyczepione na drzwiach obrazki, namalowane przez matego synka i coreczke.
Otworzyl drzwi 1 wyjat butelke buda. Przy otwieraniu nic nie sykneto, kapsel
odszedt bezdzwigcznie, a nastepnie z brzgkiem spadt na blat.

Jack si¢ napit. Piwo bylo zimne, ale troch¢ mato gazowane. Wrocit do
lodowki i zobaczyl, ze to ostatnia butelka. A byl przekonany, ze zostaty jeszcze
trzy. Moment si¢ nad tym zastanawial, a potem wylaczyt §wiatla 1 wszedt po
schodach.

Przez chwilg¢ w salonie nic si¢ nie dzialo. Nastgpnie z tazienki na gorze
zaczely dochodzi¢ stuki itrzaski, a potem rozlegt si¢ odglos puszczanej wody.
Niska, mata, skapana w cieniu posta¢ w czarnym ubraniu wélizgngta si¢ przez
drzwi pomieszczenia gospodarczego. Szybko pokonata kuchni¢ 1 weszla po
schodach, stawiajac szeroko stopy na kazdym stopniu, zeby nic nie skrzypiato.

Poltpietro byto pograzone w ciemnosci, z otwartych drzwi do sypialni padata
na dywan plama §wiatta. Nocny Marek podszedl do drzwi, spod kaptura btysne¢ta
para oczu.

Jack byt dobrze zbudowany, miat silne, zwinne ciatlo. Wiamywacz
obserwowal, jak mezczyzna si¢ namydla, jak szampon pieni si¢ na mokrych
wlosach. Po umig$nionych plecach i pomiedzy posladkami sptynat strumien wody
Z mydtem. Jack zaczat sobie wesoto nucic.

— Napawasz mnie obrzydzeniem — szepnat intruz. Nucenie zakonczylo sie,
gdy Jack wsadzit gtowe pod wodg, jego mokre wtosy byty teraz przyklapnigte.

Swiadomos$¢, ze mozna bylo obserwowaé go z ukrycia, oszalamiata. Mysl,
ze wszyscy w kraju mowig wlasnie otym megzczyznie... otym aroganckim,
samolubnym draniu. Rozlegt si¢ metaliczny pisk 1 woda zostala zakrecona, Nocny
Marek szybko ukryt si¢ w ciemnos$ciach.

Jack wyszedl spod prysznica i mingt pokoje syna i corki. Zamknat drzwi
pustych pokojow na zamek. Dzigki temu mogl je mija¢ kazdego wieczoru i nie czut
uklucia zalu 1tesknoty. Przeszedl przez elegancka sypialni¢ z butelkg piwa
w jednej rece, recznikiem w drugiej, 1zaczat wyciera¢ wilosy. Usiadl nagi na
krawedzi t6zka 1rzucit recznik na dywan. Bud szybko si¢ ocieplat i tracit gaz,
wypit wiec ostatni tyk i postawil pustg butelk¢ na stoliku przy t6zku po stronie,
gdzie nikt nie spat.

Pomyslat o cieplym ciele zony. Jak czgsto siedziala do pdzna i udawala, Ze
czyta, gdy wracal wieczorem do domu. Ksigzka zawsze byla wymédwka, zeby nie
spac, zeby okazac¢ swoje rozczarowanie.

Chciat wstac 118¢ na dot po jakiego$ drinka, ale nagle jego glowa stala si¢



cigzka. Tak samo jak konczyny. Poczul si¢ wykonczony. Polozyl si¢ i1 przesunat,
zeby gltowa spoczela na poduszce. Siegnal po lezacego na stoliku pilota 1 wlaczyt
telewizor. Na Sky leciat materiat filmowy z tego, jak godzing wczesniej wychodzit
z klubu na Charlotte Street, pod spodem napis na czerwonym tle — z ostatniej
chwili: OFCOM ROZPOCZYNA DOCHODZENIE W SPRAWIE
KONTROWERSYJNEGO PROGRAMU JACKA HARTA. Gdy rozejrzatl si¢ po
sypialni, kolory zaczely wylewaé sie ztelewizora. Podnidst glowe 1 wszystko
wokoét niego zaczeto nagle wirowaé. Opadt z powrotem na poduszke. Trzast sie
mimo upatu. Udato mu si¢ wyciagna¢ spod siebie kotdre i przykry¢ si¢ nig,
rozkoszowac si¢ cieptem.

— Chwileczkeg, chwileczke — mrukngt, ledwo S$wiadomy stow
wyswietlajacych si¢ na ekranie. Dzwigk telewizora go przytlaczat, pokd; wirowal.
Podniost glowe, gdy przy 16zku zobaczyl poruszajaca sie¢ czarng plame. Cos
btysneto przy drzwiach 1 znikngto. Gdzies w glebi duszy Jack uswiadomit sobie, ze
co$ jest nie tak. Moze zapadl na jakas gwaltownag grype. Chwileczke, skoro
OFCOM zaczyna dochodzenie, to chyba powinienem do kogo$ zadzwoni¢,
pomyslat.

Wlamywacz pracowat szybko, zszedt na dot, zaryglowat drzwi wejsciowe,
a potem wyjat maly sekator i przeciat kabel telefoniczny i internetowy. Swiatta na
modemie zgasty. Podszedt do lekkiej marynarki, ktérg Jack powiesit w korytarzu,
wyjat z kieszeni telefon Blackberry, szybko wyciagnat karte SIM, rzucit aparat na
podloge 1 przydepnat go. Wyswietlacz pekt.

Ostatnie zadanie polegato na odcigciu pradu. Panel od systemu alarmowego
zaczal pika¢ 1 Nocny Marek wprowadzil PIN. Zapadta cisza. Z géry dobiegt cichy
jek. Intruz potozyt dton na poreczy 1 zaczat powoli wechodzi¢ po schodach.

Pokdj szybko wirowal. Dopiero po kilku chwilach Jack zorientowat sig, ze
telewizor zgast, a w sypialni zapadta ciemnos$¢. Ale w tej chwili prezenter zdawat
si¢ niezdolny do paniki, bedacej odlegtym uczuciem. Zaczal mysle¢ o zonie, Marie.
Wyciagnat reke, zeby w ciemnosci dotkna¢ jej strony t6zka, i si¢ zdziwit. Gdzie
byta?

Poczut, ze kto§ wchodzi na 16zko. Wyciagnat reke 1 poczut ciepte ciato.

— Marie? — powiedzial chrapliwie, przerywajac cisze. Zaczal macaé wokot,
poczut czyjes$ ciato pod cienkim materialem. — Marie? Kiedy wrocitas? — Mimo
krazacego w zylach narkotyku pamietal, Zze wyjechata. Odeszia od niego.
Wyprowadzilta si¢ z dzie¢mi. Zesztywniat i sprobowat ruszy¢ si¢ z miejsca.

— Ciil... Po prostu si¢ rozluznij — powiedziat glos. To nie byt gtos Marie. Ten
byt ostry 1 dziwnie wysoki.

Jack probowal uciec, ale t6zko pod nim zaczeto si¢ poruszac i szarpac. Nie



potrafit skoordynowa¢ ruchéw konczyn. Nie miat sity. Ztapal krawedz stolika przy
tozku 1przewrocit go. Potem poczul, jak kto§ siada mu na plecach, zostat
odwrocony. Bezskutecznie probowat walczy¢. Szybkie, silne dionie zwigzaty mu
nadgarstki i z powrotem go odwrdcity.

Probowat krzycze¢, ale miat wiotkie migs$nie ust.

— Kimm hesteh? — spytat betkotliwie piskliwym glosem.

— Kims§, kto pragnie pigtnastu minut stawy. — Glos si¢ roze$miat. Jack
ustyszat odglos odpinania zamka btyskawicznego i trzask, a potem na jego glowe
powoli zatozono plastikowa torb¢. Dlonie poruszaty si¢ szybko, Sciagnety jakis
sznurek i Jack poczul, jak torba zaciska si¢ na jego szyi. Zaczat szybciej oddychac,
plastik trzeszczat 1 zamykatl si¢ wokot jego glowy, zaciskajac si¢ jeszcze bardzie;.
Jedno oko si¢ zamkneto, ale druga powieka zaczepita o plastik. A potem skonczyto
si¢ powietrze.

Nocny Marek trzymal torbe, cieszac si¢ kazdym sapnigciem i odruchem
wymiotnym ofiary. Jack zaczal rzuca¢ si¢ na boki, jego sita rosta wraz
Z pragnieniem przezycia. Zabodjca poczut dotkliwy bol, gdy Jack szarpnat gtowe do
gory i1uderzyl go wtwarz. Przycisngt torbg jeszcze bardziej, jeszcze mocniej
zacisngl sznurek na szyi Jacka, zaczat wali¢ piescig w zduszong, wykrzywiong
twarz pod folig.

Jedng z ostatnich mysli Jacka bylo to, ze moze fotografowie nadal czekaja na
zewnatrz 1 ze to bedzie §wietna historia.

Wreszcie zadygotal, jeknal stabo 1 znieruchomial. Nocny Marek lezat
z ciatem Jacka przez kilka minut, patrzyt, drzat z euforii i podniecenia.

Potem po cichu wstat 1 wymknat si¢ z domu niczym cien.

[1] Rest in peace — niech spoczywa w pokoju.
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Rankiem nastgpnego dnia, mimo wczesnej godziny, upal juz dawat si¢ we
znaki. Zdawat si¢ przenika¢ Sciany komisariatu na Lewisham Row. Wlaczono
wszystkie wentylatory, ale w centrum koordynacyjnym itak mozna byto si¢
ugotowac. Moss stata przed tablicami 1 mowita do Eriki i reszty zespotu.

— Na ramce z Laurel Road 14 nie znaleziono zadnych odciskéw palcow, ale
udato si¢ ustali¢ tozsamos¢ jednego z miodych mezczyzn, widzianych przez
sasiadow z naprzeciwka — powiedziala. — Zeszlej nocy Marie i Claude Morris
podali nam rysopis.

Erika i reszta policjantow przypatrywali si¢ twarzy, ktora wisiata teraz obok
zdje¢ Gregory’ego Munro 1 Gary’ego Wilmslowa. Fotografia przedstawiata
mtodego mezczyzne z ciemnymi wlosami zaczesanymi do tylu. Mial szczupla,
przystojng twarz.

Moss méwita dale;j:

— Posterunkowy Warren postanowil poszerzy¢ horyzonty 1 spedzit wigkszos¢
nocy na przeszukiwaniu profili stron chtopcow do wynajecia.

Rozleglo sie kilka gwizdow, Warren przewrdcil oczami 1 oblal sig
rumiencem.

— | udato mu si¢ znalez¢ to.

Moss przypieta zdjecie profilowe ze strony Rent-Boiz. Mezczyzna byt
bardzo podobny do tego ze zdjecia. Przystojny mtody cztowiek patrzyt w obiektyw
aparatu. Miat zielone oczy 1 modny kilkudniowy zarost. Moss przerwala i otarta pot
Z czola podwinigtym rekawem koszuli. Kiwneta gtowg do Warrena.

Wstat troche niesmiato.

— No dobrze. Jego nick to JordiLevi, na stronie napisano, ze ma osiemnascie
lat i mieszka w Londynie. Bierze dwiescie pigcdziesigt funtow za noc i wyglada na
to, ze jak kto$ ptaci, moze dosta¢ wszystko. Oczywiscie nie podaje prawdziwego
nazwiska ani adresu. Skontaktowalem si¢ z administratorem strony, ktory
powiedzial, Ze rejestracja jest anonimowa, wigc nic tutaj nie zdziatamy, ale bede
nad tym pracowac.

Moss mrugneta do niego. Usiadl na swoim miejscu.

— No dobrze, chyba wszyscy zgadzamy si¢ co do tego, ze wyglada na tego
samego faceta. — Wskazata rysopis i zdjecie profilowe JordiLeviego. — Wydaje mi
si¢, ze to moglby by¢ prawdziwy przetom.

Wszyscy zaczeli klaska¢. Erika z ciezkim sercem wstata ze swego miejsca

przy drukarkach.



— Moss i Warren, dzickuj¢, odwaliliScie kawat §wietnej roboty. Musze was
jednak poinformowaé, ze po dokladnej analizie sprawy przez glownego
nadinspektora Marsha i komendanta Oakleya postanowiono, ze jest to sprawa dla
zespolu specjalizujgcego si¢ w zabdjstwach na tle seksualnym — wyjasnita. —
Chciatabym, zebyscie wszyscy przygotowali teczki i zebrane dotad informacje.
Dzisiaj po potudniu sprawa zostanie przekazana.

— Szefowo, nie widzisz, ze to wielka rzecz? Jesli uda nam si¢ wysledzi¢ tego
JordiLeviego, by¢ moze dowiemy si¢ czego$ o zabdjstwie Gregory’ego Munro.
Mogt cos§ widzie¢! — powiedziata Moss.

— Potrzebujemy wigcej czasu — dodat Crane — ale niewiele. Zatozymy
falszywy profil na Rent-Boiz i zorganizujemy spotkanie z tym JordiLevim. Moze
zdota poda¢ nam rysopis tego, kto krecit si¢ koto domu Munro, 1 bedziemy mieli
naszego podejrzanego.

— Przykro mi, ale nie mamy nic do gadania — odparta Erika. Moss usiadta na
swoim krzesle 1 splotta rece ze ztosci. — Mnie rowniez bardzo to si¢ nie podoba.
Prosze, przygotujcie wszystkie papiery do potudnia.

Rozlegt si¢ chor protestow. Erika wyszla z centrum koordynacyjnego.
Podeszta do automatu zkawa, wrzucita monety 1 wcisneta wyblakly guzik
,,Cappuccino”, ale automat nie zadziatal. Walngta w niego pigsécia, a potem jeszcze
raz ijeszcze, wyladowujac frustracje na ghlupiej maszynie. Nie styszata, jak
podchodzi do niej Moss.

— Wszystko okej? Wypitas za duzo kawy 1 ci¢ nosi?

Erika odwrdcita si¢ 1 kiwnela glowa.

— Cofnij sig.

Moss kopneta automat w miejsce pod zdjgciem parujgcego kubka z kawa,
ktore zdobito przod. Rozlegt si¢ sygnal, a potem do stojaka wpadt plastikowy
kubek i zaczeta si¢ do niego nalewac kawa.

— Musisz umie¢ si¢ z nim obchodzi¢ — rzekta Moss.

— Swietna robota, pani detektyw — odparta Erika. — Twoje talenty sa chyba
nieskonczone, prawda?

— Nalezy doda¢, ze ten sposob dziala rowniez na herbate 1 czasami na zupe.

— Mozna wybra¢ zupe?

— Tak, ogonowa. Ale radzitabym nie ryzykowac.

Erika usmiechneta si¢ stabo 1 wyjeta kawe z automatu.

— Moge ci¢ o co$ zapyta¢, szefowo? Naprawde sadzisz, ze inny zespot
poradzi sobie lepiej z ta sprawg?

Erika podmuchata na kawe.

—Tak. — To okropne, ze nie mogla porozmawia¢ o tym z Moss. Przeciez
zawsze miala w niej lojalng 1 rozsadng partnerke.

— Styszatam, ze jest wolne stanowisko nadinspektora — rzekta po chwili



Moss. — Ale twoja cheé pozbycia si¢ tej trudnej sprawy nie ma ztym nic
wspolnego, prawda?

— Moss, myS$latam, ze mnie znasz. To nie w moim stylu.

— Swietnie. W takim razie dlaczego? Przeciez ci¢ znam. Nie poddajesz sie
tak tatwo. Jestes$ taka jak Charlton Heston.

— Co?

—,Moimi zimnymi martwymi dlonmi” - rzekla Moss z kiepskim
amerykanskim akcentem. Nastgpila chwila ciszy. — Ej, jesteSmy juz tak blisko,
przez tyle czasu waliliSmy gtowa w mur...

— Moss, powiedziatam juz wszystko na ten temat. Moja decyzja jest
nieodwotalna.

— Juz dobrze, dobrze. Nie mozesz o tym rozmawia¢. A moze umowmy si¢
tak, ze bedziesz mrugac raz na tak i dwa razy na nie?

— Moss — rzekta Erika 1 pokrecita glowa.

— Skoro nie mozesz mi powiedzie¢, co si¢ dzieje, to czy przynajmniej ja
moge ci powiedzie¢, o co chodzi moim zdaniem?

— A mam jaki§ wybor?

— Uwazam, ze masz na glowie zbyt wiele spraw, a Marsh musi to ukry¢. Ten
przypadek robi si¢ coraz bardziej ztozony izaczyna przypominaé gorgcego
kartofla. Wiec si¢ go pozbywa.

— Moss...

— Uwazam tez, ze uda nam si¢ odkry¢ motyw jedynie wtedy, gdy schemat si¢
powtorzy. A zeby tak sie stalo, musi pojawic¢ si¢ kolejny trup.

— To si¢ zgadza.

— | wiem, co si¢ stanie, jesli ta sprawa trafi do kogo$ innego. Jesli dojdzie do
morderstwa, wszystko i tak zostanie podciaggnicte pod przesladowania gejow, na
srodowisko homoseksualistow padnie blady strach, zaczng si¢ dyskusje. Zwykli
ludzie popelniajg dziesig¢ razy wigcej zabojstw. Gdy mezczyzni gwalcg 1 zabijaja
kobiety, sa uwazani za ztych. Ale jesli jaki$§ gej zrobi to samo, wszyscy uwazaja, ze
to przez jego seksualnos¢! Albo wskutek prowadzonego trybu zycia!

Erika spokojnie patrzyta, jak Moss coraz bardziej si¢ ekscytuje.

— Przepraszam. Po prostu... Ja po prostu mam tego do$¢. Przeciez dopiero
zaczeliSmy te sprawe. Co to za roznica, czy to my bedziemy przepracowani, czy
jaki$ inny zespot? Wiedziatam, ze ta sprawa powinna trafi¢ do ciebie. Juz widze te
nagtowki: ,,Zabijanie gejow w dzielnicach podmiejskich”, ,Przerazenie gejow
mieszkajacych pod Londynem!”.

— Nie wiedzialam, ze odbierasz to tak osobiscie.

— Niezupetlie. W zesztym tygodniu w szkole Jacoba dzieci robity laurki na
Dzien Ojca i jego glupia nauczycielka — ktora przypadkowo jest zong pastora — nie
byta w stanie zrozumie¢, ze Jacob ma dwie mamy. Kazata mu zrobi¢ laurke dla



tatusia, ktory ,,przeciez gdzie$ tam jest”. Celia musiata mnie powstrzymaé przed
pdjéciem tam i przywaleniem tej idiotce.

— Bardzo mi przykro.

— Zdarza si¢. Po prostu miatam nadziej¢, ze uda nam si¢ rozwigzaé te
sprawe. Mialam nadzieje, ze ty ja rozwigzesz. Ty nie bierzesz durnych spraw
| zawsze wiesz, kiedy podja¢ odpowiednie kroki. Przynajmniej do tej...

Erika widziata, jak Moss ugryzta si¢ w jezyk, zanim powiedziata ,,do tej
pory”. Przez chwile staly w milczeniu.

— Wiesz, gdzie jest dzisiaj Peterson? — spytata Erika.

— Zadzwonit, ze jest chory.

— A powiedzial, co si¢ dzieje?

Moss zrobila przerwe na tyle dluga, zeby Erika zorientowala sig, ze jej
partnerka cos$ wie, a potem odparta:

— Nie. Dopilnujg, zeby do potudnia kazdy mial naszykowany raport.

—Dzigki — odrzekla Erika. Patrzyta, jak Moss wraca do centrum
koordynacyjnego, iuswiadomila sobie, ze obie chcialy powiedzie¢ rzeczy,
0 ktorych nie wolno im byto méwic.



Rozdziat 29

Reszta  poranka mingta na  gorgczkowych 1 przygnebiajacych
przygotowaniach w centrum koordynacyjnym i rozmontowywaniu dochodzenia, na
ktérym Erice tak bardzo zalezato.

Caly czas pamigtata stowa Moss. ,,Moimi zimnymi martwymi dtonmi”.
| prosze, miata niesamowity watek w sprawie zabojstwa Gregory’ego Munro, ludzi
gotowych i chetnych do pracy, ale musiata odda¢ te sprawe komus$ innemu! Tuz
przed pierwsza Erika nadal siedziala przy biurku i wpatrywala si¢ w monitor, gdy
podeszta do niej Moss.

— Szefowo.

— Tak?

— Przekazata$ juz akta sprawy?

Erika spojrzata na nia.

— Nie. Dlaczego pytasz?

—Bo dostali$my telefon, ze znaleziono nagiego biatlego megzczyzne,
uduszonego we wiasnym 16zku w domu w Dulwich. Zadnych §ladéw wlaman ani
walki. To prawdopodobnie Jack Hart.

— Skad ja znam to nazwisko?

— Jest gospodarzem The Jack Hart Show, programu cieszacego si¢ ogromng
popularnoscig wsrod bezrobotnych 1 mtodych rodzicéw. Celia to oglada.

— | policjanci, ktorzy go znalezli, uwazaja, ze to ten sam zabdjca co
w przypadku Gregory’ego Munro?

— Oczywiscie czekajg na kogo$ z wydziatu zabdjstw, ale to wyglada, jakby to
byl on. Czy to nadal jest nasze dochodzenie?

— Tak. Oficjalnie nadal tak. Jedziemy tam.



Rozdziat 30

Dom Jacka Harta znajdowat si¢ w zamoznej czesci Dulwich w potudniowym
Londynie. Droga prowadzita ostro w gorg, apotem w dot. Policyjny kordon
zamknat ulice, poza nim kobiety dostrzegly pig¢ radiowozow, karetke pogotowia
I dwa duze vany ze sprzg¢tem, blokujace przejazd. Erika zaparkowata obok miejsca,
W ktorym trzech mundurowych rozwijato tasme¢ policyjng. Na chodniku przed
domem zaczat zbierac si¢ thum, ludzie wyciagali aparaty 1 telefony komorkowe.

— Chryste, jak plotki szybko si¢ rozchodza — powiedziata Erika, gdy razem
Z Moss wysiadly z samochodu. Przepchnety si¢ przez thum sktadajacy sie¢ w duzej
czeSci  znastolatkow, starszych pan 1jednej kobiety trzymajacej na rgku
ciemnowlose dziecko.

— Czy to Jack Hart?! — krzyknal mezczyzna o rudobragzowych wiosach.

—To dom Jacka Harta. Widywalam go tutaj — dodala mloda dziewczyna
z kolczykiem w wardze.

— To miejsce zbrodni, prosze wylaczy¢ aparaty i kamery w telefonach —
rzeklta Erika.

— Publiczne filmowanie nie jest nielegalne — odparta niska dziewczyna
0 mysich wtosach, zrézowa puszysta torebka i1dla podkreslenia swoich stow
przystawita telefon do twarzy Eriki. — Prosz¢ si¢ uSmiechng¢: jest pani na
YouTube.

— A moze troch¢ szacunku? To miejsce zbrodni — powiedziata spokojnie
Moss. Starsze kobiety nie odzywaly sig, tylko patrzyty.

— Ten Jack Hart to prawdziwy dran. Przeciez to on zabit Megan Fairchild.
Wykorzystywal ludzi, dlaczego wigc kto§ miatby nie wykorzysta¢ jego? — rzucit
ogolony na tyso chtopak. O$mieleni jego slowami inni mtodzi ludzie zaczeli
podnosi¢ swoje telefony komdrkowe i1 nagrywac.

— Przesuncie ten thum dalej — powiedziata Erika do jednego z policjantow.

— Ale przeciez odgrodzili$my juz teren tasma policyjng — odpart.

— W takim razie wysilcie szare komorki i rozwiescie ja dalej! — warkneta
Erika.

| wlasnie wtedy podjechat van Sky News z wielkim talerzem satelitarnym na
dachu. Zaparkowat po przeciwnej stronie ulicy.

— Jesli potrzebujecie dodatkowych ludzi, Zaden problem. Tylko wykonajcie
polecenie — rzekta Erika.

— Tak jest, ma’am — odpart funkcjonariusz.

Erika i Moss wpisaly si¢ na liste 0osob wchodzacych na miejsce zbrodni,



przeszty pod tasma 1 ruszyty w stron¢ domu.

Tam spotkaty si¢ z innym policjantem, ktoéry zaprowadzit je do $rodka. Na
korytarzu bylto troche chtodniej. Urzadzono go ze smakiem, na $cianie wisiato duze
lustro w poztacanej ramie, na schodach o poreczach zciemnego drewna lezal
kremowy chodnik. Poszty za policjantem na gorg gdzie lezal taki sam kremowy
chodnik. W domu panowata upiorna cisza. Erika u$wiadomita sobie, Zze $ciany
musiaty by¢ porzadnie wygltuszone, zeby nie dochodzity odgtosy ruchu ulicznego.
Gltowna sypialnia znajdowala si¢ na koncu korytarza. Przez otwarte drzwi na
chodnik padaly promienie stonca, w powietrzu leniwie unosity si¢ drobinki kurzu.

— Jezu — powiedziala Moss, gdy weszty do sypialni. Nagie ciato ofiary lezato
na materacu. Mezczyzna byl wysoki, mial jasng, gladka iniemal pozbawiong
wlosow skore. Lezat na plecach z plastikowag torbg na glowie, owinigtg Scisle
wokot jego szyi. Miat otwarte usta i jedno oko, powieka byta wcisnieta w plastik.
Drugie oko byto podbite i zapuchnigte. Zeby byly wyszczerzone.

— Kto znalazt cialo? — spytata Erika.

— Producentka programu — wyjasnit policjant. — Zeby dostaé sie do $rodka,
wspiela si¢ na gore 1 wybita okno za wami.

Odwrocity si¢ izobaczyly duze okno wychodzace na ogrod. W szybie
widniata dziura otoczona siatkg peknig¢. Na kremowym dywanie ponizej
znajdowaly si¢ odtamki szkta.

— | ona potwierdzita, ze to Jack Hart? — spytata Erika.

— Tak. — Funkcjonariusz kiwnat glowa.

— Myslatam, Ze ten program leci na zywo w kazdy dzien roboczy? Przeciez
dzisiaj jest pigtek — zauwazyta Moss.

Przez chwile si¢ nad tym zastanawiali.

— W porzadku. Musimy jak najszybciej wezwac¢ tutaj technikow — rzekla
Erika i wyjeta telefon.

Isaac Strong i zespot technikow przyjechali szybko izaczgli pracowaé
w swoich niebieskich kombinezonach. Kilka godzin p6Zniej Erika 1 Moss wrdcity
do sypialni na gorze. Rowniez wilozyly kombinezony. Wokot t6zka roztozono
stalowe skrzynki, tak by policjanci mogli na nich stawac 1 nie zniszczyli zadnego
materialu dowodowego.

— W porzadku, Isaac. Czy twoim zdaniem to ten sam zabdjca co
w przypadku Gregory’ego Munro? Mamy plastikowa torbg, facet jest nagi,
samotny mezczyzna... — zacz¢ta Erika.

— Wstrzymajmy si¢ jeszcze chwile z wnioskami — poprosit Isaac i spojrzat na
nig 1na Moss stojacg z drugiej strony podwdjnego tozka. Policyjny fotograf
pochylit si¢ miedzy nimi 1 zrobit zdjecie ciala. — Nie zyje krocej niz dwadziescia



cztery godziny. Nadal wida¢ stezenie posmiertne w dloniach, ustach i oczach. Dom
jest skierowany na wschdd, a ten pokdj przez caty dzien pozostaje zacieniony, tak
wiec mamy do czynienia zpodrecznikowa temperaturg rozktadu. No
I sfotografowano go pdznym wieczorem, kiedy wchodzit do domu, wigc te wnioski
wyptywaja bardziej z logiki niz nauki. Plastikowa torba zostala zawigzana pod
broda. — Wskazal miejsce, w ktorym mocno zawigzano S$ciggany sznurek,
wrzynajacy si¢ w skore. — Mozliwe, ze doszto do szarpaniny, lewe oko jest podbite
od ciosu tepym przedmiotem, moze pig$cig. Na stoliku przy tozku stata pusta
butelka piwa, ktora pojdzie do laboratorium na badania. Nie ma zbyt powaznych
sladow walki wokot 16zka i w pokoju, wszedzie jest czysto i schludnie. Ofiara
mogla zosta¢ obezwladniona... pokonana przez tego, kto to uczynit. Nie ma
zadnych sladow przemocy seksualnej. I, jak zawsze powtarzam, bede wiedzie¢
wigcej, gdy go otworze.

— A co to jest to na przescieradle? — spytata Erika, wskazujac szarobiaty osad
na ciemnoniebieskim przescieradle obok ciata. Schylita si¢ i zajrzata pod 16zko.
Znalazta tam kilka skarpetek 1 grubg, naruszong w jednym miejscu warstwe kurzu.

— Kurz — odpowiedziata na wtasne pytanie. — Kto$ przeniost go spod tozka
na materac.

— Jezu, ten kto$ ukryt sie pod 16zkiem — stwierdzita Moss. Fotograf pochylit
sig, zeby zrobi¢ zblizenie na ciato ofiary, lampa zaczgta btyskac oslepiajaco. Nagle
za nimi co$ btysngto. Erika odwrdcita sie 1 zobaczyla mezczyzne kucajacego na
ptaskiej czeSci dachu za oknem sypialni. Byt chudy 1mial wilosy ulozone
W jasnoniebieskiego irokeza. Wlozyl obiektyw aparatu przez dziurg w Szybie
I zrobit dwa kolejne zdjecia.

— Ej! — wrzasneta Erika, Sciagajac maske ochronng. Podbiegta do okna, ale
mezczyzna ubrany w krotkie spodenki i czarny T-shirt z napisem AC/DC pochylit
si¢ 1 zrobit jeszcze dwa zdjecia miedzy jej nogami. Nastepnie szybko przeszedt na
krawedz dachu 1przy akompaniamencie skrzypienia rozbitego szkla zaczat
schodzi¢ na dot, przytrzymujgc si¢ rosngcej tuz przy rynnie glicynii.

— Cholera, kto to byl? — spytata Erika.

— Chyba paparazzi — odparta Moss.

Wyjrzeli przez okno, gdy m¢zczyzna zszedt na trawnik ponizej. W ogrodzie
Z tylu nie bylo zadnych policjantow. Erika 1 Moss spojrzaty po sobie 1 wybiegly
z pokoju.



Rozdziat 31

Erika i Moss wypadly na korytarz, cudem uniknety zderzenia z technikiem
niosacym tacke z przelozonym do torebek materialem dowodowym. Zbiegly po
schodach i do salonu. Dopadly do wielkiego okna wychodzacego na ogrod z tyhu.
Erika sprobowata je otworzy¢. Fotograf z niebieskim irokezem biegt w strong plotu
po prawej stronie ogrodu.

— Muszg¢ to otworzy¢! — krzykneta Erika, ktora nie mogta dostrzec twarzy
uciekajacego mezczyzny. Technicy w niebieskich kombinezonach popatrzyli na nie
Z cickawoscia.

— Tutaj! — wrzasnela Moss i1 wybiegla przez drzwi znajdujace si¢ obok
lodowki w amerykanskim stylu. Erika ruszyta za nig. Drzwi prowadzily do
pomieszczenia gospodarczego z duzg pralka i suszarka. Dhugie okno wychodzito na
tadnie urzadzony ogrdd, ale nie byto juz §ladu po fotografie. Moss zaczeta szarpaé
za klamke mocnych drewnianych drzwi.

— Zamknigte! I nie ma zadnego klucza! — krzykneta. Wyjrzaty przez okno
I zobaczyly, ze fotograf byl juz w potowie wysokosci ptotu. Nad suszarkg i pralka
wisiaty potki ze srodkami do czyszczenia. Na dolnej podlce Erika dostrzegla cigzki
metalowy klucz. Ztapata go 1 szybko sprobowala otworzy¢ nim drzwi. Udato si¢
I po chwili wybiegly do ogrodu. Erika skoczyta w prawo, dopadta drewnianego
ptotu 1 podciggneta si¢ na nim, Moss trzymala si¢ tuz za nia.

Wyladowata na wypalonej trawie po drugiej stronie. Biegnac, wyjela
policyjne radio.

— Wydostanie si¢ na Dunham Road! — wrzasneta z tylu Moss.

— Mamy podejrzanego, wybiegajacego z ogrodu graniczacego z Dunham
Road w Dulwich. Potrzebuj¢ natychmiast wsparcia. — Erika dobiegta do
przeciwlegltego konca drugiego ogrodu, wspigta si¢ na plot 1z tatwoscig
przeskoczyta na drugg strong. Widziata przed sobg fotografa, jego niebieski czub
znikal za nastepnym ptotem. Nie moge pozwoli¢ temu facetowi uciec ze zdjeciami
z miejsca zbrodni, wrzuci je do Internetu wciggu kilku minut, myslata
goraczkowo.

Przebiegla przez kolejny ogrdd, omingta plastikowa hustawke 1 przeskoczyta
przez ptot. Prosto do stawu. Poczuta bol w kolanach.

— Hej, wynocha stad! To sg karpie koi! — wrzasneta z tarasu mtoda kobieta
w krotkiej letniej sukience i1 okularach przeciwstonecznych.

— Policja! — krzykneta Erika, przebrneta przez staw i dotarta do kolejnego
ogrodzenia. Widziata, Zze ma szanse¢ dogoni¢ zbiega: dobiegl do siatki w nastepnym



ogrodzie i whasnie przerzucal nogg na drugg strong.

— Zatrzymajcie tego cztowieka! — wrzasnela, ale dotarto do niej, ze jej krzyk
brzmi absurdalnie. Odwrocita si¢ 1 zobaczyta, jak Moss pokonuje parkan za nig
I laduje gtowg w stawie. Rozlegt si¢ glosny plusk. Kobieta na tarasie wydarla si¢
jeszcze glosnie;.

Panowat straszny upat, Erika byla wykonczona bieganiem w kombinezonie
do ogledzin miejsca zbrodni. Moss wylonila si¢ ze stawu. We wlosach miata jakie$
zielsko.

— Nic mi nie jest, szefowo. Biegnij! — wrzasneta. Erika ruszyla dalej, wspigta
si¢ na kolejny ptot, czujac, jak drzazgi przebijaja kombinezon, ubranie 1 wbijajg jej
si¢ wnogi. Widziata, ze fotograf dotart juz do konca ostatniego ogrodu,
zakonczonego wysokim ceglanym murem.

— Stgj! — wrzasnela.

Fotograf odwrdcit si¢ 1 na nig spojrzal. Miat czerwong twarz, niebieski czub
nadal sterczal niczym ptetwa. Przerzucil aparat przez ramie, pokazat jej srodkowy
palec, skoczyl, ztapat si¢ gornej krawedzi $ciany i podciagnat w gore.

Erika przebieglta po wypalonej trawie w ostatnim ogrodzie, przez kilka
potamanych, porosnietych mchem poidetek dla ptakéw. Podczas proby wdrapania
si¢ na $cian¢ fotograf troche si¢ zeslizgnat 1 Erika zlapata go za noge. Wierzgnat,
trafit ja wtwarz, ichociaz mial na sobie tylko trampki, poczuta ostry bol
w policzku. Ztapata go za noge i1 zostat jej w rgce jeden trampek, a jego wiasciciel
wspigt si¢ na mur. Ustyszala ghuchy odgtos 1 krzyk, gdy mezczyzna wyladowat po
drugiej stronie.

Z tatwoscig podciagneta sie¢ na mur, zadowolona ze swego wzrostu. Usiadta
okrakiem na murze i zobaczyla, ze z jednej strony chodnik byl nizszy. Fotograf
w jednym bucie wyladowal na gotej stopie. Grzebal przy aparacie 1 probowal
oddali¢ si¢ chwiejnym krokiem. Erika zeskoczyta. Zgrabnie wyladowata na
chodniku. Wreszcie udato jej si¢ dogoni¢ paparazzi. Walczyl i nadal probowat
ucilec.

— Nie... auu, nie... — Obezwtadniata go, tracac oddech ze zmegczenia. Chwile
pozniej na murze pojawita si¢ Moss, zeslizgneta sie¢ na dot 1 podbiegla do nich.
Podczas gdy Erika trzymata mezczyzne, Moss skuta mu rece na plecach.

— Pieprzone suki! — krzyknat.

— Proszg si¢ uspokoi¢ — rzekta Erika.

— Bo co? Aresztujecie mnie?

— Owszem, jest pan zatrzymany — odparta Moss.

— Na jakiej podstawie?

— Nie zatrzymat si¢ pan na wyrazne zadanie funkcjonariuszki, a chciatySmy
jedynie z panem porozmawia¢. No ikopnagt pan kolezank¢ w twarz — dorzucita
Moss.



— Robienie zdje¢ nie jest nielegalne! — powiedzial, probujac je z siebie
strzasnac.

— To byto miejsce zbrodni — powiedziata Erika.

— Robienie zdje¢ w miejscu zbrodni tez nie jest nielegalne!

— Owszem, ale teraz konfiskuje¢ panski aparat jako material dowodowy.
Mozliwe, ze zawiera informacje, ktore pomoga przy naszej sprawie — odparta
Erika, probujac ztapa¢ oddech. Jeszcze nigdy nie widziata tak wscieklej Moss.
Miata mokre wtosy 1 spltywaty po niej woda ze stawu oraz pot. Erika ztapala aparat,
ktéry nadal wisiat na ramieniu mezczyzny. Otworzyta klapke z boku i zajrzata do
srodka.

— Gdzie jest karta pamigci? — spytata.

—Nie mam pojecia. — Fotograf patrzyl na nig wyzywajaco matymi
swidrujgcymi oczami.

— Gdzie jest karta pamieci? Wyrzucil ja pan? Bo jakby co, kazemy
przeszuka¢ ogrody — powiedziata Moss.

Prychnat 1 wzruszyl ramionami.

— Nie znajdziecie jej.

— Jak pan si¢ nazywa?

Wzruszyt ramionami.

Erika siggnegta miedzy skutymi rgkami i wyjeta portfel ztylnej kieszeni
spodni mezczyzny. Wyciagneta prawo jazdy 1 przeczytala:

— Mark Rooney, lat trzydziesci dziewig¢. Dla kogo pan pracuje?

— Jestem wolnym strzelcem.

— Dlaczego robit pan zdjecia?

— Ghupie pytanie. Przeciez to Jack Hart. Nie wiedzialem, ze nie zyje.

— A skad mamy wiedzie¢, ze to nie pan go zabil? Jeszcze nie podano tej
wiadomosci do publicznej informacji. Nie przeprowadzono formalnej identyfikaciji.

— Mowitem wam, Ze nie wiedzialem, Zze on nie zyje. Wczoraj wieczorem nic
mu nie byto.

— Byl pan tutaj wczoraj wieczorem? Po co? — spytala Erika.

— Odkad ta dziewczyna si¢ zabila, pelno o nim w mediach.

— A co sfotografowat pan wczoraj wieczorem?

— Jak wsiada do taksowki, a potem zrobitem mu kilka zdje¢ w sypialni.

— O ktorej to byto? — spytata Moss.

— Nie wiem. Wpo6t do pierwszej? Pierwsza?

— Zostal pan przez catg noc?

— Nie.

— Dlaczego?

— Bo dostatem cynk. Jedna z Kardashianek jest w Londynie, styszatem, ze
miata zamiar niezle si¢ zabawi¢. Zdjecia Kardashianek sg warte o wiele wigcej niz



zdjecia Jacka Harta.

— W porzadku, mito nam si¢ gawedzito. Teraz potrzebuje karty pamigci —
powiedziala Erika.

— Przeciez méwitem, Ze jej nie mam!

— Pie¢ minut temu jeszcze jg pan miat.

Usmiechnat si¢ ztosliwie.

— Ach. Musiatem zapomnie¢ wlozy¢ ja do aparatu. Zdarza si¢. Karty pamigci
to mate zdradliwe przedmioty. Tak, teraz sobie przypominam. Zapomnialem jej
wlozy¢.

— Wiesz co, mam tego do$¢ — rzucita nagle Moss. Puscita jego skute rece,
odpieta kombinezon i1 wyjeta ze spodni lateksowa rekawiczke. Podwingta rekaw
kombinezonu i zalozyta ja. Druga rgka ztapata niebieski czub Marka i pociagneta
mocno do tylu.

— Ej! Co ty robisz? Auu! — zaskomlal. Moss wtozyta mu gieboko do gardta
dwa palce.

Pochylit si¢ gwaltownie do przodu 1 zwymiotowat na chodnik. Erika 1 Moss
odskoczyty w samg porg.

— Robig, co musze — odparta Moss, gdy mezczyzna si¢ krztusit, kastat 1 plul.
Odwrdcita go twarza do $ciany.

— Tak jak myslatam. Potknate$ ja, bezczelny draniu — powiedziata 1 wyjeta
Z wymiocin matg czarng karte pamieci. Ostroznie schowata ja do czystej torebki na
material dowodowy. — Jak to mawiata moja matka, zawsze lepiej si¢ wyrzygac.

— Ty suko! Poskarze si¢ na brutalne traktowanie ze strony policji! — wrzasnat
Mark i osunat si¢ na Sciang, caly czas si¢ krztuszac.

— Nie placz, przeciez nalozytam czysta rekawiczke — odparta Moss, zdjeta ja
I wrzucita do stojacego obok kosza na $mieci. Zza rogu wyjechat radiowoz
Z wlaczong syreng. Zatrzymal si¢ przy krawezniku.

— Najwyzsza pora — rzekta Erika, gdy zsamochodu wysiadlo dwoch
mundurowych.

— Przepraszamy, tutaj jest system drog jednokierunkowych, nie
spodziewalis$my si¢ tego... — zaczal jeden.

— Napadty na mnie, policja mnie pobita! — zaczat wrzeszcze¢ Mark.

— Zabierzcie go na najblizsza stacj¢ kolejowa i tam zostawcie — powiedziata
Erika.

Policjanci wsadzili go do samochodu i odjechali. Obie kobiety nadal staraty
si¢ uspokoi¢ oddech.

— Niezta robota — rzekta po chwili Erika, wzieta torebke z zabrudzong karta
pamieci 1 podniosta jg pod $wiatlo.

— Posunetam si¢ za daleko? Wsadzajac mu palce w gardto? — spytata Moss.

— Nie wiem, 0 czym mowisz — odparta Erika. — A teraz wracamy do domu.
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Gdy dotarty z powrotem na miejsce zbrodni, na chodniku zebral si¢ thum.
Zobaczyly, ze do vana ze Sky News dotaczyly pojazdy BBC i ITN. Opiekun
miejsca zbrodni, Nils Akerman, dat im nowe kombinezony.

— Kabel telefoniczny zostal przecigty tak samo jak na Laurel Road —
powiedzial, gdy si¢ przebraly.

—To ten sam zabojca, to musi by¢ ten sam zabojca — powiedziala Moss,
zapinajac niebieski kombinezon 1 naktadajac kaptur. Erika si¢ zamyslila.
Przekazaly swoje przemoczone i ublocone kombinezony technikom, ktorzy wiozyli
je do torby na materiat dowodowy.

— Sprawdzcie, czy uda wam si¢ co$ ztego odczyta¢ — powiedziala Erika,
wreczajac Nilsowi malg torebeczke z karta pamigci. — Zostala potknieta, ale tylko
na kilka minut.

— To nie powinien by¢ problem — odrzekl, odbierajac od niej torebke. —
Najpierw jednak chce, zebyscie co§ zobaczyty.

Weszty za nim do domu, na kremowym chodniku wcigz pracowali technicy
W niebieskich kombinezonach. Drzwi do ogrodu byty otwarte. Wyszli na stonce.
W oddali stycha¢ bylto ryk kosiarki.

— SprawdziliSmy  wszystkie okna wdomu. To polaczenie okien
z utwardzonego PCW i potrojnych szyb, bardzo trudne do otwarcia, chyba ze si¢
sttucze szklo. Wszystkie zamknigte od wewnatrz, poza oknem w Sypialni, wybitym
przez kolezanke Jacka Harta, ktora znalazta ciato — powiedzial Nils. Erika 1 Moss
podazyly za jego spojrzeniem i popatrzyly na wybite okno z tylu domu. — Nie ma
zadnych §ladéw wlamania.

— A drzwi wejsciowe? — spytata Erika.

— Zamknigte od wewnatrz na yale i zamek wpuszczany.

— Czyli zostaja nam drzwi do pomieszczenia gospodarczego. Podejrzewam,
ze to wilasnie tedy wszedt zabojca.

Drzwi byly zrobione z grubego drewna ipomalowane niebieskg farbg
Z potyskiem. Klamk¢ wykonano z cigzkiego zelaza. Duzy metalowy klucz, ktory
Erika znalazta na potce, tkwit w zamku od wewnatrz.

— Byly zamkniete. Gdy gonitySmy fotografa, musialam je otworzy¢ —
wyjasnita Erika.

—Zaraz do tego przejde — powiedzial Nils. Zamknal drzwi. — Jesh
przyjrzycie si¢ bardzo dokladnie, zauwazycie niewielki pas drewna na dole,
pomalowany starszg farba.



Ukucneli na trawie 1zauwazyli jasnozielony pasek centymetrowe]
szerokos$ci, biegnacy wzdhuz dolnej czgsci framugi.

— Gdy malowano drzwi, zaklejono te cze$¢ tasma antyprzeciggowa.
Niedawno j3 oderwano, znalezliSmy ja za pralka 1 suszarkg. — Nils otworzyt drzwi
I wrocit do pomieszcezenia gospodarczego po dlugi, cienki pasek gumy lezacy na
pralce. Przytozyt go do zielonego paska na dole drzwi. — Widzicie, w ktorym
miejscu zostal oderwany? Zostata pieciomilimetrowa szpara pod drzwiami.

Erika spojrzata na Moss.

— To jeszcze nie wyjasnia, w jaki sposob morderca tu si¢ dostal, chyba ze jest
bardzo plaski — powiedziala Moss.

—Pokaze wam co$ — odpart Nils. Dal znak jednemu z technikow, ktory
przyszedl do nich z kuchni, niosgc dtugi drut 1 gazete. Zamknat drzwi 1 przekrecit
klucz. Oni zostali w ogrodzie. Nils ukleknal, roztozyl gazete iwsunal ja
w szczeling pod drzwiami. Nastepnie wzigl drut, wsadzit go do dziurki od klucza
I zaczal delikatnie popychac i przekrecac. Erika i Moss patrzyty przez okno, jak
klucz si¢ przesuwa, wypada zzamka iz brzgkiem laduje na gazecie ponize;j.
Nastepnie Nils ostroznie wyciggnat gazete razem z kluczem. Wtozyl go do zamka
I otworzyt drzwi.

— Voila! — Usmiechnat si¢ triumfalnie.

Przez chwile wpatrywaly si¢ wniego bez stowa. W waskiej rurze
kanalizacyjnej obok drzwi cos zagulgotato.

— Marnujesz si¢ w policji. Powiniene$ mie¢ wlasne show z czarodziejskimi
sztuczkami — powiedziata Moss.

—To bylo genialne, ale skad wiesz, ze wlasnie w ten sposob dostal si¢ do
srodka? — spytata Erika.

— W zamku znalezlismy ulamany kawatek klucza, a pod drzwiami strzepek
gazety — wyjasnit Nils 1 zamaszystym ruchem wyjal z kieszeni malg torebke na
dowody. Zawierala ona kawatek srebrzystego drutu i fragment podartej gazety.

Nagle Erice co$ si¢ przypomniato. Lazienka catkowicie zaparowana. Mark
w samym re¢czniku dookota talii, przyciskajacy skrawek papieru toaletowego do
krwawigcej ranki na szyi.

Ryk kosiarki sprowadzit Erik¢ na ziemig.

—Czy na tej taSmie znaleziono jakie$ odciski palcow? — spytala Moss.
Pokrecit glowa. — Jesli zabojca wpadt na ten trik z gazeta, to w jaki sposob sie
wydostat, zamknat drzwi 1 odlozyt klucz na potke?

—Nie musial tego robi¢. Tak jak w domu Gregory’ego Munro, mogt
wcezesnie] ztozy¢ mu wizyte. Zabra¢ klucz, dorobi¢ go, a potem podrzuci¢ —
powiedziala Moss.

—To ma sens. Wymaga troche wysitku, ale ma sens. Ale daloby si¢ to
obroni¢ w sadzie? — spytata Erika.



— Tak, w potaczeniu z odciskiem, jaki znalezliSmy na zewnatrz na dolnej
potowie drzwi — odpart, wskazujac blyszczaca niebieska farbg.

— Znalezliscie odciski palcow? — spytata Erika.

Nils skingt na technika zajmujacego si¢ zdejmowaniem odciskdéw palcow.

—To nie odciski palcow. — Pokazal im bialy kartonik z idealnie
odrysowanym ksztattem ucha. — Przytozyl ucho do drzwi, zeby postuchaé¢ —
powiedzial Nils.

Ucho bylo mate, niemal dziecigce. Mimo upatu Erika poczuta dreszcze.
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Erika 1Moss przeszly do jednego zduzych wozow policyjnych
zaparkowanych przed domem. Naprzeciwko nich przy jednym z niewielkich
plastikowych stolikow siedziata Danuta McBride, ktora znalazta ciato Jacka Harta.
Po chwili wszedt mundurowy, ktory postawil przed nimi trzy plastikowe kubki
Z herbatg. Trzy kobiety podniosty swoje kubki 1 zaczely pic.

Erika stwierdzita, ze Danuta byla pod pi¢cdziesigtke. Wygladata na blada
| zszokowang. Miata dhugie, ciemne proste wlosy i rowng grzywke. Ubrana byla
w sukienke z nadrukiem w kwiaty, $ciggnieta w talii grubym paskiem. Na smyczy
na szyi kobiety wisiat telefon. Na nogach miata r6zowe sandatki.

— Skad zna pani Jacka? — spytata Erika.

—Jestem kierownikiem produkcji jego programu. Poza tym jesteSmy
wspolnikami w HartBride Media. To nasza firma, ktdra robi ten program.

— Od jak dawna go pani zna?

—0Od czasu studiow na dziennikarstwie. — Popatrzyla na nie
z niedowierzaniem. — Czy mogg zapali¢? Od kilku godzin prosz¢ o to waszych
kolegdéw. — Wskazata stojacych przy drzwiach dwoch mtodych mundurowych.

— Oczywiscie. Ja tez chetnie zapale — powiedziata Erika 1 wyjela papierosy
oraz zapalniczke.

— Przykro mi, nie wolno tutaj pali¢, takie s3 zasady bezpieczenstwa —
powiedzial ciemnowtosy mezczyzna.

— W takim razie wy idzcie sobie na zewnatrz 1 odetchnijcie $wiezym
powietrzem, a my dopilnujemy, zeby nie spali¢ zadnych mebli — powiedziata Erika,
wsadzajac papierosa do ust i podajac paczke Danucie. Kobieta z wdzigcznos$cig
wyjela papierosa. Gdy Erika podawata jej ogien, policjant chciat co$§ powiedziec,
ale potem najwyrazniej si¢ rozmyslit.

— Czy przychodzi pani do glowy ktos, kto moglby chcie¢ zabi¢ Jacka? —
spytata Erika, odktadajac paczke na stolik. Wentylatory na suficie bardzo mocno
pracowaly, ale nadal byto piekielnie goraco.

—Kazdy — odparta Danuta, wypuszczajac dym 1 spogladajagc na matly
plastikowy stot.

— Moze pani powiedzie¢ co$ wigcej?

— Byl czarnym charakterem. I ulubiencem tluméw. Miliony go kochaty
I miliony nienawidzily. Przez wiele lat pracowal jako dziennikarz §ledczy dla
»oun”, apotem dla ,Mirror”, ,Express”, ,,News of the World”. Byl naprawde¢
niezly. Zawsze zdobyt swoéj temat, zeby nie wiem co. Kilka miesi¢cy temu rozstat



si¢ zzong po tym, jak przylapala go na bzykaniu si¢ zjedna zdziewczyn
zbierajacych informacje. W drodze na szczyt narobil sobie mnostwo wrogdéw, ale
czy on jeden? Nie przychodzi mi do glowy zadna konkretna osoba, ktéra bytaby
do... tego zdolna. — Oczy Danuty wypehity si¢ tzami. Po chwili otarta je
wierzchem dioni. — Od czasu samobdjstwa Megan Fairchild dostawal mnostwo
obrazliwych maili. Moim zdaniem to byt zwykly hejt, przysylany gléwnie przez
internetowe trolle.

— A co on sadzil na temat $mierci Megan?

— A jak myslicie? — warkneta Danuta. — Oboje byliSmy zalamani. Najgorsze
jest to, ze to ona do nas napisala. Przyjechata do Londynu na przestuchanie.
Dwukrotnie. Kazdemu wyjasniamy, na czym polega program. Ostrzegamy przed
zainteresowaniem mediow, potencjalnymi najsciami, ale oni nadal pragng pig¢tnastu
minut stawy. Nie dostajg nawet pieciu, nie mowigc juz o pigtnastu. Jack mawiat, ze
zaluje, 1z Andy Warhol juz nie zyje, bo mogltby si¢ przekonac, co ci wariaci s3
W stanie zrobi¢, zeby tylko pojawic si¢ w telewizji.

— O ktorej przyjechata pani do domu Jacka?

— Nie wiem, okolo jedenastej. Mial stawi¢ si¢ na spotkanie kryzysowe
z producentami i stacjg na temat tej calej sprawy z Megan.

— Myslatam, Zze program leci na zywo codziennie o dziewiatej rano? Dzisiaj
jest pigtek — powiedziata Erika.

—Na zywo leci tylko od poniedziatku do srody. W srode nagrywamy dwa
dodatkowe odcinki ,,na zywo”. Dzigki temu oszczedzamy pienigdze na wynajmie
studia.

— | nie widziata pani nikogo, kto by si¢ tutaj krecit?

— Nie, zajrzatam do sypialni i spanikowatam, zesztam z powrotem do ogrodu
I zadzwonitam na pogotowie.

— Zna pani zon¢ Jacka?

— Tak. Claire, odeszta od niego kilka miesi¢cy temu. Zabrata ze sobg dzieci.

— Ile lat majag dzieci?

— Dziewigc i siedem.

— Czytalam, ze zdiagnozowano u niej nowotwor? — spytata Moss.

— Tak, miesigc po tym, jak od niego odeszla. Prosit, zeby wroécita, zeby
sprobowali si¢ dogada¢, ale odmoéwila. Oczywiscie w mediach otym nie
wspomniano, dziennikarze wolg przedstawia¢ go jako czarny charakter 1 twierdza,
ze zdradzat chorg zong. Claire mieszka u matki w Whitstable nad morzem.

— Czy kiedykolwiek pani i Jack byliscie ze soba? — spytata Erika.

— W czasach studenckich kilka razy si¢ ze sobg przespaliSmy. Teraz ja jestem
mezatka, a Jack byt dla mnie jak brat. — Papieros Danuty zgast. Erika przesunetla na
srodek stolika jeden z plastikowych kubeczkdéw, zeby zrobi¢ z niego popielniczke.

—W jaki sposdb dostata si¢ pani do domu? Wspominata pani co$



0 wspinaniu si¢? — spytata Moss.

— Tak. Wspigtam si¢ do okna w sypialni z tyhu.

— Czy zwykle pani tak robi?

— Nie. No dobrze, zrobitam tak raz, gdy zaspal w dzien programu na zywo,
to bylo dzien po tym, jak przez dwadziescia cztery godziny prowadzil program
charytatywny Text Santa. Potem padt trupem. To znaczy zasngt. Wspigtam si¢ na
gbre 1 walitam w okno tak dtugo, az si¢ obudzit.

— A dzisiaj wybita pani szybe?

— Tak.

— Dlaczego? Myslata pani, ze on jeszcze zyje?

— Nie. Tak. Nie wiem. Miat na glowie torbe. Myslatam, ze moze uda mi si¢
go uratowac. Na dachu zawsze lezata mata kamienna popielniczka. Jack wychodzit
sobie tam na papierosa. To wlasnie nig wybitam szybe. Kiedy wesztam do $rodka,
zobaczytam, ze nie mozna mu juz pomoc.

— Mysli pani, ze probowat si¢ zabi¢?

— Nie.

— A jak pani sadzi, co w takim razie si¢ stato?

— Nie wiem.

— Czy Jack byt orientacji heteroseksualnej? — spytata Moss.

— Oczywiscie! I nie byt homofobem. Swietnie dogaduje sie z gejami, ktorzy
pracuja przy naszym programie. Dogadywat sig.

— Czy duzo pil, bral narkotyki?

Wyjrzata przez niewielkie okno w vanie i popatrzyta na dom, przed ktorym
krecili si¢ policjanci.

— To pytanie poufne. Odpowiedz pomoze nam w dochodzeniu — powiedziata
Erika.

— Lubit sobie zapalic.

— Marihuang?

Danuta kiwneta glowa.

— Raz, wiele lat temu, wzigt ecstasy. Robilismy wtedy dokument w Burning

Man — ale cata ekipa to wzigta. Lubil zabalowa¢ na mieScie, ale nie
powiedziatabym, ze miat problemy z alkoholem czy narkotykami.

— W porzadku.

— Czy to on byt wihascicielem domu? — spytata Moss.

— Tak.

— Czy chcialaby nam pani powiedzie¢ o czymsS jeszcze?

— Badzcie delikatni dla jego zony, dobrze? Duzo przeszia.

Erika pokiwata gtowa. Patrzyty, jak z domu wytaszczono na noszach czarny
worek i zaniesiono do karetki. W dole ulicy wciaz przybywalo ludzi. Lampy
aparatoOw btyskaty jak szalone.



Kto$ zapukal w otwarte drzwi vana i do $rodka zajrzat Crane.

— Szefowo, mogg na stéwko?

— Danuto, dzieckujemy. Zorganizujemy pani transport do domu. — Kiwneta
stabo glowa. Erika i Moss przeprosity ja 1 wyszly z vana.

— Jakas$ sgsiadka chce z wami rozmawia¢. Mowi, ze wczoraj wieczorem kto$
wilamat si¢ do jej domu 1 ukradt dziecigce ubranka — powiedzial Crane.

— Jest tego pewna? — spytata Erika.

— Tak, bo zdj¢to je z jej dziecka.
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— I nie zabrano nic innego? — spytata Erika, podchodzac do okien
W dziecinnym pokoju. Znajdowatl si¢ on na parterze i1 wychodzil na pozotkty
trawnik i zachwaszczone grzadki kwiatowe. Do pomieszczenia wpadato stonce,
tworzac na nowym bezowym dywanie dwa jasne kwadraty. Sciany byly $wiezo
pomalowane na biato, z 0zdobnym pasem przedstawiajagcym maszerujace kolorowe
stonie.

— Nie. Nic — odparta mtoda sasiadka Jacka Harta, mieszkajagca dwa domy
dalej. Byla blada 1 wyczerpana. Przez caly czas przyciskala mata coreczke do
piersi. Obie miaty krotkie, geste 1 ciemne wlosy 1 duze bragzowe oczy.

Moss przeszta od stojacego na Srodku pokoju drewnianego 16zeczka do
wysokiej komody z szufladami po lewej stronie. Na gorze lezal przewijak i staty
balsam dla dzieci oraz elektroniczna niania.

— Czy niania byta wtedy wtaczona? — spytata Moss.

— Tak.

— Pani Murphy, czy niania byta wlaczona przez calg noc? — spytata Erika.

— Prosz¢ mowi¢ do mnie Cath. Tak. Byta wlgczona catg noc. Nasza sypialnia
znajduje si¢ obok. Czgsto zagladam do Samanthy.

— Jak czesto?

— Co trzy godziny. Ustawiam sobie alarm w komorece.

— Wie pani, jakie ubranko zagineto?

— Nie mam pewnosci. Zauwazytam to dopiero dzisiaj rano.

— | nie slyszala pani niczego niezwyktego przez niani¢? Niczego, co teraz
mogloby wydawacé si¢ pani dziwne? — spytata Moss, ktéra podeszia do nich
I wyciggneta palec do dziecka. Mata dziewczynka ztapata palec i zachichotata.

—Nie. Samantha jest bardzo cichym dzieckiem. Nie skojarzylam, o co
chodzi, dopdki nie ustyszatam zamieszania na ulicy. Czy to prawda, ze Jack Hart
zostal znaleziony uduszony? Tak samo jak ten lekarz kilka tygodni temu?

— Nie mozemy komentowac tej sprawy — odparta Erika.

— To m6; dom! Mam prawo wiedziec!

— Traktujemy jego S$mier¢ jako podejrzang. Tylko tyle moge pani
powiedzieC.

— Byt milym cztowiekiem. Jack Hart. Jednym z niewielu ludzi na ulicy,
ktorzy zawsze odpowiadali na ,,dzien dobry”. Zatrzymywat si¢ 1 pytal o Samanthe.
Po jej narodzinach wrzucit nam do skrzynki kartke z gratulacjami. Byl zupeknie
inny niz w telewizji.



— Czy wciggu ostatnich kilku tygodni chodzil tutaj kto$ zajmujacy sie
alarmami? — spytata Moss.

— Nic mi na ten temat nie wiadomo. Spytam meza, gdy wroci z pracy.

— A kiedy wroci?

— Dzisiaj, ale p6zno. Pracuje w centrum.

— W porzadku. Czy zesztej nocy ktére§ z okien byto otwarte? Nie widze
sladow wtamania.

Kobieta popatrzyta na nie petna skruchy.

— Tak, ale ja je tylko uchylitam. Tutaj z reguly jest bardzo bezpiecznie,
jesteSmy schronieni wsrod innych domow. A to byla wyjatkowo goraca noc. Nie
wiedziatam, co robi¢. Chcialtam, zeby byto jej cieplo, ale nie chciatam jej
przegrzac. Teraz ciagle styszy si¢ sprzeczne informacje na temat dzieci. — Zaczeta
ptakac 1 przycisneta coreczke jeszcze mocnie;.

— Czy Samantha jest pani pierwszym dzieckiem? — spytata Moss. Caly czas
bawita si¢ zmatlg. Cath pokiwala glowa. — Bycie mamg jest bardzo trudne —
przyznata Moss. — Wszyscy tak uwazaja, ale nikt nie chce przyznac, jakie to trudne.
| mowie to jako policjantka.

Cath troche sie uspokoita iodprezyta. Erika rozgladala si¢ po $wiezo
odmalowanym pokoiku, prawie nie stuchajagc rozmowy o dzieciach. Ona juz dawno
wyparla instynkt macierzynski. Podeszta do okna i wyjrzata na trawg po drugiej
stronie.

— | jest pani pewna, ze maz albo opiekunka nie zabrali sweterka na przyktad
do prania?

— Nie mamy opiekunki. Przeszukatam caty dom i pralni¢. Tylko ja wstaje do
niej w nocy. Jest za mata, zeby odpigé¢ wszystkie guziki. — Ponownie przycisngta do
siebie coreczke. — Dlaczego kto§ miatby to zrobi¢? To przeciez chore. Ktos celowo
sieje postrach. Zamkne wszystkie okna i juz nigdy ich nie otworze!

Kilka minut p6zniej Erika i Moss wyszty z domu.

— Chcg, zeby zdjeto odciski palcow w calym pokoju dzieciecym. I kazdy
ogrod w tym rzgdzie musi zosta¢ doktadnie przeszukany — powiedziata Erika. —
Temu, kto to zrobil, wkrotce powinie si¢ noga. Zabit juz dwie osoby.

— Czy mowimy juz o seryjnym zabojcy? — spytata Moss.

—Nie wiem. Ale po co zabiera¢ dziecigce ubranko 1 odejs$¢, nie krzywdzac
dziecka? To nie ma sensu. Poza tym juz wczesniej odwiedzal domy ofiar, ito
w biaty dzien. A my nie mamy nic.

— Mamy odcisk ucha — zauwazyta Moss.

Erika ponownie pomyslata o tym odcisku, o czarnych konturach na papierze,
I zrobito jej si¢ zimno.
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Erika p6zno wrocita do domu. Kiedy otworzyta drzwi, upat 1 ciemno$¢ staty
si¢ obezwtadniajace. Wiaczyta Swiatto, ale nadal byto ciemno. Przez chwilg stata
na granicy ciemno$ci i$wiatla padajacego z korytarza, ktéore bylo regulowane
czasowo. Wreszcie zgasto. Byla skagpana w ciemnosci.

Od razu przypomniat jej si¢ Jack Hart. Jego oko przylegajace do plastikowej
torby. Niemy krzyk.

Kilka razy gleboko odetchneta, a potem wyszla na zewnatrz 1 wlaczyta
swiatto na klatce. Rozleglo si¢ tykanie zegara odmierzajacego czas. Z powrotem
wrocila pod drzwi swojego mieszkania, wyjeta telefon 1 wigczyta latarke. Powoli
przeszta ciemnym korytarzem do sypialni. Pomacata r¢ka po $cianie i1 znalazla
wilacznik §wiatla, ale tez nie zadziatal. Machata r¢ka w lewo i w prawo, oswietlajac
katy pokoju. Potem si¢ schylila, zeby zaswieci¢ pod 16zZkiem. Otworzyta drzwi
garderoby.

Nic.

W jej glowie zaczely pojawial si¢ obrazy przedstawiajace Gregory’ego
Munro iJacka Harta. Nagich, lezacych na plecach, na widoku, z glowami
znieksztatconymi pod ciasno zawigzanymi plastikowymi torbami.

Nagle rozlegt si¢ trzask 1 zamknety si¢ drzwi wejsciowe.

— Cholera — mrukneta pod nosem. Zaczeto jej wali¢ serce. Nadal czuta smrod
stawu na swej spoconej skorze. Wyszta szybko z sypialni i caly czas obserwujgc
drzwi wejsSciowe, ruszyta do tazienki, gdzie rowniez sprobowata zapali¢ Swiatlo.
Nic to nie dato. Otworzyla drzwi do lazienki 1 zaswiecita do srodka. Biata toaleta,
wanna i zlew. Pusto. Odsuneta biatg zastone prysznica. Pusto. Swiatto z telefonu
odbito si¢ w lustrze, oslepiajac ja na chwile. Probowata si¢ z tego otrzasnaé. Po
chwili wyszta z tazienki, mineta drzwi wejsciowe 1 przeszia do salonu.

Znowu sprobowala zapali¢ $wiatlo, ale rownie bezskutecznie. W pokoju byt
taki batagan, jaki zostawita. Nad kubkami ze starg kawa na blacie w kuchni latato
kilka much. Troche si¢ uspokoita. Mieszkanie bylo puste. Wrocita do drzwi
wejsciowych 1 zatozyla tancuch, a nastgpnie poszta z powrotem do salonu. Ztapata
sznurek od szerokich zaluzji na wyjsciu na patio 1 ze $wistem go pociagneta.

Przed oknem stal wysoki me¢zczyzna. Erika krzykneta i gwaltownie si¢
cofnela, wpadajac przy tym na stolik do kawy. Rozlegt si¢ trzask ttuczonego szkila.

Upuscita telefon. W mieszkaniu zapanowata kompletna ciemnos¢.



Rozdziat 36

Kiedy Erika upadta na podloge, posta¢ za oknem przez chwile stata
nieruchomo, potem si¢ zachwiala, a na koncu spytata przez szybe:

— Szefowo? Jestes tam? To ja, Peterson. — Ztozyt dlonie i zajrzat do srodka. —
Szefowo?

— Co ty, u diabta, wyprawiasz? Dlaczego przyszedtes do mnie do domu? —
spytata Erika, gdy juz wstata iotworzyla drzwi na patio. Zanieczyszczenie
powietrza sprawito, ze Petersona otaczala pomaranczowa aura.

— Przepraszam, nie mogtem znalez¢ drzwi wejsciowych. Nie wiedziatem, ze
znajduje si¢ z boku budynku.

— Prawdziwy z ciebie detektyw — zakpita. — Poczekaj tutaj chwilg.

Wyciagneta telefon spod stolika do kawy, jeszcze raz wlaczyla latarke
I przysun¢ta krzesto, zeby wejs¢ na nie isiegnaé do skrzynki z bezpiecznikami
znajdujacej si¢ nad telewizorem. Otworzyta ja iwlaczyta prad. W mieszkaniu
zrobilto si¢ widno, pomijajac korytarz przy drzwiach wejSciowych.

Teraz wyraznie widziata Petersona stojacego w drzwiach prowadzacych na
patio. Mial na sobie niebieskie dzinsy i starg koszulke Adidasa, a do tego
dwudniowy zarost. Potarl przekrwione oczy.

— Poszta zarowka — powiedziata Erika z ulgy. Zeszla z krzesta 1 wygtadzita
wlosy, uswiadomiwszy sobie, ze musi by¢ bardzo potargana. — Gdzie dzisiaj byles?
— spytala, ogladajac Petersona od gory do dotu. Wyczula nieswiezy zapach
alkoholu.

— Moge wejS¢ 1 porozmawiac? — spytal.

— P6zno juz.

— Szefowo, prosze.

— W porzadku.

Wszedt do salonu. Od patia powiat lekki wiatr.

— Milo... tutaj — powiedziat Peterson.

— Nieprawda — odparta i poszta do kuchni. — Chcesz co$ do picia?

— A co masz?

— Na pewno nie dostaniesz nic z alkoholem. Wydaje mi si¢, ze juz dos¢
wypites.

Szybko przejrzata raczej puste potki. Miata jeszcze nieotwarta butelke
glenmorangie. W lodowce stata stara otwarta butelka bialego wina. Stoik z kawg
byt prawie pusty.

— Albo woda z kranu, albo... napdj] Um Bongo — odparta sucho, znalaztszy



dwa kartoniki soku pod jakas$ zatechta satata.

— Moze by¢ sok, dzieki — odpart Peterson.

Zamkneta lodowke 1podata mu jeden z kartonikow. Wyjeta papierosy
z torebki i wyszli na male wybrukowane patio. Nie bylo tam Zadnych krzesel,
usiedli wiec na niskim murku, oddzielajgcym trawnik.

— Nie wiedziatem, ze jeszcze kupujesz Um Bongo — powiedziat Peterson,
odrywajac malg plastikowg stomke 1 wsadzajac jg w zakryty sreberkiem otwor.

— Kilka miesiecy temu odwiedzita mnie siostra z dzieciakami — odparta
Erika, zapalajac papierosa.

— Nie wiedziatem, ze masz siostrg.

Papieros nie chciat si¢ zapali¢ 1 zaczeta go mocno ciggnaé, zeby koncowka
si¢ rozzarzyta. Wypuscita powietrze i pokiwata glowa.

— Ile ma dzieci?

— Dwoje. | trzecie w drodze.

— Chtopaki czy dziewczyny?

— Chtopiec, dziewczynka i trzecie. Nie zna jeszcze plci.

— A ile lat majg chlopiec i dziewczynka?

— Ktora godzina? Cholera, chciatam obejrze¢ pdzne wiadomosci —
powiedziata Erika. Zerwala si¢ na rowne nogi ipobieglta z powrotem do
mieszkania. Peterson poszedl za nig 1 zobaczyt, ze szuka pilota pod poduszkami na
sofie.

—Tu jest. — Wyjal go spod otwartego pudetka na jedzenie na wynos,
lezacego na stoliku. Erika szybko wlaczyta telewizor.

W wiadomosciach na ITV pokazywano akurat symbol Scotland Yardu
I koniec wywiadu z Marshem, ktory wygladat na zmgczonego.

—Nasz wydziat zostal postawiony w stan najwyzszej gotowosci —
powiedziat. — W tym dochodzeniu mamy kilka watkow.

Nastepnie pokazano fragment The Jack Hart Show. Zobaczyli hatasliwa
publicznos¢, ktora zerwala si¢ zkrzeset, wrzeszczata, buczala 1 gwizdala.
W kolejnym ujeciu ujrzeli siedzacych na scenie miodg dziewczyne i chlopaka
w dresie i bejsbolowce. Podpis glosit: USUNELAM TROJACZKI Z IN VITRO,
ZEBY ZROBIC SOBIE CYCKI.

—To moje zycie, moge robi¢, co chce — powtarzala niewzruszona
dziewczyna.

Kamera zrobita zblizenie na Jacka Harta, siedzacego obok mtodej pary, ktory
mial teraz stosownie zmarszczone brwi. W niebieskim garniturze wygladat
niewinnie i niezwykle przystojnie.

— Ale przeciez nie chodzi tylko o twoje zycie. Co z tymi nienarodzonymi
dzie¢mi? — mruknat.

Nagle rozlegt si¢ glos lektora: ,Jack Hart byl postacig kontrowersyjna,



w réwnej mierze idealizowang jak nienawidzong, a dzisiaj znaleziono go martwego
w jego domu w Dulwich w potudniowej czeSci Londynu. Policja nie ujawnita na
razie zadnych informacji, potwierdzita jednak, zZe jego $mier¢ nastgpita
W podejrzanych okoliczno$ciach”.

— Jezu, kto$ go zabil? — spytal Peterson.

— (Gdzies ty byt przez caty dzien? — spytala Erika. Nie odpowiedziat. — Zostat
zabity doktadnie w ten sam sposob co Gregory Munro — no dobrze, nadal czekamy
na wyniki toksykologii.

Na ekranie pojawita si¢ publicznos¢ skandujaca:

— Morderczyni! Morderczyni! Morderczyni! — Mtody chilopak w czapce
wstal 1 zaczat wygraza¢ ludziom w pierwszym rzedzie.

— Jak myslisz, ile mamy czasu, zanim prasa dowie si¢, ze to zabdjstwo jest
powigzane ze sprawg Gregory’ego Munro? — spytal Peterson.

— Nie wiem. Moze dwadziescia cztery godziny, ale mam nadziejg, ze troche
dtuze;j.

— Rozmawiata$ z Marshem?

— Tak, kilka godzin temu ztozylam raport — odparta.

Teraz w wiadomosciach pokazywano wczesniejsze wydarzenia: ludzi
tloczacych sie wokot policyjnego kordonu przed domem Jacka Harta, a potem
zrobione teleobiektywami ujecia worka z ciatem, ktore wynoszono z domu.

— Dzisiaj Isaac Strong przeprowadza sekcj¢ zwlok. Jutro rano beda wyniki.

Zakonczono podawanie informacji z ostatniej chwili i na ekranie pojawita si¢
prognoza pogody. Erika wylaczyta dzwiek 1odwrocita si¢ do Petersona, ktory
w milczeniu ogladat telewizje. W kaciku ust trzymat stomke 1 dopijat soczek.

— Peterson, przyszedies do mojego mieszkania 1 zaczate§ zaglada¢ mi
W okna. Co si¢ dzieje? Gdzie dzisiaj bytes?

Przetknat sling.

— Musiatem pomysle¢.

— Musiate§ pomysle¢. No dobrze. I co, myS$lates na koszt podatnika? Od
myslenia sg weekendy.

— Przepraszam. Ta sprawa z Garym Wilmslowem kompletnie mnie
rozwalita.

Zapalila kolejnego papierosa. Wydarzenia dotyczace Wilmslowa wydawaty
si¢ bardzo odlegte; w ciggu ostatnich kilku dni tyle si¢ dziato...

Peterson moéwit dalej, zacinajac si¢ z emocji.

— Bytem przekonany, ze storpedowatem wielkie dochodzenie w sprawie
pedofilii. A co, jesli go odstraszytem? Jesli oni si¢ po prostu spakuja i znikng,
I nadal beda wykorzystywac dzieci i kreci¢ te chore filmy? To by oznaczalo, ze
jestem bezposrednio odpowiedzialny za te wszystkie dzieci iza to chore
wykorzystywanie. — Zakryt oczy dtonmi, jego dolna warga zaczeta drzec.



— EJ, ]! Peterson. — Objeta go i zaczeta glaska¢ po ramieniu. — WYystarczy
juz. Styszysz?

Nabral powietrza 1 otarl oczy wierzchem dtoni.

— Peterson, on nadal jest §ledzony. Nie zorientowal si¢. Jutro sprébuje
dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej. — Przez chwilg wpatrywala si¢ w niego bez stowa.
Jego oczy znowu si¢ zaszklity. — Peterson, o co chodzi?

Przetknat §ling 1 nabral powietrza.

— Moja siostra byla wykorzystywana, kiedy oboje byliSmy mali. No dobrze,
ona byta mata, a ja bytem za duzy, Zeby si¢... mng zainteresowano.

— Przez kogo?

— Przez faceta prowadzacego szkotke niedzielng, pana Simmondsa. Starego
biatasa. Siostra powiedziata nam o tym w zesztym roku. Po tym, jak probowata
popetnié¢ samobdjstwo. Wzigta mnostwo tabletek. Mama znalazla jg w ostatniej
chwili.

— Ztapali go?

Pokrecit glowa.

— Nie, on juz nie zyje. A ona byla zbyt przerazona, zeby komukolwiek o tym
opowiedzieé. Zagrozit, Zze jesli go sypnie, to ja zabije. Ze znajdzie droge do jej
sypialni i poderznie jej gardto. Calymi latami moczyta si¢ w t6zku. Nabijatem si¢
z niej. Gdybym tylko wiedziat... Po $mierci Simmondsa rodzice wzi¢li udziat
w wielkiej mszy ku jego pamieci w miejscowym koéciele w Peckham. Zeby uczcié
jego wspanialg stuzbe dla spotecznosci.

— Peterson, strasznie mi przykro.

— Moja siostra ma teraz prawie czterdziesci lat. Nigdy nie udato jej si¢ od
tego uwolni¢. I co moge z tym zrobi¢?

— Mozesz wroci¢ do pracy. Mozesz by¢ najlepszym policjantem, jakim tylko
zdotasz. Na zewnatrz czyha wielu innych sukinsynow, ktorych trzeba ztapac.

— Najbardziej chcialbym dobra¢ si¢ do tego Gary’ego Wilmslowa — odpart
przez zacisnigte zgby. — Gdybym tylko mogt spedzi¢ z nim godzing sam na sam...

— Ale wiesz, ze do tego nie dojdzie, prawda? A jesli sprobujesz... No coz,
Peterson, na twoim miejscu nie sztabym tg droga. Wierz mi.

— Jestem tak cholernie wsciekly — powiedziat i walngt dtonig w stolik. Erika
si¢ nie wzdrygneta. Przez chwile siedzieli w ciszy i stuchali cykania Swierszczy
pod jablonig. Potem Erika wstala, podeszta do szafki w kuchni i wyjeta dwie
szklanki i butelke glenmorangie. Nalata sporo do obu szklanek i zaniosta do salonu.
Podata jedng Petersonowi 1 usiadta obok.

— Zt0$¢ to jedno z najbardziej niezdrowych uczué¢ — oswiadczyta, odstawiajac
szklanke. Zapalita kolejnego papierosa. — Gdy stysze o Jeromie Goodmanie, nadal
gotuje si¢ we mnie krew. Cate godziny spedzitam na wymyslaniu, w jaki sposéb go
zabi¢. Moja wsciekto$¢ nie ma granic.



— Czy to ten...

— Ten facet, ktéry zabil mojego meza i1 czterech moich kolegow. Ktory
zniszczyl moje zycie. Moje stare zycie. I niemal zniszczyt mnie. Ale mu si¢ to nie
udato. Nie pozwol¢ mu na to.

Peterson milczat.

— Chodzi mi oto, ze zli ludzie sa wszedzie. Swiat jest peten dobra i za.
Ludzie popeiniajg straszliwe czyny. Musisz skupi¢ si¢ na tym, co mozesz z tym
zrobi¢. Na tych, ktorych mozesz upolowa¢. Wiem, ze upraszczam sprawe, ale
W sumie 0 to chodzi. Uswiadomienie sobie tego zajeto mi mnostwo czasu, a potem
odzyskatam troche spokojul.

— Gdzie jest teraz Jerome Goodman?

—Po strzelaninie zniknat z powierzchni ziemi. Nie wiem, czy kto§ mu
pomagal, czy po prostu miat szczescie. Ale go nie znaleziono. Jeszcze. — Po chwili
kontynuowata: — Uwierz w przeznaczenie. Wiem, ze pewnego dnia ponownie
spotkam Jerome’a Goodmana i wtedy go dorwe. I trafi za kratki na reszt¢ zycia. —
Ostatnig cze$¢ zdania podkreslita, wymachujac zaci$nigta pigscia.

— A jesli nie?

— Jesli nie co?

— Jesli go nie dorwiesz?

Odwrdcita si¢ do niego. Jej oczy si¢ rozszerzyly, nie mrugata nimi.

— Jedyng rzecza, jaka mogtaby mnie powstrzymac, jest smier¢. Jego albo
moja. — Odwrdcila si¢ i napita whisky.

— Przepraszam. Przykro mi, ze ci¢ to spotkato, szefowo. Eriko.

— A mnie jest przykro z powodu twojej siostry.

Odwrocita sie do niego 1ich oczy si¢ spotkaly. Potem Peterson pochylit sie,
zeby ja pocalowac. Zastonita dlonig jego usta.

— Nie.

Cofnat sig.

— Cholera, przepraszam.

— Nie, nie musisz. Nie przepraszaj. Prosz¢ — odparta. Wstata 1 wyszla, a po
kilku minutach wrécita z kocem i poduszka. — Powiniene$ przespaé sie u mnie na
sofie. Nie prowadz w takim stanie.

— Szefowo, naprawdg przepraszam.

— Peterson, prosze. Przeciez mnie znasz. Nic si¢ nie stalo, rozumiesz? —
Kiwnat glowa. — | dziekuje, ze powiedziateS mi o swojej siostrze. Bardzo mi
przykro. Ale dzigki temu zrozumiatam twoje zachowanie. A teraz sprobuj si¢
przespac.

Erika lezata przez dlugi czas sama w t6zku, wpatrujac si¢ w ciemnosc.
Myslata o Marku, zmusita si¢ do przypomnienia sobie jego twarzy. Do zachowania



go w pamigci. Byla tak bliska odwzajemnienia pocatlunku Petersona, ale Mark ja
przed tym powstrzymal. Jakas jej cze$¢ tesknita za mezczyzng w t6zku, za cieptym
ciatem, do ktérego mogtaby si¢ przytulié, ale jeszcze nie teraz. To bytoby o krok za
daleko.

Kolejny krok dalej od jej zycia z Markiem.



Rozdziat 37

Erika obudzita si¢ tuz przed széstg. Promienie stonca wpadaly przez okna.
Gdy weszta do salonu, Petersona juz nie byto. Zostawit karteczke na lodéwce.

DZIEKI, SZEFOWO — PRZEPRASZAM, JESLI ZACHOWALEM SIE
JAK DUREN + DZIEKI ZA MOZLIWOSC PRZESPANIA SIE NA SOFIE, DO
ZOBACZENIA W PRACY - JAMES (PETERSON)

Cieszyta sig, ze na dole nie ma odcisnigtych ust, 1 miata nadziejg, ze w pracy
nie bedzie napigtej atmosfery. Juz 1tak byto tam nerwowo, bez mieszania w to
zycia osobistego.

Gdy szta dlugim chlodnym korytarzem do drzwi kostnicy, byto cicho.
Woecisngta guzik i spojrzata w niewielkg kamer¢ nad drzwiami. Rozlegl si¢ sygnat
I duze stalowe drzwi automatycznie si¢ otworzyly. Z kostnicy zacz¢lo sig
wydobywa¢ zimne powietrze.

— Dzien dobry — powiedziat Isaac, ktory wyszedl do niej. Nadal miat na sobie
niebieski fartuch, gdzieniegdzie poplamiony krwia.

Przeszli przez duza sale do wykonywania sekcji zwlok. Podloga zostata
wytozona ptytkami w biatlo-czarng szachownice z rombow. Sufit byl wysoki, ale
W pomieszczeniu brakowato okien. Sciany wyklejono biatymi ptytkami. Po jedne;
stronie znajdowat si¢ rzad metalowych drzwi, a na srodku sali staly cztery stoty ze
stali nierdzewnej. Trzy znich byly puste ipotyskiwaly w promieniach lamp
fluorescencyjnych. Na stole najblizej drzwi lezalo ciato Jacka Harta.

Jedna z asystentek Isaaca, drobna mloda Chinka, zamykata dtugie naciecie
w ksztalcie litery Y, zaczynajace si¢ ponizej pepka. Byla juz w polowie pracy,
dotarta do klatki piersiowej i delikatnie zszywata skore, zblizajac si¢ do miejsca,
w ktérym nacigcie rozwidlato sie w strong ramion. Sciegi byly rowne, ale duze
I widoczne.

—Tak samo jak w przypadku Gregory’ego Munro stwierdzono wysokie
stezenie flunitrazepamu we krwi — powiedzial Isaac. — Podano mu go w ptynne;j
postaci. Na stoliku przy 16zku znaleziono butelke po piwie, w ktorej wykryto slady
flunitrazepamu.

— Czyli podano mu narkotyk? — spytata Erika.

— Stezenie substancji bylo wyzsze niz u Gregory’ego Munro. Nie moge
powiedzie¢, czy to byl wypadek, czy celowe dzialanie. W przeciwienstwie do



Gregory’ego Munro Jack byl mlodszy 1 w §wietnej kondycji: mato tluszczu, dobrze
rozwinigte migsnie.

— Zabbjca moéglt pomysle¢, ze bedzie potrzebowaé wigkszej dawki, zeby
sobie z nim poradzi¢ — doszta do wniosku Erika. Spojrzeli na szyjaca asystentke,
ktora wtasnie $ciggata dobrze rozwinigte mig¢snie piersiowe.

— Myslisz wigc, ze zrobita to ta sama osoba?

— Tego nie powiedzialem. Podobienstwa sa uderzajace, ale to ty musisz to
ustali.

— W porzadku. Przyczyna $mierci? — spytata Erika.

— Uduszenie przez zatozenie na glowe plastikowej torby.

— Jego twarz wyglada inaczej niz twarz Gregory’ego Munro. Ma czerwone
slady, a skora przybrata dziwny odcien.

— Gregory Munro udusit si¢ natychmiast, trwato to tylko jedng czy dwie
minuty. Jack Hart miat silniejsze ptuca, ktore zatrzymaty tlen podczas stresu, tak
wiec $lady uduszenia sa wyrazniejsze. Te male czerwone $lady to krwotoki
punkcikowate. A sinawy odcien skoéry zostal wywolany przez sinice — skora
przybiera taki kolor przy ztym krazeniu. W narzadach wewngtrznych réwniez
stwierdzitem krwotoki.

— Jak myslisz, jak dlugo umierat?

— Cztery, pie€... moze 1sze$¢ minut. Mial rece zwigzane na plecach, ale
mogl rzucac si¢ na boki 1 stawia¢ opor, dlatego zabodjca go uderzyt. Lewe oko
zostato podbite wskutek uderzenia w twarz, sg tez zasinienia na ustach 1 dzigstach,
co oznacza, ze padly inne ciosy. Powinnas rowniez zobaczy¢ to. — Podszedt blizej
ciala. Asystentka cofneta si¢, [saac ostroznie otworzyt usta zamordowanego.

— Jezu — powiedziata Erika.

—Niemal przegryzt swoj jezyk — rzekl Isaac. — To byla bardzo dluga
I bolesna $mier¢.

— Jakie$ oznaki wykorzystywania seksualneg0?

— Nie.

Isaac kiwnagt glowa 1 asystentka wrécita do zszywania. Bezwladne ciato
poruszyto si¢ odrobing, gdy kobieta mocno $ciggneta ni¢. Erice przyszio na mysl,
ze pokrojona skora wyglada bardziej jak pomalowany plastik niz ludzkie ciato.

— Chce pokazaé ci co$§ jeszcze, ale musimy przejs¢ do mojego biura —
powiedzial Isaac.

W porownaniu z kostnicg w jego biurze byto przyjemnie ciepto. Przez okno
wysoko na Scianie wpadaly promienie slonca. Pokdj byt zastawiony poétkami
z ksigzkami medycznymi. W systemie naglosnienia Bose tkwit iPod. Na biurku
panowat porzadek, na ekranie laptopa pojawil si¢ wygaszacz ekranu — odbijajacy
si¢ od $cian szescian.

— Torby, ktérymi uduszono Gregory’ego Munro iJacka Harta, byly tego



samego typu — powiedzial Isaac, wyjmujac z biurka torebke na dowody rzeczowe.
Zawierala on zgnieciong torebke¢ foliowg pokrytg plamkami krwi i1 o0sadem
przypominajacym mleko. Na biatym sznurku do $ciggania rowniez widaé bylo
zaschnietg krew.

— W jakim sensie? Kupiono je wtym samym miejscu? — spytata Erika
I odebrata od niego torbe.

—Nie. Te torby sg produkowane po to, by utatwi¢ ludziom popetienie
samobojstwa. Nazywa si¢ je torbami samoboOjczymi. Powinienem wspomnieé
0 tym w przypadku Gregory’ego Munro, ale uswiadomitem to sobie dopiero wtedy,
gdy zobaczylem taka samg u Jacka Harta.

— | jak taka torba ma pomoc w popetlieniu samobojstwa? Dlaczego nie
mozna uzy¢ zwyklej reklamowki?

— Bardzo trudno jest czlowiekowi tak po prostu nalozy¢ torbe na swoja
glowe 1 czekac€, az si¢ sam udusi. Kazdy z nas ma instynkt, ktory nam na to nie
pozwala. Nazywamy to odruchowa odpowiedzia na narastajacg hiperkapnie.
Osoba, ktorej brakuje powietrza, spanikuje 1 §ciggnie torbe z gtowy. Tak wigc ktos
wpadl na pomyst wyprodukowania takiej torby. Jak widzisz, jest dtuga — nie
przylega do glowy, na gorze jest jeszcze miejsce. Chodzi o to, Zzeby natozy¢ torbe
na glowe 1przelozy¢ plastikowa rurke pod sznurkiem, zanim si¢ go S$ciagnie
I zawigze wokot szyi, ale nie za mocno, poniewaz przez rurke wdycha si¢ gaz taki
jak hel czy azot. Czasami ludzie kupuja cate pojemniki helu, stosowane do
wypelniania balonow. Wdychaja gaz, dzigki czemu nie panikujg, nie maja
wrazenia, ze si¢ dusza 1 nie walczg, po prostu tracg przytomnosc.

— Czyli osoba, ktora to zrobita, musiata kupi¢ takg torbe? — spytata Erika.

— Tak.

— Gdzie?

— Mozna je kupi¢ online, chyba na specjalnych stronach internetowych —
powiedzial Isaac.

— Czy mogliby$my zdoby¢ liste ludzi, ktorzy kupili takie torby? — spytata
Erika.

— To juz zalezy od was — odpartl.

Gdy skonczyli rozmowe, Isaac odprowadzit Erike do wejscia do kostnicy.

— Powinienes troche si¢ przespac. Kiepsko wygladasz — powiedziata Erika.

— Dobrze. — Wcisnat guzik i metalowe drzwi si¢ otworzyly. — Eee, wiem, ze
W przysztym tygodniu ming dwa lata od...

Zatrzymala si¢ 1 odwrocita.

— Od $mierci Marka — uzupehita, wytrzymujac jego spojrzenie.

— Tak, od $mierci Marka. Jesli bedziesz czego$ potrzebowata, to jestem
W poblizu. A jesli nie, to tez w porzadku. MoglibySmy gdzie§ wyjs¢ albo



posiedzie¢ umnie czy uciebie. Po prostu nie chcg, zeby$ spedzita ten dzien
samotnie.

Us$miechneta sig.

— Mam nadzieje, ze bede wtedy rozwigzywac te sprawe. Przynajmniej skupig
si¢ na czyms innym.

— Jasne. Chcg tylko, zeby$ wiedziata, ze jestem obok.

— Dzigki. A jak tam ze Stephenem?

Popatrzyt na podtoge z poczuciem winy.

— Swietnie. Wprowadzi sie do mnie.

Erika pokiwata glowa.

— Nie osadzaj mnie — dodat.

— Jestem daleka od osadzania — odparta i podniosta r¢ce. — Do zobaczenia.

UsSmiechneta si¢ i odeszta dlugim korytarzem.



Rozdziat 38

Erika wezwata zespot na wezesny poranny briefing. Stata przed tablicami ze
zdjeciami z obu miejsc zbrodni. Wszyscy wtasnie siadali, gdy do sali wszedt
Peterson.

— Peterson wroécit 1 przynidst nam pyszng kawe — powiedziata Moss, widzac,
ze kolega niesie wielkg tace z kawa.

— Prosze, szefowo — rzekt, podajac Erice kubek ze Starbucksa.

— Gdzie wczoraj bytes? — spytata, biorgc kubek.

— Zjadtem podejrzang chinszczyzne¢ — odpart bez wahania.

— W porzadku, w takim razie cieszg sig, ze wrocites. — UsSmiechneta sig.

— Dzigki, szefowo — powiedziat z ulga. Zaczal chodzi¢ po pokoju 1 rozdawac
kawg pozostatym wspdipracownikom.

— A t¢ podejrzang chinszczyzng... Gdzie ja spotkate§? — spytala Moss ze
ztosliwym usSmiechem, przechylajac si¢, zeby wzia¢ kubek z blyskawicznie
oprozniajacej si¢ tacy.

— To byt kurczak Kung Pao — odpart Peterson.

— I nawet znasz jej imi¢! To musiata by¢ kobieta z klasg, skoro ma
dwuczionowe nazwisko.

— Moss, odwal si¢ — rzekl, wybuchajac smiechem.

— W porzadku. A teraz skupmy si¢ na sprawie — przerwala im Erika.
Wszyscy usiedli izamilkli. — Mamy powtorke zrozrywki. Teraz s3 juz dwa
zaboOjstwa, dokonane w odstgpie dwoch tygodni. Obie ofiary mieszkaly
w promieniu dwudziestu pigciu kilometréw od siebie. Moge potwierdzi¢, ze obie
zostaly zabite dokladnie wten sam sposob: podano im narkotyki, a potem
uduszono je plastikowg torba.

Przerwata, gdy po sali przeszedl pomruk.

—Jedna zofiar byta lekarzem rodzinnym. Druga — jedna z najbardziej
rozpoznawalnych osob w brytyjskiej telewizji. Czyli, jak zawsze powtarzam,
musimy wroci¢ do poczatku. I pamigtajcie, ze ghupie pytania nie istnieja.

— Obaj sg mezczyznami — zauwazyt Warren.

— Tak jak to widaé¢ na zdjeciach z miejsc zbrodni — odparta Erika, wskazujgc
na obu nagich, lezacych na t6zkach mezczyzn. — No i?

— Zostali oszolomieni pigutkg gwaltu wrzucong do napojow alkoholowych
znajdujacych si¢ wich domach, co ulatwilo uduszenie ich plastikowg torbg —
powiedziata Singh.

—Owszem, iprzy obu zabdjstwach uzyto jednego rodzaju toreb. Toreb



samobdjcy lub toreb $mierci. Mozna je kupi¢ na specjalistycznych stronach
W Internecie. Musimy wiec sprawdzi¢, gdzie sg one sprzedawane, 1 zdoby¢ histori¢
zakupow, listy transakcji kartami kredytowymi i adresow.

— Obaj byli podobnej wysokosci — zwrocita uwage Moss. — Gregory Munro
byt starszy i nie tak wysportowany i zdrowy jak Jack Hart.

— Zabodjca dopasowat dawke narkotyku do masy ciata ofiary. Jack Hart
otrzymat wyzsza dawke niz Gregory Munro, tak wigc mozna zalozy¢, ze zabdjca
obserwowat ich z daleka — rzekta Erika.

— Stalkowat ich w nocy — dodat Peterson.

— Dlaczego uzyles stowa ,,stalkowat™?

— Gdy wrécili do domu, zabdjca mogt juz na nich czeka¢. Prawdopodobnie
obserwowat domy i ich samych. Moze nie pierwszy raz — rzekt Peterson.

—Tak, to zpewnoscig bylo zaplanowane. Musial juz wczesniej ich
obserwowac. Gregory’emu Munro podrzucit falszywe ulotki firmy ochroniarskiej,
wiedziat, w jaki sposob dostac si¢ do domu Jacka Harta — dodata Moss.

— Moze jest bytym wojskowym? Praktyczne nie zostawil Zzadnych sladow —
powiedziata Singh.

— Ewentualnie pracuje w szpitalu albo aptece. Skad$ dostal flunitrazepam
w ptynie 1 strzykawke. Pod 16zZkiem Jacka Harta znalezliSmy nasadke na igle
strzykawki. Chociaz w tych czasach w Internecie mozna kupi¢ dostownie wszystko
— zauwazyt Warren.

— To mogtoby taczy¢ go z Gregorym Munro.

— Ale w jaki sposob taczy go z Jackiem Hartem? — spytata Erika.

— Jack nie miat zadnych relacji homoseksualnych? — spytat Peterson.

— W kazdym razie nic o nich nie wiadomo — odparta Erika. — Dzisiaj jego
zona oficjalnie zidentyfikuje cialo, ale to oczywiste, ze podczas przestuchana nie
mozemy zbytnio jej naciska¢. Gregory Munro ma syna; Jack Hart ma dwoje
malych dzieci. Obaj zyli w separacji z zonami. Czy ktokolwiek ma jaki§ pomyst
w tej sprawie?

Zapadtia cisza.

— Musial by¢ jaki§ powod, dla ktorego ten facet obrat sobie za cel wlasnie
tych dwoch! — powiedziata Erika, rysujac wokot zdje¢ ofiar wielkie czarne koto.

— Ale co, u diabta, maja ze sobg wspolnego miejscowy lekarz i gospodarz
tabloidowego programu? — spytata Moss.

— Musimy si¢ tego dowiedziec¢, i to szybko — odparta Erika. — Dzigki temu
znajdziemy powigzanie z zabdjcg. Kimkolwiek on jest, w jaki§ sposob wybral
ofiary. Obserwowat je przed popetnieniem zabdjstw. Ani w jednym, ani w drugim
miejscu zbrodni nie znaleziono Zzadnych odciskow palcow, nie bylo ich rowniez
U sgsiadow Jacka Harta, u ktorych wlamano si¢ do dziecinnego pokoju, mamy
jednak odcisk ucha z tylnych drzwi w domu Jacka Harta. Crane, czy dostaliSmy co$



od... jak to si¢ nazywa?

— Krajowe Centrum Szkoleniowe Wsparcia Naukowego Dochodzen
Kryminalnych — odpart Crane. — Wtasnie si¢ dowiedzialem, ze majg przepuscic to
przez swoja baze danych, zawierajacg ponad dwa tysigce odciskdw uszu. Wiec
w kazdej chwili moga do nas zadzwonic.

— Nie zywie zbyt wielkich nadziei, ale dwa tysigce uszu to lepiej, niz
myslalam — odrzekta Erika.

— Akurat otrzymalam =zdjecia z karty pamiegci, ktérg skonfiskowaty$my
dziennikarzowi — powiedziata Moss, patrzac na komputer.

— Dlaczego to tak dlugo trwato? — spytata Erika.

— Metalowe styki byly pozaginane, fotograf pewnie je pozaginal, gdy
wyciagal karte z aparatu i ja potykat.

— No dobrze, zaladuymy je do projektora — zaproponowata Erika. Warren
zdjat z potki na tytach sali projektor multimedialny, podszedl do komputera Moss
I poditaczyt go. Po kilku minutach ustawiania mieli zdjgcia wyswietlone na jednej
Z tablic.

Erika wylaczyla $wiatlo, tak by wsali zapanowata ciemnos$¢, a potem
zobaczyli zdjegcie samochodu na zakorkowanej ulicy, otoczonego ludZzmi.

— Dobrze, szefowo, bede przetaczaé — zaproponowala Moss, klikajac
myszka. Pojawita si¢ seria podobnych zdje¢, potem kilka fotografii nieznanej
celebrytki odjezdzajacej spod jakiej$ restauracji samochodem z przyciemnionymi
szybami.

— Mamy to. To jest dom Jacka Harta.

Na pierwszym zdjeciu byto wida¢ prezentera podjezdzajacego pod dom
wieczorem w dniu, w ktérym go zamordowano. Moss przelaczata robione seriami
zdjecia. Na tablicy widzieli niemal animacje¢. Jack wysiadl z czarnej taksowki,
podszedt do bramy, otworzyt furtke, zatrzymat si¢ na chwile, zeby si¢ odwrocic¢
I co§ powiedzie¢. Potem podszedt do drzwi wejsciowych, siggnagt do kieszeni
I wyjat klucz, otworzyt drzwi i wszedt do srodka.

— W porzadku, czyli zarejestrowali, jak wszedt do domu — powiedziala Moss.
— Godzina na zdjeciu to 00.57.

Dalej zmieniala zdj¢cia. Nagle zobaczyli ogréd z tylu domu Jacka Harta.
Zatrzymala si¢ na zdj¢ciu zrobionym pod niewielkim katem, na ktorym wida¢ bylto
okno sypialni z tytu, palito si¢ w niej Swiatto.

— Jezu. Ten cholerny fotograf byt w ogrodzie z tylu domu, zanim Jack Hart
zostat zamordowany. — Erika jekneta.

Nastepnie robiono zdjg¢cia z plaskiego dachu bezposrednio przed oknem
w sypialni. Zastony byty odsuniete i wida¢ byto bok to6zka. I potem, znowu niczym
na animacji, zobaczyli wchodzaca do pokoju naga posta¢ Jacka Harta. W jednej
rece trzymat recznik, a w drugiej butelke¢ wina. Podszedt do stolika nocnego przy



drugim oknie wychodzacym na przéd domu, odstawit butelke i1 usiadt na krawedzi
materaca.

— Zatrzymaj! Co to jest?! — wrzasneta Erika. — Cofnij 0 dwa zdjecia.

— Cholera, spojrzcie! Tam, pod t6zkiem — powiedziat Peterson.

Jack siedzial na t6zku plecami do obiektywu aparatu. Pod 16zkiem widac
byto wyrazng sylwetke drugiej osoby.

— Chwileczke, moge to powigkszy¢. — Moss zaczela gwaltownie klikaé
I porusza¢ myszka po podktadce. Powigkszyta i przesungta zdjecie, tak ze cata
tablice zajmowata ciemna ziarnista posta¢ kogos czajacego si¢ pod tozkiem. Mozna
byto odrézni¢ dwie rece, palce rozczapierzone na dywanie i dolng potowe twarzy,
ktora byta oswietlona. Widzieli czubek nosa 1 usta.

Te usta najbardziej zaniepokoity Erike. Szeroko si¢ uSmiechaty, ukazujac
zeby.

— Jezu Chryste. On byt juz w domu i na niego czekat — powiedziata Erika.

W sali zapadla cisza, przerwat ja dopiero dzwigk dzwonigcego telefonu.
Crane odebral i zaczat cicho méwic.

— Moss, mozesz to jeszcze powickszy¢? — spytata Erika. Moss spehita
prosbe, ale powiekszony obraz byt zbyt rozmazany i ziarnisty.

— Przekazeg to ludziom od przestgpstw cybernetycznych i zobaczymy, czy
uda im si¢ wyciggnac z tego co$ wiecej — powiedziata Moss.

— Szefowo, to wazne — rzucit podekscytowany Crane, ktory wiasnie odlozyt
stuchawke.

— Prosze, powiedz, ze majg jakis dowdd wskazujacy faceta, ktory to robi? —
odparta Erika.

— Jest dowod. Ale nie na faceta.

—Co?

— Nils Akerman pracowat z niewielkim fragmentem DNA, zdjetym z odcisku
ucha z drzwi domu Jacka Harta i kilkoma probkami skory znalezionymi na torbie,
ktora uduszono ofiare. To kobieta.

—Co?

— Probki pochodzg od biatej kobiety. Nils przepuscit DNA przez kryminalng
baze danych i nic nie znalazt, zadnych wczesniejszych wyrokéw — ale to kobiece
DNA. Morduje kobieta.

W centrum koordynacyjnym zapanowat gwar.

— Ale przeciez potaczyliSmy oba zabojstwa? — spytat Peterson.

— Owszem, potaczyliSmy — odparta Erika. — Co? Zaczynacie watpi¢
w zwigzek migdzy morderstwami tylko dlatego, ze to kobieta?

— O cholera. Kimkolwiek jest, wyprowadzita nas w pole. SzukaliSmy faceta
— powiedziata Moss.

Przez chwilg probowali to zrozumie¢. Erika podeszta z powrotem do tablicy



I popatrzyta na posta¢ pod t6zkiem, na dolng cze$¢ twarzy wytaniajaca si¢ z cienia.
Na szeroki usmiech 1 wyszczerzone z¢by.

— W porzadku. W takim razie zaczynamy od poczatku. Ponownie
przeanalizujemy  kazdy dowdd. Jeszcze raz  odwiedzimy  sgsiadow.
| przyprowadzcie na przestuchanie tego cholernego fotografa. Szukamy kobiety.
Seryjnej zabdjczyni.



Rozdziat 39

Simone wrocita do domu po dlugiej zmianie w pracy, zamkneta za soba
drzwi i zaczeta oddychaé¢ w ciszy wypelniajacej ponury Korytarz. Zdjeta plaszez,
podeszta do komputera we wnece pod schodami. Wiaczyta go, zalogowata si¢ do
chat roomu i zaczeta pisacé:

NOCNY MAREK: E;j, Duke. Jeste$ tam?
Po kilku chwilach DUKE zaczat pisac:

DUKE: Czes$¢, Nocny Marku. Co stychac?

NOCNY MAREK: Znowu mnie odwiedzit. Stan. M6j maz.

DUKE: Tak? Wszystko w porzadku?

NOCNY MAREK: Nie do konca. Wiedziatam, ze nie jest prawdziwy, ale byt
tam, prawdziwy jak diabli.

DUKE: Bierzesz juz nowe leki?

NOCNY MAREK: Tak.

DUKE: Ktore?

NOCNY MAREK: Halcion.

DUKE: A jaka dawke? Sto dwadziescia pigc tysigcznych miligrama?

NOCNY MAREK: Tak.

DUKE: Zaburzenia wzroku sg skutkiem ubocznym.

NOCNY MAREK: No co ty!

DUKE: Przechodzilem przez to. Podwyzszyli mi dawke do pot miligrama
I nic, nadal nie moglem spa¢ catymi nocami... I co masz zamiar zrobi¢?

Simone wpatrywata si¢ w komputer. Zaczatl si¢ rozmazywacé. Potarla
zmeczone, szczypigce oczy. Od lat cierpiala na bezsennosé. Zaczeto sie¢ w czasie,
gdy zabrano ja od matki, gdy bata si¢ zamkna¢ oczy w t6zku w domu dziecka.

Przez kolejnych dwadziescia lat z kawatkiem nauczyla si¢ ztym sobie
radzi¢, pozbywaé si¢ uczucia odretwienia 1zmeczenia, wrazenia, ze jej ciato
powoli rozklada si¢ od wewnatrz. Nauczyta si¢ funkcjonowaé jak normalny
cztowiek.

Pragneta snu — caly czas otym myslata — ale gdy nadchodzita pora na
potozenie si¢ do t6zka, jej ciato zaczynalo panikowaé. Panikowata na mysl o tym,
ze sen nie przyjdzie, ze ona spedzi niezliczone godziny, lezac w 16zZku 1 wpatrujac



si¢ w czerwone cyfry na zegarze, ze w jej glowie rozpocznie si¢ dzika gonitwa
mysli.

Simone wiedziala, ze strach byl najsilniejszy wiasnie w nocy. Gdy wszyscy
znajdowali si¢ w innym §wiecie, osoby cierpigce na bezsenno$¢ byty pozostawione
same sobie, zdane na wlasne sity w panujagcym poétmroku. To wlasnie bezsennos¢
doprowadzita do tego, ze Simone znalazta si¢ w toksycznym zwigzku 1 zaszia
W niechciang cigze. Stracila ja tuz po blyskawicznie zorganizowanym S$lubie ze
Stanem. Lekarz powiedzial, ze tak si¢ zdarza. Ze kobiety czesto ronig pierwsza
cigze. Ale ona nie potrafita przejs¢ nad tym do porzadku dziennego. Byla
zdruzgotana. Myslata, ze wreszcie udato jej si¢ utozy¢ zycie, tak bardzo czekata na
to male stworzenie, ktore w niej rosto.

Miata tez nadziejg, ze dzielenie zkim$ toza pomoze jej zwalczyc
bezsennos¢, ale niestety 1 tak lezata 1 wpatrywala si¢ w ciemnos¢. Patrzyta, jak Stan
przechodzi wszystkie etapy snu: jego szeroka pier§ tagodnie opadata i si¢ unosita,
skurcze powiek, gdy poruszatly si¢ gatki oczne pod nimi.

Czasami, zupelie bez ostrzezenia, spokojny oddech Stana ustawat,
mezczyzna otwieral oczy i patrzyl na nig glodnym, nicobecnym spojrzeniem.
| wtedy, wnocy, gdy Simone czula si¢ najbardziej bezbronna, wyczerpana
I nieatrakcyjna, bez stowa na nig wchodzil, rozktadat jej nogi jedng r¢ka, niemal
lekcewazaco, jakby jej nogi stanowily przeszkode w osiggnieciu tego, czego
pragnat.

Tuz po slubie jakos to znosita. Seks czesto byl brutalny. Potem byta obolata,
ale thumaczyta sobie, ze bardzo jej pragnat i tracit nad sobg panowanie. Poza tym
czula, ze dobra Zzona tak wiasnie si¢ zachowuje. Jej zadaniem bylo wydawac
odpowiednie odglosy iudawaé orgazm. Poza tym pragneta nagrody w postaci
kolejnej cigzy, cheiata mie¢ szans¢ zostania matka.

A potem, jednej nocy, gdy si¢ w nig wbijat, ugryzt ja w piers. Zszokowato ja
to. Ten szok byt niemal wigkszy niz bol. Podniost glowe, na jego zebach btysneta
krew, a potem wrocit do wbijania si¢ w jej ciato.

Nastepnego ranka bardzo ja przepraszal. Plakatl i obiecywal, ze juz nigdy
tego nie zrobi. Na jaki$ czas nocny seks si¢ skonczyt.

A potem wszystko zaczeto powoli wracaé. Zbieglo si¢ to w czasie
Z okresem, gdy Simone znowu nie mogla spa¢, nie przesypiata nawet kilku minut.
Byta staba i zdesperowana i mu na to pozwolila. Z biegiem miesigcy, a potem lat,
stracita wole walki, co tylko zdawalo si¢ napedza¢ mroczne pragnienia jej meza.
Zastanawiala sig, jak to si¢ stalo, ze znalazla si¢ w tym miejscu. Czy nie miata
kiedy$ zadnych marzen? Przeciez chciata podrézowac, uciec, sta¢ si¢ kim§ innym.

Byla przekonana, Ze ocalitoby ja dziecko — ale nigdy si¢ nie pojawilo,
a badania wykazaly wkoncu, ze wskutek komplikacji po tym pierwszym
poronieniu stata si¢ bezplodna. Rozpacz jeszcze zwigkszyla problemy w jej



matzenstwie. Simone byta wielokrotnie gwatcona, a potem porzucana w ciemnosci
I bolu. Za kazdym razem Stan jg zostawial i udawat si¢ do krainy snu.

Czasami  myS$lata, ze  moglaby sobie poradzi¢  z przemoca
I wykorzystywaniem, gdyby tylko mogta si¢ wyspac. Brak snu byl czym$ wiecej
niz torturg. Byl czym$ nieznanym 1 ztowrogim. Substancje chemiczne w jej mozgu
zmoOwily si¢, zeby na site utrzymac ja na swiecie, podczas gdy inni mogli na chwile
go opuscic 1 zanurzy¢ sie¢ w snach.

Gdy Simone skonczyla trzydziesci pigé lat, jej maz byt juz alkoholikiem.
Popadli w diugi. Mniej wigcej wtym samym czasie zalozyli sobie Internet.
Podczas jednej z bezsennych nocy Simone odkryta promyk $wiatta: chat roomy
online. Z poczatku wchodzita na grupy wsparcia, kontaktowata si¢ z innymi
wykorzystywanymi i katowanymi  Zonami, ktoére rozmawiajagc o Swoich
problemach, dawaty uj$cia przerazeniu. Potem jednak dostrzegta swoja sytuacje
odzwierciedlong w ich postach. Z zewnatrz jej problemy wydawaly si¢ zatosne.

A potem poznata Duke’a.

Duke cierpial na bezsenno$¢ tak jak ona. Umiat wystuchac jej bez oceniania.
Rozmawiali réwniez o zwyklych rzeczach: o programach, ktore lubili,
0 zabawnych rzeczach, ktore im si¢ przytrafity. Flirtowali ze soba.

Duke opisywatl siebie jako wysokiego bruneta (w co Simone nie wierzyta),
ona zkolei opisywala siebie jako wysokg blondynke (co réwniez mijato si¢
z prawda). Potem rozmawiali prywatnie, w przytulnym wirtualnym $wiecie,
czasami robilo si¢ gorgco. Opisywal, co chcialby z nig robi¢, ona odpowiadata.
Dzigki niemu czuta si¢ kochana i pozadana.

Otworzyta si¢ przed nim iopowiedziala mu o swojej sytuacji. Ze ma
brutalnego meza, ale nigdy nie podata jego imienia. Powiedziata mu wszystko.
Zwierzyta mu si¢ z najskrytszych sekretow, pragnien i fantazji. On zrobit to samo.
Jedyne, czego sobie nie powiedzieli, to gdzie mieszkaja ijak si¢ naprawde
nazywaja. On byt DUKIEM, ona NOCNYM MARKIEM. Nie pami¢tata, kiedy
doktadnie ich rozmowy zeszly na inny, mroczny tor. Ale to musiato si¢ sta¢ ktorej$
nocy po tym, jak ponownie zostala zgwalcona. Zaczeta nazywac¢ to po imieniu —
gwalt — anie seks. Poskarzyla si¢, ze lekarz przepisal jej kolejne tabletki, ktore
zupetnie nie pomagaly w zasnieciu. I wtedy Duke napisat:

DUKE: Moze te tabletki podziatalyby lepiej na twojego meza?

Przez dlugi czas wpatrywata si¢ w monitor. Potem wrocili do rozmowy.

Zebranie si¢ na odwage zajeto jej dwie kolejne noce. Zrobila Stanowi
spaghetti bolognese i gdy goracy pikantny sos gotowatl si¢ na kuchni, otworzyta
jedng kapsutke Zopiclone, ostatniego leku, jaki jej przepisano. Pamigtata, jak
otwiera kapsutke 1 trzyma dwie potowki nad gorgcym parujagcym sosem. A potem



wsypata biaty proszek do $rodka.

Ze zdenerwowaniem patrzyla, jak Stan zjada wielki talerz, a potem, gdy
skonczyl, bierze piwo, idzie na sofg 1 odchyla gtowe do tytu. W ciggu kilku minut
zasnagt kamiennym snem.

Rado$¢ z tego, ze si¢ udato, szybko zastgpity strach i uswiadomienie sobie,
ze byla ghupia. Nie przemyslata tego. A co, jesli zostatby na sofie catg noc? Jesli
obudzitby si¢ rano w tym samym miejscu? Nabratby podejrzen.

Zaprowadzenie go na gor¢ 1podpieranie go niczym kogo$§ pijanego
wymagalo od Simone nadludzkiego wysitku. Byta przekonana, ze schrzanita
sprawe, 1przerazona. Obserwowala go calag noc. W jej glowie pojawialy sig
najrozniejsze mysli: ze powinna uciec albo popetni¢ samobdjstwo. A potem
wzeszto stonce i Stan si¢ obudzil. Poirytowany i niemity — ale poszedt normalnie
do pracy, powiedzial tylko, ze widocznie byt taki zmeczony.

Czy to naprawdg takie proste? — pomyslata.

Minat miesigc, maz stat si¢ jeszcze bardziej brutalny. Pewnego strasznego
wieczoru ogladali telewizje 1 nagle bez powodu Stan warknal, ze jej nienawidzi, ze
zrujnowata jego zycie. Zaczat jg bi¢, udalo jej si¢ uciec 1 zamkna¢ si¢ w lazience.

Siedziata w wannie i stuchata, jak Stan thucze si¢ po kuchni. Potem wywazyt
drzwi iwpadt do s$rodka zrondlem. Zerwal zniej ubrania 1ijedng reka
przytrzymywat ja w wannie, a druga wylewat wrzatek na jej nagie ciato.

Poparzyt jej klatke piersiowa 1 brzuch. Wdata si¢ infekcja, Simone okropnie
cierpiata 1 Stan nie miat wyjScia, musial zabra¢ ja do lekarza. Pomyslata, ze teraz
wreszcie ma okazje, by opowiedzie¢ komu$§ o swoim koszmarze. Ale doktor
Gregory Munro stwierdzit uniej objawy paranoi ipsychozy, zwigzanych
Z bezsennoscig. Myslal, ze ona klamie! Stan picknie odegral swoja role,
zachowywat si¢ jak zatroskany maz.

Owszem, W przesztosci tracita kontakt 2z rzeczywistoscig, miewala
halucynacje, a wczesniej opowiadata doktorowi Munro otym, co widziata
| styszata, ale teraz byta wyraznie poparzona i ptakata, a doktor Munro i tak jej nie
uwierzyl. Ona mu zaufala, ale on mial to gdziesS. Wziagl stron¢ Stana, niemal
wspotczujac mu z powodu szurnietej zony. Dat jej skierowanie do szpitala.

Wypisano ja po tygodniu. M3z si¢ uspokoil. Ona jednak nadal bata si¢ od
niego odejs¢, czula si¢ jak w klatce, miata wrazenie, ze nie ma wyjscia z jej
sytuacji.

Ponownie go podtruta, tym razem wsypata mu zawarto$¢ dwoch kapsutek do
piwa, ktore pit w t6zku. Zasnal w ciggu kilku minut. Nawet probowata go obudzi¢
— szturchata go 1 nim potrzgsata — ale nic nie zdziatata. Obudzit si¢, znowu nic nie
rozumiejgc. Jak zwykle narzekal, ze jest potprzytomny.

Jako$ w tym czasie Duke przestat zupeklie spa¢. Zaczat mowi¢ o tym, ze
chce zakonczy¢ swoje zycie, podawal wszystkie szczegoty tego, jak to zrobi.



DUKE: Uzyje torby samobodjcow.

NOCNY MAREK: Co to jest?

DUKE: Nazywajg je tez torbami $mierci.

NOCNY MAREK: ???

DUKE: To duza plastikowa torba ze $cigganym sznurkiem. Dzigki niej
mozna popetni¢ samobojstwo.

NOCNY MAREK: Brzmi strasznie.

DUKE: Nie, jesli zastosujesz gaz, na przyktad hel albo azot. Z helem jest
tatwiej. Mozna kupi¢ cate pojemniki na przyjecia urodzinowe dzieci. Zaktadasz
torbe na glowe 1 wypehliasz ja gazem. Dzigki temu nie panikujesz, po prostu
zasypiasz. Na zawsze. Czysta rozkosz.

NOCNY MAREK: To takie proste?

DUKE: Tak, jesli uzyjesz takiej torby, to tak. Bylem na tym forum
internetowym o samobojstwach. Wiesz, ze po zdjeciu torby — przy zatozeniu, Ze nie
doszto do szarpaniny — trudno stwierdzi¢, w jaki sposob dana osoba si¢ udusita czy
nawet zmarta?

NOCNY MAREK: Prosze, nie rob tego.

DUKE: Dlaczego?

NOCNY MAREK: Potrzebuje cig.

DUKE: Tak?

NOCNY MAREK: Tak. Czytatam o mitologii Wschodu.

DUKE: Tak! Pisz dalej! Wreszcie zaczynam zasypiac!

NOCNY MAREK: Ha, ha. Mowi¢ powaznie. Czytatam o yin i yang. O tym,
jak przeciwienstwa si¢ przyciagaja. A gdybySmy wyladowali razem w t6zku?

DUKE: Stucham uwaznie. Bedziemy nadzy?

NOCNY MAREK: Moze... Ale ja mam na mysli spanie. A co, gdybysmy
wyjechali daleko stad 1 sprobowali zasng¢ w jednym t6zku?

DUKE: Gdzie?

NOCNY MAREK: Nie wiem. Gdzies$ daleko stad. Mogliby$my si¢ do siebie
przytuli¢ 1 po prostu zasnac.

DUKE: Z przyjemnoscig. Wyobraz sobie, ze budzisz si¢ wyspana.

| to wlasnie wtedy Simone przezyla objawienie. Stwierdzita, ze nie chce
umiera¢. Nie chce by¢ ofiarg. Porozmawiata z Dukiem jeszcze o torbach
samobojcow, a potem wyczyscita historie¢ w komputerze. Zamowit jej jedng 1 kazat
wysta¢ do szpitala, w ktorym pracowata.

Oczywiscie torba nie byla dla niej. Tylko dla Stana. Simone uswiadomita
sobie tez, ze nie bedzie potrzebowala helu: miata przeciez ogromny zapas tabletek
nasennych.



Ostatnim razem Stan zgwalcil ja w wyjatkowo brutalny sposéb. 1 gdzies
w glebi duszy przeczuwala, ze to byt ostatni raz. Powziela postanowienie.

Nastepnego ranka, gdy Stan brat prysznic, Simone zaplanowala zrobi¢ to
tego wieczoru, gdy maz wroci z pracy. Byla na dole, parzyta herbatg 1 patrzyta na
lezaca na mikrofalowce paczke kapsutek, gdy na gorze rozlegt si¢ tomot. Pobiegta
na gore iznalazta Stana lezacego pod prysznicem. Lala si¢ na niego woda. Byt
biatly jak $ciana.

Zadzwonila po pogotowie, przyjechali btyskawicznie. Stwierdzono zgon.
Dostat zawatu w wieku trzydziestu siedmiu lat.

Zycie Simone sie zmienilo — teraz byla pograzona w zalobie wdowa. A po
Smierci jej maz stat si¢ tragicznym bohaterem. Nigdy nie zaplacit za to, co jej
zrobit. Powinna odczuwac ulge, ale w miar¢ uplywu czasu odczuwata jedynie
wsciektos¢. Ten mezczyzna zabrat jej tyle lat zycia.

Zaczela mie¢ obsesje. Przestala spaé, zupelie opadta z sit. Lubita udawac,
ze Stan nadal zyje. Dzigki temu nikt nie mégt mu wspotczud.

Simone uswiadomita sobie, ze na chwile odptyneta. Ponownie skupita si¢ na
jasnej plamie monitora. Duke caly czas pytat, dokad poszta.

DUKE: NOCNY MARKU?

DUKE: Jeste$ tam????

DUKE: 7?7?7772

NOCNY MAREK: Przepraszam, zaczelam marzy¢.

DUKE: | jak? I co dalej? Czy ja wreszcie ci¢ poznam? Bede mogt potozy¢
si¢ z tobg do 16zka? Daleko, daleko stad?

NOCNY MAREK: Wkrotce. Juz niedtugo. Musze tylko poradzi¢ sobie
Z nastgpnym nazwiskiem na mojej liScie.

Pomyslata o licie. Istniala wylacznie wjej glowie. Ale byta bardzo
prawdziwa. Gdy zabita Gregory’ego Munro — lekarza, ktory uwierzyt Stanowi,
anie jej — w myslach przekreslita jego nazwisko gruba czarng kreska. To samo
zrobita zJackiem Hartem. Jego bylo o wiele trudniej wysledzi¢. Wiele lat
wczesniej napisal artykul o jej okrutnej, zaniedbujacej ja matce. Byl ambitnym
dziennikarzem; dla niego jej historia byta tylko tanig sensacja. Pomogla mu si¢
wspigé na kolejny szczebel kariery. Simone wylagdowata przez to w domu dziecka,
sama, | musiata stawi¢ czoto kolejnym koszmarom. Jack Hart zabrat jej matke.

Simone pomyslata o swej kolejnej ofierze i usmiechneta si¢ do siebie. To
bedzie najlepsze.



Rozdziat 40

Nastgpnego ranka FErika przyjechala na Lewisham Row 0 siodme;j
trzydziesci. Wezwano ja na kolejne zebranie. Zorganizowano je szybko po tym, jak
poprzedniego dnia zglosita Marshowi, ze nadal pracuje nad tg sprawa i ze teraz
wiedzg juz, kogo $cigaja: seryjng zabojczynig.

Zaparkowata samochod iwyszta na poranny upal. Zurawie idzwigi
poruszaty si¢ nad na wpot skonczonymi wysokimi budynkami, niebo byto cigzkie
| wilgotne. Niska chmura potyskiwata w promieniach slonca niczym stal. Erika
zamkneta samochdd 1ruszyla w strong glownego wejscia. Nadciggala burza,
zarOwno na zewnatrz, jak 1 w jej zyciu zawodowym.

— Dzien dobry, szefowo — powiedziat Woolf, gdy weszta do dyzurki. Siedziat
nad poranng gazeta, w lewej dloni trzymal na wpdt zjedzone dunskie ciastko.
Artykut w ,,Daily Star” na temat Jacka Harta byt caly w plamach. Naglowek glosit:
JACK HART OFIARA SERYINEGO ZABOICY.

—Szlag — zakleta Erika, pochylajac si¢ nad biurkiem, zeby zerkna¢ na
artykut.

— Patrz, wydrukowali nawet dodatek — zauwazyt Woolf 1 wyjal btyszczace
czarne kartki z wielkim zdjeciem Jacka Harta, patrzacego prosto w obiektyw
aparatu. Nad jego gtowa widniat napis RIP. — Jesli tego dotkniesz, to si¢ ubrudzisz
— jeknat Woolf, pokazujac, ze czarny atrament z gazety pomazat mu palce.

— Moze to jakas metafora — odparla Erika 1 machneta legitymacjg przed
drzwiami.

— Naprawde sadzisz, ze to kobieta go zabita? — spytal Woolf, marszczac
brwi.

— Tak — odparta Erika, otworzyta drzwi i weszta do komisariatu.

Klimatyzacje w sali konferencyjnej wreszcie naprawiono, przez co
W pomieszczeniu bylo jeszcze chlodniej. Przy dlugim stole siedzieli Erika, glowny
nadinspektor Marsh, Colleen Scanlan, psycholog kryminalny Tim Aiken
I komendant Oakley.

Ten ostatni od razu przeszedt do sedna.

— Inspektor Foster, bardzo martwi mnie fakt, ze pani zdaniem te zabojstwa
popetnita kobieta.

— Istniejg przeciez seryjne zabdjczynie, sir — odparta Erika.

—Wiem! Ale w tej sprawie dowody sg wielce watpliwe. Macie DNA i odcisk
ucha z tylnych drzwi domu Jacka Harta...



— Udato si¢ rowniez pobra¢ komorki skoéry z torby zatozonej na glowe Jacka
Harta, sir. Dusil si¢ przez kilka minut, podejrzewamy, ze si¢ rzucat i zabdjca
uderzyl go w twarz.

Oakley przekrzywit glowe 1 zamilkl. Erika wiedziata, ze milczenie to jedna
z jego technik prowadzenia rozmowy. Osoba, z ktérg rozmawial, cz¢sto zaczynata
ples¢ glupoty, co Oakley mogt pdzniej wykorzysta¢ przeciwko niej. Dlatego Erika
roéwniez zamilkta.

— Z checig wystuchalbym tego, co ma nam do powiedzenia Tim — rzekt
w koncu Oakley, zwracajac si¢ do psychologa. Tim podniost wzrok znad notatnika,
w ktorym co$ rysowal. Wiosy sterczaly mu na wszystkie strony i miat kilkudniowy
zarost.

— Sa dwa dowody na to, ze byta to kobieta. Odcisk ucha z drzwi i slady na
plastikowej torbie. Mozna to wyjasni¢ na wiele sposoboéw. Niedawno, szes¢
tygodni przed zabdjstwem, drzwi zostaly pomalowane: odcisk moégt zostawic
ktory$ z pracownikoéw. Kilka lat temu byla sprawa sadowa, podczas ktorej
wykorzystano odcisk ucha, dzigki czemu udato si¢ znalez¢ zabodjcg¢ mezczyzny
I jego zony. Oskarzono me¢zczyzng, ktory, jak si¢ pozniej okazato, pracowat w ich
domu jako hydraulik.

— A jak wyjasnisz fragmenty skory na plastikowej torbie? — spytata Erika.

— W pomieszczeniu gospodarczym Jack Hart trzymal swoje narzedzia
I sprzet do pracy w ogrodzie. W raporcie z miejsca zbrodni czytamy, ze znajdowaty
si¢ tam rowniez dwie szuflady z workami na $mieci, plastikowymi woreczkami na
mrozonki 1istarymi gazetami. Mozliwe, Zze ten nasz malarz-dekorator wnetrz
otworzyl szuflady 1 zabrudzit torebke swoim DNA.

— Ale to nie byta zwykta plastikowa torba, tylko torba samobdjcy. Mozna ja
zamoOwi¢ wylacznie w Internecie.

— Owszem, ale taka torbe trzymal pewnie w pomieszczeniu gospodarczym,
tak jak pozostate torebki. Jesli pominiemy dowody, to profil zabdjcy o wiele
bardziej pasuje do me¢zczyzny. Nie mozemy zapomnie¢, ze w przypadku
morderstwa pierwsze] ofiary, Gregory’ego Munro, pojawily si¢ elementy
homoseksualne. Poza tym obie ofiary zostaty znalezione nagie w swoich tozkach.
Nie chcialbym szerzy¢ stereotypow, ale seryjne zabdjstwa popelniane przez
kobiety zdarzaja si¢ wyjatkowo rzadko i zanim catkowicie obalimy teori¢, ze to
samotny bialy me¢zczyzna, musimy zebra¢ bardziej przekonujagcy materiat
dowodowy.

— Mowisz wigc, ze powinni§my zignorowa¢ dowody naukowe 1 skupic€ si¢ na
statystykach? — spytata Erika.

— Zainteresowanie medidw jest ogromne — przerwata Colleen, ktora miata
przed sobg stos gazet. — Musimy wyda¢ o$wiadczenie, zwlaszcza ze mamy teraz
sezon ogorkowy. Poza tymi zabojstwami praktycznie nic si¢ nie dzieje. Sprawa



seryjnego zabojcy bedzie ciggle watkowana.

— Uwazam, ze to kobieta jest odpowiedzialna za te zabdjstwa — rzekta Erika.
— Gdyby DNA zodcisku ucha na drzwiach bylo jedynym dowodem, sama
zalecatabym daleko 1dacg ostroznos¢. Ale to samo DNA znaleziono na torbie, ktorg
uduszono Jacka Harta, a niedlugo bgdziemy mie¢ informacje na temat tego, kto
kupitl te torbe — strona internetowa zgodzita si¢ przekaza¢ nam dane swoich
klientow. Mamy o wiele wigksze szanse na zlapanie zabojcy, jesli skupimy si¢ na
tym, ze to kobieta. Sugeruj¢ przeprowadzenie rekonstrukcji morderstwa.
Chciatabym, zeby Colleen skontaktowata si¢ z Crimewatch BBC. Za kilka dni beda
emitowac swo0j comiesigczny program. Mozemy zrekonstruowac ostatnie chwile
Gregory’ego Munro i Jacka Harta przed morderstwami.

Zapadta cisza. Colleen patrzyta to na Marsha, to na Oakleya.

— Paul, ty siedzisz cicho — rzekt Oakley do Marsha.

— Popieram stanowisko inspektor Foster — odpart Marsh. — Uwazam, ze to
wyjatkowa sprawa, a skoro mamy $lady DNA, to skupitbym si¢ na poszukiwaniach
kobiety, do ktorej to DNA nalezy. Proponowatbym jednak uwzgledni¢ fakt, ze ta
kobieta mogla wspotpracowac z jakim§ mezczyzng. MoglibySmy przekazaé nasze
sugestie opinii publicznej.

— Alez to niemal bezprecedensowe. W ciggu tylu lat pracy w policji nigdy
nie polowaliSmy na seryjng zabojczyni¢ — rzekt Oakley.

— Moze powinien pan spojrze¢ na sprawe nieco szerzej, sir — zaproponowata
Erika. Marsh spojrzal na nig ostro.

— W porzadku, inspektor Foster, to pani sprawa. Chociaz bede si¢ temu
bardzo uwaznie przyglada¢ — rzekl Oakley.

Erika wyszla ze spotkania 1 zaczeta schodzi¢ po schodach do centrum
koordynacyjnego, upajajac si¢ swoim zwycigstwem. Nagle ustyszala, jak pietro
wyzej otwierajg si¢ drzwi. Spojrzata w gore idostrzegta Marsha. Stangta, zeby
mogt ja dogoni¢. Spotkali si¢ na potpietrze, gdzie ogromne okno wychodzito na
geste zabudowania Wielkiego Londynu. Na horyzoncie zbieraly si¢ ciemne
chmury.

— Dzigkuj¢ za wsparcie — powiedziata Erika. — Przeprowadzimy
rekonstrukcje w Crimewatch.

— To $wietna okazja, nie spieprz tego.

— Nie spieprze.

— Eriko. Jestem tylko w potowie przekonany co do tego, ze to zabodjczyni, ale
to twoja sprawa.

— Mam niezle osiggniecia. Wiesz, ze rzadko myle¢ si¢ w tych sprawach.
| zawsze znajduje zabojce.

— Wiem.



— A propos moich osiaggnig¢, masz jakie$ nowe wiesci o awansie?

— Najpierw zlap t¢ wariatke, a potem pogadamy o awansach — ucigl. —
A teraz musze juz 1$¢. Informuj mnie na biezaco.

Zostawit Erike na schodach, podziwiajaca przez okno panorame¢ miasta.

To zabawne, ile mamy ze sobg wspdlnego, ta zabdjczyni i ja, pomyslata
Erika. Wszyscy watpig w nasze kobiece umiejetnosci.



Rozdziat 41

Kilka dni p6zniej Erika 1 Moss przyjechaty na Laurel Road i obserwowaty
filmowanie rekonstrukcji na potrzeby programu Crimewatch. Tego ranka upat
wreszcie si¢ skonczyl iznieba laly sie strugi deszczu, ktéry z hukiem walit
w dachy dwoch wielkich, zaparkowanych na poczatku ulicy vanéw telewizji
BBC. Erika i Moss ukryly si¢ pod wielkim parasolem przed jednym z pojazdow
| patrzyly, jak aktor, ktory odgrywat rol¢ Gregory’ego Munro, idzie ulicg i skreca
w Laurel Road 14. Kamerzysta szedt tuz za nim, ubrany w przezroczysty ptaszcz
przeciwdeszczowy. Do ciata mg¢zczyzny czarng metalowa uprzeza przypigto system
stabilizacji kamery. Reszta ekipy telewizyjne; stata pod parasolami przy
przeciwleglej S$cianie, a sgsiedzi, ktorzy nie byli w pracy, z zaciekawieniem
obserwowali scen¢ z gankow, gdzie byli ostonigci przed deszczem.

Na koncu ulicy postawiono barierki, zza ktorych scen¢ obserwowali
dziennikarze i gapie.

Producent i rezyser powiedzieli, ze w deszcz tez mozna krecié, gdy jednak
Moss i Erika obserwowaly probe, woda ptyneta juz ulicami, przelewata si¢ przez
kraweznik 1 zalewata studzienki.

— To z pewnoscig nie przywota w widzach pamigci o goracej letniej nocy —
rzekta Erika i zaciggneta si¢ papierosem. Podbiegt do nich m¢zczyzna w wielkim
przezroczystym plaszczu przeciwdeszczowym, trzymajacy podktadke do pisania.
Razem z nim przybiegta niska, ciemnowlosa dziewczyna w czarnych spodniach od
dresu i bluzie. Oboje skrywali si¢ pod wielkim parasolem.

— Czes$¢, ktora z was to gtowna inspektor Foster? — spytal mtody mezczyzna.

— To ja— odparta Erika i dodata: — a to jest inspektor Moss.

Wszyscy uscisneli sobie dionie.

— Ja jestem Tom, a to jest Lottie Marie Harper, zagra morderczynig.

Mtoda dziewczyna byta bardzo szczupta, miata drobne rysy twarzy i proste
wlosy. Gdy rozciaggata waskie usta w usmiechu, ukazywata rzad dolnych zgbow.

— To troche dziwne — powiedziala z idealnym akcentem. Dotkneta wiosow
I upewnita si¢, ze nadal dobrze si¢ trzymaly glowy. — Jeszcze nigdy nie gralam
prawdziwej zabdjczymi. Co mozecie powiedzie¢ mi o tej roli? Md; agent nie znat
zbyt wielu szczegotow.

Erika spojrzata na mtodego mezczyzne.

— W porzadku, podpisaliSmy umowe o zachowaniu poufnosci — powiedziat.

Erika pokiwata glowa.

— Dobrze. Jest bardzo metodyczna. Uwazamy, ze §wietnie przygotowuje



kazdy krok, z wyprzedzeniem sprawdza domy, do ktérych chce si¢ dostac. W obu
przypadkach wiamata si¢ do domow 1 czaita si¢ w ukryciu na swoje ofiary, czekata,
az zjedza albo wypija cos, do czego dodata narkotyku.

— Zartujesz! — powiedziata Lottie, zakrywajac usta malg dlonig z nienagannie
pomalowanymi paznokciami.

— Obawiam sig, ze nie — odparta Moss.

—Po prostu nie wyobrazam sobie, ze kto§ wlamuje si¢ do mojego
mieszkania, nie mowigc juz o tym, ze robi to kilka razy, zeby wigcej si¢ o mnie
dowiedziec.

Moss wyjeta spod pachy plastikowa teczke 1 odnalazta zdjecie zabdjczyni
pod 16zkiem Jacka Harta. Zostalo ono poddane cyfrowej obrdbece 1 teraz
przedstawiato najwiekszy mozliwy wizerunek ukrywajacej si¢ postaci. Wygladata
przerazajaco. Wida¢ bylo dolng czes¢ jej twarzy, ale od nosa w gore wszystko
skrywat cien. Posta¢ miata male usta, niemal takie same jak mtoda aktorka.

— Udalo si¢ uchwyci¢ prawa dolna czes¢ jej twarzy — rzekta Erika, pokazujac
zdjecie Lottie. — Zaktadam, ze bedziecie robi¢ jakie$ zblizenia?

— Owszem, rezyser na pewno bedzie je robi¢ — odpart mtody mezczyzna.

Lottie wzieta zdjecie od Moss i przez chwilg patrzyta na nie w milczeniu.
Stycha¢ byto tylko walenie kropli deszczu w parasole.

— I ten kto$ zrobit to naprawde, w tym domu — powiedziata, ogladajac si¢
przez rami¢ na dom numer 14.

— Tak. A dzigki twojej pomocy by¢ moze ja zkapiemy — rzekta Moss. — Jestes$
pewna, ze dasz radg? Jeste$ zbyt urocza i mita jak na zabdjczynie.

— Uczytam si¢ w Krolewskiej Akademii Sztuki — odparta troche
naburmuszona Lottie i oddata zdjecie Moss. Zapadta cisza, ktorg przerwal dopiero
rezyser. Byl wysokim, zywiotowym mezczyzng o czerwonej twarzy.

— W porzadku, mozemy zaczyna¢ — powiedzial. — Mamy trzy godziny,
apotem przeniesiemy si¢ do domu w Dulwich, zeby nakreci¢ druga sceng
morderstwa.

Odeszli, zostawiajac Erik¢ i Moss pod ich wielkim parasolem. Deszcz walit
w dach vana za nimi.

— Martwi ci¢ fakt, Zze naszym zdaniem zabdjca jest taka drobna kobieta? —
spytata Moss. — Widzialas, co piszag o tym w gazetach.

— Po prostu wydaje mi si¢ dziwne, ze w przypadkach gwaltu czy zabojstwa
zawsze zakladamy, ze przestepca jest mezczyzng. Mezczyzni gwalcg kobiety —
| rbwniez je zabijaja — iludzie chyba uwazaja, Zze nie trzeba mie¢ ku temu
szczegbdlnych ,,powodow”. Ale jesli robi to kobieta, to od razu spoteczenstwo
rozpoczyna $ledztwo, wszyscy wydaja opinie, zastanawiajg si¢ dlaczego 1 po Co.

Moss pokiwata glowa.

— A profil tego mordercy pasuje do seryjnej morderczyni. Gdy zabija



kobieta, wszystko wydaje si¢ bardziej obmys$lane i zaplanowane. Poza tym
truciznami z reguty postugiwaty si¢ wlasnie morderczynie.

— Chociaz ta nie stroni od przemocy, no i stalkuje swoje ofiary po nocach —
dodata Erika.

— Nocny Stalker. Tak dzisiaj napisali w ,,Sun”.

— Widzialam — odparta Erika, odwracajac sie, zeby spojrze¢ na Moss.

— Niezte okreslenie. Szkoda, ze nie ja je wymyslitam. — Moss wyszczerzyla
zeby.

— Tak, no céz, przypomne ci o tym w przysztosci, gdy to okreslenie zacznie
nas przesladowac¢ — rzekta Erika.

W oddali stycha¢ byto burze. Na ulicy Lottie przeprowadzata probe razem
Z kamerzysta 1rezyserem. Na koncu drogi, za barierkami, fotoreporterzy robili
zdjecia, ludzie krecili wszystko telefonami komodrkowymi. W polaczeniu
z aktorami i ekipg filmowa wszystko to wygladato jak absurdalna pantomima.

— Martwisz si¢, ze mozemy si¢ myli¢? — spytala Moss.

—Tak — odparta Erika. — Ale ja si¢ wszystkim martwi¢. Musze stuchaé
instynktu. A moj instynkt moéwi mi, ze to moze by¢ zabojczyni. A gdy zobaczy
siebie na ekranie telewizora, moze zrobi co$ ghupiego, popetni jakis btad.

Nagle zadzwonit jej telefon. Wyjeta go z torebki i odebrata.

— Szefowo, z tej strony Crane. Masz chwilke? — spytat.

— O co chodzi?

— Pamigtasz chiopca do towarzystwa, ktory odwiedzat Gregory’ego Munro,
JordiLeviego?

— Tak.

— Pociggnatem t¢ sprawe dalej i skontaktowatem si¢ z jednym z naszych
tajnych internetowych S$ledczych, ktéry zalozyt fatlszywy profil na RentBoiz.
Wymienit z nim r6zne wiadomosci, udawat klienta. Chce si¢ spotkaé. Dzisia.

— Gdzie?

— Railway Pub w Forest Hill o czwartej po potudniu.

— Swietna robota, Crane. Spotkajmy si¢ tam za kwadrans czwarta. — Erika
rozlaczyla si¢ 1 przekazata informacje Moss.

—To ja tutaj zostan¢ ibede nadzorowal poczynania naszej seryjne]
zabdjczyni — powiedziata Moss, patrzac na Lottie, ktora teraz stala pod parasolem,
podczas gdy wizazystka w ptaszczu przeciwdeszczowym naktadata jej makijaz.

— Tak, jasne. — Erika usmiechneta si¢ szeroko i przewrdcita oczami.



Rozdziat 42

Pub Railway w Forest Hill znajdowat si¢ bardzo blisko miejsca, W ktorym
mieszkata matka Gregory’ego Munro, Estelle. Co za ironia losu, pomyslata Erika,
parkujac samochdéd. To byl starodawny pub ze $cianami wylozonymi
porcelanowymi plytkami, wypolerowanymi mosi¢znymi lampami nad kazdym
oknem i kiwajacym si¢ znakiem wysoko nad parkingiem.

Letni taras wychodzit na parking, Erika widziata Crane’a, siedzacego
samotnie przy jednym ze stolikobw, probujacego nie rzucaé si¢ Ww 0Czy
I rozgladajacego si¢ po tlumie ludzi, ktorzy przyszli tutaj, zeby wypi¢ drinka
W popotudniowym stoncu, ktore wreszcie wyszto po ulewnym deszczu.

— Wszedl do $rodka kilka minut temu — powiedzial Crane i1 wstal, kiedy
Erika podeszta do stolika.

— Swietnie. Czyje zdjecie wykorzystali? Z kim mysli, ze si¢ spotyka? —
spytata, gdy razem zaczeli i8¢ do gldéwnego wejscia.

— Warrena. PomyS$lalem sobie, ze lepiej wykorzysta¢ wizerunek kogos
przystojniejszego ode mnie!

— Masz o sobie zbyt niskie mniemanie — odparta Erika. — Jak mawial moj
maz, kazda potwora znajdzie swego amatora.

— Potraktuje to jako komplement, chyba. — Wyszczerzyt zgby.

W srodku pub byt oryginalnie wyposazony, ale §ciany pomalowano na biato,
dodano delikatne nastrojowe o$wietlenie, a nad barem powieszono menu jak
w restauracji. W srodku nie bylo zbyt wielu ludzi. Erika od razu dostrzegla
siedzacego w naroznym boksie mlodego chtopaka, ktory saczyt wodke 1 popijat ja
matym piwem.

— Jak robimy? — mruknat Crane.

— Delikatnie, delikatnie — odrzekta Erika. — Ciesz¢ si¢, ze usiadl
w odosobnieniu.

Podeszli do miejsca, w ktorym siedziatl chtopak, i stangli po obu stronach
wykrzywionej fawki, tak by nie mogl uciec. Ubrany byl w blyszczacy
czerwono-czarny dres. Mial wlosy do ramion, zniedbalym przedziatkiem
posrodku.

Pokazali swoje odznaki.

— JordiLevi? — spytata Erika. — Jestem gléwna inspektor Foster, a to sierzant
Crane.

— O co chodzi? Bo pij¢ wodke? Nie ma w tym nic nielegalnego.

— | czekasz na tego faceta, z ktorym miate$ si¢ spotka¢ — powiedzial Crane



| wyjat zdjecie Warrena.

— Tego nie wiecie.

— Wiemy. Osobiscie to zorganizowalem — odpart Crane.

Chiopak skrzywit sie 1 wypit wodke.

—No c¢6z, spotykanie si¢ z kim$ w pubie nie jest nielegalne — zauwazyt
I Z brzekiem odstawit kieliszek na stot.

— Nie jest — odparta Erika. — Chcemy z tobg tylko porozmawiac. Czego si¢
napijesz?

— Podwojna wodka. I Kettle Chips.

Erika kiwneta glowa do Crane’a, ktory poszedt do baru. Ona usiadta.

— Jordi. Wiesz, dlaczego chcemy z toba rozmawiac?

— Moge zgadywac¢ — odpart, dopit piwo 1 odstawit pustg szklanke.

— Nie interesuje nas, w jaki sposob si¢ utrzymujesz — rzekta Erika.

— Jak si¢ utrzymuje! No c6z, z pewnoscig nie jestem asystentem stomatologa.

— Prowadze dochodzenie w sprawie zabojstwa Gregory’ego Munro,
miejscowego lekarza. Zostal zamordowany dziesi¢¢ dni temu. — Wyjeta z torebki
zdjecie ofiary. — To on.

— Ja tego nie zrobilem — odpart Jordi, ledwo patrzac na zdjecie.

—Wiemy o tym. Ale kilka dni przed jego $miercig sgsiedzi widzieli, jak
wychodzisz z jego domu. Mozesz potwierdzié, ze tam bytes?

Jordi wyprostowat si¢ i wzruszyt ramionami.

— Nie mam kalendarza, wszystkie dni mi si¢ mieszaj3.

— Chcemy si¢ tylko dowiedziec, co si¢ wtedy wydarzylo 1 czy co§ widziates.
W ten sposob pomozesz nam w dochodzeniu. Nie jeste§ podejrzanym. Prosze,
spoOjrz na to zdjecie raz jeszcze. Rozpoznajesz tego cztowieka?

Jordi popatrzyt na fotografi¢ 1 kiwnat gtowa.

— Tak, poznaje go.

Crane wrocit z tacg z drinkami. Podwo6jng wodke 1 chipsy podal Jordiemu,
a Erice jedng z dwoch szklanek coli. Po chwili usiadt po przeciwnej stronie. Jordi
zatozyt wlosy za uszy iotworzyl chipsy. Smierdziat potem imial brudne
paznokcie.

—Wporzadku. Czy byte§ wdomu Gregory’ego Munro migdzy
poniedziatkiem dwudziestego maja a poniedziatkiem dwudziestego siddmego
czerwca? — spytata Erika.

Wzruszyt ramionami.

— Chyba tak.

Erika napita si¢ coli.

— Czy twoim zdaniem Gregory Munro byt gejem?

— Nigdy nie podal mi swojego prawdziwego nazwiska i tak, byl gejem —
odpart Jordi z ustami pelnymi chipsow.



— | jestes$ tego pewien?

— No c6z, jesli nie byl, to nie wiem, co moj kutas robit w jego dupie.

Crane uniost brwi.

Erika méwita dale;:

— A jak udato ci si¢ z nim umowic?

— Serwis Craigslist. Dalem tam ogloszenie.

— Jakie ogloszenie?

— Takie, ze ja spotykam si¢ z facetami, a oni robig mi darowizny. Darowizny
nie sg nielegalne.

— | czy Gregory Munro zrobit darowizneg?

— Tak.

—1le?

— Sto funtow.

— Zostate$ na noc?

— Tak.

— O czym rozmawialiscie, Jordi?

— Niewiele rozmawialiSmy. Przez wigkszo$¢ czasu miatem pelne usta. —
Usmiechnat si¢ ztosliwie.

Erika wyjeta ztorby jedno ze zdje¢ z miejsca zbrodni ipotozyla je na
wypolerowanym blacie stotu przed Jordim.

— Myslisz, ze to zabawne? To patrz. Na tym zdjeciu Gregory lezy na swoim
t6zku, ma zwigzane rece 1 na glowie plastikowg torbg.

Na widok zdjecia Jordi przetknat glosno sling 1 zbladt jeszcze bardzie;.

— Ateraz bardzo prosz¢. To niezmiernie wazne. Powiedz mi, co wiesz
0 Gregorym Munro — rzekta Erika.

Jordi napit si¢ wodka.

— Byt taki sam jak inni zonaci m¢zczyzni z poczuciem winy. Najpierw prosit
si¢ o ostre rznigcie, a potem ogarnialy go wyrzuty sumienia i ptakal. Gdy
odwiedzitem go po raz drugi, byl naprawde nerwowy. Caly czas pytat, czy wzigtem
jego klucz.

— Jaki klucz?

— Od drzwi wejSciowych.

— Dlaczego?

— Pewnie myslal, ze jestem meska dziwka, ktora okrada swoich klientow.
Wielu z nich mysli, ze ich okradniesz, potem jednak spytal mnie, czy bylem
W domu pod jego nieobecnosc.

Erika spojrzata na Crane’a.

— A byles w domu pod jego nieobecno$¢?

Jordi pokrecit gtowa.

— Powiedziat, Zze co$§ mu poprzektadano.



—Co?

— Kto$ potozyl mu na t6zku calg bielizng. Naprawde go to przestraszyto.

— Wiasnie si¢ rozwodzit — powiedziala Erika, w ktérej zaczeta narastac
ekscytacja. — Myslisz, ze to mogta by¢ jego zona?

— Jego zdaniem na pewno nie. Wcze$niej zmienit wszystkie zamki. Nikt inny
nie miat kluczy. Potem zadzwonit do firmy ochroniarskiej 1 przyszta jakas kobieta,
zeby wszystko sprawdzic.

Erika i Crane ponownie spojrzeli na siebie porozumiewawczo.

— Widziates t¢ kobiete?

— Nie.

— A czy on mowil, jak wygladata?

— Nie.

— Dobrze. Czy wspominat, kiedy ta kobieta przyszta do jego domu?

Jordi wydat usta 1 zaczat myslec.

—Nie wiem. Chwileczke; to bylo, jak przyszedtem za drugim razem. Po
prostu powiedziat, ze u niego byta. Odczuwat ulge, ze wszystko sprawdzita.

— A pamigtasz, czy to byl poniedziatek? Jesli tak, to musiatby by¢
dwudziesty pierwszy czerwca.

Jordi ponownie spojrzal na zdjecie, skrzywit si¢ 1 przygryzt warge.

— Ach, tak. Tak, to na pewno byl poniedziatek.

Erika zacze¢ta szukac¢ czego$ w swojej torbie, a potem wyjeta trzy banknoty
po dwadziescia funtow 1 wreczyta je Jordiemu.

— Co to jest? — spytal, patrzac na pienigdze.

— Darowizna — odparta.

— Miala by¢ stowa.

— Nie masz prawa do negocjacji.

Jordi wzigt pienigdze, wyjat spod stotu niewielki plecak 1 przecisnat si¢ obok
niej.

— Cholera jasna, jeste§$my juz tak blisko — rzekt Crane kilka minut po wyjsciu
chlopaka. — Myslisz, ze upozorowata wlamanie, a potem wrocita W poniedziatek
dwudziestego pierwszego czerweca i udata pracownice GuardHouse Alarms?

— Tak. Cholera! Gdyby tylko Jordi ja widzial, moglibySmy po6js¢ do
rekonstrukcji Crimewatch z portretem pamigciowym — rzekta Erika. Drzwi do pubu
si¢ otworzyly inagle policjantka si¢ wyprostowata. Do Srodka wszedt Gary
Wilmslow z wysokim, ciemnowlosym mezczyzng w dzinsach i koszulce Millwall.
Razem znimi byt maty chtopiec i1 Erika uSwiadomita sobie, ze to Peter, syn
Gregory’ego Munro.

— O matko. Jeszcze tego potrzebowalismy — rzekt Crane. Podeszli do baru,
a potem Gary ich zauwazyl. Powiedzial co§ ciemnowlosemu facetowi, a pdzniej
podszedt do nich razem z Peterem.



— Dzien dobry, pieski. — Usmiechnat si¢ pogardliwie.

— Czes$¢ — rzekla Erika. — Czes$¢, Peter, jak si¢ masz?

Chlopiec popatrzyt na nig smutno. Miat bladg 1 Sciggniety twarz.

— MJ;j tatus$ nie zyje. Wczoraj wykopali dziure w ziemi i go do niej wrzucili
— powiedziat beznamigtnym tonem.

— Bardzo mi przykro — odparta.

— Czy to twoj chtopak? — spytat Gary, wskazujac broda na Crane’a.

— Nie, jestem sierzant Crane — odpart Crane i pokazat swoja odznake.

— 000, po co od razu odznaka? — spytat Gary.

— Pytates, kim jest — odrzekta Erika.

Napigcie rosto. Gary patrzyt to na jedno, to na drugie.

— A Co psiarnia tutaj robi? Przyszliscie na drinka do mojej knajpy?

— Gary, tutaj przychodzi duzo miejscowych — odpart Crane.

— A kim jest tw@j przyjaciel? — spytata Erika, gdy mezczyzna przy barze
ptacit za kolejke drinkow.

— To méj wspdlnik. No nic, wracam.

— Peter, nic ci nie jest? Wszystko w porzadku? — bakneta Erika, patrzac na
zobojetniatego matego chtopca.

— Jego tata wlasnie umart. To bylto zajebiscie ghupie pytanie — warknat Gary.

— Ej, spokojnie — rzekt Crane.

— Jestem spokojny — odpart Gary. — A teraz juz sobie pojde.

Odszedl, ciggnac za soba Petera. Erika miata ochotg ztapac chtopca 1 go
stamtad zabra¢, wiedziala jednak, ze nie wolno jej tego zrobi¢. Jak miataby to
wyjasni¢, nie zdradzajgc informacji o potajemnym sledztwie?

Erika i Crane wyszli z baru na stonce. Przy stolikach na tarasie bylo teraz
petno ludzi. Erika rozpoznata wysokiego, chudego 1 ciemnowlosego mezczyzne
siedzacego z chudg kobietg w topie na cienkich ramigczkach, ktora pisata esemesa.
Miata duzy nos 1 jasne wtosy zwigzane W kucyk. Mezczyzna byl blady, miat na
twarzy $lady po tradziku i tluste czarne wlosy do ramion, zaczesane z wysokiego
czota. Byt w zwyczajnym podkoszulku i bezowych szortach.

Gdy szli miedzy stolikami, Erika poszta przodem i doszta do siedzacej
dwojki.

— Glowny inspektor Sparks? — spytata.

— Gloéwna inspektor Foster — odpart zaskoczony. Kobieta obok niego
wyprostowala si¢ 1 zaczeta spogladac przez okno.

— Macie wolne? Skoczyliscie na drinka? — spytata Erika, patrzac w to samo
miejsce co kobieta.

— Co$ w tym rodzaju — odpart Sparks. Dotgczyt do nich Crane.

— Czes¢, Sparks, dawno si¢ nie widzieliSmy. Dokad ci¢ przeniesli? — spytat.

— Eee, dowodze¢ wlasnym zespolem dochodzeniowym, mamy baze



W pdtnocnym Londynie — odpart, patrzac gdzie§ pomi¢dzy Erika i Crane’em. —
A to jest inspektor Powell — dodat. Wymienili si¢ uprzejmosciami.

— Crane, nie bedziesz mie¢ nic przeciwko, jesli spotkamy si¢ przy
samochodzie? — spytata Erika.

— Jasne — odpart. Popatrzyt na nig dziwnie, a potem odszedt.

—No dobrze, oboje tutaj jestescie w tygodniu, przyszliScie na drinka
W potudniowej czgsci Londynu 1 staracie nie rzuca¢ si¢ w oczy. Czy to ma co$
wspolnego z Garym Wilmslowem? — spytata Erika, gdy Crane nie modgt ich juz
styszec.

— Przepraszam, kim pani jest? — spytata kobieta.

— Gléwna inspektor Erika Foster, byta kolezanka z pracy tego tutaj Sparksa —
odparta cicho FErika. — Mamy tutaj nienadzorowanych dwodch gosci mocno
zaangazowanych w produkcje filmoéw pornograficznych z udziatem dzieci. Sa
Z malym chlopcem.

— Wiemy... — zaczeta kobieta.

Sparks przechylit si¢ nad stotem.

— Foster, odwro¢ si¢ 1 odejdz. Prowadzimy potajemng obserwacje.

— Operacja Hemslow, tak? — spytata.

Sparks i Powell wymienili spojrzenia.

— Tak. Zostalismy S$ciaggnigci jako dodatkowe positki — odparl Sparks,
wpatrujac si¢ w okna pubu. — A teraz idz juz, zanim nas zdradzisz.

—No c¢dz, niestety jestescie doskonale widoczni. Macie pojgcie, co w tej
chwili grozi temu dziecku? Ma na imi¢ Peter.

—Wiemy. |ljesli za chwile nie odejdziesz, to nas zdradzisz, aja
porozmawiam z twoimi przetozonymi.

Erika rzucita im przeciagte spojrzenie 1 ruszyla do samochodu.

— Szefowo, 0 co chodzito? — spytal Crane, gdy wsiadta do srodka.

— O nic — odparta. Nadal si¢ trz¢sta.

—Nie widziatem Sparksa, odkad wygryzta§ go ze sprawy Andrei
Douglas-Brown. On chyba nie jest najlepszym gling na $wiecie, prawda? Nie
przywiazuje wagi do szczegotow.

— Racja — odrzekta.

— Czy to byla jego dziewczyna?

— Raczej nie.

— To by si¢ zgadzalo. Troche spoza jego ligi, tak jak wiekszos¢ kobiet — rzekt
Crane. — W kazdym razie mamy kolejne potwierdzenie, ze w domu Gregory’ego
Munro przebywata jakas kobieta. I to si¢ nazywaja Swietne efekty sledztwa!

— Tak — odparta Erika.

Gdy odjezdzali, pomys$lala o malym Peterze, zupelie bezbronnym
W towarzystwie Gary’ego Wilmslowa 1 jego ,,wspdlnika”, i poczula si¢ catkowicie



bezsilna.



Rozdziat 43

Nastepnego wieczoru, po ditugim tygodniu w pracy, Isaac Strong lezat na
sofie ze Stephenem Linleyem. Wiasnie ugotowat dla nich kolacje, zeby uczci¢ fakt,
ze Stephenowi udato si¢ skonczy¢ powies¢ 1 odestac j3 wydawcy.

— Stevie, chcesz szampana? — spytat Isaac.

— Masz na mysli szampana z kubetka z lodem i butelki z przewieszong przez
szyjke sciereczka? — spytal Stephen, ktory opierat gtlowe o piers Isaaca.

— A co ztego w tym, ze chce podac go we wlasciwy sposob? — mruknat Isaac,
catlujac Stephena w czoto.

— Nie znam innej osoby, ktora w domu podaje szampana w ten sam sposob
jak w restauracji — odpart Stephen. Przesunat si¢, zeby Isaac mogt wstaé. — A skad
go masz? — spytal Stephen, wyciagajac kieliszek 1 wskazujac kubetek lodu
w metalowym stojaku obok sofy.

— Z katalogu Lakeland — odrzekt Isaac, podnidst butelke i nalal szampana
sobie i ukochanemu.

— A stojak?

— Z Kostnicy. Normalnie trzymatem w nim kosci i skalpele. Pomyslatem, ze
to odpowiednia makabra na potrzeby swigtowania twojej nowej ksigzki.

—Pan Porzadny ukradt stojak zpracy! Czuje si¢ zaszczycony — odrzekl
Stephen i napit si¢ zimnego szampana. Isaac wrocit i polozyt si¢ z powrotem na
sofie. W kuchni rozlegt si¢ sygnal minutnika, wigc ponownie wstat i poszedt go
wylaczy¢.

— Tylko nie méw, ze to kolejne danie? — jgknat Stephen.

— Nie. Nastawilem go, zeby pamigta¢ o witaczeniu Crimewatch.

— Cholera jasna. Tylko nie twoja okropna, niewychowana policjantka i ten jej
straszliwy bob...

— Erika nie jest niewychowana. | ma fajng fryzure.

— No ¢0z, z pewnoscig jest praktyczna. Czy ona jest lesbijka?

Isaac westchnat.

— Nie, mowilem ci przeciez, ze byta mezatka. Jest wdowa.

— Wykonczyt si¢ przy niej, co?

— Zostal zabity na stuzbie.

— Ach tak — odpart Stephen iponownie napit si¢ szampana. — Teraz juz
pamigtam, nalot na dziuple narkotykowa. Byla odpowiedzialna za $mier¢ jego
I czterech innych cztonkdéw swojej ekipy. Wiesz, to by byt niezty watek.

— Jeste$ okrutny. I wcale mi si¢ to nie podoba.



— Sam si¢ na to pisates. — Stephen wyszczerzyl zeby. — Jestem okrutnym
sukinsynem... Ale zmienitbym jej imig.

— Nie umiescisz tego w ksigzce. A teraz ogladamy Crimewatch. O sprawie,
nad ktorg pracowatem. Interesuj¢ si¢ nig zarowno pod wzgledem zawodowym, jak
I osobistym.

Isaac wziagt pilota 1wlaczyl telewizor. Pokazaly si¢ napisy poczatkowe
programul.

— Czyli to podwdjne zabojstwo i Seryjny morderca, tak?

— Tak.

— To byto szokujace. To z Jackiem Hartem, prawda? — rzekt Stephen.

— Ciili! — syknat Isaac. Patrzyli w milczeniu, jak prezenter opowiada
0 sprawie.

— ,Pierwsza ofiarg byt doktor Gregory Munro, lekarz z Honor Oak Park
w potudniowym Londynie. Dwudziestego siddmego czerwca widziano go
wracajacego do domu okoto siodmej wieczorem”.

Na ekranie pojawit si¢ aktor grajacy Gregory’ego. Zaczat wchodzi¢ do domu
na Laurel Road. Bylo jeszcze widno, na ulicy grupa dzieci skakata na skakance.

— To nieprawda. Kto w tych czasach pozwala bawi¢ si¢ dzieciom na ulicy? —
zaczat Stephen, saczac szampana. — Wszystkie siedzg w domach. Rodzice trzymaja
je w czterech $cianach, przy komputerach i telefonach. A w jaki sposob najczgsciej
dostajg si¢ do nich pedofile? Wtasnie przez Internet. To jakie$ szalenstwo.

— Ciii — uciszylt go Isaac.

Na ekranie mtoda, ubrana na czarno aktorka szta ciemng alejkg z tylu domu.
Kamera zrobita zblizenie jej twarzy, o§wietlonej przez przejezdzajacy pociag.

— Bardzo tadna — zauwazyt Isaac.

— Troche jak elf — dodal Stephen. — Naprawd¢ uwazaja, ze to kobieta? To
przeciez jest chucherko.

Na ekranie pojawit si¢ czarny dom, przed ktérym stata dziewczyna.
Wyciagneta reke 1 $ciggneta w dot gataz drzewa, zobaczyli, jak aktor grajacy
Gregory’ego Munro krzata si¢ po swojej kuchni. Potem dziewczyna nalozyla
kaptur na glowe, schylita si¢ i przeczotgata przez dziure w przecigtej siatce do
ogrodu.

— Skad oni to wszystko wiedzg? — zdziwit si¢ Stephen.

— Nie moge rozmawia¢ z tobg o sprawie — odpart Isaac. — Przeciez wiesz.

— Ogladamy to w pigtek wieczorem na BBC One razem z milionami innych
smutasoOw. Mysle, ze mleko juz si¢ wylato — rzekt Stephen 1 przewrdcil oczami. —
No chodz, wlaczmy sobie jakie§ porno 1 mnie przelecisz. Wypitem szampana
I mam ochotg¢ na seks.

— Stephenie, ja musze to zobaczyc¢!

Patrzyli, jak kobieta idzie przez trawnik, wlamuje si¢ do domu przez okno



z boku budynku i wchodzi do kuchni.
— Mimo wszystko mysl o tym, ze kto$ si¢ na ciebie czai i chodzi po twoim
domu, a ty nie masz o tym pojecia, przyprawia o gesig skorke — rzekt Stephen.



Rozdziat 44

Dla Simone to byl dobry dzien w pracy; udato jej si¢ spedzi¢ trochg czasu
Z Mary. Przyszedt lekarz 1 powiedziat, ze u pacjentki wida¢ poprawe, zasugerowat
nawet, ze moze wybudzi¢ si¢ ze $pigczki. Na cate szcze$cie nie wspomniat
0 siniaku na skroni Mary. Musial zatozy¢, ze uderzyla si¢ gdzies$ przed przyjeciem
do szpitala. Czyli same dobre wiadomosci. Mary przezyje, a Simone bedzie przy
tym, jak wypisza ja ze szpitala. Simone miata teraz dwa goscinne pokoje. Pomaluje
je na pigckne pastelowe kolory i Mary bedzie mogla wybra¢ sobie jeden z nich.
Miata jednak nadzieje, ze Mary nie wydobrzeje zbyt szybko. Na liscie Simone byto
jeszcze jedno nazwisko. Nalezalo odpowiednio si¢ przygotowac.

Przed wyjsciem postanowita przygotowa¢ swoje ulubione danie: makaron
z puszki z sosem serowym i ze specjalnym dodatkiem — pokruszonym czerstwym
chlebem i odrobing startego sera. Parujgca miske postawita na tacy i zaniosta do
salonu, w ktorym mnostwo gazet i czasopism lezalo porozrzucanych wokot
rozpadajacych si¢ mebli. Usiadla na sofie 1wlaczyla telewizje, szukajac
Coronation Street. Po chwili zamarta ze wzrokiem utkwionym w ekranie. Przez
dtuzsza chwile myslata, ze wrocity halucynacje.

Ale to byto co$ innego.

Halucynacje wyswietlaty si¢ na jej telewizorze. Z chorobliwg fascynacja
patrzylta, jak podobna do niej kobieta chodzi po domu Jacka Harta.

Przekrzywila gtowe ze zdumienia.

Dziewczyna w telewizorze byta drobna i fadna. Simone byta niska, ale krepa.
Miata wysokie, szerokie, wiecznie zmarszczone czoto i pozbawione wyrazu
niebieskie oczy nie btyszczaty tak jak u tej dziewczyny.

Ladna dziewczyna obserwowala teraz me¢zczyzne wygladajacego jak Jack
Hart; gdy brat prysznic, zagladata przez drzwi tazienki. Potem przeszta do sypialni.
Byta waska w talii, a Simone byta rowna jak kotek, miata tylko lekkie skrzywienie
kregostupa.

Rozlegt si¢ podktad muzyczny Crimewatch i pokazano studio telewizyjne.
Prezenter zabrat glos.

—Jak juz powiedzialem, pomingliSmy drastyczniejsze elementy
rekonstrukcji. Dzisiaj w studiu towarzyszy nam glowna inspektor Erika Foster.
Dobry wieczor.

Simone pochylita si¢ do przodu 1 po raz pierwszy przyjrzata si¢ policjantce,
ktora prowadzita dochodzenie. To byta kobieta. Blada i chuda, z krotkimi blond
wlosami 1 tagodnymi brgzowymi oczami. Przez ulamek sekundy Simone myslata,



ze to dobrze, ze kobieta jg zrozumie, ze okaze jej wspodlczucie, przeciez Simone
tyle wycierpiata. Gdy jednak zaczeta stuchac tej Foster, poczuta, jak narasta w niej
wsciektos$¢. Krew zaczela jej szumie¢ w uszach.

— Prosimy o jakiekolwiek informacje. Jesli widzieli panstwo t¢ kobietg albo
jesli przebywali panstwo w tych okolicach w czasie, gdy doszto do zbrodni,
prosimy o kontakt. Uwazamy, ze jest niska, ale ostrzegamy przed zblizaniem si¢ do
niej. To kobieta niebezpieczna i zaburzona psychicznie.

Simone poczuta bol ispojrzata w dot: jej palce zaciskaly si¢ i puszczaty
miske z gorgcym makaronem. Ubrudzita si¢ sosem serowym. Ponownie spojrzata
W gore¢ 1 zobaczyla na ekranie t¢ suke, ustyszata, jak powtarza, ze szukajg kobiety
z zaburzeniami, ktéra moze mie¢ problemy psychiczne. Sciagneta miske z tacki
I cisneta nig o $ciang.

— Jestem ofiarg! — wrzasnela do telewizora, zrywajac si¢ na rowne nogi. —
Ofiarg, ty jebana zdziro! Nie masz pojecia o latach wykorzystywania! Nie wiesz,
co mi robil! — Wskazata palcem na sufit, jako Ze na pigtrze znajdowalo si¢ jej toze
malzenskie. — Nic nie wiesz! — krzyczata. Rzadki sos serowy z puszki opryskal na
ekranie twarz policjantki.

— Tak wigc jesli majg panstwo jakiekolwiek informacje, prosimy o telefon
lub mail... Wszelkie informacje beda traktowane jako poufne. Wszystkie dane
kontaktowe znajdujg si¢ teraz na dole ekranu.

Trzgsaca sig¢ ze ztosci Simone wstata i podeszta do komputera pod schodami.
Przyciagneta do siebie klawiaturg, nie zwazajac na to, ze jej palce byly poparzone
| umazane sosem.

Wiaczyla Google iwpisata: GEOWNA INSPEKTOR ERIKA FOSTER,
a nastepnie zaczeta czyta¢ wyniki. Jej oddech zaczal si¢ uspokajac, a w glowie
narodzil si¢ nowy plan.



Rozdziat 45

Byto juz p6zno, gdy samochod ze stacji telewizyjnej podrzucit Erike do jej
mieszkania w Forest Hill. Na widok swojego salonu poczula przygngbienie.
Bywala juz wczesniej w telewizji, wydawala o§wiadczenia, ale teraz bylo inacze;j.
Teraz pojechata do prawdziwego studia telewizyjnego i troche si¢ denerwowata.
Moss zasugerowata, zeby wyobrazila sobie, ze przemawia do cztonkéw jednej
rodziny, i zwizualizowata ich sobie siedzacych w salonie.

Jedyna osoba, jaka mogta sobie wyobrazi¢, byt Mark: to, jak garbit si¢ na
sofie i jak Erika przytulata si¢ do jego ramienia. I to wtasnie zwizualizowata sobie
podczas nagrania. A teraz byla wdomu iuswiadomita sobie, Zze oto znalazila
kolejny powdd, zeby teskni¢ za mezem. Tesknila za tym, jak siedziat na sofie
I ogladat telewizje. Tesknita za mozliwoscig rozmowy, za tym, ze kto$ potrafit
kierowac¢ jej mysli na inne tory. A tutaj otaczaty ja tylko cztery nagie $ciany.

Zadzwonit telefon, zaczgta go szuka¢ w torebce. Dzwonit do niej ojciec
Marka.

— Nie mowitas, ze bedziesz wystgpowaé w telewizji — powiedziat Edward.

Uswiadomita sobie z poczuciem winy, Zze nie rozmawiali ze soba od kilku
tygodni. Poczuta kluche w gardle. Edward i Mark mieli bardzo podobne gtosy.

— To wszystko zostato zorganizowane w ostatniej chwili. Jeszcze tego nie
widziatam. Chyba nie zachowywatam si¢ jak pani profesor, co?

Edward zachichotat.

— Nie, dziewczyno, wypadias Swietnie. Chociaz wyglada na to, ze musisz
zajmowac si¢ kolejnym wariatem, aw zasadzie wariatkg. Mam nadzieje, ze
bedziesz ostrozna?

— Ta raczej woli m¢zczyzn — odrzekta. — Nie, nie chcialam, zeby zabrzmiato
to impertynencko. Jak na razie jej ofiarami padajg mezczyzni.

— Tak. Widziatem ten program — odpart. — Naprawde myslisz, ze kobieta
bytaby zdolna do czego$ takiego?

— Gdyby$ popracowat ze mna kilka dni, bytby$ przerazony mozliwosciami
ludzkiej psychiki.

— Z pewnoscig. Ale zawsze powtarzam, kochanie: badz odwazna, ale nie
ghupia.

— Sprobuge.

— Chciatem do ciebie przekreci¢, ale zmobilizowatem si¢ dopiero, gdy
zobaczylem ci¢ w telewizji. Chciatem poprosic¢ o adres twojej siostry Lenki.

— Poczekaj chwileczke, mam go gdzie$ tutaj — odparta, przytrzymata telefon



broda, podeszta do poéiki izaczgta przegladaé lezace na niej ulotki i papiery.
Znalazta swoj cienki notes z adresami. — A po co ci adres Lenki? — spytata,
przewracajac strony.

— Przeciez zaraz urodzi?

— Och, tak, prawie zapomniatam. Jej termin wypada za kilka tygodni.

— Gdy tak ganiasz przestepcoOw, to pewnie czas szybko ci ucieka, co? — spytal
Edward.

— Bardzo $mieszne! Powiniene§ wystepowaé w stand--upach. — Erika si¢
za$miata.

—Ma cudnego chtopca 1dziewczynke¢ — powiedzial. — Nie moglem
zrozumie¢, o czym oni trajkotali, nie rozumialem tez twojej siostry, ale daliSmy
rade!

Gdy siostra Eriki przyjechata, Edward wpadt do nich na jeden dzien
I wszyscy udali si¢ do Tower of London. To byla bardzo wyczerpujaca wycieczka.
Lenka nie mowita po angielsku ani stowa i Erika musiata thumaczy¢ wszystko dla
niej 1 dla dzieci, Karoliny i Jakuba.

— Myslisz, ze podobato im si¢ w Tower? — spytal Edward.

— Nie, Lenka chyba troche si¢ nudzita. Jedyne, na co tak naprawde czekatla,
to zakupy w Primarku — odrzekta oschle Erika.

— A czy w Tower nie bylo dla nich za drogo? Ciekawe, ile z tego wpada do
kieszeni krolowe;j. ..

UsSmiechneta si¢. Tesknita za Edwardem 1 zalowala, ze nie mieszkal blizej
niej.

— Och, mam wreszcie — powiedziala i przeczytata mu adres.

— Dzigki, kochanie. Jesli uda mi si¢ dosta¢ na poczte¢ w Wakefield, to
dorzuce kilka euro dla dzieciaka. Wiesz, ze w naszej miejscowej poczcie zamkneli
kantor?

— Teraz wszyscy oszczedzajg — odparta.

Zapadta cisza. Edward chrzaknat.

— Znowu okragla rocznica, prawda? — spytal lagodnie. Nawigzywat do
rocznicy $mierci Marka.

— Tak. Dwa lata.

—Mam tam do ciebie przyjechac? Moge u ciebie zosta¢ przez kilka dni.
Twoja sofa jest bardzo wygodna.

—Nie. Dzigkuje. Mam mnostwo pracy. Poczekajmy, az skoncze, i wtedy
zorganizujemy wszystko jak nalezy. Bardzo chcialabym spedzi¢ kilka dni na
potnocy. A ty co bedziesz robi¢?

— Poproszono mnie o zebranie druzyny na kreggle. Chyba wiedza, ze muszg
zaja¢ czyms$ mysli.

— | dobrze, powiniene$ to zrobi¢ — odparta. — Uwazaj na siebie.



— Ty tez na siebie uwazaj, dziewczyno.

Kiedy si¢ roztaczyt, Erika wlaczyta telewizor w samg pore, by zobaczy¢
podsumowanie rekonstrukcji w Crimewatch. Byta przerazona, widzac siebie
w wysokiej rozdzielczosci: reflektory w studiu podkreslalty kazda zmarszczke
I worki pod oczami. Gdy pod koniec programu pokazano numer kontaktowy, jej
telefon ponownie zadzwonit. Odebrata.

— Glowna inspektor Foster? — ustyszata sttumiony, wysoki glos.

— Tak?

— Widziatam, jak mowisz o mnie w telewizji. Nic 0 mnie nie wiesz — odpart
spokojnie glos.

Erika zesztywniata. W jej glowie rozpoczeta si¢ gonitwa mysli. Po chwili
zerwala si¢ na réwne nogi, wylaczyta $wiatta w mieszkaniu i podbiegta do okna
wychodzacego na patio. W ogrodzie panowat mrok, gatezie jabtoni poruszaty sie¢
na wietrze.

— Mozesz si¢ uspokoi¢. Nie ma mnie obok ciebie — rzekt glos.

— W porzadku. To gdzie jestes? — spytata Erika, czujac, jak wali jej serce.

— (Gdzies, gdzie mnie nie znajdziesz — odpart glos. Nastgpita kolejna przerwa
I Erika probowata wymysli¢, co powinna teraz zrobi¢. Spojrzala na swoj telefon,
nie miala jednak pojecia, w jaki sposdb nagrywacé rozmowy.

— To jeszcze nie koniec — powiedziat gtos.

— Co masz na mysli? — spytata Erika.

— Ej, inspektor Foster. Wilasnie ci¢ sprawdzitam. Bytas wschodzaca gwiazda
policji. Masz stopien naukowy z psychologii kryminalnej. Otrzymywalas
wyroznienia. Ale masz tez co$ wspolnego ze mna.

— Czyli co?

— Mo6j maz rdwniez nie zyje — chociaz niestety, w przeciwienstwie do ciebie,
ja nie bylam odpowiedzialna za jego $Smier¢.

Erika zamkneta oczy i $cisn¢la mocniej stuchawke.

— Bo ty bytas odpowiedzialna, prawda?

— Tak — odrzekta cicho Erika.

— Dzigkuje za szczero$¢ — powiedzial glos. — Mo6j maz byt brutalng,
sadystyczng $winig. Lubil mnie torturowa¢. Mam blizny 1 mogg to udowodnic¢.

— Co stalo si¢ z twoim mezem?

— Planowalam go zabi¢. I gdybym otrzymata takg mozliwos¢, do tych
pozniejszych wydarzen w ogole by nie doszto. Ale padl trupem, zupetnie
przypadkowo. A ja stalam si¢ wesotg wdowka.

— Co miatas$ na mysli, méwigc, ze to jeszcze nie koniec?

— Ze zgina kolejni mezczyzni.

— Mowie ci, to si¢ zle skonczy — rzekta Erika. — W ktérym$ momencie si¢
pomylisz. Mam $wiadkoéw, ktorzy cie widzieli. JesteSmy tez bliscy ustalenia, jak



wygladasz.

— Eriko, chyba juz wystarczy. Prosze jedynie, zeby$ zostawila mnie
w spokoju — powiedziat glos.

Rozlegt si¢ trzask 1 w stuchawce zapadta cisza.

Erika szybko wybrala 1471, ale nagrany glos powiedziat jej, ze numer jest
niedostepny. Sprawdzita, czy przesuwne drzwi na patio sg zamkniete, wyjeta klucz
I schowata go do kieszeni. Potem podeszta do drzwi wejSciowych i sprawdzita
zasuwe. Przeszla si¢ po catym mieszkaniu i zamkneta wszystkie okna.

Btyskawicznie zaczg¢ta rosng¢ temperatura powietrza. Spocona Erika
zadzwonita do komisariatu przy Lewisham Row.

Odebrat Woolf.

—Oho, dzwoni nowa twarz policji londynskiej. Swietnie ci poszto
w telewizji, szefowo.

— Woolf, czy byty do mnie jakies$ telefony?

— Tak, dzwonili z ,,Playboya”, chca ci¢ na rozkladowke. Powiedziatem, ze
zgodzimy si¢ tylko wtedy, jesli zrobig najlepsza mozliwg sesj¢. Nie chce, zebys
stracita na uroku po zgieciu papieru.

— Woolf, ja pytam powaznie!

— Przepraszam, szefowo, tak sobie tylko zartowatem. Chwileczke.

Styszata, jak kartkuje rejestr rozmow.

— Dzwonita tylko producentka z Crimewatch. Oddata ci torebke?

—Ale ja ja mam — odparta Erika, patrzac na stolik kawowy, na ktorym
potozyta swoja torebke.

— Zadzwonita 1powiedziala, ze zostawita§ w studiu torebke 1 poprosita
0 twoj numer. Czyli niczego nie zostawitas?

— Nie. Czy ta rozmowa nie byla przypadkiem z numeru zastrzezonego?

— Eee, tak... — zaczal Woolf. — Skoro to nie byla producentka, to kto?

— Nocny Stalker — odparta Erika.



Rozdziat 46

Gdy Simone wrocita do domu 1 zadzwonita do Eriki Foster, poczuta brzydki
zapach. Zobaczyla sos serowy rozsmarowany na lustrze w korytarzu ina
komputerze. Przeszta do salonu izauwazyta, ze sos znajduje si¢ wszgdzie: na
Scianie, na telewizorze.

Sprzatajac, caty czas rozmyslata. Skad policja wiedziata, ze to ona? Skad
wiedzieli, ze zabija kobieta?

Przeciez byla taka ostrozna, tak madrze wszystko zaplanowata.

Starata si¢ by¢ jak cien.

Wiasnie tarta dywan w salonie, gdy katem oka zobaczyla ruch. Przestata
trze¢. Ustyszata za sobg kapanie. Zlapala drewniang szczotkg¢ i gwaltownie si¢
odwrdcita.

Stan stat w drzwiach salonu, nagi, woda lala si¢ po jego bladej skorze
| kapata na czysty dywan. Otworzyl usta, ukazujagc rzad czarnych ze¢bow. Byla
zaskoczona, ze wcale si¢ go nie bata. Powoli wstata. Co$ strzelito jej w kolanach.

— Duhu... ka... — wydobyto si¢ z ust Stana. Przypominalo to westchnigcie.
Wydech. — Duhu... ka... Duhu... ka... — Jego rece zwisaly wzdhuz tutowia, usta
rozszerzyly si¢ w szerokim usSmiechu. Doskonale pami¢tata ten uSmiech:
wyglodniaty, wiszacy tuz nad jej twarza, zwigzany z bélem. Stan zaczat iS¢ w jej
strong, woda lala si¢ na dywan. Teraz poczuta strach.

— Nie! — wrzasneta. — Nie! — Cisnela w niego ci¢zkg drewniang szczotka.
Zniknatl, ale rozlegt si¢ trzask pekajacego szkta na korytarzu. Lustro rozpadto si¢ na
kawatki 1 rozsypato po podiodze.

Stan sobie poszedl. Dywan byl suchy. I nagle uswiadomita sobie, co Stan
powiedzial.

Duke. Powiedzial ,,Duke”.

Pospieszyta do komputera pod schodami i go wiaczyta.

NOCNY MAREK: Duke?
Chwile p6zniej Duke si¢ zalogowat.
DUKE: Czes$¢, Nocny Marku! Cigzka noc?

NOCNY MAREK: Dlaczego tak sadzisz?
DUKE: Bo ci¢ znam. Lepiej niz ty siebie.



Simone zamarta z dlonmi nad klawiatura.
NOCNY MAREK: Tak sadzisz? Myslisz, ze NAPRAWDE mnie znasz?

Tym razem cisza zapadta na dlugo. Simone patrzyta na migajacy kursor.
Zastanawiala si¢, czy Duke tez siedzial 1 myslat, co napisaé. Czyzby dodat dwa do
dwoch?

Po raz pierwszy zaczeta rozmys$la¢ nad miejscem jego zamieszkania.
Przyzwyczaita si¢ do mysli, ze on mieszka w jej komputerze. W ciagu ostatnich
kilku lat rozmawiata z nim 0 swoich planach, fantazjach, bdlu, jaki chciata zadaé
lekarzowi, facetowi z telewizji i pozostatym. Duke zawsze dodawat jej otuchy.
| opowiadat o wlasnych obawach — strachu przed ciemnoscig, nieudanych probach
samobodjczych. Pamigtala straszny opis tego, jak probowat popetni¢ samobojstwo
za pomocg torby samobojcow, ale nie uzyl gazu. Zatozyl torbg na gtowe, Sciggnat
sznurek wokot szyi, a potem gdy zaczat si¢ dusi¢, spanikowat izaczal szarpaé
torbe, az wreszcie zdarl ja z glowy — ale zahaczyt sznurkiem o lewe oko, rozerwat
powieke 1 gatke oczng.

Powiedzial, Ze bez niej umrze, i mu uwierzyta.

Simone zamrugata. Kursor zaczal poruszac si¢ po ekranie.

DUKE: Oczywiscie, ze ciebie znam, Nocny Marku. Znam ci¢ lepiej niz
pozostali. Kocham cig. I przysiggam, ze twoje sekrety umrg razem ze mng.
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Erika i Crane znajdowali si¢ w jednym z pomieszczen technicznych przy
centrum koordynacji.

— W porzadku, oto twoj nowy telefon — powiedzial Crane. — Ten drugi no$
przy sobie, regularnie go taduj, ale uzywaj tylko wtedy, gdy ona ponownie
zadzwoni. Teraz numer jest monitorowany. Kiedy zadzwoni, sprzet do namierzania
uruchomi si¢ automatycznie. Bez opoznienia. Tylko o tym nie zapomnij — znam
policjantow, ktorzy przez przypadek wykonali prywatne rozmowy 1 wszystko si¢
nagrato.

— Nie martw si¢. Nie zapomne. Poza tym moje zycie prywatne jest niezwykle
nudne — powiedziata Erika i wzigta od niego oba telefony. — Chwileczke, ten jest
dotykowy — dodata na widok nowego aparatu. — Nie macie niczego z przyciskami?

— No c0z, ten jest nowocze$niejszy niz stary telefon — wyjasnit Crane.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 do $rodka zajrzata Moss.

— Szefowo, masz chwilke? — spytata.

— Tak.

—Zobaczg, czy uda mi si¢ zalatwi¢ dla ciebie jaka$ stara nokie —
zaproponowat Crane.

—Dzigki — odrzekla Erika. Poszta za Moss do gwarnego centrum
koordynacyjnego, w ktorym na Scianie wisiata duza mapa Wielkiego Londynu.
Miata wymiary dwa na dwa metry i wida¢ bylo na niej labirynt ulic. Zielone
miejsca symbolizowaty liczne parki wokot stolicy, ale najbardziej widoczna byta
Tamiza, czyli kreta niebieska linia na srodku.

— Zadzwonita do ciebie z budki telefonicznej — powiedziata Moss. — Udato
nam si¢ wyznaczy¢ trase¢ do Ritherdon Road, ulicy mieszkalnej w Balham. To
jakie§ sze$¢ ipot kilometra od twojego mieszkania w Forest Hill. Z budki
telefonicznej, ktéra si¢ tam znajduje, prawie nikt nie dzwoni. To byla pierwsza
rozmowa stamtagd od trzech miesiecy. Dlatego tez pod koniec miesigca British
Telecom planuje ja zlikwidowac.

— Ale dlaczego z budki telefonicznej? Czy sadzimy, ze zabdjczyni nie ma
telefonu? — spytat Peterson, wbijajac czerwong pinezke w Ritherdon Road na dole
mapy.

— Nie. Wydaje mi sig¢, ze ona jest po prostu cwana — odparta Erika. — Wie, ze
telefon komérkowy mozna namierzy¢é. Nawet gdyby skorzystala z telefonu na
karte, moglibySmy wykry¢ najblizszy maszt telefonii komdrkowej 1 wyciggnad
informacje na temat numeru IMEI itelefonu. Awten sposdéb pozostaje



anonimowa. Co z kamerami?

— Budka telefoniczna znajduje si¢ tutaj — powiedziala Moss 1 wskazata
czerwong pinezke na mapie — a pierwsza kamera jest osiemset metrow dalej. —
Zjechatla palcem w dét do miejsca, w ktorym krzyzowaty si¢ ulice Ritherdon Road
I Balham High Road. — Na rogu Balham High Road, znanej réwniez jako A24,
znajduje si¢ Tesco Metro itam sg kamery skierowane w obu Kkierunkach.
Posterunkowy Warren siedzi juz przy telefonie i probuje zdoby¢ film z kamer na
parkingu Tesco i z kamer wzdtuz A24 w obu kierunkach...

— Ale spdjrzcie, gdzie na mapie znajduje si¢ budka telefoniczna. Zabojczyni
mogla p6js¢ w przeciwnym kierunku i skreci¢ w jedng z wielu uliczek, na ktorych
nie ma kamer — rzekta Erika. — Macie co$ jeszcze?

— No c0z, budka telefoniczna to byla ta dobra wiadomos¢ — odparta Moss,
podchodzac do Singh, ktora siedziata przy drukarkach. — Wreszcie udato nam si¢
zdoby¢ informacje z trzech stron internetowych sprzedajacych torby samobdjcow
w Wielkiej Brytanii.

— Jak widzisz, mamy mnostwo roboty. Trzy tysigce nazwisk — powiedziata
Singh. — Naprawde niechetnie nam je przekazali. I po pierwszych kilku widzg¢ juz,
ze ptacono gléwnie PayPalem, przez co jeszcze trudniej bedzie namierzy¢ tych
ludzi.

— Szlag — odrzekta Erika. — No dobrze, powiedzmy, ze ignorujemy ludzi
spoza Wielkiego Londynu. PowinniSmy bazowa¢ na podejrzeniu, ze zobaczyla
mnie w Crimewatch, zdenerwowata si¢ i poszta do budki telefonicznej, zeby do
mnie zadzwoniC.

— W porzadku, szefowo — rzekta Singh.

— A czy po programie ktos si¢ odezwat?

— Nie bardzo — odpowiedziat Peterson. — Analizujemy wszystkie telefony,
wydaje mi si¢ jednak, ze wielu ludzi po prostu si¢ przestraszyto. Podczas programu
zadzwonil me¢zczyzna z poludniowego Londynu, zZeby nam powiedzie¢, ze
wystraszyt ztodzieja, ktory probowat wejs¢ przez okno w piwnicy, jakas kobieta
z Beckenham uwaza, ze kréotko po audycji widziata niewielka posta¢ chodzaca po
jej ogrodku. Starsza pani mieszkajgca niedaleko Laurel Road obudzila sig
| wyploszyta intruza, ktory wszedl przez okno w sypialni. Aha, trzech sasiadow
z Laurel Road twierdzi, ze widzieli niskg kobiete, podobng do tej z rekonstrukcji,
jak rozwozi po ich okolicy pudetka zwarzywami — rzekt Peterson. —
Przeanalizowanie wszystkich zgtoszen zajmie nam troche czasu.

— Mamy kopi¢ Crimewatch? — spytata Erika. — Chciatabym jeszcze raz ja
obejrze¢. — Moze rozws$cieczyto ja cos, co powiedzialam, moze sktonito jg to do
znalezienia mojego numeru telefonu i zadzwonienia do mnie. Sciagnijcie Tima
Aikena. Nigdy nie wiadomo, moze raz w zyciu powie co$, co nam si¢ przyda.

Popatrzyta na wiszaca na Scianie wielkg mape Londynu.



Czytajac w jej myslach, Moss rzekla:
— Jest tyle mrocznych miejsc, w ktérych mozna si¢ ukry¢.
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Erika, Peterson, Marsh, Moss i Tim Aiken skupili si¢ wokol monitora
w jednej z sal komisariatu. Jeszcze raz ogladali ostatni odcinek Crimewatch.

Erika nienawidzita oglada¢ si¢ w telewizji, miata wrazenie, ze jej glos jest
wyzszy 1bardziej piskliwy. Cieszyla si¢ jednak, Ze policja nie zakupita jeszcze
najnowszych telewizorow. Te mysli krazyly jednak tylko z tylu jej glowy. Tak
naprawde to chciata si¢ dowiedzie¢, dlaczego zabodjczyni odpowiedziala na
program w taki, a nie inny sposob, przy zalozeniu, ze go widziala.

Przeszli do koncowej czesci, czyli wywiadu z Erikg w studiu. ,,Uwazamy, ze
jest niska, ale ostrzegamy przed zblizaniem si¢ do niej. To kobieta niebezpieczna
I zaburzona psychicznie” — powiedziata Erika na ekranie.

Prezenter zaczat odczytywac adres mailowy i numer telefonu, ktore pojawity
si¢ na dolnym pasku.

— No i? — zwrocita si¢ Erika do Tima Aikena.

—Jest wiele zmiennych — odpart Tim, pocierajac zarost na brodzie. Gdy
uniost reke, wielokolorowe bransoletki na jego rece przesunety sie w dot.

—Jesli zabdjczyni to ogladata, to jak mogla zareagowa¢ na swoje
przestepstwa odtworzone na ekranie telewizora?

— To mogto potechta¢ jej ego. Seryjni zabdjcy czesto kierujg si¢ ego 1 s3
prozni — zauwazyt Tim.

— Czyli fakt, ze w rekonstrukcji zagrata j3 mtoda, seksowna kobieta, mogt jej
schlebi¢? — spytata Moss.

— To jeszcze zalezy, co rozumiemy pod pojeciem seksowna czy atrakcyjna —
odpart Tim.

—No ¢0z, ja z pewnoscig nie wyrzucitabym jej z 16zka. Peterson? Sir? —
spytata Moss.

Peterson juz otwieral usta, ale Marsh mu przerwat.

—Na pewno nie bedziemy teraz dyskutowa¢ na temat tego, czy aktorka
z rekonstrukcji jest atrakcyjna, czy nie — powiedziat z irytacjg w glosie.

Tim kontynuowat:

— A moze zabodjczyni jest nieatrakcyjna fizycznie i nie spodobato jej si¢ to,
W jaki sposob zostala przedstawiona. To by oznaczalo, ze moze by¢ osobg silng
fizycznie. Jej posta¢ zagrata dziewczyna o sylwetce elfa i by¢ moze to ja ubodto.
Musimy pamietaé, ze nie chodzi o nig samg, ale o to, co robi i dlaczego to robi.
Wybiera i zabija me¢zczyzn. Obie ofiary byly wysokie, silne i mialy wysportowang
sylwetke. Mogta by¢ wykorzystywana przez mezczyzne albo mezczyzn —



matzonka czy ojca.

— Mozesz stworzy¢ dla nas jaki$ profil? — spytat Marsh.

— Przedstawilem juz profil oparty na teorii, z¢ mamy do czynienia
z brutalnym gejem.

— To chyba oczywiste, ze juz go wykluczylismy — odpart Marsh.

— Seryjne zabdjczynie wystepuja niezwykle rzadko. Tworzenie ich profilow
jest niezmiernie trudne. Mamy bardzo mato danych.

— Za to duzo ci ptacimy. Sprobuj — nie odpuscit Marsh.

—Tim, czy na podstawie tego wideo mozesz wyciagnac jeszcze jakie$
whnioski? — spytata Erika.

— Moze by¢ tak, ze ocenia siebie na podstawie relacji z tobg, ze w ten sposob
okresla poczucie wlasnej wartosci. Pojawitas si¢ w programie i przedstawitas siebie
jako osobe, ktora jg zlapie. Nie wspomniata§ o zespole, ktory dla ciebie pracuje.
Moze potraktowac to jako walke o dominacje. Poza tym nazwala$ jg ,kobietg
niebezpieczng i zaburzong psychicznie”.

— A przeciez ona uwaza si¢ za ofiar¢ — dokonczyta Erika.

— Wilasnie. Irzucita$ jej wyzwanie na zywo w telewizji. To z pewnoscig
bedzie jg dreczy€. | zapragnie cig¢ znalez¢.

Gdy skonczyli, Marsh poprosit Erik¢ o pozostanie.

— Nie podoba mi si¢ to — oznajmil. — Porozmawiatem juz sobie z Woolfem
0 rozdawaniu prywatnych numeréw policjantéw na prawo i lewo.

— Przeciez nie mogt wiedziec. ..

— Jesli cheesz, przydziele radiowdz, ktory bedzie stat przed twoim domem.
Dyskretnie. Uda mi si¢ znalez¢ jeszcze kilku policjantow.

— Nie. Po prostu miata szczescie 1 udalo jej si¢ dosta¢ mdj numer, ale nie
chce zadnej ochrony. Bede mie¢ oczy szeroko otwarte.

— Eriko... — Spojrzal na nig podenerwowany.

— Nie. Ale dzigkuje. A teraz musze juz i$¢. Bede informowac ci¢ na biezaco.

| wyszta z sali.

Marsh stal przez chwilg 1 patrzyt na wylaczone ekrany telewizorow. Zaczat
odczuwac niepokdj.
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Przez wigkszo$¢ popotudnia Simone §ledzita mezczyzng z duzej odleglosci.
Szedl od swojego mieszkania na Bowery Lane Estate w poblizu Old Street
w centrum Londynu. Wtasnie wyszedl po lunchu izmierzat przez dzielnice
finansowa do Liverpool Street Station. Z poczatku Simone byla zaskoczona
| zastanawiata si¢, gdzie on si¢ wybieral bez torby podroznej, majac na sobie tylko
modne krotkie dzinsy i1 koszulke bez rekawoéw. Trzymata si¢ okoto dwudziestu
metrow za nim. Na chwile porwal jg tlum ludzi pchajacych si¢ do bramek
biletowych, ale on poszedt w przeciwnym Kierunku ina pewien czas stracita go
Z OCZU.

Spojrzata na schody ruchome po przeciwleglej stronie, prowadzace na
polpietro ze sklepami, a jeszcze wyzej na obszerny szklany dach stacji. Stangta na
palcach, probujac dostrzec co$ ponad glowami ludzi, 1 wtedy go dostrzegta. Jechat
schodami w dot w strong publicznych toalet. Podeszta do duzej ksiggarni WH
Smith obok schodow 1 przytaczyta si¢ do kilku oséb przegladajacych czasopisma
na stojakach. Caly czas obserwowala toalety.

Czekata i czytala gazety. W wielu z nich znajdowaty si¢ artykuly na temat
domniemanej tozsamos$ci Nocnego Stalkera. Pisneta z dumy, gdy dziennikarz
z ,,Independent” nazwat jg ,,geniuszem podstepu”. Stojaca obok kobieta dziwnie na
nig spojrzata, wigc Simone tak dtugo patrzyta na nig z wsciektoscia, az ta odlozyta
czasopismo z powrotem na potke, ztapata swojg walizke 1 pospiesznie si¢ oddalita.

Mingto dziesig¢ minut, potem dwadzieScia. Simone spojrzata na ruchome
schody zjezdzajace do publicznych toalet. Czy on byl chory? A moze przegapita
jego wyjscie? Ale przeciez zerkala w strong schodéw dostownie co sekunde —
pomijajac sytuacje z ta ghupia kobieta. I nagle zauwazyla, ze co jaki$ czas samotni
mezczyzni zjezdzaja schodami w dot ibardzo dlugo siedza w toalecie. Czyli
zjechal na dot na seks.

Wiele cech me¢zczyzn budzito w Simone obrzydzenie: ich drazliwos¢,
zboczenia, sposob, w jaki stawali si¢ brutalni, gdy chcieli przeja¢ kontrole albo nie
mogli postawi¢ na swoim. Dlatego wigc zupelnie jej to nie zaskoczyto — to byl po
prostu kolejny punkt na liscie, ktory tylko wzmocnit jej postanowienie. Zabawa
Simone z me¢zczyznami, ktorych $ledzita, zawsze trwata dtugo. Bylta przygotowana
na czekanie calymi tygodniami, siadata 1tworzyla sobie obraz kazdego celu na
liscie. Gregory i Jack zostali odhaczeni w ten sam sposob.

Spojrzala na trzymany w dloni egzemplarz ,,Independent” i ponownie
przeczytala opis: ,,geniusz podstepu”. Pomyslata sobie, ze musi kupi¢ te gazete. To



byta pierwsza mita rzecz, jaka spotkata ja od wielu lat.

Juz miata odej$¢, gdy mezczyzna zaczat wjezdzac po schodach.

Mial lekko =zaczerwieniong twarz, btyszczace oczy 1wygladat na
rozluznionego. Simone odlozyta gazete, puscita go przodem, a potem zaczela za
nim i8¢. Ruszyt na tyty stacji 1 wszedl do Starbucksa.

Przez kilka minut czekata na zewnatrz, a potem stan¢ta w kolejce. Patrzac na
ciastka za szyba, caly czas miata go w zasiggu wzroku. Jeszcze nigdy nie byta tak
blisko niego — migdzy nimi staly tylko trzy osoby.

Owszem, byl mitody 1 wysportowany. Mogt by¢ dos¢ silny. Chociaz
jednoczesnie byt szczupty.

Patrzyta, jak dochodzi do lady iflirtuje zmlodym przystojnym
ciemnoskorym baristg, przechyla sie, ktadzie rek¢ na jego ramieniu i wymawia
swoje imig, pilnujac, zeby zostato prawidtowo zapisane na kubku.

Wkrétce ta ssgca kutasy geba wypusci powietrze po raz ostatni, pomyslata.
Potem u$miechneta sie¢ do baristy izamowita kawalek ciasta z owocami
I cappuccino.

— Jak si¢ nazywasz, skarbie? — spytal barista.

— Mary — odparta Simone. — W poréwnaniu z tymi wszystkimi egzotycznymi
imionami, jakie slyszysz, moje musi wydawac ci si¢ wyjatkowo nudne.

— Podoba mi si¢ imi¢ Mary — odpart.

— Dostatam je po matce. Ona tez miata na imi¢ Mary. Lezy teraz w szpitalu,
jest bardzo chora. Ma tylko mnie.

— Przykro mi — odpart barista. — Czy poda¢ co$ jeszcze?

— Wezme tylko egzemplarz ,Independent”. PoZniej go jej poczytam.
Uwielbia stucha¢ o tym, co dzieje si¢ na swiecie.

Wzigta gazete, kawe i ciastko i poszia usigsc.

Caty czas obserwowala swojg przyszta ofiarg.
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Zatamanie pogody bylo krétkotrwate. W ciggu kolejnych kilku dni stonce
znowu zaczeto bezlito$nie grzaé, poza tym nie bylo niemal Zadnych postepow
W sprawie.

Rekonstrukcja w Crimewatch byta dostgpna na BBC iPlayer przez tydzien
| wmiare jak ludzie zaczeli ja ogladaé, naptywaly kolejne informacje, ktore
nalezalo sprawdzic¢.

Wszyscy mieszkancy Laurel Road wrdcili juz z wakacji i rozniosty si¢ plotki
0 tym, ze ich ulica zostala pokazana w rekonstrukcji na kanale o ogélnokrajowym
zasiegu. Kilka osob przypomniato sobie teraz, ze widzialo mloda, ciemnowtosa
kobiete, chodzaca po domach 1 roznoszaca ulotki, a inni przypominali sobie mtoda
dziewczyne dostarczajacg pudetka z owocami | warzywami oraz mtodg dziewczyne
w vanie hydraulika, ktéra naprawiala rur¢ kanalizacyjng niedaleko domu
Gregory’ego Munro.

W zwiazku z powickszajaca si¢ liczbg zgloszen zespdt Eriki mial coraz
wiece] roboty. Udalo sie znalez¢ hydraulika, ktory okazat si¢ mtodym mezczyzna
0 kobiecych rysach twarzy, i ciemnowlosg kobiete, ktora co tydzien rozwozila na
tym terenie sezonowe owoce i warzywa ,,Nature’s Finest”. Oboje zgtosili si¢ na
ochotnika, odpowiedzieli na pytania, anawet pozostawili probki DNA. Po
dwunastu godzinach obgryzania paznokci ze zdenerwowania okazato si¢, ze DNA
nie pasowato do probek pobranych z drzwi domu Jacka Harta i torby foliowej.

Dwoch mieszkancow Laurel Road i1jeden zsgsiedztwa Jacka Harta
przyjechatlo na Lewisham Row 1irazem zpolicjantem opracowato portret
pamigciowy kobiety roznoszacej ulotki. Erika miata nadzieje, ze to begdzie przetom,
ale portret bardzo przypominal twarz Lottie, aktorki, ktéra pojawita sig
w rekonstrukcji w Crimewatch.

Jednakze najbardziej przygnebiajacym zadaniem bylo  $ledzenie
mieszkancow Londynu, ktorzy kupili torby samobojcow na ktorej$ z trzech stron
internetowych. Przeprowadzono wiele rozméw z pograzonymi w zalobie rodzicami
I matzonkami, ktérzy informowali policj¢ o tym, Zze owszem, taka torba zostala
zakupiona, i ze samobdjstwo zakonczyto si¢ sukcesem.

Pigtnastego lipca po potudniu atmosfera w centrum koordynacyjnym byta
wyjatkowo cigzka. Poprzedniego dnia sze$S¢ os6b zekipy Eriki zostato
przeniesionych do sprawy nielegalnego handlu narkotykami, aona wlasnie
skonczyla rozmowe z wscieklym mezem 1ojcem tréjki dzieci, ktoérego zona
popetnita samobdjstwo 1 ktorego mata corka znalazta ciato z glowa owinieta torbg



foliowa.

To byt pigtek 1 Erika widziata, ze reszta zespotu niecierpliwie wyczekuje juz
pojscia do domu i rozpoczecia weekendu. Nie mogta ich za to wini¢, przez caly
tydzien bardzo ci¢zko pracowali, chociaz z kiepskim skutkiem. We wszystkich
gazetach drukowano zdj¢cia ludzi na plazach i w parkach.

Moss, Peterson, Crane i Singh siedzieli przy swoich biurkach. Erika po raz
tysigczny spojrzata na biate tablice, na zdjecia Gregory’ego Munro i Jacka Harta.
Byto tam réwniez zdjecie wzicte z jednej ze stron internetowych o samobdjstwie,
przedstawiajace opalonego, tysego manekina sklepowego lezacego w brudnej
sypialni, z torbg samobdjcy na glowie i wystajaca spod niej rurka potaczong ze
zbiornikiem z gazem. Powieki manekina pomalowano na fioletowo, domalowano
roOwniez dtugie rzesy.

— Szefowo, mam na linii Marsha — rzekta Moss, zakrywajac stuchawke re¢ka.

— Mozesz mu powiedzie¢, ze mnie nie ma? — spytata Erika. Bata si¢, ze
zabiorg jej kolejnych ludzi. Nie databy rady wzig¢ udzialu w kolejnym
nieprzyjemnym zebraniu.

— Chcialby spotkac si¢ z tobg w swoim gabinecie. Mowi, ze to wazne.

— Moze powie ci, ze wreszcie dostaniemy porzadng klimatyzacje. — Peterson
wyszczerzyt zgby.

— Mam taka nadziej¢ — odparta Erika. Poprawita bluzke, wtozyta marynarke
I wyszta z centrum koordynacyjnego. Gabinet Marsha znajdowat si¢ na czwartej
kondygnacji.

Zapukala iustyszata ,,Wejs¢”. Byla zaskoczona, ze wreszcie posprzatat
W gabinecie, nie bylo juz porozrzucanych teczek, ubran ani popsutego wieszaka.
Na stole stata butelka osiemnastoletniego chivasa regala.

— Napijesz si¢? — spytal.

— Dobrze. Uznajmy, ze mamy juz weekend.

Marsh podszedt do rogu gabinetu. Erika zauwazyla, ze w miejscu, w ktorym
znajdowal si¢ stos ubran i papierdéw, stala teraz niewielka lodowka. Szef otworzyt
ja 1 wyjat z zamrazarki kubetek z lodem. Patrzyla, jak wsypuje kostki do dwoch
plastikowych kubkéw, a potem do obu nalewa duzg ilo$¢ whisky.

— Chcesz z lodem, prawda? — spytat.

— Tak, dzigkuje.

Nastepnie zamknal butelke, odstawil ja na biurko, a potem wreczyt Erice
jeden z kubkow.

— Wiem, ze jutro jest druga rocznica — powiedzial cicho. — Po prostu
chciatlem si¢ z tobg napié. Zeby$ wiedziata, Ze nie zapomniatem. Chce wznie$é
toast za Marka.

Podniost kubek, a ona stukneta w niego swoim. Napili sie.

— Usiadz, prosze.



Usiedli oboje. Erika popatrzyta na bursztynowy alkohol 1 gwaltownie topiace
si¢ kostki lodu. Gest Marsha jg wzruszyt, ale postanowita nie ptakac.

— Eriko, to byt dobry cztowiek.

— Nie wierze, ze to juz dwa lata — odparta. — Przez pierwszy rok budzitam si¢
CO rano iniemal codziennie zapominalam, ze juz go niec ma. Teraz jednak
W pewnym sensie przyzwyczaitam si¢ juz do jego nieobecnosci, co jest chyba
jeszcze gorsze.

— Marcie prosita, zebym ci¢ pozdrowit.

—Dzigki. — Otarta oczy rekawem 1izmienita temat. — Mamy portrety
pami¢ciowe. Wszyscy podali rysopisy aktorki z Crimewatch.

Marsh kiwnat gtowa.

— Tak, widziatem to.

— Obawiam si¢, ze jedyny mozliwy przetom nastgpi, jesli ona ponownie
zabije. Ale si¢ nie poddamy. W przyszlym tygodniu ja 1zespot jeszcze raz
przeanalizujemy caty material dowodowy. Zaczniemy od samego poczatku.
Zawsze da si¢ co$ znalez¢, nawet co$ matego.

Odchylit si¢ na oparcie fotela. Wygladat na zaniepokojonego.

— Eriko, przeciez wiesz, jak to dziata. Ona moze ponownie uderzy¢ w ciggu
kolejnych kilku tygodni albo dni. Albo miesiecy. Pracowatem przy operacji
Minstead. W pewnym momencie napastnik uspokoit si¢ na siedem lat.

— Czy ty prébujesz odsung¢ mnie od tej sprawy?

— Nie, z radoscig dam ci wigcej czasu, musze ci jednak przypomniec, ze
nasze zasoby nie sg niewyczerpane.

— To po co ta whisky?

— To z dobrego serca. Nie ma nic wspolnego z praca.

Erika napita si¢ szkockiej, a potem przez chwilg siedziata w milczeniu.
Spojrzata na rozpoS$cierajacy si¢ za Marshem widok: niebieskie niebo, domy
w miar¢ oddalenia ustepujgce miejsca zieleni.

— Co bedziesz jutro robi¢? Czy kto$ z tobg bedzie? — spytat.

— Tata Marka zaproponowal, Ze przyjedzie do Londynu, pomyslalam jednak,

ze skoro mam sprawe... — Przerwata.
— Eriko, zrob sobie dzien wolny. Pracujesz juz trzy tygodnie bez przerwy.
— Dobrze.

Wypila reszte whisky 1 odstawita plastikowy kubeczek na biurko.
— Wydaje mi si¢, ze ona planuje kolejne zabdjstwo. Nie przejdzie w stan
hibernacji. To nie bedzie nawet siedem dni, nie méwiac juz o siedmiu latach.



Rozdziat 51

Simone $ledzila mezczyzne jeszcze trzy razy. Lubit spedza¢ popoludnia
w saunie dla gejow w Waterloo, znajdujacej si¢ za stacja kolejowa. Poszta tam za
nim dwa razy i dyskretnie czekata w kafejce internetowej obok. Jego wizyty trwaty
po kilka godzin. Innym razem pojechat metrem ze stacji Barbican. Usiadla dalej
W wagonie, $cis$ni¢ta miedzy innymi pasazerami, 1 udawala, ze czyta ,,Metro”, az
wreszcie dotarli do stacji Gloucester Road.

Chodzac za nim po zachodniej czgsci Londynu, czuta si¢ niepewnie. Te
tereny byly dla niej obce. Mieszanina eleganckich georgianskich domow
I egzotycznych ludzi, siedzacych w ulicznych kawiarenkach, $mierdzacych
pienigdzmi. Wszedt do modnego biura na jednej z mieszkalnych ulic i zniknat
w $rodku.

Tego dnia wrécita jeszcze, zeby poobserwowaé budynek, w ktérym
mieszkal. Apartamentowiec Bowery Lane Estate byl wielkim iraczej ponurym
budynkiem w ksztalcie litery U, z prostokatnym trawnikiem na Srodku. Byt to
betonowy projekt architektury brutalistycznej, wzniesiony po drugiej wojnie
swiatowej, gdy wieksza czgs¢ Londynu byta zniszczona po bombardowaniach.
Teraz, sze$c¢dziesigt lat pdzniej, zostal odnowiony ze wzgledu na swag warto$¢
architektoniczng. Kazde mieszkanie w betonowej strukturze bylo sprzedawane za
pol miliona albo 1 wigce] — nowi, nadziani mieszkancy spotykali si¢ ze starymi,
ktorzy wprowadzili si¢ tuz po wojnie.

Glowne wejscie 1 gtdéwna klatka schodowa byty kiedys$ dostgpne od ulicy, ale
po napadzie z bronig w reku pod koniec lat osiemdziesigtych dobudowano ostong
ze zbrojonego szkla, a wchodzac przez wielkie szklane drzwi, mijalo si¢ kamerg
monitoringu.

Obserwujac budynek z kafejki internetowej po drugiej stronie ulicy, Simone
probowata wymysli¢, jak moglaby dosta¢ si¢ do $rodka. Najprosciej byloby
poczekaé na jakiego$ mieszkanca, ktory akurat bedzie wchodzit do budynku lub
Zniego wychodzit. Ale rzadko si¢ to udawalo: widziata, jak dwa razy starsi
mieszkancy nie wpuscili nawet kurierow. Kazdy z lokatorow miat chip, ktorym
otwieral drzwi — przyktadat go do kwadratu pod dzwonkami 1 drzwi si¢ otwieraty.

Fakt ten bardzo zmartwil Simone. Potrafita radzi¢ sobie z zamkami, trudno
jednak bedzie dosta¢ taki chip, nie wzbudzajac niczyich podejrzen. Albo nie
pozostawiajac po sobie bataganu, ktdry bedzie trzeba posprzatac.

A potem, odrugiej po potudniu, zobaczyla grupke starszych pan,
wychodzacych przez duze szklane drzwi. Kazda z nich niosta zwiniety w rulon



recznik. Kiwajac sie, przeszty przez trawnik i podazyly na tyt budynku w ksztalcie
litery U. Godzing pdzniej wrocity z mokrymi wlosami, ponownie przeszly przez
trawnik i przytozyly chip, by otworzy¢ gtowne drzwi wejsSciowe.

Simone sprawdzita w Google ,Bowery Lane Estate” 1 zobaczyta, ze na
parterze znajduje si¢ maty basen. Cztery razy w tygodniu organizowano tam lekcje
ptywania dla 0sob po szesédziesiatce.

Majac to na uwadze, Simone powoli ustalita konkretne godziny. Chodzita za
mezczyzng na jego regularne sesje w saunie w Waterloo, a potem wracala do
Bowery Lane Estate na czas, by sprawdzi¢, czy starsze panie udaty si¢ na basen.

Simone uwazatla, ze im prosciej, tym lepiej, tak wiec wlozyla pielegniarski
fartuch, krotka czarng peruke, ukradziong z szafki pacjentki, ktora niedawno zmarta
na raka, i podeszta do szklanych drzwi w chwili, gdy starsze panie wracaly z lekcji
ptywania.

Wystarczyto si¢ usmiechng¢, przeprosi¢ za brak chipa, 1 staruszki wpuscity
ja bez wigkszego problemu. Czasami najlepiej nie rzuca¢ si¢ w 0oczy I nie
wzbudza¢ niczyich podejrzen.

Jego mieszkanie miato numer trzydziesci siedem, znajdowato si¢ na drugim
pietrze. Na kazdym pietrze byt dlugi betonowy korytarz i ciaggnace si¢ wzdtuz
niego drzwi iokna. Simone szla pewnie, mijajac poszczegodlne mieszkania.
Uswiadomita sobie, ze przez kazde okno wida¢ kuchni¢. W jednej z nich starsza
pani zmywala naczynia, przez kolejne udalo si¢ dostrzec salon, w ktorym na
dywanie bawita si¢ dwdjka matych dzieci.

Simone dotarta do drzwi numer trzydziesci siedem — trzecie mieszkanie od
konca. Klucz trzymata juz w dloni. Zatozyta, ze w drzwiach bedzie znajdowac si¢
standardowy zamek. Pasowat do niego cienki klucz. Duke powiedziat jej wszystko
0 otwieraniu zamkow. Standardowy zamek mozna byto otworzy¢ kluczem
0 specjalnym ksztalcie, z postrzepionym brzegiem. Jedyny problem polegat na tym,
ze otwieranie takiego zamka bylo do$¢ glosne. Po wlozeniu klucza nalezato
odrobing go wyjac¢, a nastgpnie walna¢ w niego mtotkiem albo tepym narzedziem.
W ten sposob podnosito si¢ pig¢ matych bolcow, ktore zamykaty zamek, tak jakby
wlozylo si¢ pasujacy klucz.

Duke zamoéwit jej specjalistyczny klucz razem z torbami samobdjcy. Simone
¢wiczyta na zamku w tylnych drzwiach w swoim domu, ale i tak serce walilo jej
jak oszalate, gdy staneta pod drzwiami mezczyzny. Z zadowoleniem stwierdzila, ze
rzeczywiscie zabezpieczenie bylo standardowe. Wtozyla klucz. W drugiej dtoni
trzymata maty, gltadki kamien. Uderzyta w klucz raz, drugi — i nacisneta klamke.

Drzwi ustapity 1 Simone ogarn¢lo poczucie triumfu. Gdyby byla zasuwa,
dostanie si¢ do srodka byloby niemal niemozliwe, ale drzwi si¢ otworzyly i Simone
mogla cicho wejs¢ do mieszkania. Sprawdzita, czy jest alarm, 1z radoscig
stwierdzita, ze nie ma. Wyglada na to, ze kamera nad drzwiami wejSciowymi uspita



czujno$¢ mezczyzny, ktory stwierdzil, ze dodatkowe zabezpieczenia s3
niepotrzebne.

Przez chwilg stata plecami do drzwi 1 probowata uspokoi¢ oddech.

Potem zaczela szybko chodzi¢ po mieszkaniu. Pierwsze drzwi na lewo
prowadzity do niewielkiej, ale nowoczesnie urzadzonej kuchni. Korytarz
wychodzit na duzy salon. Przez wielkie okno widziata wysoka wiezg budynku
Lloyda, przy ktorym kilka innych wiezowcoéw wygladato jak krasnale. W pokoju
znajdowaly si¢ ptaski telewizor i duza sofa w ksztalcie litery L. Nad nig wisialo
wielkie zdjgcie nagiego, niezyczliwie patrzacego mezczyzny. Cala jedna Sciang
zajmowaly ksigzki, a na gornej polce staly same alkohole: z pigcdziesiagt butelek,
moze 1 wigcej.

Zdecydowanie byto ich zbyt duzo. Czy bedzie musiala znowu uzyc
strzykawki?

W rogu z tylu salonu znajdowaly si¢ metalowe spiralne schody, prowadzace
na gor¢. Simone weszla po nich 1 zobaczyta, ze na gorze rowniez jest mato miejsca.
Bedzie musiata sprosta¢ temu wyzwaniu.

Jej serce zaczeto mocniej bi¢ z ekscytacji i oczekiwania. Planujac poprzednie
zabdjstwa, nie byla az tak podniecona. Sprawdzila umiejscowienie skrzynki
z bezpiecznikami i linii telefonicznych, a gdy juz wszystko wiedziata, wrocita do
drzwi wejSciowych. Na S$cianie za nimi wisiatlo mnostwo ptaszczy: dhugich,
krotkich, grubych i cienkich. Do §ciany przykrecono niewielka tabliczke, na ktorej
wisialo kilka kluczy. Brata kazdy z nich do re¢ki i1 sprawdzala, czy pasuje do drzwi
wejsciowych. Wreszcie znalazta ten odpowiedni.

Czasami to po prostu przeznaczenie, pomyS$lata, wyszta z mieszkania
I zamkneta za sobg drzwi.

Rozdziat 52

W rocznice $mierci Marka Moss zaprosita do siebie Erike na grilla
| powiedziata, ze przyjdzie tez Peterson. Erika byla wdzigczna za troske, odparta
jednak, ze woli spedzi¢ ten dzien samotnie.

Zaskoczyt ja fakt, ze nie miata Zadnych wiesci od Isaaca. Nie odzywal si¢
ponad tydzien i u§wiadomita sobie, ze nie widziata go od czasu sekcji zwlok Jacka
Harta. Moze jej watpliwosci co do Stephena ostudzity ich przyjazn?

Erika obudzita si¢ rano i pierwsza rzecza, jaka zrobila, bylo zdj¢cie zegarow
w kuchni iw salonie. W ogole nie wlaczata telewizora, laptopa ani telefonu
komorkowego. W jej glowie byla wypalona godzina: czwarta trzydziesci po
potudniu. To wlasnie o tej porze dwa lata temu wydata rozkaz wyruszenia na dom



Jerome’a Goodmana.

Teraz byl inny upalny dzien, ale mimo to poszta pobiega¢. Powietrze bylo
wilgotne i gorace, a ona biegla ulicami, potem okrazyta park Hilly Fields, biegla
wsrod ludzi z psami, tenisistow na kortach i bawigcych sie dzieci. | to wilasnie te
dzieci najbardziej jg ruszyty. Zrobita dwa okrazenia 1 wrocita do domu.

Po powrocie zaczeta pi¢, poczawszy od butelki glenmorangie, ktorg
otworzyla dla Petersona.

Usiadla na sofie, upal krazyl po catym mieszkaniu, w tle stycha¢ bylo
kosiarke. Mimo wszystkiego, co powiedziata sobie na temat pojscia do przodu,
poczuta, jak co$ ciggnie ja z powrotem do tego skwarnego dnia na owej
zniszczonej ulicy w Rochdale.

Czula wyposazenie ochronne lepigce si¢ do jej skory przez bluzke. Czula
sztywne i ostre krawedzie kamizelki kuloodpornej z keviaru, ktora podniosta sie
| dotkneta szyi, gdy Erika czolgata sie wzdluz niskiej Sciany szeregowego domu.

W jej zespole bylo szesciu policjantow, ktorzy rownmiez czolgali sie przy
scianie, po trzech 7 kazdej strony bramy. Obok niej znajdowal sie inspektor
Bradbury, znany jako Brad — policjant, z ktorym pracowata, odkqd jako rekrut
dolgczyta do policji w Manchesterze. Zut gume i wolno oddychal. Po jego twarzy
sptywat pot. Brad zaczgl sie niecierpliwic.

Obok Brada znajdowat sie Jim Black albo Promyk. Mial powazny wyraz
twarzy, ktory bez trudu zmienial, usmiechajgc sie promiennie, stqgd jego ksywka.
Erika zawsze smiala si¢ z tego, ze w pracy bywal taki gwaltowny i nieugiety,
a jednoczesnie umial szeroko si¢ usmiechac. Ona i Mark bardzo zaprzyjaznili sie
z Promykiem ijego zong Michelle, ktora byla pracownikiem cywilnym w ich
komisariacie.

Z drugiej strony bramy znajdowal sie Tim James, wschodzgca gwiazda
policji inowy czlonek ich zespotu. Rewelacyjny policjant. Wysoki, szczupty
I absolutnie boski. W dzien aresztowat niegrzecznych facetow, a wieczorem robit
rundke po barach i sie z nimi umawial. Gdy Tim James dotgczyt do ich zespolu,
otrzymat ksywke TJ, a kiedy zorientowali sig, Zze woli meZczyzn, przemianowano go
na BJ[2], ale z czystej sympatii, a on byt na tyle rozsqdny, Zeby si¢ o to nie obrazac.

Obok BJ-a byt Sal, czyli Salman Dhumal: gwattowny i inteligentny brytyjski
Hindus o0 kruczoczarnych witosach ioczach. Cztery pokolenia wczesniej jego
rodzina przybyla do Bradford, ale nadal musial znosi¢ hasta w stylu ,,wracaj tam,
skqd przybyles” ze strony szumowin na stuzbie. Jego zona, Meera, zajmowalta sie
trojkg ich dzieci i byta jedng z gtownych przedstawicielek firmy Ann Summers na
potnocnym zachodzie.

| wreszcie, na koncu, znajdowat sie Mark. Zawsze tylko Mark. Nie zeby byt
nudny czy mato interesujqcy. Przyjaznil sie ze wszystkimi, byl spokojny



| niezmiernie lojalny. Mark zawsze znajdowat dla wszystkich czas i Erika zdawata
sobie sprawe, ze to dzigki niemu miata tylu przyjaciol — potrafit ztagodzié¢ jej
zgryzliwos¢. W zamian ona nauczyla go nie brac na siebie wszystkiego.

Tak wiec o szesnastej dwadziescia dwudziestego pigtego lipca stali w rzedzie
spoceni przy bramie domu dilera narkotykowego Jerome’a Goodmana.
Obserwowali go od siedmiu lat, w ciggu ostatnich osiemnastu miesiecy maczat
palce w zabdjstwie najwazniejszego dilera narkotykowego. Wskutek powstalej
prozni wladzy Jerome przejgl zapasy i fabryke metamfetaminy i ecstasy. | owego
upalnego dnia na zniszczonej ulicy W Rochdale czekali, by uderzy¢ na ten wielki
dom szeregowy — jedng z jego twierdz.

Dziatania Eriki i jej zespotu poprzedzat szczegotowy wywiad, mieli ogromne
wsparcie ze strony innych policjantow. Dom znajdowatl sie pod obserwacjg od
wielu tygodni, a Erika miata wypalony w mozgu szczegolowy rozktad pomieszczen.
Beton z przodu, pojemniki, z ktorych wysypujq sie smieci. Na scianie licznik gazu
| prqdu z zerwang pokrywg.

Funkcjonariusz dzialajgcy pod przykrywkq ustalit rozktad pomieszczen.
Zaplanowali, W ktorym miejscu uderzq: przez drzwi wejsciowe i prosto po
schodach. Drzwi po lewej na polpietrze prowadzily do tylnej sypialni ito
prawdopodobnie wlasnie tam gotowano mete.

W ciggu ostatnich kilku dni obserwujgcy dom policjanci widzieli wchodzgcg
do domu i wychodzqgcq z niego kobiete z matym chiopcem. Akcja byta ryzykowna.
Musieli zalozy¢, ze Jerome uzyje dzieciaka jako zywej tarczy albo w najgorszym
razie zagrozi, ze go zabije — ale byli na to przygotowani. Erika w kotko powtarzata
plan swoim osmiu ludziom, tak diugo, az wyryli go na pamieé. Swietnie im sie
razem pracowato.

Gdy zegarek wskazatl szesnastq trzydziesci, poczuta strach. Spojrzata w gore
| wydata rozkaz. Patrzyta, jak koledzy przesuwajq sie wzdtuz bramy i rzucajg do
drzwi wejsciowych. Ona zaczela zakradac¢ sie do tylnego wyjscia. I nagle cos
zwrocito jej uwage, cos jg oslepito. Uswiadomita sobie, Ze to promienie stonca
odbijajgce si¢ od dysku na liczniku prqdu. Jeszcze jeden blysk, ijeszcze jeden,
niemal wtempie walenia wdrzwi. Po trzecim uderzeniu drzewo peklo, drzwi
wejsciowe wpadty z hukiem do srodka.

Szybko stato si¢ jasne, ze Jerome zostatl ostrzezony. W ciggu kilku minut,
ktore zmienily cale jej zycie, Brad, Promyk i Sal lezeli martwi. Erika dostata kulg
W kamizelke, potem drugqg w szyje, jednak jakims cudem pocisk nie uszkodzit
tetnicy. Mark byl blisko niej, gdy trzymala sie za szyje, a spomiedzy jej palcow
phynela krew.

Kiedy uswiadomit sobie, co sie wydarzyto, spojrzal na niq z przerazeniem —
a potem zamart.

| to Weedy Erika zauwazyla, ze miat odstrzelony tyt glowy.



Erika i inspektor Tim James, cigzko ramni, zostali zabrani helikopterem.
Zostawila swoich ludzi — przyjaciol i meza — martwych na miejscu.

Tak naprawde¢ to wszystko wydarzyto si¢ w ciggu kilku minut, ale od

czwartej trzydziesci tamtego nieszczesnego dnia zycie Eriki znacznie zwolnito. Od
tamtej pory czula, ze $ni jej si¢ koszmar, z ktérego juz nigdy si¢ nie obudzi.

[2] Od blow job — w slangu oznacza fellatio.



Rozdziat 53

Simone cofneta si¢ 1 popatrzyta, jak Mary lezy dziwnie na t6zku, niemal
rozebrana z wzorzystej koszuli nocnej. Simone byta zdyszana i wsciekta.

Zobaczyta t¢ koszule nocng w lumpeksie w Beckenham i postanowita kupic¢
ja dla Mary. Byt to dobry sklep, lepszy niz w jej okolicy, bo ludzie oddawali tam
rzeczy duzo lepszej jakosci.

Koszula kosztowata dwanascie funtow. Simone zawahata si¢ przed
wydaniem tak duzej kwoty, jednak bardzo spodobaly si¢ jej wisienki na biatym tle.
Pomyslata, ze w takim wzorze Mary bedzie dobrze wygladac.

Problem w tym, ze koszula nie pasowata. Mary miata zbyt szerokie ramiona.
Simone spedzita pigtnascie minut na probach wcisnigcia koszuli na pacjentke, co
skonczyto sie tym, ze Mary w niej utkwita. Starsza kobicta lezata teraz z ubraniem
nad gltowg 1 $ci$nigtymi ramionami, przez co r¢ce tez miata za gtowa.

Simone chodzita wsciekle po matej sali. Za kilka minut bedg rozwozone
positki, a pielegniarki zaczng karmi¢ swoich pacjentow. Mary nie jadta, ale kto$
mogt otworzy¢ drzwi.

— Dlaczego mi nie powiedziatas, ze nosisz rozmiar wigkszy niz dwanascie? —
spytata Simone. — Nie bedziesz jadta. Wydatam na to duzo pieniedzy!

Ztapata za kotnierz koszuli nocnej 1zaczgla go ciggnaé. Glowa Mary
przechylita si¢ bezwtadnie do przodu, a potem do tytu, gdy Simone podniosta jej
tutow. Walczyta z koszulg nocng, ktorg wreszcie udato si¢ Sciggnac, bo si¢ podarta,
a Mary przewrdcila si¢ na bok 1 uderzyta gtowa w barierke.

— | zobacz, co zrobita§ — powiedziala Simone, podnoszac podartg koszule
nocng. — Teraz nawet nie bede mogta oddac jej do sklepu! — Zaczeta potrzasac
starg, watla kobietg. Po chwili przestata. — Dlaczego ludzie zawsze mnie zawodza?

Brutalnie wlozyta Mary szpitalng koszulg nocng bez plecow 1 potozyta ja
Z powrotem pod kotdre.

— Nie bede z tobg rozmawiaé przez jaki$ czas — oznajmita, ztozyta koszulg
I schowata ja z powrotem do torebki. — Zawiodta§ mnie. Jestes$ tylko starg, grubg
kobietg. I do tego niewdzigczng. Wydatam swoje cigzko zarobione pienigdze na
nowy stroj dla ciebie, a ty nie masz nawet na tyle przyzwoitosci, zeby si¢ w niego
miescic!

Zarzucita torbe na rami¢ 1otworzyta drzwi. Z korytarza dobieglo jakies
zawodzenie.

Odwrocita si¢ do Mary.

— Nic dziwnego, ze George ci¢ zostawil. Zloze teraz wizyte komus$ innemu.






Rozdziat 54

Erika otworzyla oczy. W salonie panowat potmrok. Na zewnatrz byto juz
ciemno, przez otwarte drzwi na patio wpadat wiatr. Wstata 1 poczula pulsujacy bol
w glowie: poczatek kaca po calej tej whisky, ktérg wypita.

Przez drzwi wpadto kilka lisci, ktore teraz trzepotaty na dywanie szarpane
wiatrem. Schylila si¢ 1 je zebrata. Byly dlugie 1 woskowate, po chwili zorientowata
si¢, ze to eukaliptus. Zaczeta wdycha¢ swiezy 1 cieply miodowo-migtowy zapach.
Na wspomnienie 0 Marku zrobito jej si¢ cieplo na duszy. Won eukaliptusa byla
jego ulubiong. Kupowata mate buteleczki olejku eukaliptusowego, zeby wlewacé
mu go do kapieli. Caly czas trzymajac liScie przy nosie, wyszta przez otwarte drzwi
do pograzonego w ciemnosciach ogrodu. Chtodne powiewy wiatru targaly jej
wlosy, widziata ciemny zarys wielkiego eukaliptusa na drodze za domami.

Rozlegt si¢ grzmot, na jej noge spadta wielka kropla deszczu. A potem
jeszcze jedna, i jeszcze jedna, a nastgpnie zaczeto lac. Przez chwile stala z twarzg
zwrocong do deszczu, rozkoszujac si¢ sptywajaca po jej ciele zimng wodg. Znowu
zagrzmialo 1 Z nieba polaly si¢ strugi, ktére zmyty z niej tzy 1 pot z catego dnia.

A potem cos$ sobie uswiadomita. Gdy siedziala na sofie, a potem zasnela,
drzwi na patio byly zamknigte. Odwrdcita si¢ i spojrzata z powrotem na otwarte
drzwi. Nie widziala wnetrza salonu. Przeszta na koniec ogrodu, wziela duzy
kamien z waskiej rabatki kwiatowej biegnacej wzdluz plotu i wrocita z nim do
mieszkania.

Wiaczyta §wiatto. Salon byt pusty. Wyszta na korytarz, wiaczyta Swiatlo,
caly czas trzymajac kamien w gorze, gotowa do ataku. Zapalita Swiatlo w lazience.
Pusto. Doszta do sypialni 1 zrobita to samo. Tez pusto. Schylita si¢, zajrzata pod
t6zko, wyprostowata si¢ 1 wtedy ja zobaczyta.

Na poduszce lezata gruba kremowa koperta. Niebieskim atramentem
napisano na niej: GLOWNA INSPEKTOR ERIKA FOSTER.

Erika wpatrywata sie w list z walacym sercem. Scisneta mocniej kamien
I wrocita do salonu. Zatrzasneta drzwi na patio i przekrecita zamek. Na zewnatrz
panowaty egipskie ciemnosci, deszcz bebnit o szyby. Podeszta do torby 1 znalazta
W niej zapasowg pare lateksowych rekawiczek. Po kilku probach wciggneta je na
drzace rece. Wrocita do sypialni i1 ostroznie wzi¢ta list z poduszKi.

Byta w domu, w $rodku jej domu. To Nocny Stalker, Erika nie miata co do
tego watpliwosci. Wrocita do kuchni 1 potozyta list na blacie. Deszcz nadal walit
w szyby. Delikatnie otworzyta koperte nozem 1 wyjeta kartke. Przedstawiata
zachod slonca nad morzem. Stonce przypominato wielkie, krwawe zottko,



wybuchajace tuz nad horyzontem. Na kartce schludnym niebieskim charakterem
pisma napisano wiersz:

Nie stoj nad mym grobem i nie ron fez.
Nie ma mnie tam, nie zasnglem tez.

Jestem tysigcem wiatrow dmgcych.

Jestem diamentowym blyskiem na sniegu ISnigcym.
Jestem na skoszonym zbozu swiatlem promiennym.
Jestem przyjemnym deszczem jesiennym.

Kiedy tys w porannej ciszy zbudzony
Jestem ruchem — szybkim, wznoszonym,
Ptakow cichych w locie krgzgcych

Jestem tagodnym gwiazd blaskiem nocnym.

Nie stoj nad mym grobem i nie ron fez.

Nie ma mnie tam, nie zasnglem tez.

Nie stoj nad mym grobem i nie ptacz na darmo.
Nie ma mnie tam. Ja nie umartem[3].

Pod wierszem napisano:

Eriko, musisz go wreszcie uwolnic...
Od wdowy dla wdowy. NOCNY STALKER

Erika rzucita kartke na blat w kuchni izrobita krok wtyl. Sciagnela
lateksowe rekawiczki z drzacych dloni. Jeszcze raz przeszta si¢ po mieszkaniu,
sprawdzita okna i drzwi. Wszystko zamknigte. Morderczyni byta w jej mieszkaniu,
gdy ona spata. Jak dtugo tu przebywata? Czy obserwowata Erike podczas snu?

Erika rozejrzata si¢ po salonie i zadrzata. Ta kobieta nie tylko byla w jej
domu, lecz takze teraz zaj¢ta miejsce wjej glowie. Wiersz byt przepigkny.
Przeméwit do niej, do jej poczucia straty i osamotnienia. Jakim cudem laczyla jg
tak glteboka wiez z kims tak chorym i nienormalnym?

[3] Mary Elizabeth Frye, elegia zatobna, przel. S. Baranczak.



Rozdziat 55

Simone biegta szybko bocznymi uliczkami. Lato jak z cebra, czuta, jak krew
sptywa jej po boku szyi; usta miata odretwiate, a gobrna warga bole$nie nabiegta
krwig. Nie wykonata planu. Spieprzyta sprawg.

Zaczgto si¢ bez problemu. Ponownie udato jej si¢ dosta¢ do mieszkan
w Bowery Lane Estate, znowu miata na sobie fartuch pielegniarki. Korytarz na
drugim pigtrze byl pusty, przeszia ukradkiem, mijajac otwarte okna kuchni. Przez
jedno znich zobaczyla me¢zczyzne $pigcego przed wiaczonym telewizorem.
Zatrzymala si¢ 1 przez chwile si¢ w niego wpatrywata. Mial rozlozone nogi, rgke
trzymat na klatce piersiowej, ktora unosila si¢ i1opadala w migajacym Swietle
Z telewizora.

Zmusita si¢ do pojscia dalej, az wreszcie dotarta do mieszkania numer
trzydzie$ci siedem, zajmowanego przez Stephena Linleya. Przytozyla ucho do
pomalowanych czerwong farbg drzwi 1 nic nie ustyszata. Wlozyta klucz do zamka,
drzwi cicho si¢ otworzyty.

Stephen Linley wrocit do domu godzing pozniej. Lezala 1 czekata na niego
na dole, ukryta w cieniu. Stuchata, jak chodzi po kuchni. Przez okno w salonie
patrzyla, jak nalal sobie duzg szklanke soku, do ktorego wrzucita pigutke gwattu.
Wypit wszystko chciwie, potem nalal sobie drugg szklanke 1 zabral j3 na gore.

Przeszedt tak blisko miejsca, w ktorym za grubg zastong czaita si¢ Simone,
ze poczula ruch powietrza i zapach Stephena: stodki, intensywny zapach wody
kolonskiej, potu 1 seksu. Ogarnetla ja jeszcze wigksza nienawisc.

Stuchata, jak wszedt do tazienki, 1iposzta za nim w ciemnosci,
bezdzwiecznie stapajac po migkkim dywanie. Drzwi do tazienki byly uchylone,
ustyszata cichy brzek, gdy rozpial suwak przy spodniach i zaczat sikac.

Trzymaj go mocno, bo ostatni raz go uzywasz, pomyslata. Przeszta do
sypialni, ostroznie otworzyta saszetke biodrowke, ktérg caly czas miata zatozong
w pasie, i wyjeta rowno ztozong plastikowg torbg.

Potozyta si¢ na dywanie i schowata pod 16zko. Bardzo lubita te cze$¢ planu,
to czekanie na ofiarg. Potwierdzato wszystkie koszmary z dziecinstwa
0 czyhajacych pod t6zkiem ztych duchach i1 potworach czajacych si¢ w Szafie. Byta
potworem, wiedziata o tym, i niezmiernie jej si¢ to podobato.

Stuchata przyttumionych dzwiekéw dochodzacych z tazienki Stephena.
Odkrecit wode 1 zasunat zastone prysznica.

Kiedy kilka minut pdzniej wreszcie wyszedl z tazienki, Simone patrzyta na
jego stopy, gdy chwiejnym krokiem chodzil wokét tozka. Zadzwonit telefon,



Stephen zaklat, zaczat szuka¢ go w spodniach. Rozleglo si¢ klikniecie, odrzucit
potaczenie, a potem telefon upadt na dywan obok niej. Ekran caly czas si¢ Swiecil.
A potem Stephen stracit rownowagg i przewrdcit si¢ na t6zko. Simone wsuneta si¢
glebiej w cien pod 16zkiem. Materac nad nig zaczat si¢ poruszac.

—Jezu, ile ja wypitem? — ustyszata mruknigcie. Odczekata kolejng minute,
a potem przysuneta si¢ do miejsca, w ktorym lezal telefon. Przyciggneta go do
siebie, a nast¢pnie wylgczyta. Powoli i cichutko wyszta spod t6zka. Lezal na boku
plecami do niej, drzacymi palcami gladzit si¢ po twarzy. Przez chwilg stata 1 go
obserwowala, stuchajac jego jekéw, anastepnie po cichu wyszta z sypialni.
Skrzynka z bezpiecznikami znajdowala si¢ pod spiralnymi schodami. Otworzyla ja
| wylaczyta prad.

Poczekala, az jej oczy przyzwyczaja si¢ do ciemnosci. Podeszta do regatu
| zaczeta przeglada¢ napisane przez niego ksigzki: Droga ku ciemnosci, Moimi
zimnymi martwymi dlonmi, Dziewczyna w piwnicy. Najbardziej nienawidzita i bata
si¢ umystu Stephena Linleya. Jej maz uwielbiat jego ksigzki, rozkoszowal si¢
opisywanymi w nich torturami. Przypomniata sobie, jak Stan trzymat ja i polewat
jej nagie ciato wrzatkiem... przeczytat o tym w Moich zimnych martwych dloniach.

Przez jaki$ czas stata ichlongta cisze, przerywang od czasu do czasu
dochodzacymi z géry pomrukami Stephena.

— Juz po ciebie id¢. Juz po ciebie ide, ty wredny sukinsynu — szepnela.
Szybko weszta po schodach i do sypialni.

Lozko zaskrzypialo ilekko si¢ przesungto, gdy Simone wspiela si¢ na nie.
Rozlegt si¢ delikatny szelest plastikowej torby, ktorg roztozyta 1 wsuneta na glowe
swej ofiary.

Wpadl w panike 1 zaatakowal znienacka, uderzyt ja pigscig w bok glowy.
Sprobowala zignorowa¢ bol 1 gwiazdy, ktore nagle zobaczyta, 1 mocno Sciagnela
sznurek wokot jego szyi. Stephen zaczat walczy¢ jeszcze agresywniej, tym razem
trafit j3 w usta. Sila uderzenia ja zaskoczyta; myslata, ze do tej pory mezczyzna
bedzie juz bardzo ostabiony przez wrzucona do soku pigutke gwattu. Sciagneta
sznurek jeszcze bardziej, werznal si¢ w skore szyi. Mezczyzna zaczat rzucac si¢ po
materacu, probowat si¢ od niej odsunagé. Przyszto jej do glowy, ze on chce uciec,
I zrozumiata, o co mu chodzito, dopiero gdy czym$ bardzo cigzkim i twardym
uderzyt ja w tyl glowy. Nie mial juz jednak tyle sity, Zzeby zada¢ silny cios. Wielki
przedmiot spadl na materac i po nim si¢ poturlat.

Teraz torba byla juz mocno zacis$nigta, wokot jeczacych ust zaczeta si¢
tworzy¢ préznia. Jedng rgkg Simone przytrzymata torbe, a drugg zaczela szukac
tego, co ja uderzylo. Stephen walnal ja tokciem w skron. Wreszcie palce Simone
zacisngty sie na wielkiej, cigzkiej, marmurowej popielnicy. Jak szalony prébowat
rozedrze¢ torbe na swej glowie, krztuszac si¢ 1 dtawigc. Z catych sit odpychat sie
nogami. Simone poczula, jak znowu zaczyna si¢ od niej odsuwac. Podniosta



wysoko popielniczke 1 z catej sity uderzyta go w gtowe. Rozlegt si¢ okropny trzask
| zapadt si¢ przod jego czaszki. Podniosta popielniczke iuderzyla ponownie,
a potem jeszcze raz. Po trzecim ciosie torba pgkla, na Sciang trysneta krew i1 tkanka
kostna.

Simone siedziata na materacu 1 zaczela si¢ trzas$¢. Zrobita to. Zrobita. Ale
spieprzyta sprawe. Ito wlasnie wtedy wybiegla z sypialni, spadta z polowy
schodéw 1 uciekta z mieszkania. Zatrzymata si¢ dopiero wtedy, gdy znajdowata si¢
juz w bezpiecznej odlegtosci, ukryta w ciemnosciach i ulewie.



Rozdziat 56

Erika podskoczyta, gdy zadzwonit jej telefon stacjonarny. Ostry dzwiek
zaghuszyl na chwile odglosy ulewy. Nie wiedziala, jak dlugo wpatrywata si¢
w rowne pismo na kartce. Podniosta telefon z podlogi obok drzwi wejsciowych
| odebrata.

— Eriko, pom6z mi, on nie zyje! — ustyszata glos, ktory ledwo mogla
rozpoznac.
— Isaac, to ty?

— Tak! Eriko, musisz mi pomoc. To Stephen. Wtasnie przyszedtem do jego
mieszkania i go znalaztem. O moj Boze. Tu jest krew, wszedzie krew.

— Zadzwonite$ na policje? — spytala.

— Nie, nie mialem pojecia, do kogo powinienem zadzwonié. Lezy na 16zku
I jest nagi...

— Isaac, postuchaj, musisz zadzwoni¢ pod dziewieéset dziewigcédziesiat
dziewied.

— Eriko. On nie zyje 1 ma na gtowie plastikowg torbe.

Gdy Erika dojechata do Bowery Lane Estate, deszcz nadal lat. Kiedy
spojrzata przez szybe samochodu, niebieskie policyjne $wiatta stojacych przed
budynkiem radiowozow zdawaty si¢ miesza¢ ze strugami wody. Zaparkowala za
jednym z vanéw ekipy technicznej i wysiadla prosto na ulewe.

— Prosz¢ pani, prosze przestawi¢ samochdd, tutaj nie wolno parkowac! —
krzyknal biegnacy w jej stron¢ funkcjonariusz. Wyjeta legitymacje.

— Jestem gtowna inspektor Foster 1 przyjechatam na wezwanie — sktamata.

— Czy przyjechata tutaj pani w charakterze starszego oficera §ledczego? —
spytal, zastaniajgc oczy przed deszczem, ktory z hukiem uderzal o wodoodporny
hetm.

— Bede wiedzie¢ wiecej, gdy obejrze miejsce zbrodni — odparta. Wpuscit ja,
mingta policyjny kordon. Na chodniku staly radiowozy, na trawie na dziedzincu
czekata karetka, ktorej $wiatta dotgczyly do symfonii niebieskich i czerwonych
Swiatet odbijajacych si¢ od budynkow.

Erika spojrzata w gore 1 zobaczyta, ze we wszystkich oknach zapalajg si¢
swiatta. Policjant w mundurze krzyczal na ludzi, zeby wrocili do §rodka, Erika
dostrzegta réwniez grupe miodych dziewczat w pizamach, zapedzanych przez
matke do domu.

Przy tasmie policyjnej si¢ wylegitymowata.



— Nie ma pani na liScie! — wrzasngt policjant, probujac przekrzycze¢ ulewe
I wycie syren.

— Naleze do zespotu pierwszego kontaktu. Jestem gtowna inspektor Foster! —
wyjasnita 1ponownie si¢ wylegitymowata. Kiwngt glowa, podpisala mu si¢
w dokumentach i podnidst tasme.

Wielkie szklane drzwi byly otwarte, przeszta przez nie na surowg klatke
schodowa. Beton byl szary i brudny. W mieszkaniu Stephena Linleya panowat tlok.
Pokazata odznake i otrzymata kombinezon, maske i ochraniacze na buty. Szybko
wlozyla wszystko na korytarzu. Gdy weszta do $rodka, technicy posypywali
proszkiem daktyloskopijnym kazda mozliwg powierzchni¢, robiono mnéstwo
zdje¢. Policjanci pracowali w Ciszy i nie zwracali uwagi na Erike, ktora weszla po
kreconych schodach na gore. Byla przerazona. Styszala dochodzace z gory ciche
pomruki i piski, wydobywajace si¢ z polaroidu.

Sypialnia wygladata gorzej, niz sobie wyobrazata. Na biatym,
przesigknietym krwig materacu lezat nagi me¢zczyzna. Jego cialo bylo niemal
W nienaruszonym stanie, ale twarzy okrytej plastikowym workiem nie dato si¢
rozpozna¢. Biata $ciana za 16zkiem byla czerwona. W pokoju bylo petno
policjantéw — jeden z nich wyrdznial si¢ wzrostem. Obok niego stal o wiele nizszy
I grubszy funkcjonariusz, ktory otworzyt jedng z szuflad w duzej szafie i wyjat
kolekcje dildo, skorzanych uprzezy i czego$, co wygladato jak lateksowe maski do
zniewalania. Podnidst jedng z nich.

— To wyglada jak urzadzenie do kontroli oddechu — powiedziat.

— Jezu, nic dziwnego, ze mial takiego pecha — odpart wysoki policjant. Gdy
Erika uswiadomita sobie, do kogo nalezy glos, zamarta.

— Co pani tutaj robi, inspektor Foster? — spytat gtéwny inspektor Sparks.

Wielki facet obok niego wlozyl mask¢ do worka na material dowodowy,
a potem si¢ odwrocit. Miat dlugie 1 krzaczaste brwi oraz wyraziste oczy.

— Ja... ja otrzymatam telefon — odparta.

—Od kogo? Za pierwszy kontakt byta odpowiedzialna policja City of
London. Wezwali mdj zespot — rzekt Sparks. — To jest nadinspektor Nickson.

Obaj wpatrywali si¢ w nig zza swych masek. Aparat zrobil dwa zdjgcia,
blask lampy na chwile ja o$lepit.

— Jest pani bardzo daleko od domu, prawda, pani inspektor? — dodat Nickson.
Jego ton byt szorstki, ale rzeczowy.

—Ja... eee... zadzwonit do mnie lekarz sadowy Isaac Strong — odparla
wreszcie drzagcym glosem.

—To ja jestem lekarzem sgdowym. Duncan Masters — przedstawit si¢ niski
mezczyzna o intensywnym spojrzeniu, pracujacy w rogu pokoju. — Doktor Strong
jest przestuchiwany przez policje. Nie przybyt tutaj w ramach swoich obowigzkow
zawodowych.



— Witam, doktorze Masters — odparta Erika. — Pracuje nad sprawa dwoéch
zabojstw, Jacka Harta i Gregory’ego Munro, obaj zostali uduszeni. Jestem tutaj
w ramach moich obowigzkow zawodowych. Uwazam, Ze to morderstwo mogto
zosta¢ dokonane przez t¢ samg osobg.

— A dlaczego tak pani sadzi? Wiasnie wtargneta pani na moj teren — odpart
Masters.

—Ten mezczyzna zostal zathuczony marmurowa popielniczka 1 ma tylek
peten nasienia — rzekt Sparks. — To wyglada na sprawe dla nas. Od tej chwili to my
ja przejmujemy. — Kiwnal reka na jednego z policjantow. — Zaprowadz panig do
ktorego$ z vandw. Nalezy ja przestucha¢ pod katem rzekomej informacji na temat

zabojstwa.

— Jestem gtowna inspektor Foster... — zaczela, ale poczula, jak kto§ mocno
tapie ja za ramie¢. — Juz dobrze, dobrze. Nie musisz mnie prowadzi¢. Widze drzwi,
juz wychodze.

Policjant w niebieskim kombinezonie wyprowadzit ja z sypialni. Chociaz
wida¢ bylo tylko jej oczy, wiedziata, ze wszyscy s3 Swiadkami jej ogromnego
upokorzenia.



Rozdziat 57

Jak wysocy rangg lekarze nie lubig by¢ pacjentami, tak gtowna inspektor
Foster nie lubita by¢ przeshuchiwana przez mundurowych. Siedziala w vanie
I shuchata, jak deszcz wali w metalowy dach.

Dwaj funkcjonariusze, inspektor Wilkinson i inspektor Roberts, siedzieli
naprzeciwko niej po drugiej stronie stolu, a w otwartych drzwiach stata policjantka
0 orzechowych wtosach zaczesanych do tyhu.

— Dlaczego Isaac Strong zadzwonil do pani, zanim zadzwonit na policje? —
spytal Wilkinson. Miat chuda, szczurzg twarz i szczurze z¢by.

— Byl przerazony. Zszokowany — odparta Erika.

— Czyli jesteScie ze sobag blisko? Czy jest pani w zwigzku z Isaakiem
Strongiem? — spytal Roberts. Byl przystojnym blondynem, doktadnym
przeciwienstwem swojego kolegi.

— Nie, jeste$my tylko przyjaciotmi.

— Tylko dobrymi przyjaciolmi? — spytal Roberts, unoszac brew. — I nic
wiecej?

— Czy wasza praca obejmuje rowniez odkrywanie, kto kogo pieprzy?

— Prosz¢ odpowiedzie¢ na pytanie, pani Foster — zazadat Wilkinson.

— Mowitam juz dwa razy, prosz¢ si¢ do mnie zwraca¢ gldwna inspektor
Foster — odrzekta, wyciggneta odznake 1 rzucita jg na stot. — Prowadze dochodzenie
w sprawie dwoch zabdjstw. Dwa razy morderca wltamywat si¢ do domow 1 dusit
ofiary, zakladajagc im na glowe plastikowa torbg. Obie ofiary byly mezczyznami.
Prawdopodobnie styszeliscie o tej sprawie: to doktor Gregory Munro i Jack Hart.
Jestem starszym oficerem §ledczym w tej sprawie, adoktor Isaac Strong jest
lekarzem sagdowym. Znam go rowniez poza pracg, od czasu do czasu spotykamy si¢
na stopie przyjacielskiej, wiem, ze jest gejem. A teraz wyglada na to, Ze nasze
zycie prywatne i zawodowe Splotto si¢ z losem partnera Isaaca, Stephena Linleya,
mezezyzny lezacego na gorze z roztrzaskang gtowa. Co zrozumiate, doktor Strong
byt bardzo zdenerwowany, gdy go znalazt, 1 do mnie zadzwonil. Gdy wystuchacie
tej rozmowy, ustyszycie wyraznie, ze kaze¢ mu zadzwoni¢ na policje. Potem
zakonczytam rozmowe 1 przyjechatam tutaj. Torba, ktorej uzyto podczas dwoch
poprzednich zabdjstw, jest bardzo specyficzna, 1 uwazam, ze takg samg torbe miat
na glowie Stephen Linley. A teraz lepiej zacznijcie mnie stuchaé i okazywaé mi
szacunek, bo za kilka godzin, oile jeszcze w ogdle bedziecie pracowaé przy tej
sprawie, to ja bede wydawac wam rozkazy.

Usiadta 1 spojrzata ostro na obu inspektorow. Popatrzyli po sobie niepewnie.



— Dobrze — rzekt wyraznie zawstydzony Wilkinson.

— Czy macie do mnie jeszcze jakie$ pytania?

— Mysle, ze na razie wystarczy — odpart Roberts.

— Dzigkuj¢. Chciatabym porozmawia¢ z doktorem Strongiem. Gdzie on jest?
— spytata.

Policjantka przy drzwiach skonczyla rozmawiaé przez radio ido nich
wrocita.

— Rozmawiatam z nadzorem — rzekta. — Wtasnie mnie poinformowano, ze
inspektor Sparks zostawit nadinspektora Nicksona na miejscu zbrodni, a sam zabrat
doktora Isaaca Stronga na komisariat w Charing Cross.

— Zabrat go? — spytala Erika. — Isaac zostat aresztowany? Czy pojechat
dobrowolnie?

Policjantka powtoérzyta pytanie przez radio, rozlegly sie¢ piski i trzaski,
a potem jaki$§ gtos potwierdzil, ze Isaac zostal aresztowany za zabdjstwo Stephena
Linleya.



Rozdziat 58

Erika zawahata si¢, zanim wyciaggnela reke 1 zaczeta wali¢ wielka mosiezng
kotatkg. Po chwili si¢ cofne¢ta ispojrzata na ciemny dom. W miejsce deszczu
pojawil si¢ zimny wiatr, ale chociaz przemokta do nitki, chtéd byt mita odmiang po
minionej fali upaléw. Owingeta si¢ ciasniej skorzang kurtkg i1 juz miata ponownie
zapukac, gdy zapalilo si¢ $wiatto w malym oknie przy drzwiach.

— Kto tam? — spytat ostro Marsh.

—To ja, Erika Foster.

— Co sig¢, udiabla, dzieje? — ustyszata jego pomruk, gdy otwierat zamki,
odsuwat zasuwy 1 Wreszcie otworzyt drzwi. Mial na sobie tylko bokserki.

— Mam bardzo wazny powdd — rzekta, podnoszac rece.

Dwadzie$cia minut pdzniej dzinsowa kurtka suszyta si¢ na grzejniku, a Erika
I Marsh siedzieli przy dlugim dgbowym stole w kuchni. Wtozyt dres, a jego Zzona,
Marcie, z dlugimi czarnymi wlosami ibez makijazu, wsypywata herbate do
imbryczka.

— Jezu — rzekt Marsh, gdy Erika powiedziata mu o Stephenie Linleyu.

— Przepraszam za najscie, ale boj¢ si¢ dzwoni¢ z mojego telefonu — odparta
Erika.

— Nie masz prywatnej komorki? — spytat.

— Nie.

— To co robisz, jak chcesz zadzwoni¢ gdzies prywatnie?

— Niezbyt czgsto mi si¢ to zdarza. — Na chwile zapadta cisza. Woda sie
zagotowata 1 Marcie przelata ja do imbryka. — Chodzi mi o0 to — méwita dalej Erika
— ze moja rozmowa telefoniczna z Isaakiem bedzie dowodem w naszej sprawie. On
jest teraz podejrzanym. Ale przeciez tego nie zrobil. Widzialtam miejsce zbrodni.
To Nocny Stalker, nie mam co do tego zadnych watpliwosci.

— Mowitas, ze glowa Stephena Linleya zostata roztrzaskana popielniczka?

— Ale to byl ten sam rodzaj torby samobojcoéw, poza tym lezat nagi na t6zku.
Cos$ musialo pdjs¢ nie tak 1 zabojczyni spanikowata. Pewnie zaczat z nig walczy¢.

— Naprawde sadzicie, ze to kobieta? — spytata z niedowierzaniem Marcie.

— Tak — odparta Erika. Marcie postawita przed nimi kubki z herbatg. Nagle
zadzwonit lezacy na stole telefon Marsha.

— To nadinspektor Nickson — powiedziat, patrzac na ekran.

— Byt na miejscu razem ze Sparksem — odparta Erika.

— Stucham? John, z tej strony Paul Marsh. — Wyszedt z kuchni i zamknat za
sobg drzwi. Erika stuchata, jak jego glos cichnie na korytarzu. Marcie usiadla



naprzeciwko niej.

— Chcesz? — spytata, otworzyta puszke biszkoptéw i postawila ja migdzy
nimi. — Wygladasz blado.

— Dzi¢ki — odrzekta Erika. Kazda wzigta po biszkopcie 1 zaczety w milczeniu
jese.

— Wiem, co dzisiaj za dzien — rocznica — powiedziata nagle Marcie. — Bardzo
mi przykro. Wiesz jak bardzo. To musi by¢ strasznie trudne.

— Dzi¢ki — odparta Erika i wzigta kolejne ciastko. — Ale dzisiaj w pewnym
sensie to zaakceptowalam. Wiesz, o co mi chodzi? Nadal przez caly czas o nim
mysle, ale w jakis sposob zaakceptowatam fakt, ze juz nigdy nie wrdci.

Marcie kiwnela glowa. Erika pomyslata, jaka ta kobieta jest pigkna bez
makijazu, ktory z reguly nosita. Jej twarz wygladata o wiele delikatniej.

— Myslisz o zostaniu na poludniu? — spytala Marcie, wzigla kolejnego
biszkopta i z gracja zanurzyta go w herbacie.

— Nie wiem. Mam wrazenie, ze dwa ostatnie lata byly jak dwa pierwsze lata
mojego zycia. Od $mierci Marka najpierw mingt dzien, potem tydzien, miesigc,
rok.

— Planowanie czegokolwiek jest niemozliwe — dokonczyta Marcie.

— Wtasnie.

— A masz jeszcze ten dom na péinocy, na Ruskin Road?

— Tak.

— Jest taki pickny i przytulny.

— Od tamtej pory nigdy tam nie wrocitam. Wynajetam firme, ktora wszystko
spakowala 1przewiozta do magazynu. Teraz mieszkaja tam najemcy — odparta
Erika ze smutkiem i ugryzta biszkopta.

— Powinnas$ wszystko sprzeda¢. Pamietasz nasz dom w Mountview Terrace?
Zobaczylam w Internecie, ze wtasnie go sprzedano za p6t miliona funtow! Wiem,
ze ceny w Manchesterze poszty w gore, ale to jakie$ szalenstwo. Sze$¢ lat temu,
gdy sie tutaj przenosiliSmy, sprzedaliSmy go za trzysta tysiecy. Mogtaby$ kupié
sobie co$§ w Londynie. Wokot Hilly Fields jest kilka eleganckich domow.
| widzialam pigkny dom do remontu w Forest Hill.

Erika starata si¢ dostysze¢, co Marsh mowit na korytarzu.

— Marcie, nie przyjechatam tutaj, zeby rozmawia¢ o cenach domow —
odparta.

Marcie wyraznie zesztywniata.

— Ale walita§ w nasze drzwi 0 trzeciej nad ranem. Moglaby$ przynajmniej
by¢ uprzejma.

— Marcie, to byt dtugi 1 straszny dzien.

— Eriko, dla ciebie chyba kazdy dzien jest dtugi, prawda? — spytata Marcie,
wstala | wylata resztki herbaty do zlewu. Zachlapata przy tym ptytki.



— Przepraszam.

— Nikt inny z wydziatu Paula nie uwaza, ze nachodzenie ludzi o trzeciej nad
ranem jest w porzadku.

— Bo nie jest.

— To czemu ty jeste$ taka wyjatkowa?

— Nie jestem. Po prostu znamy si¢ od dawna i nie chcialam rozmawiaé o tym
przez telefon — odparta Erika.

Marsh wrocit do kuchni i zastat Marcie stojaca nad Erika, wygrazajaca jej
palcem i chcaca co$ powiedzied.

— Marcie, moglaby$ zostawi¢ nas samych?

— Oczywiscie. Dla jednej z twoich policjantek wszystko. Do zobaczenia rano
— warkneta.

Marsh si¢ skrzywit. Czy oni $§pig w 0S0bn0? — zaczeta si¢ zastanawiac Erika.

Marsh zamknat drzwi 1 szybko si¢ opanowat.

— Zatrzymaja Isaaca na noc. Czekajg na wyniki badan DNA.

— Co?

— Wyglada na to, ze Stephen Linley byt troche... rozwigzty. W jego
mieszkaniu znaleziono mnostwo skérzanych ubran i uprzezy oraz bardzo twarda
pornografig.

— Jaka?

— Nic nielegalnego, dla fetyszystow, ma to co$ wspolnego z podduszaniem.
Przestuchali jego poczte glosowa i wyglada na to, ze Isaac przechodzit kiepski
okres. Zostawil kilka wiadomosci, w ktorych powiedziat, ze, cytuje: ,,zabije, do
kurwy nedzy”.

— Ja tez nieraz zostawiatam takie wiadomosci.

— Eriko.

— Nie, dobrze wiesz, jak to wyglada. Jesli si¢ postarasz, to kazda prywatna
korespondencja moze sta¢ si¢ obcigzajaca. Isaac tego nie zrobit.

— Ale co ja mam powiedzie¢, Eriko? Mam kaza¢ przerwac procedury, bo
twoim zdaniem jest niewinny?

— Oboje wiemy, jak takie sytuacje si¢ potem do cztowieka przyklejaja! Czy
on ma prawnika?

— Podejrzewam, ze tak.

— Mozesz zatatwi¢ mi do niego dojscie? Jesli ktokolwiek ma go
przestuchiwac, niech to bede ja.

— Oboje wiemy, ze to niemozliwe.

Siegneta do torebki 1 wyjeta kartke.

— Powinienes to zobaczy¢é — powiedziala ipopchngta znajdujacg sie
w foliowej torebce, roztozong kartk¢. Marsh wzigt z blatu i zatozyt okulary do
czytania, a potem przez dluga chwilg przygladat sie¢ napisowi. Odwrocit kartke



| obejrzat jg cala.

— Kiedy to dostatas?

— Dzisiaj p6Zznym popotudniem zasng¢tam. Gdy si¢ obudzitam, drzwi na patio
byly otwarte 1 znalaztam to na poduszce.

— Na swojej poduszce! Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Teraz ci méwig! Obudzitam si¢, znalaztam kartke — nie dotknetam jej,
wlozytam lateksowe rgkawiczki — a potem zadzwonit do mnie Isaac. Pojechatam
prosto do mieszkania Stephena Linleya, a nastepnie tutaj.

— To wszystko zaczyna wymykac¢ si¢ spod kontroli — powiedziat. — Zwolaj
zabranie na jutro rano. A ja zalatwig, zeby pdzniej do twojego mieszkania
przyjechali technicy.

— W porzadku.

— Chcesz spac na sofie?

— Nie. Dochodzi czwarta rano. Pojad¢ do hotelu i sprobuje przespac si¢ kilka
godzin.

— Dobrze. Do zobaczenia na komisariacie punktualnie o dziewiate;j.



Rozdziat 59

Gdy Erika wysiadta z samochodu i ruszyta w strong gtownego wejscia do
komisariatu przy Lewisham Row, znowu padat deszcz. Dyzur mial Woolf,
aw dyzurce czekata juz grupka ponurych mtodych kobiet, ktére siedzialy na
plastikowych krzestach. Dwie z nich bujaty wrzeszczace dzieci w wdzkach. Troje
matych dzieci, dwoch chlopcéw 1 dziewczynka, stalo na krzestach na koncu.
Tupaly nogami w zielony plastik, $miaty si¢ w glos irysowaly palcami po
zaparowanym oknie. Nad ich glowami, poza ich zasiegiem, kto$ napisat thustym
paluchem: WSZYSTKIE SWINIE POWINNY ZDECHNAC. Dzieci byty brudne
I hatasliwe, ale za nimi, na betonowej podtodze, staty réwniutko ustawione trzy
pary dziecigcych japonek, i to bardzo poruszylto Erike.

—Dzien dobry. Marsh prosi wszystkich na zebranie w centrum
koordynacyjnym — rzekt Woolf, spogladajac na nig znad biurka.

— Powiedziat, po co je zwotal? Miatam umowi¢ wszystkich na dziewiata.

Woolf pochylit si¢ do przodu 1 powiedzial konspiracyjnie:

— Ma to co$ wspolnego z aresztowaniem doktora Stronga za zabicie swojego
chlopaka popielniczka. Nie wiedzialem, ze pali, nie mowigc juz o tym, ze bierze
w dupg!

— Sierzancie, nie macie do roboty nic lepszego niz rozpowiada¢ plotki?
Jestescie juz po dyzurze? — spytala ostro. Otworzyta drzwi i trzasneta nimi za soba.

Woolf obserwowat na monitorze, jak szta szybko korytarzem.

— Ej! Ile jeszcze bedg tutaj czekaé? — krzykneta jedna z kobiet.

— Wkrotce spotka si¢ pani z mitoScig swego zycia — odpart Woolf. — | reszta
pan réwniez. Ale na razie pobiera si¢ od nich odciski palcow 1 oskarza
0 uszkodzenie ciata.

Kobiety popatrzyty na niego wrogo i wrdcity do rozmowy.

— Dzisiaj chyba nikt nie ma poczucia humoru — mruknagt Woolf, otworzyt
gazete 1 wgryzt si¢ w dunskie ciastko.

Gdy Erika weszta do centrum koordynacyjnego, wszyscy siedzieli juz
W ciszy. Marsh stat z przodu i czekal, popijajac kawe.

— Ach, pani inspektor, prosze¢ usigs¢.

— Myslatam, ze dzisiaj rano to ja prowadzg zebranie, sir.

— Ja tez tak myslatem, ale sytuacja ulegta zmianie. Prosze siadac.

Przycupneta na jednym ze stoléw ztyhu sali. Tym razem drukarki byty
wyjatkowo cicho.



Marsh zaczat moéwic:

— Zeszkej nocy doktor Isaac Strong, ktory wspotpracowat z nami przy tym
I kilku innych dochodzeniach w charakterze lekarza sagdowego, zostal oskarzony
0 zabojstwo swojego partnera, pisarza Stephena Linleya.

Przerwat, zeby jego ludzie przetrawili t¢ informacjg.

— To bardzo komplikuje naszg sytuacje. Wiekszos¢ materiatu dowodowego
z dochodzen w sprawie zabojstw Gregory’ego Munro iJacka Harta zostala
przeanalizowana wilasnie przez doktora Stronga, a dwukrotnie jego ustalenia
pomogly nam stworzy¢ profil zabdjcy. Stephen Linley zostal zamordowany
W podobny sposob jak Gregory Munro 1 Jack Hart. Gdy go znaleziono, miat bardzo
wysoki poziom flunitrazepamu we krwi. Byl rowniez duszony torbg samobojcy
tego samego typu, ale najwyrazniej zaczat walczy¢ z napastnikiem. Sekcja zwlok
| badania toksykologiczne wykazaly, ze Linley regularnie przyjmowat
benzodiazepiny i Rohypnol, czyli flunitrazepam, i mial wyzsza tolerancj¢ na takie
substancje. Jedyne DNA, jakie znaleziono na miejscu zbrodni, jest meskie.

Marsh zrobit kolejng przerwe, tak by policjanci z centrum koordynacyjnego
mieli czas na przeanalizowanie jego stow, a potem zaczat mowi¢ dale;.

— Najwyrazniej Stephen mial wielu partnerow seksualnych, a ostatniego
wieczoru odwiedzit sauneg dla gejow. Z nagran z kamer wynika, ze byt w saunie
Chariots w Waterloo od széstej do dziesigtej wieczorem. Poza tym do zabdjstwa
Stephena Linleya doszto w Bowery Lane Estate, na obszarze EC1, przez co sprawa
znajduje si¢ w kompetencji policji City of London. Czyli to w ogdle nie jest teren
policji metropolitarnej.

— Oni chyba nie sadza, ze Isaac Strong jest seryjnym zabojca, sir? — spytata
Erika.

— Czy moge dokonczy¢?

— Docenitabym, gdybym zostata otym poinformowana w pierwszej
kolejnosci, sir. Jestem starsza oficer §ledcza w tej sprawie, a dowiaduje si¢ o tym
wszystkim po raz pierwszy.

Policjanci zaczgli si¢ wierci¢ na swoich krzestach.

—Pani inspektor, dowiedzialem si¢ o tym dwadziescia minut temu od
komendanta — odpart Marsh. — Czy mogg¢ kontynuowac?

— Tak, sir — odrzekla.

— Doktor Strong zostal znaleziony na miejscu zbrodni. Z poczatku zabrano
go na rutynowe przestuchanie — twierdzil, ze to on odkryt cialo Stephena. A potem
zaczely naptywac materialty dowodowe z miejsca zabgjstwa. Na laptopie Stephena
Linleya znaleziono duzo zdje¢, na ktorych zidentyfikowano JordiLeviego.

—To ten chtopak do wynajgcia, ktorego przestuchiwaliSmy. Byt w domu
Gregory’ego Munro kilka dni przed zab6jstwem — rzekt Crane.

— Tak. Na kilku zdjeciach ukazany jest JordiLevi uprawiajacy seks ze



Stephenem Linleyem i Isaakiem Strongiem. Policja przeszukala dom doktora
Stronga i znalazta niewielkg ilo$¢ ecstasy, marihuany i flunitrazepamu, substancji
wykorzystywanych we wszystkich trzech zabdjstwach. Znaleziono rowniez
produkty dla fetyszystow: kaptury i torby, uzywane do podduszania lub kontroli
oddechu podczas zabaw erotycznych — do podduszania siebie lub partnera w celu
zwigkszenia doznan seksualnych.

Erika poczuta, jak robi jej si¢ zimno. Zaczgla goraczkowo mysled,
przypominac sobie swoje wizyty w domu Isaaca. Czy to mogla by¢ prawda?

—Jak zawsze — mowit dalej Marsh — osoba jest niewinna, dopoki nie
udowodni jej si¢ winy, a Sytuacja jest o tyle trudna, ze doktor Strong jest jednym
Z nas, jest Swietnym lekarzem sagdowym o czystej kartotece. Ale dowody przeciwko
niemu sg alarmujace, tak wiec policja City nie miala wyboru 1 musiata aresztowac
go za zabdjstwo Stephena Linleya. Jest teraz réwniez podejrzany o zamordowanie
Gregory’ego Munro i Jacka Harta.

— Co w takim razie mamy robi¢ my jako zesp6t? — spytata Erika.

Marsh przerwat.

—Jak wiecie, wszyscy musimy zachowaé transparentno$¢. Wszyscy
wykonaliscie kawal S$wietnej roboty wtej sprawie i chcialbym podzigkowaé
kazdemu zwas z osobna. Inspektor Foster, roOwniez pani pracowala razem
z doktorem Strongiem. Musimy przeczyta¢ jego raporty 1sprawdzi¢, czy nie
probowal wptyna¢ na przebieg dochodzenia. Poza tym doktor Strong dzwonit do
pani z miejsca zbrodni, zanim zadzwonit na policje.

Poczuta na sobie wzrok wszystkich oczu na sali.

—Znam lIsaaca — doktora Stronga — prywatnie — odparta. — Znalazl cialo
swojego chtopaka, ktory zostat zamordowany.

— O nic pani nie oskarzam. Ale dzwonigc do pani, przekroczyt granice. Nie
moze by¢ tak, ze starszy oficer $ledczy otrzymuje telefony od podejrzanego
0 zabojstwo, ktory dodatkowo dzwoni z miejsca zbrodni. Jeden z naszych bytych
kolegéw, glowny inspektor Sparks, byt zeszlej nocy na miejscu i okazato sie, ze
dowodzi teraz doswiadczonym zespotem dochodzeniowym, i1to on przejmuje te
sprawe jako starszy oficer Sledczy.

Kilku policjantow w centrum koordynacyjnym odwrocito si¢, zeby popatrzy¢
na Erike. Starata si¢ zachowac spoko;.

Marsh mowit dale;.

— Jestem tutaj, zeby podzigkowaé¢ wam wszystkim za cigzkg prace, musze
was jednak prosi¢, zebyscie jak najszybciej przygotowali raporty do zdania sprawy.
Inspektor Sparks moze przyja¢ kilku z was do swojego zespotu.

Erika wstata.

— Czy mozemy porozmawiac, sir?

— Pani inspektor...



— Chciatabym porozmawia¢ z panem w panskim gabinecie, sir. Od razu.



Rozdziat 60

— Eriko, bardzo mi przykro — powiedziat Marsh.

Stata naprzeciwko niego w jego biurze.

—Nie wierze, ze powiedziale§ mi to przy moim zespole, nie mowiac mi
wczesniej, co si¢ Swieci.

— Jak juz wspomniatem, przed chwilg dostatem telefon od Oakleya. Sprawa
zostata przyklepana. Dobrze, ze w ogdle mnie o tym poinformowali.

— Oakley. | wszystko jasne.

— To nie mial by¢ atak osobisty. Styszatas, co mowitam.

— Myslisz, ze Isaac to zrobilt? — spytata, siadajac na krzesle po drugiej stronie
biurka.

Podszedt do swojego krzesta 1 rowniez usiadt.

— Mnie nie pytaj. Ledwo go znalem. To dobry lekarz sagdowy. To ty si¢ do
niego przymilatas, co o tym sadzisz?

—Nie przymilatam si¢ do niego. Kilka razy bylam z nim na kolacji, to
wszystko. — | nagle sobie uswiadomita, ze wypiera si¢ ich przyjazni. Zatkato ja.
Czy jestem az tak bezwzgledng suka? — pomys$lata. Przeciez to jeden z moich
najblizszych przyjaciot. Musiala jednak przyzna¢, ze dowody przeciw niemu,
0 ktorych wiasnie si¢ dowiedziata, sg szokujace.

—Aco zjego chtopakiem? Co sobie pomyslatas, kiedy zobaczyta$ ich
razem? — spytat Marsh.

— Wiedziatam, ze Isaac miat przelotny zwigzek ze Stephenem Linleyem. Nie
wdawat si¢ w szczegoty, wiedziatam jednak, ze Stephen go zdradzat 1 si¢ rozstali.
A potem pewnego razu posztam do niego na kolacje i1 Stephen zjawit si¢ nie
wiadomo skad. Wydaje mi si¢, ze mnie nie lubit. Ale ostatnio ludzie nie darzag mnie
zbytnig sympatia, dopdki blizej mnie nie poznaja.

— Ostatnio? — Wyszczerzyl zgby. Mimo tragizmu tej sytuacji odwzajemnita
usmiech. — Czytata$ kiedys ktéras$ z ksigzek Stephena Linleya?

— Nie.

— Marcie $ciagneta jedng z nich, Zapada noc, zeby poczyta¢ na urlopie. Nie
data rady przebrnag¢ przez pierwsze cztery rozdziaty.

— Dlaczego?

— Zdawat si¢ czerpa¢ rado$¢ z torturowania.

— Przeciez to sg thrillery.

—To samo jej powiedziatem. I ze powinna przerzuci¢ si¢ na komedie
romantyczne. Niewazne. Musze zatatwi¢ przekazanie Sparksowi 1 jego zespolowi



wszystkich informacji i raportow na temat zabojstw Gregory’ego Munro i Jacka
Harta. | musi to przejrze¢ nowy lekarz sagdowy.

Erika wstata ispojrzata na Lewisham, polyskujace pod ciemng warstwa
chmur.

—Jakim cudem ten sukinsyn Sparks przejal moja sprawe? To boli mnie
najbardziej!

— Eriko, tak to wilasnie wyglada, gdy czlowiek narobi sobie wrogow.
Opuszczajg ci¢ 1zaczynaja knué, czesto rozkwitajg w naszym cieniu. Sparks
swietnie sobie radzi.

— Jak Swietnie? — spytala.

— Z pewnoscig bardzo si¢ stara. Ma wlasny zespol, poproszono go o pomoc
przy operacji Hemslow.

— Tylko mi nie moéw, Ze on tez stara si¢ o stanowisko nadinspektora?

— Kilku innych funkcjonariuszy tez si¢ stara. To nie jest sprawa wylacznie
mi¢dzy wami.

— 1 gdzie w zwigzku z tym jest moje miejsce?

— Poza sprawa. Moim zdaniem stalo si¢ tak wylacznie dlatego, ze wystapit
konflikt intereséw. Zaprzyjaznita§ si¢ zlekarzem sadowym, ktory jest teraz
podejrzany o zabdjstwo.

— Skoro zabieracie mi t¢ sprawg, dajcie mi co$ innego. Bardzo chetnie
popracuje przy operacji Hemslow. Sparks ma teraz inne zajecie. Moga wykorzystac¢
innego gtownego inspektora.

— Nadinspektor Nickson nie byt zbyt zadowolony z faktu, ze zeszlej nocy
wtargnetas na miejsce zbrodni. Ani ze sposobu, w jaki rozmawiatas z jego ludzmi.
— Skrzywita si¢. — Tak, styszalem o tym. Tak samo jak Oakley.

— Bardzo mi przykro, ale, wierz mi, zawsze probuje by¢ jak najlepsza
policjantka. Nie wkurzam nikogo celowo, ale...

— Z poczatku ludzie ci¢ nie lubig — dokonczyt. — Postuchaj. Masz do
odebrania trzy tygodnie urlopu. Sugeruje, zebys zazyta troch¢ kapieli stonecznych.
Czasami dobrze jest si¢ ulotnic.

— Ale ja nie nadaje¢ si¢ do wylegiwania si¢ na plazy.

— No ¢6z, sprébuj. Kup sobie krem z filtrem piecdziesiat 1 zaszyj si¢ gdzie$
w jakim§ milym miejscu. Ta sprawa z Nocnym Stalkerem jest $mierdzaca
I nieprzyjemna, wigc uniknetas sporych ktopotow.

— Dobrze.

— Aha, Eriko, jesli ustysze, ze nadal weszysz przy tym dochodzeniu,
dopilnuje, Zeby$ pozegnata si¢ z marzeniami 0 zostaniu nadinspektorem.

— To nie sg marzenia.

— Niewazne. Wez urlop.

— Swietnie.



Kiwngeta gtowa i wyszta z jego gabinetu.

Centrum koordynacyjne bylto puste. Zostawiono witaczone jarzenidwki. Erika
przez chwile stata w milczeniu, spogladajac na tablice, na ktorych nadal wisiaty
wszystkie dowody zebrane w ciggu ostatnich trzech tygodni. Cigzka praca catego
jej zespotu.

Jaka§ kobieta =zapukata 1weszla do S$rodka. Nalezala do grupy
funkcjonariuszy wsparcia, Erika nie znata jej nazwiska.

— Przepraszam, czy mozemy rozpoczaé proces przekazywania materiatu
dowodowego? — spytata kobieta, rozgladajac si¢ po pustych biurkach.

Erika pokiwata glowa i wyszta z centrum. Na korytarzu wpadta na Woolfa.

— Szefowo, przepraszam za moje wczesniejsze zachowanie. Dobrze znasz
doktora Stronga? — spytat.

— Tak, ale teraz wydaje mi si¢, ze wcale go nie znam.

— No c6z. Wszystko wyjdzie w praniu. — Usmiechnat sig.

— Co oznacza to powiedzenie?

— Nie mam pojecia. Ale zawsze powtarzala je moja mama, niech Bég czuwa
nad jej dusza. Stare wredne babsko. W kazdym razie udato mi si¢ to dla ciebie
zdoby¢. — Podat jej starg noki¢. — Nadal dziata.

— Pamigtate$ — rzekla 1 wzigta telefon.

—To byla pierwsza rzecz, jakg powiedziata§ do mnie, gdy przysztas na
Lewisham Row. ,,Zalatw mi telefon z przyciskami, ty gruby sukinsynu!”.

— Nigdy nie nazwatam ci¢ ,,grubym sukinsynem”! — Wyszczerzyta zgby.

— No dobrze, te cze$¢ zmyslitem. — Patrzyli przez szybe, jak funkcjonariusze
wsparcia zdejmuja zdjecia z tablic.

— Gdzie sg wszyscy? — spytata Erika.

— Wigkszosci kazano i$¢ do domu i czekac na informacje o przydzieleniu do
innej sprawy, poza tym mamy niedziele. Mysle, ze chcieli wykorzysta¢ dodatkowy
dzien wolny przed rozpoczgciem kolejnego pracowitego tygodnia.

Erika poczuta si¢ zawiedziona 1 troche porzucona. Po chwili otrzasneta si¢
I uswiadomita sobie, jak glupio si¢ zachowuje. Przeciez to tylko praca.

— | co teraz zrobisz, szefowo?

— Wyjezdzam na urlop na trzy tygodnie.

— Och, cudnie. Zabitbym za trzy tygodnie wolnego. Baw si¢ dobrze!

Poklepat ja po ramieniu 1 wrocit na dyzurke.

Baw si¢ dobrze. Nie pamigtata, kiedy ostatnim razem dobrze si¢ bawila.
Popatrzyta przez szybe na biate tablice; byly juz niemal puste. Przerzucila torbe
przez rami¢ 1 wyszta z komisariatu, nie wiedzac, co ma ze sobg teraz zrobic.
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Reszte poranka spedzita na bezcelowym jezdzeniu samochodem. Czula si¢
bezsilna i zrozpaczona. Przejechata obok domu Isaaca w Blackheath i zobaczyta, ze
policjanci wtasnie go przeszukuja. Na zewnatrz stat jeden funkcjonariusz, wejscie
odgradzata tasma policyjna. Patrzyla na jego elegancki dom z dwiema jukami po
bokach 1$nigcych czarnych drzwi wejsciowych i potyskujacymi w stonicu oknami
I czula si¢ dziwnie ze Swiadomoscia, ze Isaac znajduje si¢ w areszcie.

Potem, w Shirley, przejechata obok domu Penny Munro. Na drodze byto
pusto, w kilku domach byty zaciggnig¢te zastony, bo mieszkancy chronili si¢ przed
upalem. Przed domem Penny wcigz znajdowat si¢ zadbany zielony trawnik.
Wygladato na to, ze Gary nadal nie przestrzegat zakazu podlewania ogrodu. Erika
chciata si¢ dowiedzie¢, co jeszcze robit Gary, 1 juz miata zwolni¢, gdy gore wziat
zdrowy rozsadek. Zawrodcita i pojechata z powrotem do Forest Hill.

Kiedy dotarta do domu, znowu si¢ rozpadato. Zaczgta chodzi¢ po domu
I szuka¢ czego$ do picia, ale lodowka 1 wigkszo$¢ szafek byly puste.

Rozejrzata si¢ wokot, czujac si¢ jak zwierze w klatce, a nastgpnie wlaczylta
komputer, zostawita go na ladzie i poszta nala¢ sobie resztke whisky. Spojrzata na
swoj pokdj 1 nagle zaczela nienawidzi¢ swojego zycia, swojej pracy, wszystkiego.
Padato coraz bardziej. Otworzyta drzwi na patio, stangla w nich i zapalita
papierosa. Z tytu dobiegl cichy odglos otwierajagcego si¢ okienka w komputerze —
wlaczyt si¢ Skype. Zaczal dzwoni€ 1 wbiegta do srodka, myslac, ze moze to Nocny
Stalker.

Ale to byta jej siostra Lenka, dzwonigca ze Stowacji.

— Ja chyba zaczg¢tam wariowa¢ — mrukneta Erika, uswiadomiwszy sobie, ze
jest rozczarowana. — Wolatabym, zeby zadzwonita do mnie seryjna zabdjczyni niz
wlasna siostra. — Nabrata powietrza i odebrata.

— Ahoj, zlatko! — zaszczebiotala Lenka. Siedziala w swoim salonie na
wielkiej skorzanej sofie przykrytej owcza skora. Sciana za nia miata intensywnie
pomaranczowy kolor, wisialy na niej zdjecia dzieci, Karoliny i Jakuba. Dtugie
blond wtosy upieta w kok na czubku glowy. Mimo duzego brzucha cigzowego
miata na sobie seksowny r6zowy top.

— Cze$¢, Lenko — powiedziata po stowacku Erika 1 uémiechneta si¢. — Widze,
ze niedhugo urodzisz!

— Tak. Juz niedtugo — odparta siostra. — Musiatam do ciebie zadzwonic.
Miatam ostatnie badania i juz wiem. To drugi chlopiec!

— Swietnie, gratulacje! — rzekta Erika.



— Marek szaleje z rado$ci. Wlasnie zabral mnie do jubilera w miescie —
wiesz, tego drogiego w centrum — i kupit mi bransoletke na kostke.

Marek byt mezem Lenki, ktory trafit do wigzienia za obrét kradzionymi
towarami.

— Jakim cudem mu si¢ to udato? — spytata Erika.

— Wrocit do pracy.

— Do pracy? Myslatam, ze siedzi?

— Miesigc temu wyszedl na warunkowe.

— Jak to? Tak nagle? Przeciez wsadzili go na cztery lata.

— Wiedziatam, ze tak zareagujesz. Pamigtat o czyms, co okazato si¢ bardzo
przydatne dla policji, wigc go wypuszczono. Dzwoni¢ tez po to, zeby ci
powiedziec, ze nie musisz juz przysyta¢ mi pieniedzy. Dziekuje.

— Lenko...

— Nie, Eriko, wszystko w porzadku. Teraz, gdy Marek wrécit, zaczyna nam
si¢ uktadac.

— Moze zal6z sobie drugie konto bankowe? Nadal bede przysytaé ci
pieniagdze, a ty je sobie odlozysz.

— Eriko, nie musisz si¢ mng opiekowac.

— Muszg. Wiesz przeciez, ze ludzie pracujacy dla mafii koncza albo zabici,
albo z dozywociem. Chcesz by¢ samotng matka z dwodjka dzieci, trojka. To tez
jego?

— Bardzo si¢ stara, chce si¢ poprawié, no i zostal warunkowo zwolniony —
odparta Lenka, unoszac rece ze ztoscig, jakby to miato mu da¢ przewage nad
innymi ojcami. — Eriko, zycie tutaj wyglada zupetnie inacze;j.

— To nie oznacza, ze to jest w porzadku.

— Nic nie rozumiesz. Mozesz chociaz udawa¢ zadowolong? Marek o nas dba.
Dzieci majg ladne ubrania i1i1Phone’y. Temu matemu chtopcu niczego nie
zabraknie. Bedziemy mogli posta¢ go do najlepszych szkot.

— Boze bron, zeby dzieciaki spedzaly mnostwo czasu na nauce, bo jeszcze
Marek péjdzie do nauczyciela i zagrozi mu przestrzeleniem kolan!

— Eriko, nie chc¢ juz o tym rozmawiaé. Nie zadzwonitam po to, zeby si¢
Z tobg ktoci¢ — powiedziata Lenka i stanowczym gestem poprawita kok na czubku
glowy. — Niewazne. A co0 u ciebie, wszystko w porzadku? Probowatam dodzwonié
si¢ do ciebie na Skypie. W rocznicg $mierci Marka dzwonitam cztery razy.

— Nic mi nie jest.

— Powinna$ powiesi¢ jakie§ obrazki — powiedziata Lenka, wpatrujgc sie
w monitor. — Tam jest jak w wieziennej celi.

— Zostawie tak na wypadek waszej wizyty. Zeby Marek poczut sie jak
w domu.

Mimo wszystko obie zaczely si¢ Smiac.



— Dzieciaki ci¢ pozdrawiajg — powiedziala Lenka, gdy juz si¢ uspokoity. —
Poszty poptywac z kolegami.

— Ucalyj je ode mnie — odparta Erika. — | daj mi znaé, jak pojedziesz rodzic,
dobrze?

— Jasne. Dam zna¢. Kocham ci¢. — Lenka przytozyta palce do ust i postata
calusa w stron¢ komputera. Erika go odwzajemnita i po chwili ekran zrobit si¢
czarny.

Po rozmowie w mieszkaniu zapadla ogluszajaca cisza. Erika zaczeta
rozglada¢ si¢ po nagich $cianach, az wreszcie jej wzrok spoczal na regale
Z ksigzkami 1 lezagcymi na nim papierami. Obok Pigédziesieciu twarzy Greya lezal
podpisany egzemplarz ksigzki od Stephena Linleya. Wstala, wzieta do reki powiese
Moimi zimnymi martwymi dtonmi | zaczeta czytac.
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Moss wykorzystala niespodziewanie wolng niedziele 1 cieszyta si¢, ze tym
razem mogta wykapac 1 potozy¢ do 16zka swego syna Jacoba. Wlasnie skonczyta
czyta¢ mu bajke 1zauwazyta, ze chlopiec zasngt. Pocatowata go w czolo
| wylaczyta nocng lampke, ktora jeszcze przez chwilg grala kotysanke.

Gdy wyszta na gore, zobaczyta swoja zong, Celig, trzymajaca w reku telefon.

— Dzwoni Erika Foster — rzekta Celia. Moss wzigta telefon i przeszta do
matej sypialni, w ktorej urzadzity sobie biuro. Zamkneta za sobg drzwi.

— Moss, przepraszam, ze dzwoni¢ do ciebie do domu — rzekta Erika.

— W porzadku, szefowo. Co si¢ stato?

— Wszyscy dali dzisiaj drapaka.

Zapadtia cisza.

—Owszem. Przepraszam. Myslalam, 7Ze bedziesz miata spotkanie
z Marshem?

— Och, oczywiscie, ze miatam. Jak spedzitas dzien? Mam nadziejg, ze mito?

— Tak, byliSmy w parku, byto cudownie.

— Mozesz rozmawiac?

— Tak. Wtasnie skonczytam czyta¢ Jacobowi Bardzo glodng ggsienice | mam
ochote na satatke — to bedzie oczywiscie tylko przystawka.

— Zaczetam czyta¢ jedng z ksigzek o inspektorze Bartholomew, z tej serii,
ktorg pisze... pisat Stephen Linley.

— | checesz zalozy¢ klub ksigzki? — spytata Moss.

— Bardzo $mieszne. Nie, wzi¢tam si¢ do Moimi zimnymi martwymi dionmi
| uwazam, ze ta ksigzka jest wielce niepokojaca.

— W jakim sensie?

— Nie mam nic przeciwko gore, ale to jest co$ glebszego i mroczniejszego.
O seryjnym zabojcy, ktory noca porywa kobiety, a potem przetrzymuje je w swojej
piwnicy i torturuje.

— Cos$ jak Milczenie owiec?

— Nie, Milczenie owiec ma w sobie klase i znajduje si¢ tam mato opisow
przemocy. Ato jest wrgcz pornograficzny opis tortur. Wiasnie zmusitam si¢ do
przeczytania kilkunastu stron, na ktorych znajdujg si¢ dtugie, realistycznie opisane
sceny tortur, zabdjca migdzy innymi polewa ich nagie ciata wrzatkiem.

—Jezu.

— Normalnie miatam wrazenie, jakby Stephena to podniecato. To bardzo
naciagane, ale co, jesli ona zabita Stephena ze wzgledu na jego stosunek do kobiet?



— Myslatam, ze mamy nowa lini¢ dochodzenia i 0 zabicie Stephena
oskarzono Isaaca Stronga, a ty zostalas odsunigta od sprawy?

— Moss, czy ty myslisz, ze Isaac moglby to zrobi¢?

— Nie. Ale z drugiej strony nie znam go zbyt dobrze.

— Bylam na miejscu zbrodni. Wszystko sugeruje, ze to ten sam zabdjca.
Wilasnie wyszukatam w sieci Stephena Linleya, okazalo si¢, ze sprzedawat
mnoéstwo ksigzek, ale podczas roznych ksigzkowych wydarzen byt traktowany jako
posta¢ bardzo kontrowersyjna. Zawsze podchodzito do niego kilka osob i pytato
0jego stosunek do przemocy wobec kobiet, niektorzy nawotywali nawet do
bojkotowania jego ksigzek. A co, jesli to wlasnie o to chodzi? Jesli jego ksigzka
zainspirowata kogo$§ do uzycia przemocy wobec Nocnego Stalkera? Podczas
rozmowy telefonicznej powiedziata mi, ze maz j3 torturowal, ale umart, zanim
zdotata go zabic.

— Szefowo, to dobra teoria. A moze to jest wymyslanie kryminatu na
podstawie kryminatu?

— Sadze, ze zbyt mato uwagi poswieciliSmy motywowi. Marnowali§my
mnéstwo czasu, sadzac, ze chodzi o jakiego$§ porzuconego kochanka Gregory’ego
Munro, a fakt, ze Jack Hart byl osobg publiczna, tez skierowat nas na inne tory.

— Szefowo, jest tylko jeden problem. To nie my zajmujemy si¢ tg sprawg. Ja
zostalam tymczasowo przydzielona do grupy kontrolujgcej monitoring — rzekla
Moss.

— A Peterson?

— Nie wiem. Styszatam, ze tez go gdzies$ przydzielono, ale nie wiem gdzie.

—No c6z, a ja jestem na urlopie — odparta ironicznie Erika.

— A wiesz, co robig ludzie, ktorzy sa na urlopie? Odwiedzajg przyjaciot.
Moze spotkaj si¢ zIsaakiem. Skoro nie mozesz byC teraz policjantka, badz
przyjaciotka.



Rozdziat 63

Erika ustawita si¢ w kolejce dla odwiedzajagcych w wiezieniu Belmarsh
I czekata na przej$cie przez ochrong. Centrum odwiedzin byto dlugim, niskim
| zawilgoconym  betonowym  budynkiem. Na przejScie przez bramke
z wykrywaczem metalu czekato czterdziesci osob. Na zewnatrz lato, wysokie,
waskie okna byly zaparowane. Won mokrej skory, perfum 1 ludzkich cial mieszata
si¢ z zapachem przemystowego srodka do mycia podtog. Byto tam kilkoro
samotnych kobiet i mezczyzn. Niektore osoby rozgladaty si¢ w szoku, bo po raz
pierwszy przyszly odwiedzi¢ przyjaciela lub ukochanego. Hatasliwa grupa zon
wiezniow Z wrzeszczacymi dzie¢mi wyjmowata wszystkie przedmioty z toreb.
Jaka§ kobieta sprzeciwita si¢ straznikowi, ktory chciat zobaczy¢ zawartosé
dzieciecej pieluszki.

Gdy juz wszyscy przeszli przez recepcje, trzeba bylo dalej czekad
w podtuznym pokoju przyje¢, az w koncu kazano im przejs¢ do pomieszczenia
przypominajacego wielkg sale gimnastyczng zrzedami plastikowych stolow
I krzesel. Kiedy Erika weszta do sali, wszyscy wigzniowie juz siedzieli. Mieli na
sobie zole szarfy, zeby nie mogli wmiesza¢ si¢ w thum iuciec pod koniec
odwiedzin.

Znalazta Isaaca przy stoliku na koncu trzeciego rzedu. Byta zszokowana jego
wygladem: mial przekrwione 1 podkrazone oczy. Jego z reguty gtadkie wlosy byly
potargane, na twarzy widniaty slady po zacigciach przy goleniu.

— Jak to dobrze ci¢ widzie¢ — powiedzial.

— Tak mi przykro z powodu Stephena — rzekta.

Spojrzat jej w oczy.

— Dzigkuje. Po co przyjechatas?

— Przyjechalam tutaj jako przyjaciotka — odparla 1 wzigla jego r¢ke. Byla
zimna i lepka. Caly sig¢ trzast. — Przepraszam. Powinnam byta zjawi¢ si¢ wczesnie;.

—To miejsce to jaki§ koszmar. Brud, krzyki, ciagle poczucie zagrozenia
I strach — mruknat. — Ja tego nie zrobitem. Proszg, uwierz mi, Ze to nie ja. Wierzysz
mi, prawda?

Zawabhala sie.

— Tak.

— Dowiedziatem sig, ze chodzil do gejowskiej sauny w Waterloo. Pieprzyt
facetow bez zabezpieczenia. Podejrzewalem to 1 go 0 to spytalem — odpart, ze byt
tylko na sitowni. A potem ten idiota wzigl ze sobg mojego iPoda, zostawit go
w szatni w saunie iobstuga si¢ ze mng skontaktowata. Zakladam, ze styszatas



0 naszej rozmowie telefonicznej, podczas ktorej mowie, ze go zabije?

— Tak.
— Ale go nie zabilem. To nie ja. Poszedtem do jego mieszkania, Zzeby to
zakonczy¢, otworzylem drzwi swoim kluczem i... — Przetknal glosno §line, a jego

oczy si¢ zaszklity. Po chwili tzy zaczety kapa¢ na blat stotu. Otart je rgkawem.

— Chwileczke, otworzyte§ drzwi wiasnym kluczem?

— Tak, doszliSmy juz do tego etapu. Zadeklarowat si¢ i dal mi klucze. A ja
bylem za to tak zalo$nie wdzigczny.

— Jego mieszkanie znajduje si¢ na drugim pigtrze i nie ma balkonu, prawda?

Kiwnat glowa.

— W takim razie skoro drzwi byly zamknigte 1 musiales je otworzy¢, to nie
byto wlamania. Czyli albo sam wpuscit te osobg, albo ten kto$ miat wlasny klucz.

— To dlatego tutaj przyjechatas? Chodzi o dochodzenie?

Szybko wyjasnita mu, co si¢ wydarzyto 1 ze sprawa zostata im odebrana.

— Czyli chcesz samotnie prowadzi¢ dochodzenie? Myslisz, ze mozesz mi
pomoc?

— Isaac, nie wiem, czy w ogdle moge cokolwiek zrobic.

— Prosze. Ja sobie... z tym nie poradze.

Zobaczylta, ze wykorzystali juz dziesig¢ minut z cennych trzydziestu.

—Isaac, musze spyta¢: dlaczego akurat Stephen? Miale§ takie
uporzadkowane zycie: szanowang prace, dom, przyjaciot. Co ci¢ w nim pociggalo?
Przeciez regularnie zazywal narkotyki i wynajmowal meskie prostytutki.

—Bo mnie podniecat, Eriko. Byt zlym chtopcem. Ja bytem tym dobrym,
z aparatem na zgbach, w okularach, z brakiem koordynacji ruchowej i chudymi
nogami. Dziewictwo stracitem dopiero w wieku dwudziestu trzech lat, po
ukonczeniu szkoly medycznej. Zawsze postepowatem stusznie 1 ciezko
pracowalem, a Stephen byt seksowny, niebezpieczny i nieprzewidywalny. Mial
w sobie ten szorstki rodzaj poczucia humoru. — Wzruszyt ramionami. — | byl
niesamowity w t6zku. Wiedziatem, ze nie jest w porzadku i nie pasuje do mojego
zycia. Ale wpuscitem go 1 odepchnalem ciebie. Przepraszam, Eriko. Potrzebowatas
mnie, prawda? Zapomnialem nawet o Marku, o rocznicy. Przepraszam.

Przechylita si¢ 1 wzigta go za reke.

— W porzadku. Nic si¢ nie stalo. Jestem tutaj, a ty jeste§ moim przyjacielem.

Spojrzat na nig 1 uSmiechnat si¢ stabo.

— Postuchaj, musze zada¢ ci wiecej pytan — rzekta. — Przeczytalam dwie
ksigzki Stephena, Moimi zimnymi martwymi dtonmi | Dziewczyne w piwnicy.

— Wiem, co chcesz powiedzie¢. On pisat szokujace rzeczy.

— Jest mnostwo opisdOw torturowania kobiet — no iten glowny inspektor
Bartholomew. Ma by¢ bohaterem tej serii, ale jednoczesnie bije zong?

— To antybohater — odpart Isaac i wzruszyt ramionami. — Taka praca, jak to



mawiat Stephen. Wyciaggata z niego wszystko, co zte. Wydaje mi si¢, ze ci wszyscy
autorzy horrorow nie wprowadzaja swoich chorych fantazji w zycie. A pomys$lmy
otym, co my robimy — no, czym ja si¢ zajmuj¢? Utrzymuje si¢ z rozcinania
ludzkiego ciata. Przeprowadzam sekcje. Grzebi¢ w mozgach. To, co robie, jest
inwazyjne.

— Ale to co innego, Isaacu. Pomagasz w ztapaniu ztych facetow. A Stephen
ich wymyslal — odparta Erika. — Dla fandéw jego postaci byly tak rzeczywiste jak ty
I ja. Czy Stephen mial jakich$ szalonych fanow? Czy wiesz co$ o ewentualnych
niepokojacych mailach, ktére mogt otrzymac?

Wytart nos rekawem.

— Nie wiem. Nie dostawat zadnych maili, ale wiem, ze czg$¢ jego fanow
z pewnoscig pisataby przez jego strong na Facebooku.

— Czy jego agent odbieral jakies maile w jego imieniu?

— Tak. Prawdopodobnie tak. Firma ma siedzibe w zachodnim Londynie.
Eriko, miatem zycie... Myslisz, ze bede¢ mdgt do niego wroci¢? Wiem, jak to
wyglada. Jestem juz skazony. Cieszytem si¢ powszechnym zaufaniem, ale teraz
wszystko zostalo podane w watpliwos¢. — Zaczat ptakac.

— Isaac, przestan, nie rob tego tutaj — poprosilta, zauwazywszy, ze przyglada
im si¢ kilku wigznidw. — Zrobig¢ wszystko, zeby ci¢ stad wydosta¢ — dodata. —
Obiecuje.

Spojrzat na nia.

— Dzigkuje. Jesli ktokolwiek moze to zrobié, to tylko ty.



Rozdziat 64

Budka telefoniczna znajdowala si¢ na obrzezach Londynu, na Barnes
Common. Simone dobrze ja pamigtata. Byla czeScig mitego wspomnienia sprzed
lat, gdy matka zabrata jg do Krolewskich Ogrodow Botanicznych w Kew. Musiata
si¢ ukrywaé pod ptaszczem matki, dopoki nie minely budki z biletami, kiedy
jednak weszty do srodka, bardzo spodobaty jej si¢ kwiaty 1 drzewa. Matka upierata
sie, zeby 1S¢ do palmiarni. Wygladata jak wielka, upalna szklarnia, roslo tam
mnostwo roslin z catego Swiata. ,,Rzadka flora i fauna” — Simone zapamigtata napis
na tabliczce.

Oczywiscie matka udala si¢ do ogrodow tylko po to, zeby spotkac si¢
z dilerem. Oddalili si¢ w krzaki, by robi¢ rzeczy dla dorostych. Ale mata Simone
miata przed sobg kilka godzin cudownej wedrowki. I wiedziata, ze jesli matka
bedzie szczgsliwa, to ona tez.

W drodze powrotnej przyciskala twarz do okna 1zauwazyta budke
telefoniczna, ktorej czerwien odcinata si¢ od zieleni Barnes Common. Teraz, po
tych wszystkich latach, budka wygladata bardzo podobnie. Wskutek suszy miejsce
zielonego koloru zajal zo6tty, a czerwona farba zaczeta schodzi¢. Wokoét nie byto
zywej duszy.

Erika Foster odebratla po kilku sygnatach.

— Dostatas mojg kartke, inspektor Eriko Foster?

Nastgpita chwila ciszy.

— Tak. Dzigkuje. Chociaz wigkszos¢ ludzi skorzystataby ze skrzynki na listy
— odparta Erika.

—Ja nie jestem jak wigkszo$¢ ludzi — padta odpowiedz. Simone Scisnela
mocniej stuchawke 1 zaczeta rozgladac¢ si¢ wokot przez brudng szybe.

— Uwazasz si¢ za wyjatkowa? — spytata Erika. — Masz tutaj do spetnienia
jaka$ wazng misj¢?

— Nie, jestem od tego daleka. Nie rzucam si¢ w oczy. Nie jestem tadna ani
madra, jestem za to pelna wsciekto$ci i zalu. A zal dodaje energii, prawda?

— Owszem — przyznata Erika.

— Postanowitam wigc wykorzysta¢ te energi¢, zeby si¢ zemsci¢. Czytalam
0 tobie. O tym, jak probowatas wykonywac swoja prace, jak chciatas ztapac tego
dilera narkotykow 1 wszystko poszto nie tak. Nie tylko stracitas przyjaciot 1 meza —
odwrdcili si¢ od ciebie rowniez ci, ktérym shuzytas. Obwiniali ci¢ o to.

— A co, gdybym powiedziala, ze mozesz otrzymaé¢ pomoc, pod warunkiem ze
przestaniesz? — przerwala jej Erika.



— A co, gdybym powiedziala, ze mozesz otrzymac¢ pomoc, pod warunkiem ze
ty przestaniesz? — odparta Simone.

— Co masz na mysli?

— Widzialam, gdzie zyjesz. Widzialam to zalosne mieszkanie. Dobra
materialne, ktére nie maja zadnego znaczenia. Co masz z poswigcania swojego
zycia policji? Nie byloby ci tatwiej, gdyby$ przestata probowac ocali¢ swiat?

Ponownie nastgpita przerwa, a potem Erika powiedziata drzacym glosem:

— Znajde cie. A gdy juz mi si¢ uda, spojrz¢ ci w oczy i1 zobaczymy, jaka
jeste$ madra.

— Sprobuj mnie ztapaé. Ja jeszcze nie skonczytam — rzekta Simone.

Rozlegt si¢ trzask 1 Simone ustyszata w stuchawce sygnat.

Skrzywita si¢, nie ze strachu, tylko zbolu. Po ciosie popielniczka
usmiechanie si¢ nadal sprawiato jej bol.



Rozdziat 65

Moss wyciagneta reke 1zapukata do drzwi. W drugiej trzymata pudetko
z pizza. Chwile pdzniej drzwi si¢ otworzyly i stangta w nich potargana Erika.

— Pomyslatam, ze moze masz ochot¢ na pizz¢ — rzekla Moss, unoszac
pudetko. — Pepperoni?

— Dzigki, wejdz — odparta Erika, staneta z boku i wpuscita Moss. Deszcz
przestat padac¢ 1 przez okno wychodzace na patio wida¢ bylo zapadajacy pigkny
zmierzch. Stonce powoli zachodzito, niebo przybralo kolor tagodnego biekitu
| oranzu.

— Wiasnie podrzucitam Celi¢ i Jacoba na basen w Ladywell. Pomyslatam, ze
wpadne 1 sprawdze, jak bawisz si¢ na urlopie.

— Znajdz jakie§ miejsce 1postaw pudetko — powiedziata Erika, wyjmujac
talerze z szafki.

Moss rozejrzata si¢ wokot 1zobaczyla, Zze wszedzie s3 porozktadane
dokumenty ze sprawy Nocnego Stalkera.

— Pozwolili ci to wszystko zabrac¢?

— Nie, $ciggnetam to sobie na laptopa.

—Czyli urlop wpeli? — rzucita Moss, przesuneta kilka szarych teczek
I postawita pudetko z pizza na krawedzi stolika do kawy.

— Mialam kolejny telefon.

— Od Nocnego Stalkera?

— Tak.

— | co powiedziata?

— Zadzwonita, zeby ze mnie zadrwi€. | oznajmita, ze jeszcze nie skonczyla.

— A wpadli na jaki$ trop?

— Tak, Crane do mnie zatelefonowal. Zostat przydzielony do tej sprawy na
prosbe Sparksa. Udato im si¢ ustali¢, ze dzwonita z budki w zachodniej czesci
Londynu. | znowu nie ma tam monitoringu. Nie mogt powiedzie¢ mi duzo wigce;.
Jakim cudem ona si¢ nie myli? Jakim cudem? Wydrukowalam wszystkie
informacje, ktore dotyczg tej sprawy. Gdy mam wszystko czarno na biatym, to
tatwiej mi si¢ skupi¢. Zaczetam analizowac kazda informacje od poczatku.

Erika podata Moss talerz iserwetke. Otworzyta pudetko ipo pokoju
natychmiast rozniost si¢ zapach idealnie wypieczonej pizzy. Gdy zaczely jese,
Erika opowiedziatla o swojej wizycie u lsaaca i o0 tym, jak po kolejnej rozmowie
telefonicznej z zabojczynig zaczela przegladaé wszystkie materiaty dowodowe.

— Mam wrazenie, ze tak naprawde nigdy nie sprobowatam jej rozgryz¢. Tak



samo jak kartki, ktorg mi podrzucita. — Podata Moss wydruk zeskanowanej kartki.
— Dlaczego wybrata akurat ten wiersz?

—Bo to bezwzgledna ipodta suka. Dlaczego miataby by¢ obdarzona
bujniejszg wyobraznig niz my wszyscy? — spytala Moss. — Poza tym ten wiersz
bardzo latwo znalezé, bo czesto odczytuje si¢ g0 na pogrzebach. To jak
Z ksigzkami: kazdy znas czyta listg¢ bestsellerow, widzimy, co zachwalajg
recenzenci, ikupujemy konkretne ksigzki, zeby poczu¢ si¢ madrzejszymi.
Znajdowatam si¢ w grupie milionéw czytelnikow, ktorzy przeczytali tylko potowe
Szczygta.

— To wiasnie powiedziata przez telefon.

— Ze przeczytata tylko potowe Szczygta?

Erika spojrzata na nig ostro.

— Przepraszam, staram si¢ poprawic ci nastroj.

— Powiedziata, zZe nie jest madra — odparta Erika.

— Ale jest. Albo w czepku urodzona. Trzy trupy ijak na razie zadnego
dowodu. Zakrada si¢ 1 wymyka niezauwazona — odparta Moss i ugryzta kawatek
pizzy.

Erika pokrecita gtowa.

—Po co zadawala sobie trud i odszukata moje mieszkanie, wlamata si¢ do
niego i podrzucita mi kartke¢? I podpisata ja ,,Nocny Stalker”?

— Moze mysli, ze ma w tobie przyjaciotke 1 sojuszniczke.

—To skoro jest tego taka pewna, dlaczego nie podpisuje si¢ prawdziwym
imieniem? Seryjni zabojcy czesto nie tolerujg przydomkéw nadanych im przez
media. Uwazaja, ze to ogranicza sposob, w jaki postrzegaja ich ludzie. A oni
przeciez traktujg siebie bardzo powaznie: dokonuja szlachetnych czynéw i stuzg
spoteczenstwu.

— Moze ona po prostu chce namieszac ci w glowie? — zastanowita si¢ Moss.

— Wrécitam tez do ofiar, sprébowalam ustali¢, czy mialy ze sobag co$
wspolnego, ale to catkiem inni ludzie. Jedyne, co ich taczy, to pte¢ i sposdb, w jaki
zgineli — pomijajac to, ze Stephen skonczyl z roztrzaskang czaszky. Przejrzalam
rowniez nazwiska ludzi, ktorzy kupili torby samobdjcéw w Internecie.

— Tez je przejrzatam. Wigkszo$¢ mieszkanek Londynu, ktora je kupita, juz
nie zyje — odparta Moss.

— Dzisiaj rano Isaac co$ mi powiedzial. Tamtego dnia wszedt do mieszkania
Stephena, otwierajac drzwi wlasnym kluczem. Drzwi byly zamknigte na zamek.
Nikt si¢ nie wtamat. Mieszkanie znajduje si¢ na drugim pigtrze, nie ma balkonu ani
innych drzwi.

— Czyli Nocny Stalker miata klucz? — spytata Moss.

— Tak. Mam raport z miejsca zbrodni. Kto$ uderzyt w ten zamek, zniszczyt
wewnetrzny mechanizm i otworzyt drzwi specjalnym kluczem.



— To dos$¢ powszechna praktyka podczas wtaman, a w dzisiejszych czasach
mozna kupi¢ takie klucze za bezcen — zauwazyta Moss.

— Wilasnie. A na liscie jest jedna osoba, ktora kupita w Internecie torby
samobdjcow i taki klucz — rzekta Erika.

— Naprawde?

—Tak, gdy sprawdzaliSmy nazwiska, to razem z kontami bankowymi
I transakcjami finansowymi. Ta osoba kupila torbe samobojcoéw trzy lata temu,
a W ciggu ostatnich trzech miesigcy zamowila kolejnych pie¢. Komu potrzeba
pigciu sztuk? No i trzy miesigce temu kupita klucz.

— Cholera jasna! Dlaczego my tego nie sprawdziliSmy? — spytala Moss.

— MusieliSmy to przegapi¢, nie szukalismy klucza 1 skupialiSmy si¢ na
kobiecie, ata osoba to trzydziestopigcioletni me¢zczyzna. Od dziecinstwa jest
przykuty do wozka inwalidzkiego. Mieszka w Worthing na poludniowym
wybrzezu, niedaleko Londynu.

— Powiedziata$ o tym Marshowi?

— Jeszcze nie.

— | co masz zamiar z tym zrobi¢? Wyskoczy¢ nad morze? — spytata Moss.

— A nie miataby$ ochoty wyskoczy¢ razem ze mng? — odparta Erika.

Moss zamilkta, a po chwili odpowiedziata:

— Przepraszam, ale jutro musze¢ by¢ w tej grupie od monitoringu. Nie mogg.
Nie, nie mogg ryzykowac.

— Nie ma sprawy. — Erika si¢ uSmiechneta.

— Ale chetnie ci pomoge. Zrobi¢ wszystko, zeby po cichu ci pomoc.

— Dzigki.

— Tylko badz ostrozna, dobrze? Wkurzytas juz dostatecznie duzo osob.

— Zeby dojs¢ do prawdy, czasami trzeba wkurzyé kilka 0séb. Na pewno nie
robi¢ tego, zeby podbudowac swoje ego — odparta Erika. — Powinnas byta zobaczy¢
twarz Isaaca. On tego nie zrobit. I mam zamiar to udowodnic.



Rozdziat 66

Od czasu ucieczki z miejsca zabojstwa Stephena Linleya Simone czekata
w ukryciu. Po ciosie popiclniczkg miata spuchnigta warge i brzydkiego siniaka
Z boku glowy. Stracita rowniez zab: lewy siekacz utamat si¢ tuz przy dziasle. Nie
wiedziala, czy go polkneta, czy wypadl gdzie§ w ciemnym kacie mieszkania
Stephena Linleya. Odstoni¢te nerwy sprawialy jej ogromny bol, ale byla zbyt
przerazona, zeby po6js¢ do dentysty. Moglby zrobi¢ przeswietlenie i wtedy jej zgryz
znalazltby si¢ w aktach.

Probowata sobie przypomnie¢, czy kiedy$ robita juz sobie przeswietlenie
zgbow. Miala niejasne wspomnienie o tym, jak znajduje si¢ sama w wielkiej sali
z pokrytymi izolacja $cianami i kto§ kaze jej leze i si¢ nie rusza¢, a matka czeka
na zewnatrz. Czy to wlasnie bylo przeswietlenie? Nie wiedziala. Wiedziata
natomiast, ze nigdy nie pobrano od niej odciskéw palcoOw ani probki DNA.

Z poczatku byla przekonana, Zze to juz koniec. Spieprzyta sprawe, nic nie
poszto zgodnie z planem. Zadzwonita do szpitala 1 powiedziata, ze nie przyjdzie,
bo jest chora. W ciagu kolejnych dni i nocy jej organizm catkowicie odmowit snu,
nie pomagaly zadne dawki lekow.

Trzeciej bezsennej nocy lezala wt6zku tuz po pdinocy, gdy ustyszala
delikatne pukanie poza sypialnig. Tak jakby wode kapigcg na podtoge. Oprocz tego
dobiegt ja ciezki oddech, jakby przez zatkany nos.

Wyskoczyla z t6zka 1 podstawita pod drzwi krzesto spod toaletki. Ale nadal
styszata ten hatas, kap, kap, kap, kap, kap... Wdech, wydech.

Przytozyta dionie do obolatych, rwacych skroni. To si¢ nie dzialo naprawde.
Ale nadal styszata ten hatas.

Kap, kap. Wdech, wydech. | odkaszlniecie flegmy.

— Nie ma ci¢ tutaj! — krzykneta. — Stan, wynos si¢ stad!

Kap, kap, kap, kap, kap. Wdech, wydech.

Odsuneta krzesto, przekrecita gatke w drzwiach i je otworzyta. Poczuta ucisk
w gardle, gdy zobaczyla, ze to wcale nie ociekajacy woda Stan. To byl Stephen
Linley.

Ubrany w teniséwki, niebieskie dzinsy, biatg koszulke i czarng marynarke.
Plastikowa torba byla $cisle owinigta wokdt jego szyi 1 wypetlniona do polowy
kleista mazig i krwig, ktora skapywata spod sznurka, lata si¢ po szyi i na jasny
dywan.

Kap, kap, kap.

Miat wgniecione czoto w miejscu, w ktorym Simone trafita go popielniczka,



a jego twarz byta niemal nie do rozpoznania. Usta pod folig zaczgly si¢ poruszac.
Zmasakrowana twarz probowata oddychac.

— Nie! — wrzasneta Simone. — Ty. Nie. Zyjesz!

Z kazdym stowem przysuwala si¢ do przerazajacego ciata ije popychata.
Zrobito kilka chwiejnych krokow w tyl, w strong¢ schodoéw, zaczelo midcic
powietrze rekami.

— Zashuzyles na $mier¢! — krzykneta. Doszli do schodow. Simone popchneta
ciato, ktore spadto po schodach, sturlato si¢ gtosno i wyladowato na dole.

Zamkneta oczy, policzyta do dziesigciu, a potem je otworzyta. Nie bylo go.
Wszystko wrocito do normalnosci. Byta sama. Roztrzesiona zeszta po schodach
I sprawdzita kuchnig i salon.

Pusto. Podeszta do komputera 1 wlaczyta go. Gdy si¢ zalogowala, zaczeta
pisac.

NOCNY MAREK: Jestes tam?

Przez chwile nic si¢ nie dzialo. Juz miata 1§¢ do kuchni 1 zrobi¢ sobie drinka,
gdy Duke pojawil si¢ online.

DUKE: Czes$¢, Nocny Marku, co tam?

NOCNY MAREK: Tesknitam za toba.

DUKE: Tez za tobg tgsknitem.

NOCNY MAREK: Boje si¢. Znowu widzg¢ rdzne rzeczy.

DUKE: Dostatas nowe leki?

NOCNY MAREK: Nie, przestatam je brac.

DUKE: Martwitem si¢, ze co$ ci si¢ stato.

NOCNY MAREK: Nic mi nie jest.

DUKE: Udato si¢?

NOCNY MAREK: Tak i nie. Pobit mnie. Mam spuchni¢tg wargg.

DUKE: Klamiesz. Wstrzyknetas sobie kolagen, zeby tadnie wygladaé
podczas naszej podrozy! LOL.

NOCNY MAREK: Ale tylko w dolng warge.

DUKE: Jest bardzo wrazliwa. Czyli na gorng nadal oszczedzasz.

Zachichotata 1dotkneta twarzy dlonmi. Nadal miata wrazliwg skore.
Tesknita za rozmowami z Dukiem. Rozlegt si¢ sygnat i zobaczylta kolejny tekst na
ekranie.

DUKE: I jak tam, Nocny Marku? Jedziemy?
NOCNY MAREK: Dokad?



DUKE: W naszg podroz. Tyle razy o tym rozmawiali§my. Wprowadzmy to
W zycie!

DUKE: Bo nadal chcesz jecha¢, prawda?

DUKE: Nocny Marku?

NOCNY MAREK: Jestem.

DUKE: I jak?

NOCNY MAREK: Mam na liscie jeszcze tylko jedno nazwisko.

DUKE: Przeczekalem trzy, dam rad¢ przeczekaé jeszcze jedno. Ale chce
wiedzie¢ kiedy.

NOCNY MAREK: Za dzien.

DUKE: Za dzien!

NOCNY MAREK: Nie, za tydzien, miesigc. Rok. Nie wiem! Duke, nie
popedzaj mnie, styszysz?

DUKE: Przepraszam. Po prostu musze¢ wiedziec.

DUKE: ...ale to begdzie szybciej niz za rok?

NOCNY MAREK: Tak.

DUKE: Phi! (Wyciera spocong brew).

NOCNY MAREK: Wkrotce dam ci zna¢. Obiecuje. A potem mozemy
wyjechac 1 by¢ razem.

DUKE: OK. Kocham cig.

Przez dhlugi czas wpatrywata si¢ w monitor. Rozmawiali ze sobg tyle lat,
Duke opowiedzial jej otylu rzeczach - zdradzit jej swe najglebsze,
najmroczniejsze tajemnice — aona mu si¢ odwdzigczata. No i kochatl ja. Dzigki
temu czuta si¢ silna.

Wylogowata si¢ z chatu i poszta do 16zka. Bylo jej o wiele lepiej. Wroci do
pracy. A potem zacznie przygotowywacé si¢ do skreslenia czwartego nazwiska na
liscie. Czwartego 1 ostatniego.



Rozdziat 67

— W porzadku, szefowo, to dokad doktadnie jedziemy? — spytal Peterson,
zajmujac miejsce pasazera. Mial na sobie dzinsy ikoszulkg, zabral niewielki
plecak. Byla prawie dziewigta rano, Erika zabrata go spod mieszkania,
znajdujacego si¢  w niskim eleganckim budynku na cichej zielonej ulicy
W Beckenham. Tabliczka na zadbanym trawniku przed nim glosita, ze budynek
nosit nazwe Tavistock House.

— Do Worthing — odparta i wreczyta mu ztozong mape. W oknie na parterze
odsune¢la si¢ zastona 1 na zewnatrz wyjrzata szczupta, tadna blondynka, ukazujac
tylko twarz i nagie rami¢. Pomachata do Petersona i zerkng¢ta na Erike. Odmachat
jej i wyjat z plecaka etui na okulary przeciwstoneczne.

—To twoja dziewczyna? — spytata Erika, gdy Peterson czyScil pare
ray-banow malg szarg $ciereczka. Nastepnie je zatozyl. Dziewczyna nadal patrzyta.

Wzruszyt ramionami.

—Jedz, szefowo. JedZmy juz — odpart zaktopotany. Przez jaka$ minute
jechali w ciszy, utworzony nad ulicg baldachim z liSci odbijat Swiatto w przedniej
szybie.

— Najpierw M23, apotem A23 — rzekla Erika, uswiadomiwszy sobie, ze
Peterson nie chcial rozmawia¢ o swoim gosciu.

— Dlaczego to mnie o to poprositas? — spytal, roztozyl mape i spojrzat na
Erike znad okularow.

— Bo Moss zostala przydzielona gdzie indziej, a ty powiedziates, ze jestes
wolny. Dlaczego si¢ zgodzites?

— Bo mnie zaintrygowatas$. — Usmiechnat sig.

Odwzajemnita u§miech.

— Tez zostatem przydzielony gdzie indziej.

— Gdzie?

— Operacja Hemslow.

Odwrdcita si¢ do niego 1 samochdd zjechat na prawy pas. Peterson przechylit
si¢ 1 wyprostowat kierownice.

— Nie ekscytyj si¢ tak. Pracuje tylko w dziale nadzoru. Same nudy, gtownie
obserwowanie Penny Munro i Petera.

—Noi?

— Sg bezpieczni. Dzieciak chodzi do szkoty, wraca do domu, raz w tygodniu
uczeszcza na basen, lubi karmi¢ kaczki. — Wydatl policzki. — Sg bardzo blisko
przymkniecia Gary’ego Wilmslowa. Teraz zastawiaja na niego putapke w Patacu



Krysztalowym. Muszg zwabi¢ do niej Wilmslowa. To brzmi prosto, ale jest bardzo
skomplikowane. Miedzy nim a produkcjg filmow 1 streczycielstwem dzieci
znajduja si¢ co najmniej trzy osoby. To kwestia tego, jak dtugo bedziemy musieli
czekaé, zanim wpadniemy do $rodka 1 to wszystko zakonczymy.

— Musicie dorwa¢ Wilmslowa — odparta.

— Nikt nie chce go przyskrzyni¢ bardziej niz ja. Poza tym wiesz, ze nie
powinienem ci w ogodle o tym mowic, prawda?

— Wiem. Dzigki.

— Wiesz, ze Sparks jest bliski oskarzenia Isaaca o0 zabdjstwo Gregory’ego
Munro i Jacka Harta? Oczywiscie oprocz Stephena Linleya.

— O kurwa.

— Dlaczego im o tym nie powiedziatas? O tym, co dzisiaj robimy? — spytat
Peterson.

— Bo sama musze si¢ temu przyjrze¢. Oni najwyrazniej podjeli juz decyzje.
Najtatwiej jest oskarzy¢ Isaaca. Wszystko si¢ szybko skonczy, sprawa rozwigzana.

— A ty myslisz, ze to nie on?

Spojrzata na niego.

— Oczywiscie, ze to nie on. Ale musz¢ sama to sprawdzi¢. To troche
naciggana teoria, ale jeslibym im to zglosita, pewnie wsadziliby to na sam koniec
informacji do sprawdzenia i zanim kto$ by si¢ do tego zabral, pewnie bytoby juz za
p6zno. Mam nadziej¢, ze nie masz nic przeciwko?

Us$miechnat si¢ 1 wzruszyt ramionami.

— Szefowo, tak jak powiedzialas przez telefon. Po prostu spedzimy sobie
dzien nad morzem.

— Dzigki.

Pomyslata, jak btyskawicznie wszystko si¢ zmienito. Teraz to ona
znajdowata si¢ poza sprawg. Zaczeta opowiada¢ Petersonowi o tym, co odkryla,
I W jaki sposob chce dziatac.

Pottorej godziny pdzniej zjechali z dwupasmowki i wjechali do Worthing
przez skomplikowany uktad jednokierunkowych ulic. Ale samo miasto bylo $liczne
jak z obrazka. Bylo to stare nadmorskie miasteczko, ktore w lecie wygladato
bardzo okazale. Erika pojechata drogag wzdluz promenady. Na plazy opalalo si¢
mnostwo 0sOb, niektore siedzialy na staromodnych lezakach. Wzdhuz plazy
ciggnely si¢ domy szeregowe, mieszkania 1 sklepy. Zaparkowata przy bulwarze
I wyszli na zaludniong promenade, na ktorej ludzie przechadzali sig, jedli lody
I cieszyli si¢ stonicem.

— Jak chcesz to rozegrac¢? — spytat Peterson, podchodzac do parkomatu przy
krawezniku, przy ktérym stata.

—Nie mamy prawa tutaj by¢, ale on otym nie wie — odparta i wrzucita
monety do maszyny. — Mam nadziej¢, ze element zaskoczenia zadziata na naszg



korzys¢.

Wyjela bilet 1 zamkneli samochod. Adres, ktorego szukali, znajdowat sig
dalej, tam gdzie byto mniej sklepow z pamigtkami i herbaciarni. Domy szeregowe
wygladaly na podniszczone, wiele z nich zostatlo przebudowanych i podzielonych
na mieszkania i kawalerki.

—To tutaj — powiedziala Erika, gdy dotarli do duzego,
pieciokondygnacyjnego budynku z matym, zalanym betonem ogrodkiem, w ktérym
stalo pig¢ czarnych pojemnikéw na $mieci z wielkimi numerami mieszkan
namalowanymi biatg farbg na pokrywach. Wszystkie okna byty otwarte, z gornego
pietra dobiegal ryk muzyki.

— Czuje maryche — rzekt Peterson, ktory zatrzymat si¢, zeby wciggnac kilka
razy powietrze.

— Nie jesteSmy tutaj z powodu marychy — odparta Erika. — Zapamietaj to
sobie.

Weszli po schodach, Erika zadzwonita do mieszkania na parterze. Muzyka
na chwile ucichta, a potem rozlegto si¢ Smells Like Teen Spirit Nirvany.

Przez okno na dole, wychodzace na kosze na $mieci, wpadato $wiatlo.
Cze$ciowo przystanialy je ubrania. Erika ponownie zadzwonita do drzwi
I probowala dostrzec co$ przez matowa szybe w drzwiach. Zobaczyla, jak z cienia
wylania si¢ co$ wielkiego. Drzwi uchylity si¢ na kilka centymetréw, potem si¢
zatrzymaly. Po chwili rozleglo si¢ brzeczenie 1 drzwi powoli si¢ otworzyty.

Ta olbrzymia plama, ktorg widziata Erika, to byl wielki elektryczny wozek
inwalidzki o grubych kotach iz przymocowanymi ztylu butlami ztlenem.
Sktadany mechanizm zaszumial i podniost siedzenie, na ktérym znajdowat sie¢
drobny me¢zczyzna. Mial matg, pulchng twarz, grube okulary i pasemka mysich
wlosow przyklejone do tysej czaszki. Pod nosem miat kaniule. Jego ciato bylo
niewielkie — widzieli, ze cierpial na kartowatos¢ — imial bardzo chude
I wyniszczone nogi, ktore ledwo siegaly krawedzi siedziska. Jedna zrgk byla
zatknigta przy boku siedziska, a druga trzymata kawatek sznurka, za ktory
pociaggal, zeby otworzy¢ drzwi. Puscit sznurek, wzigt lezacego obok pilota
I przejechat do przodu, blokujgc prog.

— Czy pan Keith Hardy? — spytata Erika.

— Owszem — odpart piskliwie, spogladajac to na jedno, to na drugie.

Erika i Peterson wyje¢li odznaki.

—Jestem glowna inspektor Erika Foster, a to jest mdj kolega, inspektor
Peterson. Czy mozemy z panem porozmawiac?

— O czym?

Erika spojrzata na Petersona.

— Woleliby§my porozmawia¢ w §rodku.

— No c6z, ja was nie Wpuszczg.



— Panie Hardy, nie zajmiemy panu duzo czasu — odparta Erika.

— Nie zajmiecie mi zadnego czasu.

— Panie Hardy... — zaczal Peterson.

— Macie nakaz?

— Nie.

— W takim razie odejdzcie i wrdoccie z nakazem — odpart. Wyciggnat reke
| ztapal za sznurek przymocowany do wewnetrznego zamka. Erika przechylila sie
| wyrwata mu sznurek z reki.

— Panie Hardy, prowadzimy dochodzenie w sprawie potrdjnego zabojstwa.
Morderca uzyt torby samobojcy. OtrzymaliSmy dostep do panskich kont
bankowych i widzimy, ze kupit pan juz pie¢ sztuk, a mimo to nadal pan zyje. Po
prostu chcemy rozwia¢ ewentualne watpliwosci.

Keith zmarszczyt nos 1 poprawil okulary, a nastgpnie odjechat wozkiem do
tylu 1 ich wpuscit.



Rozdzial 68

Mieszkanie Keitha Hardy’ego bylo wylozone staro§wiecka wyktadzing
w limonkowe, zolte iczerwone szeSciokaty. Erika i Peterson poszli za nim
korytarzem, nad wysokim oparciem wozka wida¢ byto tylko czubek glowy
me¢zczyzny. Przez pierwsze drzwi na lewo zobaczyli jego sypialni¢; na tylnej
Scianie, naprzeciwko wielkiego wykusza, Erika ujrzata wielkie szpitalne 16zko
hydrauliczne na koétkach. Obok 16zka znajdowata si¢ stara drewniana komoda
Z trzyczeSciowym skladanym lustrem. Na komodzie stato mnostwo lekow: duzych
tub z masciami, r6znymi preparatami i rolka ligniny. Na karniszu wisiaty ubrania,
a okno wychodzilo na promenade, po ktorej szybko chodzili ludzie. Stycha¢ byto
rowniez cichy skrzek mew. Lampa na suficie 1 dwie mate lampki przy 16zku 1 na
komodzie byly zapalone.

Mingli kolejny maty pokdj, kompletnie zagracony, znajdowaly si¢ tam
mi¢dzy innymi stary r¢czny wozek inwalidzki, stosy ksigzek i drugi elektryczny
wozek inwalidzki ze zdjetym tylnym panelem i wywalonymi na wierzch drutami
I mechanizmami. Nastepne drzwi po prawej prowadzily do duzej, specjalnie
wyposazonej tazienki.

Keith dojechat do drzwi z matowym szktem na koncu korytarza, przejechat
przez nie, i weszli za nim do ciasnego salonu z aneksem kuchennym z widokiem na
niewielki dziedziniec i wysoki ceglany budynek. Kuchnia byla stara, brudna i miata
specjalnie obnizone blaty. W powietrzu unosit si¢ smrod dobywajacy sie z rur
kanalizacyjnych wymieszany z zapachem smazonego jedzenia.

W drugiej czesci pomieszczenia trzy Sciany byly zastawione potkami od
gbéry do dotu. Znajdowaty si¢ na nich setki ksigzek, kaset wideo 1 ptyt DVD. Przy
niewielkim kominku stal maly piecyk gazowy, a nad kominkiem wisialy kolejne
potki z ksigzkami, dokumentami i kolekcjg lamp stotowych — wszystkie byty
zapalone, tak ze niewielka przestrzen byla jasno o$wietlona. W jednym rogu na
starym metalowym stojaku umieszczono komputer. Na ekranie wiaczyt sie
wygaszacz ekranu — kolorowe skaczace pitki.

— Rzadko miewam gos$ci — rzekt Keith 1 wskazal maty fotel po drugiej stronie
grzejnika, zawalony gazetami iczasopismami. — Przy lodowce jest kilka
sktadanych krzeset — dodal. Peterson je wystawit.

Keith podjechal do komputera w rogu i uzywajac joysticka, obrocit fotel
przodem do nich, poprawit okulary 1 spojrzal na nich przez zatluszczone szkta, jego
wielkie oczy spogladaly to na nig, to na niego. Erice przemkneta mysl, ze gdyby
teraz przeleciata mucha, to z ust me¢zczyzny wystrzelitby jezyk, zeby ja ztapac.



— Nie mozecie mnie aresztowaé — burknat. — Nigdy nie wychodze z tego
mieszkania. Nic nie zrobitem.

Erika wyjeta z torby kilka dokumentow, roztozyta je 1 wygladzita.

— Mamy szczegbly panskiego konta bankowego w Santander. Czy moze pan
potwierdzi¢, ze to panski numer konta i kod bankowy? — Podata mu jedng z kartek.
Spojrzat na nig 1 szybko ja oddat.

— Tak.

—Z danych wynika, Zze w ostatnich trzech miesigcach zamowit pan pigé
przedmiotow ze strony Allantoin.co.uk. Pig¢ zestawdw toreb samobodjcow.
Zaznaczytam te transakcje na panskim wyciggu. — Przechylita si¢, zeby poda¢ mu
kolejng kartke.

— Nie musze tego ogladac — odpart.

— Czyli potwierdza pan, ze to wyciag z panskiego konta 1 ze te transakcje
rzeczywiscie przeprowadzono?

— Tak — odpart, przygryzajac wargg.

— Zamowil pan rowniez specjalistyczny klucz do wlaman. Te¢ transakcje
roéwniez zaznaczytam.

— Kupitem go na eBayu i to nie jest nielegalne — odrzekt Keith, odchylit si¢
na oparcie i skrzyzowat krotkie rece na piersi.

— Nie jest — przyznata Erika. — Ale mamy z tym duzy problem. Popetniono
trzy zabdjstwa 1iuczynit to kto$, kto a) uzywat toreb samobdjcow do duszenia
swych ofiar ib) uzyt specjalistycznego klucza, zeby wilamaé si¢ do jednego
Z domow.

Erika wyjeta ztorby zdjecie zsypialni Stephena Linleya. Pokazala je
Keithowi, ktory sie skrzywit.

—Jak pan widzi, wtym wypadku torba pekta. Intruz uzyl klucza, zeby
wlamac si¢ do mieszkania.

Erika odlozyla zdjecie i wyjela fotografie przedstawiajace Gregory’ego
Munro i Jacka Harta, lezacych martwych z torbami na gtowach.

— W tych wypadkach torby nie pegkty i $wietnie si¢ sprawdzity.

Keith przetknat $ling 1 odwrocit wzrok.

— Przeciez nie mogg by¢ jedyna osoba, ktora kupita te torby — rzekt.

— Otrzymalismy list¢ ludzi, ktérzy kupili je w ciggu ostatnich trzech
miesigcy. Wielu klientow kupito je w celu popelnienia samobdjstwa, w zwigzku
Z czym nie mozemy juz z nimi porozmawiac. Jest pan jedng z niewielu osob, ktore
kupity kilka sztuk, a mimo to zyj3.

— Mialem sktonnos$ci samobojcze — odpart.

— Bardzo mi przykro. Prébowat pan odebra¢ sobie zycie?

— Tak.

— Ma pan tutaj wszystkie pie¢ toreb? Jesli je nam pan pokaze, to wykreslimy



pana z listy.

— Wyrzucitem je.

— Dlaczego? — spytat Peterson.

— Nie mam pojgcia.

— A Kklucz?

Keith otart spocone czoto.

— Kupitem go na wypadek, gdyby moje drzwi si¢ zatrzasngty.

— Przeciez mowil pan, ze nigdy nie wychodzi pan zdomu — zauwazyl
Peterson.

— Trzy razy w tygodniu przychodzi do mnie opiekunka. Kupitem go dla nie;.

— A dlaczego nie dat jej pan normalnego klucza? — spytat szybko Peterson. —
Albo nie dorobit pan drugiego? Po co zadawac¢ sobie dodatkowy trud 1 zamawiac
specjalistyczny klucz w Internecie?

Keith przetknat §ling 1 oblizat pot zbierajacy si¢ nad jego gorng warga. Jego
oczy, wielkie za grubymi szktami, patrzyly raz na Erike, raz na Petersona.

— Dokad zmierza ten kraj? Nie zrobitem niczego niezgodnego z prawem —
powiedzial, nagle odzyskawszy spokdj. — Nigdy nie wychodz¢ z tego mieszkania,
nie mozecie mi niczego udowodni¢. Robicie si¢ napastliwi 1 zachowujecie si¢
niewtasciwie, ichciatbym, zebysScie stad wyszli, zanim powiadomi¢ waszych
przetozonych o naj$ciu.

Erika spojrzata na Petersona i oboje wstali.

— W porzadku — rzekta, zebrata zdjgcia i wyciagi z kont i schowala je do
torebki. Peterson ztozyl oba krzesta | wstawit za lodowke. Keith pojechat za nimi
I wypchnat ich przez szklane drzwi, a nastgpnie z powrotem na korytarz.

— Moge ztozy¢ zazalenie. Zeznam, ze mnie n¢kaliscie! — rzekt Keith.

—Jak pan widzi, juz wychodzimy — odparta Erika. Przystaneta przy duzej
tazience, otworzyta drzwi 1 weszta do srodka. Peterson poszedt za nig.

— Co znowu? — spytatl Keith 1 zatrzymat si¢ przed drzwiami. Byly tam wielka
biala wanna z elektrycznym podno$nikiem, niski zlew i lustro oraz toaleta dla
niepetnosprawnych z wielkg metalowg sktadang porgcza po jednej stronie.

—Kto odpowie, jesli wlaczy pan alarm? — spytala Erika, dotykajac
czerwonego sznurka zwisajacego z sufitu obok toalety.

— Policja i opieka spoteczna. To potagczenie z centrum kontroli — odrzekt
Keith. Erika wyszta z tazienki i zajrzata do matej rupieciarni naprzeciwko.

— Co tu jest? — spytata.

— Moj sktadzik — padta odpowiedz.

— Ma pan na mysli drugg sypialnig?

— To sktadzik — odpart ponownie, zgrzytajac zebami.

— Nie, Keith, to druga sypialnia — odrzekta Erika.

— To sktadzik — upierat si¢ przy swoim.



— Nie, ja zdecydowanie nazwalbym to druga sypialnig — przyznat Peterson,
ktory wyszedt z tazienki 1 do nich dotaczyt. Zdenerwowany Keith zlapal oburacz
porecze wozka.

— Spokojnie wchodzi tutaj t6zko... tak, mozna by to nazwac drugg sypialnig
— ciagneta Erika.

— Tak, drugg sypialnig — zgodzit si¢ Peterson.

— To nie jest sypialnia! Nic nie wiecie! — wrzasnat Keith.

— Och, wiemy, i to bardzo duzo! — odparta Erika i przysuneta si¢ blizej niego.
— Przeciez nie przejechalismy takiego szmatu drogi tylko po to, zeby ci¢ wkurzy¢!
Wiemy, ze rzad obciat ci zasitek dla niepelnosprawnych wtasnie dlatego, ze masz
druga sypialnie. Wiemy rowniez, ze nie udato ci si¢ jej wynajac 1 nie stac ci¢ na
mieszkanie tutaj. Gdy ci¢ eksmituja, a predzej czy pdzniej to zrobig, dokad si¢
udasz? Zakladam, ze jedyne miejsce, na ktore ci¢ staé, to jakies osiedle
mieszkaniowe znajdujace si¢ kilometry od sklepow, bankow 1 lekarzy. Bedziesz
zdany na $mierdzace szczynami windy icCiemne uliczki pelne dilerow
narkotykowych.

— Zycie w takim miejscu jest trudne dla zdrowego cztowieka, nie mowiac juz
0 kims takim jak ty — dorzucit Peterson.

— Mozesz tez i8¢ do wigzienia za utrudnianie $ledztwa i pomaganie zabdjcy.
Watpie, czy wigzienie bedzie dla ciebie jak urlop — dokonczyta Erika. Poczekata
chwile, az do Keitha dotrze znaczenie jej stow. — Oczywiscie, jesli nam pomozesz,
zamiast ktama¢, sprobujemy cos na to wszystko poradzic.

— Juz dobrze! — wrzasnat Keith. — W porzadku! — Ptakat i ze zdenerwowania
szarpal si¢ za resztki wlosOw na glowie.

— W porzadku: co? — spytata Erika.

— Powiem wam. Powiem wam, co wiem. Chyba rozmawialem z nig online.
Z zabodjczynig.

— Jak si¢ nazywa? — spytala Erika.

—Ja nie... Ja nie znam jej prawdziweg0 nazwiska, a ona nie zna mojego.
Wie, ze jestem Duke.
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— Nocnego Marka poznatem kilka lat temu — rzekt Keith. Wszyscy siedzieli
Z powrotem w jego matym, jasno o§wietlonym salonie.

— Nocnego Marka? — spytata Erika.

— Tak, tak brzmi jej nick; uzywa go w chat roomach. Mato sypiam i czgsto
rozmawiam z ludzmi takimi jak ja.

Zobaczyt, jak Peterson spojrzal na Erike.

— Nie jestem taki jak Nocny Marek. Chodzi mi 0 to, Ze ona jest inna, tak jak
ja. JesteSmy ze sobg bardzo zwigzani. Mozemy powiedzie¢ sobie wszystko.

— Podata ci swoje prawdziwe imi¢? — spytata Erika.

—Nie, znam j3 tylko jako Nocnego Marka. Ale to nie oznacza, ze nie
jesteSmy ze sobg blisko. Kocham j3.

Erika uswiadomita sobie, Zze maja do czynienia zczym$ o wiele
mroczniejszym, niz sadzili. Keith byl w to glteboko zaangazowany.

— O czym doktadnie z nig rozmawiale$? — spytat Peterson.

— O wszystkim. Zacze¢liSmy tak zwyczajnie 1trwalo to catymi miesigcami.
Rozmawiali$my o tym, co lubimy oglada¢ w telewizji, o ulubionych potrawach.
A potem pewnej nocy na chacie panowat taki ttok, inni caty czas wtracali nam si¢
do rozmowy, wigc zaprositem jg na prywatnego czatu, takiego, ktdrego nie mogli
zobaczy¢ inni uzytkownicy. I zrobilo si¢... ostrze;j.

— W jakim sensie ,,0strzej”? Masz na mysli cyberseks? — spytat Peterson.

— Nie mow ,,cyberseks”, to byto cos o wiele wiecej — rzekl Keith, wiercac si¢
niespokojnie na wozku.

— Rozumiem — odparta Erika. — Czy tej nocy stalo si¢ co$ jeszcze?

— Zaczeta opowiadaé o swoim mezu 1 0 tym, jak jg gwalcit.

— Gwalcit? Gdzie?

— W domu, wt6zku, nocg. Po prostu si¢ budzit ija do tego zmuszat.
Powiedziala, Ze wiele 0so0b nie uwaza tego za gwalt, ale to przeciez gwalt, prawda?

— Tak — przyznata Erika.

Przez chwile Keith milczat.

—Ja tylko stuchalem, no dobrze, czytatem to, co ona pisata. Wyrzucita
z siebie wszystko. Byt brutalny i jg wykorzystywal, czuta si¢ jak w potrzasku. Co
gorsza, nie mogta spac. Cierpi na bezsennos$¢. Tak jak ja.

— Kiedy to byto? — spytata Erika.

— Cztery lata temu.

— Rozmawiasz z nig od czterech lat? — spytat Peterson.



— Czasami znika mi z radaru, czasami ja znikam, ale w wigkszo$¢ nocy ze
sobg rozmawiamy. Bedziemy razem. Chce ze mng uciec. — Utkwit wzrok
w podtodze, uswiadomiwszy sobie, co powiedzial. — Przynajmniej taki jest plan.

— A co powiedziales jej o sobie? — spytata Erika.

Kilka razy otworzyl 1 zamknat usta, nie wiedzac, co ma odrzec.

— Mysli, ze mam wtasng firme, organizacj¢ dobroczynng, ze zatatwiam
czysta wode do picia. I Ze jestem nieszcze$liwy w malzenstwie. Ze moja zona nie
rozumie mnie tak jak ona.

— Zaktadam, ze nie jeste§ zonaty? Rozwiedziony? — spytal Peterson,
rozgladajac si¢ po niewielkim salonie.

— Ani jedno, ani drugie — przyznat Keith.

— A jak opisales swoj wyglad fizyczny? — spytat Peterson. Erika spojrzata na
niego ostro, nie chciala, zeby Keith si¢ przed nimi zamknat. Nastgpita kolejna pelna
zaklopotania cisza.

— W porzadku. Czyli nie do konca bylte$ z nig szczery. I co dalej? — spytata.

— Powiedziata, ze fantazjuje na temat zabicia me¢za. A ja wtym samym
czasie przechodzitem bardzo ci¢zki okres w zZyciu 1szukatem sposobu na
popehnienie samobdjstwa. Z takim zdrowiem pozyje jeszcze maksymalnie kilka lat.
Czesto cierpi¢ z powodu przewlektych bolow. Wszedtem na forum, na ktéorym
napisano, jak kupi¢ jedng z tych toreb samobojcow i pojemnik z gazem, a nast¢pnie
sie zabié. Zadnego bolu, cztowiek po prostu odptywa.

Erika i Peterson popatrzyli na siebie porozumiewawczo.

— | podates jej wszystkie szczegdty na temat tej torby i tego, jak moglaby
zabi¢ meza?

Kiwnat glowa.

— | poprosita, zeby$ kupil dla niej takie torby?

— Nie. Na tym etapie miatem tylko jedng. Wystatem j3 je;.

— Wystales?

—No dobrze, moja opiekunka wystata, na skrytke pocztowa w Uxbridge
w zachodnim Londynie. Powiedziata, ze wynajeta t¢ skrytke, zeby maz nie poznat
jej zamiarOw. Nie poznal, bo zmart, zanim zdotata wprowadzi¢ plan w zycie.

— W jaki sposob? — spytata Erika.

— Dostat zawalu serca. Myslatem, ze bedzie szczesliwa, ale ona
zachowywata si¢, jakby kto§ celowo pozbawil ja mozliwosci wlasnorecznego
zabicia me¢za. A potem zaczela analizowaé swoje zycie, zrobita si¢ wsciekla
I dostata obsesji. Wydawata si¢ zdezorientowana. Zaczg¢ta opowiadaé o wszystkich
tych mezczyznach, ktorych chciataby zabi¢. Lekarz byt jednym z nich; poszta do
niego, bo jej maz zaczat torturowac ja w inny sposéb. Pewnego razu przytrzymat ja
I zaczat polewac wrzatkiem.

— Jezu. To wiasnie jest w jednej z ksigzek Stephena Linleya — powiedziala



Erika do Petersona.

— To dlatego stat si¢ jej trzecig ofiarg — rzekt Keith. — Nienawidzita Stephena
Linleya. Jej maz miat obsesj¢ na punkcie jego ksigzek i odgrywat znich roézne
sceny.

— I nie przyszto ci do glowy, ze powiniene§ z kim$§ porozmawiaé, na
przyktad z policja?

— Musicie to zrozumieé. Siedz¢ tutaj calymi latami, niemal caty czas na
chatach.

— Keith, daj spokdj!

—Ja ja kocham! — krzyknal. — Nic nie rozumiecie! My... mieliSmy uciec.
Miata mnie wydostac z... z... z tego!

Zatamat si¢, glowa opadia mu do przodu, zaczat szlochac. Erika podeszta do
niego i objeta jego ramiona.

— Keith, bardzo mi przykro. Nadal z nig rozmawiasz?

Spojrzat w gore 1 kiwnal gtowa. Szkta grubych okularow byty mokre od tez.

— | co? Chcieli$cie razem uciec?

Peterson wyjat matg paczke¢ chusteczek i jedng z nich podat Keithowi.

—Dzigki — odpart wcigz szlochajacy mezczyzna. — MieliSmy pojechaé
pociggiem do Francji. Eurostar ma wagony dla niepelnosprawnych. Sprawdzilem
to. A potem mieliSmy jezdzi¢ pociggami po Francji, nocowaé we francuskich
zamkach i kierowac¢ si¢ do Hiszpanii, zeby zamieszka¢ nad morzem.

Erika zauwazylta, ze nad komputerem wisialy zdjecia z Barcelony i jakiego$
nadmorskiego miasteczka w Hiszpanii.

— Kiedy planowaliscie wyjazd? — spytat Peterson.

Keith wzruszyl ramionami.

— Kiedy ona skonczy.

— Kiedy skonczy co? — zaczeta si¢ dopytywac Erika.

— Kiedy skonczy. Ze wszystkimi nazwiskami na swojej li§cie.

— Aileich jest?

— Mowi, ze cztery.

— Zostawita jaka$ wskazdéwke co do tego, kto moze by¢ czwartg ofiarg? —
spytata Erika.

—Nie, wiem tylko, ze gdy skonczy, bedziemy razem. — Przygryzt warge
| patrzyt raz na Erike, raz na Petersona. Po chwili znowu zaczat ptakaé. — To jest
prawdziwe uczucie. Ona mnie kocha. Moze nie wie, kim naprawdg jestem, ale
taczy nas co$ prawdziwego! — Kilka razy nabrat glgboko powietrza, zdjat okulary
I zaczal czyscié je koszulka.

— Keith, czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze teraz, gdy z nami rozmawiates,
nastgpig pewne konsekwencje? Ta kobieta jest poszukiwana za trzy zabojstwa.

Zatozyt z powrotem okulary i zrobit zrozpaczong ming.



Erika ztagodniata.

— | jestes pewien, ze ani razu nie podata ci swojego prawdziwego imienia ani
miejsca zamieszkania — nie masz pojecia, gdzie ona moze przebywac?

Pokrecit glowa.

— Raz powiedziata, ze mieszka w Londynie. Sprawdzitem skrytke pocztowa,
jest anonimowa.

— Czy kiedykolwiek probowates namierzy¢ jej adres IP? — spytal Peterson.

— Tak, ale mi si¢ to nie udato. Pewnie uzywa Tora. Ja go uzywam.

— A co to jest Tor?

— Oprogramowanie szyfrujace, dzigki ktéremu nikt nie moze sprawdzié, co
si¢ robi online.

Erika podniosta dton do skroni.

— Mowisz wiec, ze gdy wejdzie na chat, nie uda si¢ jej namierzy¢.

Kiwnat glowa.

— To niemozliwe.
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Erika i Peterson wyszli na chwile z mieszkania Keitha i poszli na spacer
promenadg. Niewielkie fale zalewaty zwir na brzegu, z plazy dochodzity odglosy
rozmow i $miechy.

— Wiem, ze to zle, ale mi go zal — powiedziat Peterson.

— Mnie jest przykro, zZe jego zycie skonczylo si¢ w ten sposob. Ale stara si¢
chroni¢ te kobiete, Nocnego Marka — rzekta Erika.

—Nie powinnisSmy zostawia¢ go samego na zbyt dlugo — rzekt Peterson
I zerknat w stron¢ mieszkania. — Kto wie, jakie on ma zamiary?

— Z pewnoscig nie ucieknie — odparta Erika. — Jak sadzisz, co powinniSmy
zrobic¢?

— Przekazac te informacje do starszego oficera sledczego w tej sprawie, czyli
Sparksa — odrzek? Peterson.

— Ale on jest przekonany, Ze to Isaac Strong zabil Stephena i1ze moze
wykazaé jego zwigzek z dwoma poprzednimi zabojstwami — powiedziata Erika. —
Jesli powiem o tym Marshowi albo Sparksowi, kazg mi oddac te sprawe 1 przerwac
dochodzenie, co by oznaczalo, ze jesli poprowadze to dalej, to ztamie rozkazy.

— Czyli co robimy teraz? — spytat Peterson.

— Teraz nadal jestesmy w odwiedzinach u kogos w Worthing.

— U naszego dobrego znajomego Keitha — dokonczyt Peterson.

Erika spojrzata na Pavilion Theatre, ktory wygladat jak wielki galaretowaty
ksztalt, molo wyciggalo si¢ ku morzu za budynkiem. Na jednym koncu siedziato
stado mew z tebkami schowanymi pod skrzydtami.

— A moze daloby si¢ zaaranzowac spotkanie miedzy Keithem i Nocnym
Markiem? — spytata Erika.

— Gdzie? | jak bysSmy go tam zawiezli? I gdy ona go zobaczy, po prostu si¢
odwrdct i...

— Nie, Peterson. Keith nie bedzie tam na nig czeka¢. Za to my — owszem.
Razem z potowa policji.
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Pozniej tego dnia Erika zadzwonita do Lee Grahama, starego kolegi z policji
metropolitarnej, ktory pracowal teraz w policji w Sussex. Przyjechat do Worthing,
zeby sprawdzi¢ komputer Keitha. Byt genialnym, mlodym i troche zbyt powaznym
analitykiem systeméw komputerowych.

Kilka godzin pdzniej Lee, Erika, Peterson i Keith siedzieli w matym salonie
tego ostatniego.

— Dobrze, macie teraz jego komputer... — zaczat Lee.
—Mam na imi¢ Keith — wtracil si¢ Keith, patrzac podejrzliwie na
informatyka.

— Tak, macie teraz komputer Keitha potgczony ztymi komputerami —
powiedziat Lee 1 podat Erice dwa laptopy. — Bedziecie mogli sprawdzié, co dzieje
si¢ na zywo, 1W kazdej chwili wtraci¢ si¢ do rozmowy. Ten, kto rozmawia
z Keithem online, z pewno$cig si¢ nie zorientuje.

— Dzigkuje — odparta Erika.

— Moge réwniez sprawdzac log i monitorowa¢ chat room zdalnie z mojego
biura. Mégtbym wysledzi¢ miejsce, z ktorego pisze Nocny Marek, ale jesli uzywa
Tora, to jest to niemozliwe.

— A jak dziata ten Tor? — spytal Peterson.

— Powiedzmy, ze uzywasz Internetu normalnie, na przyktad wysytasz mi
mail. Wychodzi ztwojego komputera przez serwer iwchodzi do mojego
komputera. Na podstawie adresu IP kazde z nas moze bez problemu sprawdzic,
gdzie mieszka ta druga osoba. Adres IP to niepowtarzalny cigg cyfr oddzielonych
kropkami, ktory identyfikuje kazdy komputer, korzystajacy z protokotu
internetowego w celu komunikowania si¢ online. Jesli masz na komputerze
oprogramowanie Tor, przekierowuje ono ruch internetowy przez darmowg siec
komputerow dobrowolnie udostepnionych przez niektorych uzytkownikow. Istnieje
ponad siedem tysigcy takich komputerow, dzieki ktorym nie mozna wykry¢
lokalizacji danego uzytkownika, §ledzi¢ go przez sie¢ ani wykorzystac¢ jego danych
do analizy.

— Nazywa si¢ to trasowaniem cebulowym, ze wzgledu na liczbe warstw —
dodat Keith.

—Prawda. Wykorzystanie Tora utrudnia wysledzenie aktywnosci
internetowe] danego uzytkownika. Nie mozna sprawdzi¢, na jakie strony
internetowe wchodzil, jakie posty zamieszczal w Internecie, jakie wiadomosci
wysylal i tak dalej — powiedziat Lee.



— | kazdy moze sobie $ciggna¢ taki program? — spytata Erika.

—Tak. To darmowe oprogramowanie — odpart Lee. — Dla nas to istny
koszmar.

— Skoro nie mozecie wysledzi¢ Nocnego Marka, to po co chcecie
kontrolowa¢ nasze rozmowy? — spytat Keith.

Erika i Peterson popatrzyli po sobie porozumiewawczo.

— Chcemy zaaranzowac spotkanie z nig — rzekla Erika.

— Nie mogg si¢ z nig spotkac. Nie jestem jeszcze na to gotowy. Chce moc si¢
przygotowac!

— W rzeczywistos$ci nie spotkasz si¢ z nig — wyjasnila.

— Nie, nie, nie moge. Przepraszam. Nie.

— Zrobisz to — rzekt stanowczo Peterson.

— Na stacji kolejowej London Waterloo — dodata Erika.

— Jak ja mam tak nagle wymysli¢ sposob, zeby nakloni¢ jg do spotkania?! —
krzyknal spanikowany Keith.

— Z pewnoscig ci si¢ to uda — rzekt Peterson.

— Widziatem, ze masz zapisang calg histori¢ rozméw z Nocnym Markiem —
dodat Lee. — Kopie macie juz na laptopach — powiedziat do Eriki 1 Petersona.

— Ale... to sg prywatne rozmowy! — zaprotestowat Keith.

— Mamy umowe, pamigtasz? — spytata Erika.

Zdenerwowany Keith tylko kiwnat gtowa.

Gdy juz wszystko przygotowali, Erika i Peterson wyszli z mieszkania, zeby
pozegnac si¢ z Lee. Powietrze byto spokojne 1 ciepte, z oddalonej plazy dochodzity
odgtosy show Punch and Judy.

— Zrobilem rowniez kopi¢ jego twardego dysku. Sprawdze, czy jest tam cos
podejrzanego, 0 czym powinniSmy wiedzie¢ — rzekt Lee, idac do zaparkowanego
przy krawezniku samochodu. Otworzyt bagaznik 1 wrzucit do srodka swoja torbe. —
Czasami zatujg, ze w ogbdle wynaleziono Internet. Zbyt wiele oséb, ktore majg za
duzo czasu, moze realizowa¢ swoje chore fantazje.

— Wyglada na to, ze zkazdym razem, gdy si¢ widzimy, daj¢ ci do
sprawdzenia jaka$ Smierdzacg sprawe — zauwazyta Erika. — Dzigkuje za pomoc.

— Moze nastepnym razem powinnis$my spotkac si¢ poza pracg — powiedzial
Z u$miechem.

Peterson popatrzyl na nich dziwnie, a Erika oblala si¢ rumiencem i nie
wiedziata, co odpowiedziec.

— Jeszcze raz dzigkuje! — wydusita z siebie w koncu.

—Nie ma sprawy. Mam nadziej¢, ze to pomoze ci zlapaé t¢ chorg suke.
Bedziemy w kontakcie, gdy tylko wlaczycie swoje komputery — powiedziat
I wsiadt do samochodu.

— Nie wiedzialem, ze tak dobrze go znasz — rzekt Peterson, gdy patrzyli za



odjezdzajacym wzdtuz promenady samochodem.
— O co ci chodzi? — spytala.
— O nic. — Wzruszyt ramionami.
— Dobrze, wracajmy do srodka. Boje si¢, ze Keith moze stchorzyc.
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W drodze do pracy Simone odczuwala ogromne podekscytowanie. Pojechata
autobusem do King’s Cross 1 szta bocznymi uliczkami za stacja do Queen Anne
Hospital. Lubita nocne zmiany, lubita chodzi¢ do pracy, gdy tak wiele osob
wracato do domu. Byta wtedy jak toso$ ptynacy pod prad. Na nocnej zmianie nie
musiata martwic si¢ tym, ze nie $pi, ze jest w domu samotna i bezbronna.

Nie musiata si¢ bac, ze znowu co$ zobaczy.

Byt cieply, kojacy wieczor, czekata na przejscie przez ulice, gdy odkryta, ze
powodem jej ekscytacji byto ponowne spotkanie z Mary. Staruszka byla prawdziwag
wojowniczka 1 Simone zywila przekonanie, ze Mary nadal lezy w szpitalu. Kupita
nawet dla niej prezenty: ramke, w ktdrg oprawita jej zdjecie z George’em, 1 nowg
szczotke do wlosow. Mary z pewnoscig bedzie bardzo potargana.

Idac korytarzem do sali Mary, czuta brzydki, ciepty zapach moczu i zuzytych
pieluch. Kilka pielegniarek kiwngto do niej glowami, ona réwniez je pozdrowita,
wymienity uprzejmosci. Wiele kobiet bylo zaskoczonych szerokim u$miechem na
jej twarzy — z reguty chodzita nachmurzona.

Gdy Simone doszta do drzwi pokoju Mary, otworzyla je bez pukania
I Z zaskoczeniem odkryla elegancko ubrang starszg panig siedzgca na jej krzesle,
obok 16zka Mary. Miata gladko obcigte na boba siwe wilosy. Byta ubrana
W $nieznobiate spodnie, czarne skorzane pantofle i jedwabng bluzke z kwiatowym
wzorem. Lozko bylo puste, a Mary siedziala na wodzku inwalidzkim obok tej
kobiety, ubrana schludnie w ciemnografitowe spodnie i marynarke w pepitke. Jej
wlosy zostaty gladko zaczesane do tylu i1zwigzane czerwong kokarda, kobieta
wiasnie schylila si¢, zeby wlozy¢ Mary nowe buty.

— Kim pani jest? — spytata Simone, patrzac to na jedna, to na drugg. Kobieta
wlozyta drugi but 1 wstala. Byta bardzo wysoka.

—Dzien dobry pani — rzekla. Miata wyrazny amerykanski akcent
| przeciggata samogtoski.

— Co sig¢ tutaj dzieje? — spytata ostro Simone. — Czy lekarz wie, ze pani tutaj
jest?

— Tak, ztotko. Jestem Dorothy Van Last, siostra Mary. Przyjechatam, zeby
zabra¢ ja do domu.

— Siostra? Nie wiedziatem, ze Mary ma siostre. Jest pani Amerykanka?

— Urodzitam si¢ tutaj, ztotko, ale dawno temu wyjechalam. — Dorothy
rozejrzata si¢ po brudnej sali. — Wyglada na to, ze niewiele si¢ tutaj zmienito.

— Ale przeciez Mary... — zacz¢ta Simone — ty nalezysz tutaj... do nas.



Mary odchrzgkneta.

— Kim jeste$, moja droga? — spytata, patrzac pytajaco na Simone. Miala
drzacy 1 bardzo staby gtos.

— Siostra Simone. Opiekowalam si¢ toba.

— Naprawde? Moja siostra dowiedziata si¢, ze jestem w szpitalu, od mojej
sasiadki. Przyleciata tutaj az z Bostonu. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby nie
przyleciata — rzekta Mary stabym glosem.

— Ale ty jeste$... mojg... Chciatam... — zaczela Simone, czujac, jak do jej
oczu naplywaja 1zy.

— Lekarz powiedzial, ze naprawde szybko robi postepy — przerwala jej
Dorothy. — Zostan¢ tutaj z nig do czasu, az poczuje si¢ lepiej. — Odblokowata
wozek 1 przejechata nim wokot tozka.

— Ale Mary... — powiedziala Simone.

Mary na nig spojrzata.

— Kto to jest? — spytata siostre.

— Mary, to jest pielegniarka. Po jakim$ czasie wszystkie wygladajg tak samo.
Bez urazy, ztotko.

Dorothy przepchneta wozek obok Simone i1 wyjechaly na korytarz. Simone
podeszta do drzwi i patrzyla, jak Mary odjezdza. Nawet nie sprobowata si¢
odwrocic 1 spojrze¢ na Simone. Po chwili zniknety za rogiem.

Simone zamknela si¢ w jednej z toalet dla niepelnosprawnych. Przez chwilg
stala 1 si¢ trzgsta. Potem otworzyta torbe, wyjeta ramke ze zdjeciem, ktorg kupita
dla Mary, i walita nig o zlew tak dlugo, az ta si¢ rozpadta. Popatrzyta w swoje
odbicie w lustrze i czuta, jak narasta w niej gniew. Zostata odrzucona. Znowu.
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Erika wynajeta dwa pokoje w hotelu Sea Breeze, tanim, przyjemnym
I potozonym kilkadziesigt metrow od mieszkania Keitha. Pokoje znajdowaly sie
obok siebie ibyly raczej ciasne. Z okien rozposcierat si¢ widok na dziedziniec
zastawiony kubtami na $mieci. Kupili jedzenie w restauracji na dole, a nastepnie
wrocili do pokoju Eriki i przygotowali si¢ na czekanie.

Aby zabi¢ czas az do zapadnigcia zmierzchu, zaczgli przeglada¢ olbrzymig
liczbe rozméw na chacie, ktore Lee Sciggnal z komputera Keitha. Przeczytanie
kazdej strony z rozmow z czterech lat byto niemal niemozliwe. Podzielili je na lata
I kazdy z nich zatadowali do osobnego dokumentu w Wordzie. Nastepnie zaczeli
przeszukiwac je pod katem stow kluczowych, ktore mogty wskaza¢ im specyficzne
fragmenty rozmow.

—To jest przerazajace — rzekt Peterson, siedzacy na krzesle przy matym
oknie. — Wtasnie wpisalem stowo kluczowe ,,samobojstwo” i mam cate strony, na
ktorych Keith moéwi o zabiciu siebie i 0 tym, w jaki sposob to zrobi. Postuchaj:
»Wylaczytbym $wiatta w mieszkaniu. To bytaby jedyna okazja, gdy pozwolitbym
otoczy¢ si¢ ciemnosci. Zaczatbym wdycha¢ gaz z pojemnika, zalozytbym torbg na
glowe 1wypehit gazem, zeby nie spanikowa¢. Nastepnie $ciggnatbym mocno
sznurek i oddychat gleboko, az do utraty przytomnosci. A potem, bez bolu, po
prostu bym odszedt... zapadibym w niekonczacy sig¢ sen”.

— Kiedy to byto? — spytata Erika.

— Trzy lata temu, na poczatku ich znajomosci — odpart.

—Ja poszukatam stow ,wozek inwalidzki” 1 ,niepelnosprawny” —
powiedziata Erika. — Ona tylko wspomniata, ze widziala na ulicy
niepetnosprawnego mezczyzng ize zrobito jej si¢ strasznie zal, i potem jeszcze
jedna wzmianka. Nigdy jej nie powiedzial.

— Tutaj opowiada 0 tym, jak poparzyt ja maz — powiedzial Peterson po chwili
ciszy. — Rozmowa odbyta si¢ mniej wiecej w tym samym czasie. Probowat ja
zgwalci¢, uciekta 1 zamkneta si¢ w tazience. Poszedl do niej z garnkiem wrzatku,
uderzyl w twarz, na wpot przytomng wepchnal do wanny, rozebrat i powoli zaczat
polewac¢ wrzatkiem jej nagie cialo. Pisze, ze zostala bardzo poparzona, ale do
lekarza poszta dopiero tydzien pozniej ito tylko dlatego, ze w rany wdata si¢
infekcja.

— Powiedziata, do kogo poszta? Podata nazwisko lekarza? — spytata Erika.

— Nie, ale pisze, ze lekarz nie uwierzyt jej, gdy wyznala, ze maz si¢ nad nig
zneca.



Erika spojrzata w przerazeniu na Petersona.

— Pisze, ze lekarz pomyslal, Zze miata halucynacje, poniewaz brala silne leki
| cierpiala na bezsenno$¢. Kiedy$ przyszta do niego z niewielkimi oparzeniami, bo
przez przypadek nalata do wanny wrzacej wody 1 do niej weszta. W przesztosci jej
mgz informowal lekarza o jej problemach psychicznych i o tym, ze kiedys trafita
do szpitala psychiatrycznego.

— Jezu — powiedziata Erika. — Uwierzyt jej mgzowi, a nie jej.

Na zewnatrz bylo juz ciemno i przez otwarte okno styszeli, jak fale cicho
rozbijaja si¢ o brzeg.

— W mediach zawsze opisujg ludzi jako potwory, my tez tak robimy — rzekta
po chwili Erika. — Ale cztowiek nie rodzi si¢ potworem. Mate dziecko nigdy nie ma
ztych sktonnosci. Przeciez kazdy rodzi si¢ dobry, prawda? Staja si¢ zli pod
wpltywem okolicznos$ci?

W laptopie Petersona rozlegt si¢ sygnat.

— To Keith — powiedzial. — Zaczat rozmawiac online z Nocnym Markiem.
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Keith siedziat przy komputerze w swoim matym salonie. M¢zczyzna pocit
si¢ w ostrym $wietle lamp. Pot kapal z rzadkich wloséw na czarny plastik wozka.
Erika i Peterson siedzieli na sktadanych krzestach za nim.

— Nie wiem, co napisa¢ — powiedzial, odwracajac si¢ do nich.

— Przez chwile musicie normalnie porozmawia¢. Nie chcemy, zeby nabrata
podejrzen — rzekta Erika.

Kiwnat glowa, odwrocit si¢ 1 zaczat pisac.

DUKE: Czes¢, Nocny Marku. Co stychac?
NOCNY MAREK: Czesc¢.
DUKE: Co tam?

Mingto kilka chwil. Erika odpigta kolejny guzik swojej bluzki 1 odchylita
material. Spojrzata na Petersona, ktory tez si¢ pocit.

— Czy mozemy wylaczy¢ ktorgs z tych lamp? — spytal, wycierajac czoto
rekawem koszuli.

— Nie! Nie, nie lubi¢ ciemnosci. Cieni — odparl Keith. — Mozecie otworzy¢
okno.

Peterson poszedt do matej kuchni 1iotworzyt okno nad zlewem.
Pomieszczenie wypehit odor zatkanych rur kanalizacyjnych, ale przynajmniej byto
chtodnie;.

—Nic nie pisze — rzekt Keith, ponownie odwrociwszy si¢ do Eriki
| Petersona.

— Czy to normalne? — spytat Peterson, wracajac na swoje krzesto.

—Nie mam pojecia. Zreguly, gdy znig rozmawiam, nie mam takiej
publicznosci. Ludzi, ktérych oddech czuje na swym karku. A co, jesli ona wie?

—Nie wie — zapewnita go Erika. Przez kolejnych kilka minut siedzieli
W Ciszy.

— Skorzystam z toalety — rzekta Erika. Keith kiwnat glowa i odwrocit sig
z powrotem do ekranu. Wyszta z salonu i znalazta si¢ na korytarzu. Styszata
przytlumiong muzyke dobiegajaca z gory, zardwki jasno S$wiecity. Weszla do
tazienki i zamkneta drzwi.

Ostroznie przykucneta nad brudnym sedesem i zatatwita sie. Gdy zaczela si¢
rozglada¢ za papierem toaletowym, uderzyta si¢ wrami¢ o wielkg porecz.
Popchneta ja 1 patrzyta, jak porecz si¢ podnosi, niemal jak jaka§ cudaczna gilotyna.



Szybko umyta rece. Lazienka byta bardzo przygnebiajaca, niemal jak szpital. Erika
musiala si¢ schyli¢, zeby przejrze¢ si¢ w lustrze; po chwili pozatowata, ze w ogdle
wpadla na ten pomyst. Wygladala na wyczerpana.

Gdy wrocita do salonu, miala wrazenie, Ze jest tam jeszcze cieple] niz
wczesnie]. Peterson przegladat potki z ptytami DVD.

— Chwileczke, ona co$ pisze — rzekt nagle Keith ipochylit si¢ w strone
komputera. Erika i Peterson szybko do niego podeszli.

NOCNY MAREK: Przepraszam, mialam jedzenie na kuchence.

DUKE: 000, a co dzisiaj jemy?

NOCNY MAREK: Jajko na toscie.

DUKE: Pycha. Zostanie jedno dla mnie? |czy moge dosta¢ swoje
Z brazowym sosem?

NOCNY MAREK: Tak, kupitam specjalnie dla ciebie.

— Dobrze — rzekta Erika, razem z Petersonem spogladajac nad glowa Keitha.
Patrzyli, w jakim Kierunku rozwinie si¢ rozmowa.

— To dla mnie nowos¢. Patrzg, jak seryjny zabojca rozmawia o pracy i 0 tym,
ze lubi jajka na to$cie — mruknagt Peterson, usiadl i nie spuszczajac oczu z ekranu,
opart glowe na rece. — Ktora godzina?

— Druga trzydzie$ci — odparta Erika, spojrzawszy na zegarek.

O piatej trzydziesci, gdy zaczelo si¢ robi¢ widno, rozmowa rozwijata si¢
W najlepsze. Dziedziniec za kuchnig zalato niebieskawe §wiatto.

Erika szturchneta Petersona, ktory przysngl na skladanym krzesle
Z odchylong glowa. Potarl oczy 1 na nig spojrzat.

— Chyba wreszcie przechodzi do sedna — szepngta. Patrzyli na ekran.

DUKE: No dobrze. Chciatbym ci co$ powiedzie¢.

NOCNY MAREK: Oho?

DUKE: Niedawno bytem u lekarza.

NOCNY MAREK: Ach tak?

DUKE: Wiem, ze nienawidzisz lekarzy.

NOCNY MAREK: Ja nimi, kurwa, gardzg.

DUKE: M¢j to kobieta. Jest w porzadku.

NOCNY MAREK: Zdradzasz mnie?

DUKE: Oczywiscie, ze nie. Powiedziata, ze mam bardzo wysoki cholesterol.
W pracy mam mndstwo stresu. Musz¢ wyluzowac, bo inaczej...

NOCNY MAREK: Bo inaczej?

DUKE: Mogltbym dosta¢ zawalu. Naprawde mnie to przerazito. Wszystko
sobie pouktadatem.



NOCNY MAREK: Myslatam, ze chcesz umrzeé. Zakonczy¢ to wszystko.

DUKE: To przychodzi i odchodzi. Ale teraz wschodzi stonce, a zycie jest
kroétkie... No 1 cig kocham.

DUKE: Chcialem wigc zapytac, i wiem, ze to co$ wielkiego, ale chciatem
zapytaé, czy nie zechciatabys si¢ ze mng spotkac¢. Tak naprawde. W realu.

Nastgpita dluga przerwa.

— Zrobitem to. Wystraszytem ja — rzekt Keith, w ktérego zmeczonych oczach
wida¢ bylo panike¢. — Staralem si¢. WidzieliScie mnie tutaj, calg noc si¢ staralem!

— Wszystko w porzadku — powiedziata Erika. — Spojrz.

Keith odwrocit sie z powrotem do ekranu.

NOCNY MAREK: No dobrze. Spotkajmy sie¢.

— Jezu — powiedzial Keith. Zaczat pisac.

DUKE: To CUDOWNIE!!!

NOCNY MAREK: Ale nie chcg, zeby$ si¢ zawiodt.
DUKE: Nigdy. Nigdy. NIGDY!

NOCNY MAREK: Gdzie?

NOCNY MAREK: | kiedy?

— (Gdzie? Co mam napisac? — spytat Keith.

— Napisz, ze chcesz spotkac si¢ na Dworcu Waterloo — odparta Erika.

— Nie, najpierw spytaj ja, a potem zasugeruj to — dodat Peterson. — A jesli si¢
zgodzi, umow spotkanie dzisiaj na pigtg po potudniu, pod zegarem w hali.

Keith kiwnatl gtowa 1 znowu zaczat pisac:

DUKE: A moze Dworzec Waterloo?

NOCNY MAREK: OK. Kiedy?

DUKE: Jutro. No dobrze, w sumie to juz dzisiaj. Pod zegarem o piatej po
potudniu.

NOCNY MAREK: OK.

DUKE: TAAAAK!!!! Jestem taki szczesliwy! Po czym ci¢ poznam?

NOCNY MAREK: Nie martw sig.

NOCNY MAREK: Z pewnos$cig mnie poznasz.

| wylogowata si¢ z chat roomu. Przez chwile siedzieli w milczeniu. Keith
usmiechat si¢ szeroko. Mial mokre 1 posklejane wilosy, $mierdzial spoconym
ciatem.



— W pigtek na Dworcu Waterloo bedzie mnostwo 0sob — rzekt Peterson. —
Powinni§my umowic si¢ z nig wczesnie;j.

— Owszem, przez to schwytanie jej bedzie duzo trudniejsze — zgodzita si¢
Erika. — Ale tez bedzie miala mniejszg swobodg¢ dziatania.

— Szefowo, musisz powiedzie¢ o tym Marshowi. Nie ma innego sposobu na
przeprowadzenie takiej akcji, on musi da¢ na to pozwolenie. Mam nadzieje, ze da.

—Tak — odrzekta Erika. Spojrzala na zegarek. Za kwadrans szosta. —
Zjedzmy co$ 1 dajmy Marshowi szans¢ na obudzenie sig.

— Ja muszg juz wracaé. Za dwie godziny zaczynam dyzur — rzekt Peterson.

— Oczywiscie — odparta. — Przepraszam. Musisz juz jecha¢. Nie chce, zebys
miat jakie$ ktopoty. I, eee, wcale ci¢ tutaj nie bylo. No dobrze, nie byto ciebie tutaj,
jesli cos sig spieprzy. Jesli odniesiemy sukces, to tutaj ze mng przyjechates.



Rozdziat 75

O szoéstej trzydziesci rano Erika pozegnata si¢ z Petersonem przed domem
Keitha na promenadzie. Zdziwita si¢, ze wyjazd kolegi bardzo ja zasmucit. Kiedy
taksowka podjechata do krawegznika, zaskoczyt ja 1 przytulil na do widzenia.

— Tak na szybko! — Wyszczerzyt zeby. — Bo musze $mierdzie¢!

— Nie — no dobra, troche. Ja pewnie tez. — Usmiechneta sig.

Pokrecit gtowa.

— Informuj mnie na biezaco.

— Dobrze — odparta. Pokazat jej, ze trzyma kciuki, i wsiadl do taksowki.
Patrzyla, jak samochod odjezdza.

Przeszta przez ulicge iruszyla na plaze. Zapowiadal si¢ pickny dzien,
powietrze w porannych promieniach stonca bylto rzeskie. Po plazy spacerowato
tylko kilka os6b z psami, a mtody chtopak rozstawial lezaki do wynajecia. Usiadla
na zwirowym brzegu, ze dwa kroki od miejsca, w ktorym fale delikatnie si¢
rozbijaly, odetchneta gleboko izadzwonita do Marsha. Najpierw sprobowata
zadzwoni¢ do domu. Odebrata Marcie — nie byta zachwycona, gdy ustyszata glos
Eriki. Nie wymienity ze soba uprzejmosci, Marcie po prostu rzucita telefon na stot
I wrzasneta na schodach do meza, zeby odebral. Erika ustyszala, jak szef zbiega po
schodach i podnosi telefon.

— Mam nadziej¢, ze dzwonisz z jakiegos$ upalnego miejsca? — powiedziat.

— A propos... — zaczeta. — Nie ma mnie w Londynie. Jestem w Worthing.

— Worthing? Co ty tam, u diabta, robisz?

Szybko mu opowiedziata, ze nastapil przetom w sprawie Nocnego Stalkera
I ze spotkanie zostato uméwione tego samego dnia na Dworcu Waterloo.

— Czyli ponownie zlekcewazytas moje rozkazy?

— Tylko tyle masz mi do powiedzenia? To ogromny przetom. Wiem, ze
powinnam byla ci otym powiedzie¢, ale zawsze kieruj¢ si¢ instynktem.
Natychmiast musimy zarzadzi¢ obserwacj¢. Catej stacji iterendow wokot niej.
Naprawd¢ uwazam, ze si¢ pojawi, a my musimy tam by¢, zeby ja zgarng¢. Mam
dowody w postaci rozméw miedzy nig a tym mezczyzng, Keithem Hardym. Na
chat roomie on uzywa nicka ,,Duke”, a ona ,,Nocny Marek™.

— A gdzie sg Moss 1 Peterson?

— Zostali przydzieleni gdzie indziej. Jestem tutaj sama.

Nastgpita dluga przerwa.

— Eriko, zachowujesz si¢, jakby nie obowigzywaty zadne zasady, jakby nie
byto zadnej hierarchii.



— Ale to jest przetom, ogromny przetom! Po powrocie do pokoju w hotelu
moge ci wszystko wystaé — szczegoty spotkania, rejestry rozméw. A to dopiero
wierzchotek gory lodowej. Ten facet, Keith, rozmawial z nig online przez cztery
lata. Mamy zapisane wszystkie te rozmowy. Uwazam tez, ze byla pacjentkg
Gregory’ego Munro. Zostata bardzo poparzona. Mozemy wykorzysta¢ te
informacje i sprawdzi¢ wszystko w dokumentacji medyczne;j.

— Dobrze, gdy tylko si¢ roztaczymy, masz mi to przestac.

— W porzadku.

— 1, Eriko, rozkazuje ci wyjecha¢ na ten urlop i1 naprawde przemysle¢ swoja
pozycje w policji. Jesli zobacze ci¢ w poblizu komisariatu, naszego czy
jakiegokolwiek innego, zostaniesz zawieszona i nie mysl, ze odzyskanie odznaki
po raz czwarty przyjdzie ci fatwo! A jesli zobacze ci¢ obok Dworca Waterloo, nie
tylko odbiore ci odznake, ale po prostu ci¢ wyleje. Styszysz?

— Czyli pociagniesz dalej te sprawe? Paul?

— Zadzwonig do ciebie — odpart i si¢ roztaczyt.

Mimo potajanki Erika styszata ekscytacje w jego glosie.

— Dorwiemy ci¢, Nocny Marku. Dorwiemy ci¢ — powiedziata. Usiadta na
brzegu, spojrzata na horyzont i poczula, jak w jej zytach zaczyna krazy¢ adrenalina.



Rozdziat 76

— Nie rozumiem, do czego to jest konieczne — zaprotestowal Keith. Erika
kucata pod stojakiem z komputerem i wyciggala wszystkie kable przypigte do
przedtuzacza. Wyktadzina w limonkowe, zotte i czerwone sze$ciokaty byta pokryta
grubg warstwa kurzu, ktory unosit si¢ teraz w powietrzu i przyklejat do Eriki.

— Powiniene§ uwaza¢, masz to wszystko podpiete do jednego kontaktu —
rzekta Erika i wyczotgata sie spod stojaka.

Keith poruszyt raczka joysticka i1 odjechat w stron¢ regatow z ksigzkami,
zeby zrobi¢ dla niej miejsce.

— Jest dobrze — odpart.

Zegar nad brudng kuchenkg wskazywat trzecig po potudniu.

— Czy ten zegar dobrze chodzi? — spytata Erika, wyjmujac telefon.

— Tak. I co teraz bedzie? — spytat, patrzac na nig przez zattuszczone okulary.
Nagle zaczat sprawia¢ wrazenie bezbronnego.

— Policjant spotka si¢ z Nocnym Markiem i zaprowadzi ja na przestuchanie.

Erika powiedziala tylko pét prawdy. Na podstawie rejestru rozmoéw, ktore
wystata do Marsha, szybko zorganizowano powazng operacj¢ w celu aresztowania
Nocnego Marka na Dworcu Waterloo o pigtej po potudniu. Rozejrzata si¢ po
zagraconym i jasno o$wietlonym pokoju i sprobowala sobie wmowi¢, ze nadal jest
czescig tej sprawy. Musiata zosta¢ z Keithem, zeby nie ostrzegt zabojczyni.

— Chodzito mi o to, co teraz bedzie ze mna? — spytal Keith.

— Zostaniesz wezwany jako $wiadek. Prawdopodobnie aresztujemy ci¢ za
pomoc i ukrywanie dowoddéw, ale po wzigciu pod uwage okolicznosci, twojego
stanu zdrowia i faktu, ze bedziesz wspotpracowac, watpie, zeby prokuratura chciata
wnosi¢ przeciwko tobie oskarzenie. O ile oczywiscie bedziesz wspotpracowac.
Rozwigzemy tez twoje problemu mieszkaniowe. Chee to dobrze zatatwic.

— Dzigkuje — odpart.

Przez kolejnych kilka minut siedzieli w ciszy. Stychaé¢ byto tylko tykanie
zegara nad brudng kuchenka.

— Co 0 mnie sadzisz? — spytal nagle Keith.

— Nic nie sadze¢. Mysle o ofiarach. | o tym, Zzeby jg ztapad.

—Najwazniejszg przyjaznia w moim zyciu byla przyjazn z seryjng
zabojczynig. Zakochatem si¢ w niej. Gdzie to mnie stawia?

Przechylita si¢ 1 ujeta jego matg dton.

— Wiele o0so6b zostalo porzuconych przez przyjaciolt, kochankow
I matzonkow. Spotkate$ ja w Internecie, w ktorym ludzie udajg kogo$ innego.



Czesto tworza dla siebie zupelnie inne zycia. Tak by mozna byto dostrzec ich
W innym $wietle.

— Online moge by¢ tym, kim chcg. Nie jestem taki spiety. — Poprawit rurke
pod nosem i spojrzat na swdj wozek. — Chcesz obejrze¢ DVD? Pokazg ci moj
ulubiony odcinek Doktora Who, w ktorym regeneruje si¢ Tom Baker.

— Dobrze — odparta Erika. Mieli jeszcze dwie godziny, wiedziata, ze czas
bedzie jej si¢ okropnie diuzyt.

Rozdziat 77

Jako najwicksza stacja kolejowa w Wielkiej Brytanii Dworzec Waterloo jest
peten ludzi od switu 1do pdznej nocy. Hala ma okoto dwustu piecdziesigciu
metrow dtugosci, znajduje si¢ w niej ponad dwadziescia peronow ze sklepami
I antresolami  z restauracjami. Rocznie przybywa na nig ponad sto milionow
pasazerow.

Glowny nadinspektor Marsh 1 gléwny inspektor Sparks znajdowali sig
w olbrzymiej sali z monitoringiem. Byl to pozbawiony okien betonowy pokoj
wysoko nad stacja. Rzad dwudziestu os§miu monitorow zapewniat widok na stacje
pod kazdym katem. Do akcji wtgczono trzydziestu pigciu policjantéw — wigkszos¢
po cywilnemu — ktorzy obserwowali wejscia i patrolowali halg. Przy wejsciach
staly po trzy radiowozy. Obrzeza stacji patrolowata policja kolejowa, czesS¢
funkcjonariuszy byta uzbrojona.

O czwartej pigcdziesigt mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze na stacji znajdowat
si¢ kazdy ze wspomnianych stu milionow pasazeréw. Marmurowa podtoga w hali
byta niemal niewidoczna. Pasazerowie wijezdzali po ruchomych schodach
Z podziemnej stacji, wlewali si¢ czterema gldéwnymi wejSciami, gromadzili si¢ pod
wielkimi elektronicznymi tablicami wzdhuz peronow, w sklepach czy w kolejkach
do kas biletowych naprzeciwko peronéw.

— Sir, to bedzie koszmar — powiedzial Sparks i opart si¢ o tawke, na ktorej
staly monitory, obslugiwane po cichu przez pracownikéw kolei. Na jego pooranej
bliznami po tradziku twarzy potyskiwat pot.

— Zadne miejsce w Londynie nie jest pod taka obserwacja jak to. Gdy tylko
si¢ ujawni, dorwiemy ja — odrzekt Marsh, przygladajac si¢ rzgdowi monitorow.

— Mysli pan, ze przeczucie Foster jest wiarygodne?

— Sparks, to nie przeczucie. Widziate$ przystane przez nig materiaty — odpart
Marsh.

— Tak. Ale w Zzadnym z nich ta kobieta nie podata swojego imienia ani si¢ nie
opisala. Niezaleznie od tego, co si¢ wydarzy, bedzie to cholernie droga impreza.



— Ja si¢ tym zajme. A ty wykonuj swoja prace — odrzekt Marsh.

Podszedt do nich mtody Azjata 1 si¢ przedstawit.

— Jestem Tanvir. Nadzoruj¢ dzisiaj centrum kontroli. Na tych czterech
ekranach be¢dzie pokazany wasz kluczowy obszar — rzekt. Na jego sygnat pojawito
si¢ szerokie ujecie zegara w hali. Pod nim stal sierzant Crane, ubrany w dzinsy
I lekka marynarke, trzymajacy w reku tani bukiet kwiatow.

— Crane, czy mnie sltyszysz? — powiedziat Sparks do swojego radia. — Jesli
tak, dotknij ucha.

Z daleka Crane wygladat normalnie, ale w zblizeniu pod innym katem byto
widac, jak przekrzywit glowe w strone klap marynarki 1 dotkngt wolng reka lewego
ucha.

— Jestescie pewni, ze si¢ nie wyrdzniam? Jestem tutaj jedyny w marynarce
I gorgco mi jak cholera! — powiedziat.

— Wszystko w porzadku, Crane. Ten Keith zorganizowal spotkanie pod
zegarem, ktore ma nastgpi¢ w ciggu godziny. Jest romantycznie. To normalne, Ze
ubrat si¢ elegancko — rzekl Marsh przez radio, a potem dodal: — Poza tym nie
wida¢, ze masz kable. A teraz koniec pogawedek, bedziemy informowaé si¢ na
biezaco przez radio.

— Ktéra godzina? — spytat Crane.

— Kurwa, przeciez on stoi pod zegarem — zauwazyl Sparks. Ztapat swoje
radio. — Czwarta trzydzie$ci. Zanim spytasz o t0 nastgpnym razem, spojrz w gore.

Marsh odwrocit si¢ z powrotem do Tanvira.

— Z ktérej kamery widac boczne wejscie prowadzace pod zegar?

—Czy mozesz pokaza¢ na tych monitorach obraz zkamery numer
siedemnascie? — powiedzial Tanvir do kobiety w stluchawkach, siedzacej przy
komputerze w rogu. Znowu zobaczyli Crane’a, tym razem z tytu, znad ruchomych
schodow prowadzacych za zegar na gorze.

Marsh ponownie powiedzial do radia:

— W porzadku, Crane, obserwujemy ci¢ ze wszystkich stron. Tylko zachowaj
spokoj. Bedziemy odlicza¢ czas. Jesli podejdzie wczesniej, nie zblizaj si¢ do niej
zbytnio. Jeste$ kryty ze wszystkich stron. Wystarczy, ze wykona jeden falszywy
ruch, a bedziemy tam w kilka sekund.

— Ktéra godzina? — spytal zdenerwowany Crane.

— Przeciez on stoi pod zegarem! — mruknat Sparks.

— Czwarta trzydziesci trzy — odparl Marsh. — Bedziemy w statym kontakcie.



Rozdzial 78

Erika siedziata na murku przy rzedzie kubléw na $mieci 1 palita papierosa.
Keith nie zgodzit si¢, zeby palita w §rodku, a ona uparla si¢, ze nie zostawi go
samego, wi¢c wramach kompromisu mial poczeka¢ na nig w drzwiach
wejsciowych.

— Nie masz ochoty pdj$¢ — to znaczy pojecha¢ — na spacer po promenadzie?
Jest pickna, stoneczna pogoda — rzekta Erika.

— Nie lubi¢ wychodzi¢ z domu — odparl, patrzac podejrzliwie na bigkitne
niebo.

Erika palita dalej i wpatrywata si¢ w spokojng i potyskujagcg w promieniach
stonca wode. Na brzegu dzieciaki budowaty zamki z piasku, rodzice obserwowali
maluchy zlezakow. Obok przetoczyl si¢ roézowo-bialy pocigg dla turystow,
dzwonek dzwonit przy glowie ,,maszynisty”, ktory wygladat na nieszczgsliwego.
Grupa dzieci jedzacych lody 1 wate cukrowa pomachata zza brudnych plastikowych
okien w wagonikach.

Keith odmachal, co bardzo poruszylo Erike. Spojrzata na zegarek:
dochodzita czwarta pigcdziesigt. Zerkneta na telefon i zobaczyla, ze ma mocny
sygnal i naladowang baterie.

— Czekajacemu czas zawsze si¢ dtuzy — rzekt Keith.

Pokrecita z zalem glowa 1 zapalita kolejnego papierosa. Miata ochote
krzycze¢ z frustracji, ze jest tak daleko od miejsca akcji. Pomys$lata o Sparksie,
ktory bedzie dowodzi¢ zespotem, wydawac rozkazy i1 odbiera¢ pochwaty.

W takim samym stopniu jak sfrustrowana, czula si¢ okradziona.



Rozdziat 79

Byta juz pigta dwadziescia 1 do Crane’a, ktory nadal stat pod zegarem na
stacji Waterloo, nikt nie podszedt.

Marsh i Sparks ogladali wszystko na monitorach, ttam w hali robit si¢ coraz
gestszy. Trudno im byto obserwowac¢ Crane’a na zblizeniu, wigc patrzyli na niego
z oddali przez hale, z ktérej widok wlaczono na wielkim $rodkowym ekranie.

— Crane, wszystko w porzadku? Musisz sta¢ tam, gdzie stoisz. Wbij obcasy
W podioge — rzekl Sparks przez telefon. Widzieli z oddali, ze thum zaczyna go
popychac.

— Tak — mruknat. W jego glosie byto stycha¢ panike.

Marsh spojrzal na monitory 1 zaczat méwi¢ do swojego radia.

— Crane, nadal ci¢ obserwujemy. Wokot masz sze$ciu naszych po
cywilnemu, mogg by¢ przy tobie w ciggu kilku sekund. Na chodniku za tobg stoi
rowniez dwoch uzbrojonych policjantow. Tylko zachowaj spokoj. To kobieta
pewnie stwierdzita, ze zrobi na tobie wicksze wrazenie, jesli si¢ spdzni — dodat,
prébujac roztadowac napigcie.

— Ale ona si¢ nie pojawia, do kurwy nedzy — rzekl Sparks. — Powinnismy
byli skupi¢ si¢ na Isaacu Strongu, a nie rozpieprza¢ wszystko dla jakiej§ randki
w ciemno. — Marsh spojrzat na niego ostro. — Sir — dodat.

| wtasnie wtedy zobaczyli na duzym ekranie, jak ttum wokdt Crane’a sig
przesungt 1do przodu wyszla grupa kobiet. Jedna znich upadia na podioge,
a ludzie zaczeli si¢ gwaltownie zatrzymywac.

Crane zostat popchnigty, wypuscit kwiaty z dtoni.

— Co si¢ tam dzieje? — spytat Marsh. — Crane, moéw cos!

— Chwileczke, sir — odpart niesiony przez thum Crane.

— Popatrzcie, to jakas bojka — powiedzial Sparks, wskazujac na jeden
Z monitorow ina ruchome schody za zegarem. Zobaczyli grupe mtodych
chlopakow w czapkach baseballowych, wrzeszczacych 1szydzacych. Tium
rozstgpowal si¢ przed nimi niczym Morze Czerwone. Dwdch chlopakéw sig bito.
Upadli na podtoge. Ciemnowtlosy uderzyt blondyna, ktérego twarz blyskawicznie
zalata si¢ krwig. Ludzie zacze¢li ucieka¢ we wszystkie strony, wkroczyta policja
kolejowa, funkcjonariusze ztapali za bron, co wywotato jeszcze wigksza panike.

Crane’owi udato si¢ dotrze¢ do wejscia sklepu Marks & Spencer 1 stamtad
obserwowat miejsce pod zegarem, podczas gdy policja przywracata porzadek. Obu
chtopakom zatozono kajdanki, funkcjonariusze zaczgli ich spisywac.

— Szlag! — krzyknal Marsh przez radio. — Niech si¢ przesuna, bo rozpieprzaja



nam miejsce spotkania!

— Nie bedzie na tyle szurnigta, zeby si¢ tam z nim spotkac, nawet jesli si¢
pojawi! — odpart Sparks.

— Crane, czy ty mnie jeszcze styszysz? — spytat Marsh, ignorujac Sparksa.

— Tak, sir. Sprawy troche si¢ skomplikowaly — rzekt Crane 1 wyszedt ze
sklepu.

— Crane, nadal mamy ci¢ na monitorach. Wszystko w porzadku?

— Upuscitem kwiaty — odpart.

— Nie martw si¢. Zaraz przesuniemy policjantéw i1 bedziesz mogt wroci¢ na
swoje miejsce.

— Co to jest, do kurwy nedzy? Sprzataczka? — warknal Sparks 1 spojrzat na
osob¢ znajdujaca si¢ pod zegarem. W miejscu, w ktérym krew z nosa blondyna
polata si¢ na podloge, starsza sprzataczka postawila swdj wozek 1 whasnie powoli
ptukata paskudnego mopa w wiadrze zszarg wodga. Jeden z przestuchiwanych
przez policj¢ chtopakow zaczal ja zaczepiac, ale ona albo go nie styszata, albo nie
zwracata na niego uwagi, tylko zaczeta wyciera¢ podtoge.

— Gdzie jest posterunkowy Warren? — spytat Sparks. Po krotkim sygnale
ustyszeli gtos Warrena.

— Tak, sir.

— Na jakiej jeste$ pozycji?

— Jestem przy WH Smith po drugiej stronie hali.

— Zabierz t¢ kobietg, dobrze? I zeby nie porozstawiata pod zegarem tych
swoich zottych znakow...

— Chwila, chwila — powiedziat nagle Marsh. Patrzyt na monitor, na ktérym
Crane stal pod zegarem. Wiasnie podchodzita do niego niska, ciemnowlosa kobieta
w eleganckiej czarnej marynarce. Marsh zlapat radio. — Cholera! Do wszystkich
jednostek, do sierzanta Crane’a podchodzi ciemnowtosa kobieta. Powtarzam, do
sierzanta Crane’a podchodzi ciemnowtlosa kobieta. Badzcie w pogotowiu.

— Wszystkie jednostki w pogotowiu — rozlegt si¢ glos w radiu. Na dwodch
wielkich monitorach na $cianie zobaczyli Crane’a z goéry iz boku. Kobieta z nim
rozmawiata 1 patrzyla na niego pytajaco. Gadali okolo minuty, a potem Crane co$
powiedzial i kobieta odeszia.

— Crane, raportuj, co tam si¢ u diabta dzieje? — spytat Marsh.

— Przepraszam, sir, falszywy alarm. Pytala, czy chce kupi¢ ubezpieczenie
samochodu.

— Cholera! — powiedzial Marsh i walnat dtonia w jedno z biurek. — Sparks,
I tak macie przestuchac te kobiete. Zatrzymajcie ja, wylegitymujcie i dowiedzcie
si¢ wszystkiego, co si¢ da.

— Co$ mi mowi, ze to nie o nig chodzi — rzekt Sparks, gdy kobieta zostata
otoczona przez trzech policjantow W cywilnych ubraniach.






Rozdziat 80

O szoéstej trzydziesci Erika ze zdenerwowania niemal chodzita po $Scianach
matego mieszkania Keitha. Nagle z jej telefonu rozlegl si¢ sygnat dzwigkowy.
Wyciagneta aparat z torebki. Byt to esemes od Marsha:

STOIMY NA WATERLOO. NIE POJAWILA SIE. MUSIMY
POROZMAWIAC. POZNIEJ ZADZWONIE.

— O co chodzi? — spytat Keith, patrzac z niepokojem, jak Erika chowa glowe
w dtonie.

— Nie przyszta — odparta. — Nie dostate$ od niej Zadnych wieéci? Zadnej
wiadomosci w chat roomie?

Pokrecit glowa.

— Jeste$ pewien?

— Tak. Jestem pewien, spdjrz, jestem zalogowany.

Erika si¢ zatamata, miata wrazenie, jakby nagle w jej brzuchu znalazia si¢
wielka ciezka kula armatnia. Podrapata si¢ po spoconej twarzy.

— Keith, postuchaj, musimy wytaczy¢ te $wiatta. Tu nie da si¢ wytrzymac.

— Nie! Przepraszam, ale nie. Mowitem juz, nie lubi¢ ciemnos$ci. — Spojrzata
na zegarek. Byla kompletnie zatamana. — | co teraz? — spytat Keith.

— Czekam na telefon od szefa. Zadzwoni poznie;.

— Co teraz bedzie ze mng?

— Nie... nie wiem. Ale zostahmy przy tym, co ci powiedzialam. — Popatrzyta
na siedzacego na wielkim wozku inwalidzkim Keitha. Niedawno pomagata mu
wymieni¢ butlg z tlenem.

Podjeta decyzje.

— Musze wyj$¢ na jakas godzing. Moge ci zaufa¢? Twoj komputer nadal jest
monitorowany. Zaktadam, ze nie uciekniesz?

— A jak myslisz? — rzucit zgryzliwie.

— W porzadku. To numer mojej komoérki — powiedziata i1 napisata go na
kawatku papieru. — Id¢ zaczerpngé $wiezego powietrza. Chcesz co$ do jedzenia?
Jadasz, nie wiem, frytki?

Jego twarz si¢ rozpromienita.

— Poprosze kietbaske w panierce, frytki ipurée zgroszku. Najlepsza jest
knajpa naprzeciwko mola. Moja opiekunka zawsze je tam kupuje.

Erika wyszta na chtodng promenadg. Stonce zachodzito nad morzem, wiat
delikatny wiatr od brzegu. Ponownie przeczytata wiadomo$s¢ od Marsha
I sprobowala do niego zadzwonié. Jej rozmowa zostala odrzucona, wlaczyta sie



poczta gltosowa.

— Cholera — mrukneta. Ruszyta w strone baru, ktory widziata wczesniej na
promenadzie. Okna z przodu byly otwarte, w knajpie siedzial thum oble$nych
mezczyzn o czerwonych twarzach i pijanych kobiet. Z glosnikéw leciata
Macarena. Erika przepchngta si¢ do baru 1zamoéwita wino. Barmanka
btyskawicznie postawita przed nig kieliszek.

— Czy moge zabra¢ to na plaze? — spytala Erika. Dziewczyna nie
odpowiedziala, tylko przewrdcita oczami, wyjeta plastikowy kubek i przelata wino.

— | prosze jeszcze lody — dodata Erika.

Zabrata wino, kupila papierosy w automacie i zeszta na plaze. Byl odptyw,
usiadla na zwirze, patrzac na mokry piasek. Gdy palita papierosa, zadzwonit jej
telefon. Wcisneta kubek w zwir 1 odebrata. Zaczeta stuchac glosu po drugiej stronie
stuchawki 1 jej oczy stopniowo robity si¢ coraz wigksze.



Rozdziat 81

Stonice znizalo si¢ juz za horyzont, na ulicy wiat chtodny wiatr. Simone
szybko szta po chodniku wzdhiz rzedu domow. Miata ze soba niewielki plecak,
byta ubrana w czarny dres.

Kilka latarni bylo potluczonych. Gdy wchodzita w pomaranczowy krag
Swiatla, przyspieszala, zwalniala dopiero w cieniu. Byla nerwowa. Zapadat juz
zmierzch, domy, ktére mijata, zdawaly si¢ tetni¢ zyciem. Wlaczone S$wiatta
I muzyka. Z okna na gorze, w ktorym nie zastonigto firanek i wida¢ byto gota
zarowke, dochodzity odglosy kiétni.

Gdy z naprzeciwka podszedt do niej mgzczyzna, spuscita gtowe. Byt wysoki,
chudy i szybko si¢ poruszal. Poczuta, jak wali jej serce i wzrasta ci$nienie. Szedt
prosto na nig. Nawet jej blizna zaczeta pulsowaé, tak jakby podeszia krwia.
Dopiero z bliska Simone zobaczyta, ze m¢zczyzna rowniez miat na sobie dres.
Przeszedt obok, nie zwracajac na nig uwagi, z jego stuchawek dobiegaty dzwieki
muzyki. Simone zrozumiata, ze musi si¢ uspokoié¢, wzigé w garsc.

Znata numer domu i nie musiata zbytnio wyteza¢ wzroku, zeby zobaczy¢ go
na $cianie. Numery byly napisane jaskrawag farbg na pojemnikach na S$mieci,
stojagcych na zabetonowanych ogrodkach z przodu.

Policzyta numery, nie odczuwajac zwyktej ekscytacji, ztosci czy pospiechu.

| wtedy dotarta do domu. Podeszta do okna, nabrata powietrza i oparta mate
dtonie na parapecie. Rozejrzala si¢ wokot, a nastepnie si¢ podciggneta.



Rozdziat 82

— Eriko! Juz urodzitam, pomylili si¢. To dziewczynka! — krzyknela siostra
bez tchu, kompletnie wyczerpana. Erika dopiero po kilku sekundach uswiadomita
sobie, ze rozmawia z Lenka.

— Och, Lenko, to cudownie! Co si¢ stato? Mys$latam, ze masz termin za kilka
tygodni?

—Tak, ale Marek zabral mnie na lunch 1tuz po tym, jak zlozyliSmy
zamowienie, odeszty mi wody. Wiesz, jaki on jest — upierat si¢, zeby spakowali
nam jedzenie na wynos — ale wszystko potoczylo si¢ btyskawicznie. Zaczely si¢
skurcze i gdy dojechaliSmy do szpitala, nie bylo juz na nic czasu — po prostu
wyskoczyta.

— Jak ma na imi¢?

— Nazwiemy j3 Erika, po tobie. | oczywiscie po mamie — rzekta Lenka.

Erika poczuta nagly przyptyw uczu¢. Wytarta twarz zapiaszczong dtonia.

— Och, Lenko, och, to cudownie! Dzigkuje — odparta. Po jej twarzy sptynety
tzy. Poczuta si¢ bardzo wyczerpana.

— Chciatabym, zeby mama tutaj byla. Ity oczywiscie tez — powiedziata
siostra, ktora rowniez si¢ rozplakata.

— No c6z, tutaj rzeczy wymknety si¢ spod kontroli.

Rozlegt si¢ trzask i do telefonu podszedt szwagier Eriki, Marek. Rozmawiata
z nim przez kilka minut. Czula si¢ bardzo dziwnie, siedziata na plazy, a jej rodzina
swictowata narodziny setki kilometréw od niej. Po chwili ponownie odezwata si¢
Lenka, ktora chciata si¢ juz pozegnac.

— Obiecuje, ze gdy ta sprawa si¢ skonczy, przyjadg, zeby zobaczy¢ dziecko.

— Zawsze tak mowisz! Tylko zeby to nie trwalo za dlugo — rzekta znuzona
siostra. Rozlegt si¢ ptacz dziecka 1 nastgpit koniec potaczenia.

Erika siedziata przez dtugi czas, palac papierosy 1 wznoszac toasty za siostre
I siostrzenicg. Gdy niebo pociemniato, czula si¢ juz lepiej. Ponownie zostata ciotka,
I mimo faktu, Ze ona i siostra nie byly ze sobg zbyt blisko, bardzo si¢ cieszyta. Byta
szczeSliwa, ale jednoczesnie zaniepokojona faktem, ze ich zycie potoczylo si¢
W tak r6zny sposob.

Wstata zchlodnego piasku tylko dlatego, ze Keith czekal na nig
w mieszkaniu i zaczal wia¢ zimny wiatr.

Gdy szta plaza, zobaczyta rzedy domow i pensjonatow, ciggnacych sie az do
hotelu na koncu mola. Wyszta zplazy po schodach 1 przystaneta przed
mieszkaniem Keitha. W oknach na gorze $wiecito si¢ Swiatlo, czu¢ bylo zapach



marihuany, dobiegatly dzwieki gry na sitarze. Okna Keitha byly pograzone
W ciemnosci. Juz miata zapukaé, ale w ostatniej chwili cofneta reke. Keith zawsze
wlaczal Swiatlo. Przeciez bal si¢ ciemnosci.

Zeszta z waskiej drozki z przodu domu na beton, na ktorym staty pojemniki
na S$mieci. Podeszta do wykusza z przodu i zobaczyta, ze okno jest otwarte.
Spojrzata w ciemnos$¢. Poczuta zapach wilgoci 1 srodka dezynfekujacego.

Podjeta decyzje, podciagneta sie po parapecie 1 weszta do srodka.



Rozdziat 83

Erika stata w ciemnej sypialni Keitha i nastuchiwata. Powietrze byto parne
I duszne. Sprobowata nie zwraca¢ uwagi na dobiegajace z gory dzwicki muzyki,
ale przez nig nie mogta niczego dostysze¢. Mingta wielkie i przerazajace 16zko
Keitha iwyszta na korytarz. Przez szyb¢ w drzwiach wejsciowych wpadato
swiatlo, ale w korytarzu bylo ciemno. Ming¢la otwarte drzwi do drugiej sypialni —
widziata nieruchome 1 puste dwa wozki inwalidzkie. Majaczyly w ciemnosci.

Muzyka ucichta na chwile, Erika starata si¢ co$ dostysze¢. A potem znowu
rozlegto si¢ bezdzwigczne walenie w struny. Ruszyta z miejsca, caty czas ostrozna,
mingta szeroko otwarte drzwi lazienki. Dzigki poswiacie wpadajacej przez okno
nad zlewem jej oczy przyzwyczaity si¢ do mroku.

Zatrzymala si¢ 1 zesztywniala, ustyszawszy sapanie, a potem jaki$ trzask.
Ruszyta powoli w stron¢ drzwi z matowego szkta, wyjeta telefon. Gdy weszta do
salonu, wlaczylta latarke w telefonie.

Niemal krzykneta ze strachu. Na srodku pokoju stata kobieta. Byta niska,
miata bardzo bladg skore, jej czarne wtosy byly nierowno obciete na boba. Oczy
przypominaly czarng otchtan, ale kiedy Erika oswietlita jej twarz telefonem,
zrenice zmniejszyty si¢ do matych punkcikow. Obok kobiety na wozku siedziat
Keith, jego rece byly rozrzucone na boki. Na glowie mial zawigzang plastikowa
torbe, tak mocno, ze okulary wbily mu si¢ w oczodoty.

— Kim jestes?

— Nazywam si¢ Simone. — Kobieta pociggneta nosem i otarta tz¢. — Nie
chciatam go zabic.

—Jezu — powiedziata Erika drzacym glosem. Szybko przesuneta $wiatlo
z ciata Keitha na twarz Simone, sprobowata jg oslepi¢, da¢ sobie troche czasu, ale
Simone byla szybka i Erika nagle zostala przycisnigta do Sciany. Poczula przy szyi
ostrze noza.

— Daj mi telefon — rzekta Simone spokojnym, dziwnie wysokim glosem.
Erika poczula, jak zimna stal przebija skére na jej szyi. — Widziatas, do czego
jestem zdolna. Nie blefuje.

Erika powoli podata jej telefon. Z trudem utrzymywata otwarte oczy. Simone
byta niska, ale patrzyta na nig mrozacym krew w zytach wzrokiem. Szybko dziatata
wolng reka. Latarka w telefonie si¢ wylaczyla, Erika ustyszata, jak bateria spada na
dywan. W ciemnosci zrenice Simone byly duze jak u narkomana. Kobieta rzucita
telefon na ziemig 1 rozdeptata.

— Dlaczego musiata$ tutaj przyjecha¢, Eriko Foster? Miatam zrobi¢ to, co



planowatam, a potem znikna¢. Juz nigdy by$ o mnie nie ustyszata.

Erika zaczeta rozgladac si¢ po pokoju.

— Nie, nie, nie, caly czas patrz na mnie — polecita Simone. — Idziemy tam —
dodata 1 kiwneta glowa w strone nieruchomo siedzacego ciata Keitha. Odrobing
poluzowata uscisk, ale nadal trzymata n6z przy gardle Eriki. Ruszyly z miejsca, az
wreszcie Erika znalazta si¢ obok wozka inwalidzkiego.

— Ateraz zrobi¢ krok wtyl, ale jesli sprobujesz uciekaé, to ci¢ zarzne.
Przetng ci oczy 1 szyj¢. Rozumiesz?

—Tak — wyjakala Erika. Pocita si¢, czula tez odor bijacy od Keitha,
mieszaning smrodu ciata 1 katu. Simone cofngla si¢ do drzwi 1 wlaczyla §wiatto.
W pokoju zrobito si¢ jasno. Po chwili Simone wrocita, mierzac ostrzem noza
w Erike. — Zdejmij torbe z jego glowy — rozkazata.

—Co?

— To, co slyszala$. Sciagaj ja. — Ruszyta w strone Eriki, ostrze potyskiwato
w Swietle.

— Juz dobrze, dobrze — rzekta Erika. Powoli podniosta glowe Keitha. Jego
szyja byta nadal mokra od potu, przez chwile Erika pomyslata, ze moze on zyje —
ale miat nabrzmiata, purpurowg twarz.

—No dalej, szybciej — poganiata ja Simone. Erika zaczgta odwigzywaé
sznurek i panikowa¢, gdy zrobit si¢ supel. Po chwili go rozwigzata i zdjeta torbg.
Glowa Keitha si¢ podniosta, gdy Erika delikatnie zdj¢ta torbe, rozlegl si¢ odgtos
zasysania. Spadty mu réwniez okulary, zeslizgnely si¢ po nosie razem z torba.
Gtowa opadia w tyl. Nagle Simone podeszta blizej, Erika wzdrygneta sie, gdy
kobieta wyrwata jej torbe i wyciagnela ja ku niej.

—Wyjmij okulary iz powrotem mu je zal6z — rozkazata Simone. Erika
spehita polecenie.

— Dlaczego go zabita$? — spytata.

— Musiat zging¢, bo mnie rozgryzt. Powiedziat ci.

— Nic mi nie powiedzial. Sama na to wpadtam.

— Chciat si¢ spotka¢. Wczesniej nigdy tak nie byto. Kiedy§ probowatam
namowi¢ go do spotkania, ale stchorzyl. Stwierdzitam, ze moze si¢ domyslitas.
| proszg, moja paranoja si¢ nie myli. Paranoja nie sprawdza si¢ w zwigzku —
skonczyta, patrzac na Keitha.

— Kochat ci¢ — powiedziata Erika, patrzac to na ciato Keitha, to na Simone.

— Och, akurat potrzebna mi mito§¢ mezczyzny — odparta sarkastycznie
Simone.

—Aco jest zlego wbyciu kochang? — spytata Erika, goragczkowo
rozmys$lajac. Probowata zorientowac sie, co ta kobieta jeszcze planowata, na razie
chciata podtrzyma¢ rozmowg.

— Ci, ktoérych kochasz, nigdy nie odwzajemniajg twoich uczué¢! — wyrzucita



z siebie Simone. — Matki powinny kocha¢. Mezowie. Ludzie, ktérym ufasz. Ale oni
ciggle ci¢ zawodza! A gdy juz kto$ ci¢ zawiedzie, nastepuje efekt domina. Stajesz
si¢ bezbronna, ludzie ci¢ wykorzystuja, widzg twoje stabe punkty.

— Przykro mi — rzekta Erika, zauwazywszy, ze Simone niebezpiecznie si¢
nakreca.

— Nie, wecale nie jest ci przykro. Ale zalozg si¢, ze rozumiesz, o O mi chodzi,
prawda? Jak ludzie z twojego otoczenia zmienili si¢ po $mierci twojego me¢za?
Widzieli twojg stabo$¢. Albo ci¢ zostawili, albo zostali, zeby ci¢ wykorzystywac.

— Simone... Rozumiem.

— Naprawde?

— Tak.

— Tak wiec rozumiesz tez, dlaczego to wszystko zrobitam. Dlaczego zabitam
lekarza, ktory nie uwierzyt, ze bytam torturowana; pisarza, ktoérego chory umyst
inspirowal mojego przesladowce; dziennikarza odpowiedzialnego za to, ze
w wieku dziewigciu lat zostatam zabrana od matki.

— Jack Hart?

— Jack Hart. Mial nazwisko brzmigce jak ,serce”, ale byt go pozbawiony.
Najbardziej cieszytam si¢ z mozliwos$ci zabicia wiasnie jego. Zrobit kariere, zywigc
si¢ nieszczeSciem innych, zarabiat pienigdze na tzach i cierpieniu. Uwazal si¢ za
bohatera, bo napisat o mojej matce... przedstawit moje dziecinstwo... Ale przeciez
umiatam z nig zy¢, bo w glebi duszy mnie kochata, kochata mnie... I gdy robito si¢
naprawde zle, potrafitam dostrzec t¢ mitos¢. Juz nigdy jej nie zobaczylam,
skonczylam w domu dziecka! Wiesz, co tam si¢ dzieje z dzie¢mi?

— Wyobrazam sobie. — Erika cofnela si¢, gdy Simone zaczgla histerycznie
wymachiwac¢ nozem.

— Nie, nie wyobrazasz sobie!

Erika podniosta rece.

— Przepraszam, nie wyobrazam sobie. Simone, prosze. To juz koniec, pozwol
mi sobie pomoc.

— A czy ja potrzebuj¢ pomocy? Ze mng wszystko jest w porzadku! Wtasnie
przestatam akceptowac to wszystko, czym mnie karmiono! Urodzitam si¢ zupelnie
inna! Niewinna, ale ta niewinnos¢ zostata mi odebrana!

— W porzadku. — Erika podniosta rece, zeby broni¢ si¢ przed nozem, ktory
przysunat si¢ niebezpiecznie blisko.

— No dalej, Eriko, badZz ze mng szczera. Nie miatabys ochoty pozby¢ si¢ tych
wszystkich mezczyzn, ktorzy stali si¢ architektami twojej przysztosci? Ktorzy
zmienili twoje zycia na gorsze? Jerome’a Goodmana? Dilera narkotykowego, ktory
zabil twojego meza i przyjaciol? Spojrz mi w oczy i powiedz, ze nie masz ochoty
zrobi¢ mu tego, co ja zrobitam. Przeja¢ kontroli 1 si¢ zemscic!

Erika przetkneta Sling. Poczula, jak pot z czota sptywa jej do oczu, ktore



zaczynaja piec.

— Powiedz! Powiedz, ze zrobitaby$ to samo!

— Zrobilabym to samo — przyznata Erika. Mowigc to, miata §wiadomos¢, ze
robi to tylko po to, by utrzymac¢ si¢ przy zyciu — ale jednoczesnie wiedziata, ze
jakas$ jej cze$¢ rozumiata Simone. Bardzo nig to wstrzasneto. Rozejrzata si¢ po
pokoju, prébujac wymysli¢, jak moglaby uciec.

— Masz na mnie patrze¢! — rykneta Simone.

— Przepraszam — odparta Erika, goraczkowo rozmyslajac. Wiedziata, ze jest
bliska §mierci. — Simone, wiem, ze ci¢ poparzyt. Twdj maz. I probuj¢ zrozumiec
twdj bol 1 twoja wsciektos¢. Pomoz mi zrozumie€ jeszcze wigcej. Pokaz mi.

Simone zaczela si¢ trzas¢, po jej policzkach poptynely tzy.

— Zniszczyl mnie. Zniszczyt moje cialo — powiedziata. Podniosta koszulke.
Erika przetkneta sling na widok rozlegtych blizn na brzuchu i zebrach Simone.
Skora I$nita i byta weiagnigta w miejscu, w ktorym kiedys$ znajdowat si¢ pepek.

— Simone, tak strasznie mi przykro — rzekta Erika. — Rozumiem. Spojrz na
siebie. Spdjrz na siebie: jeste§ dzielng wojowniczka.

— Jestem, jestem dzielna — zatkata Simone.

— Owszem. | z dumg demonstrujesz swoje blizny — dodata Erika.

Simone podciagneta koszulke jeszcze wyzej, zeby pokazaé wiecej. W chwili,
w ktorej zastonita sobie twarz, Erika odchylita si¢ 1 z catej sity kopneta w czerwong
tkanke bliznowata. Simone skulita si¢, krzyczac z bolu. Erice udato si¢ j3 wymingc,
ale Simone btyskawicznie doszta do siebie i si¢ na nig rzucita. Uderzyty w szklane
drzwi. Erika kopata, walczyta, udato jej si¢ wsta¢ i zaczgta biec korytarzem, ale
Simone znowu j3 dopadta.

— Ty suko! — wrzasneta iskoczyta na nig. Przewrocily si¢ z hukiem na
betonowa podtoge w wejsciu do tazienki. Erika przeturlala si¢ na plecy, Simone
znalazla si¢ na gorze 1uderzyla jag w twarz. Po kolejnym ciosie Erika zobaczyta
gwiazdy. Zaczeta traci¢ przytomnos¢.

— Ty ktamliwa zdziro — sykneta Simone. Erika poczuta, jak co$ ciagnie ja po
zimnej podtodze w tazience, a potem sadza plecami do zimnej muszli klozetowej.
Widziata nad sobg wsciekta drobng twarz Simone, a potem zaczeta widzie¢ jak
przez mgle, poniewaz zabojczyni natozyla jej na gtowe plastikowg torbe. Te sama,
w ktorej udusit si¢ Keith.

Erika styszata trzask plastiku, gdy oddychata, krew zaczeta szumiec¢ jej
w uszach. Potem na jej szyi zacisngl si¢ sznurek. Simone siedziala na desce
klozetowej itrzymata Erike miedzy nogami. Sciggata sznurek i jednocze$nie
przyciskala stopami ramiona Eriki, Zzeby ta nie mogta wsta¢. Erika zaczgta si¢ dusic¢
I krztusi¢, gdy wokot niej utworzyta si¢ proznia.

— Zdechniesz tutaj, aja zostawie twoje cialo na pastwe losu — syknela
Simone, mocno §ciggajac sznurek.



Erika mtécita regkami po podtodze, ale nic nie mogla zrobi¢. Jedng reka
przejechata po $cianie za toaletg. I wtedy poczuta kawalek grubego materiatu przy
listwie przypodlogowej. Byt polaczony z wielka porecza, ktdéra miata zapewnié
Keithowi bezpieczenstwo. Ostatkiem sit udalo jej si¢ zlapa¢ materiat. Zaczgta
traci¢ wzrok, ale poczuta przyptyw adrenaliny irzucila si¢ do przodu. Simone
spadta z toalety, wtej samej chwili Erika pociagneta pasek materiatu. Wielka
porecz spadta z ogromng sitg 1 uderzyta Simone w glowe.

Zabdjczyni puscita Erike iprzewrdcita si¢ na podloge. Erice udalo si¢
odwigza¢ sznurek na szyi izerwac torb¢ z glowy. Wdychajac cudowne czyste
powietrze, pociggneta za czerwony sznurek 1 zaczat wy¢ alarm.

Simone lezala na brzuchu na podiodze, zaczeta si¢ ruszac¢ i jeczeC. Erika
jeszcze raz mocno pociggneta sznurek, ktory si¢ oderwal. Usiadla na nogach
Simone, przytrzymala jej rece na plecach 1izaczela owija¢ je czerwonym
sznurkiem.

— Simone, aresztuj¢ ci¢ — powiedziata bez tchu i z ogromnym trudem — za
zabojstwa Gregory’ego Munro, Jacka Harta, Stephena Linleya 1 Keitha Hardy’ego.
| za probe zabojstwa funkcjonariusza policji. Masz prawo zachowa¢ milczenie, ale
moze to utrudni¢ twoja obrong, jesli podczas przestuchania nie powiesz czegos,
0 czym pOzniej bedziesz cheiala powiedzie¢ w sadzie. Wszystko, co powiesz, moze
zosta¢ wykorzystane przeciwko tobie W sadzie.

Cofneta sig, usiadla na nogach Simone i trzymata ja mocno za spgtane
nadgarstki. Pobita twarz pulsowata. Gdy wreszcie udato jej si¢ uspokoi¢ oddech,
ustyszata w oddali wycie syren.



Rozdziat 84

Padal deszcz, poranne niebo nad ogrodem ztylu bylo zasnute nisko
wiszgcymi chmurami. Moss 1 Peterson stali z Erikg w drzwiach na patio, jedli
croissanty i pili kawg.

Na podtodze wokoét nich lezaty porozrzucane gazety.

— | to jest prawdziwe angielskie lato: siedzisz w mieszkaniu, gapisz si¢ na
deszcz iudajesz, ze §wietnie si¢ bawisz — rzekla Moss. To byl pierwszy raz, gdy
ona i Peterson widzieli Erike od chwili aresztowania Simone. Doszto do tego cztery
dni wczesniej. — To ostatnie zdanie miato by¢ Smieszne — dodata.

— Dzigkuje, ze przywiezliscie mi to wszystko — powiedziala Erika 1 podniosta
kubek z kawa.

— To z rado$ci, ze nic ci nie jest — odpart Peterson 1 stukngl swoim kubkiem
W jej.

— Zostalam tylko pobita. Bywato gorze;.

— Ale i tak masz podbite oko — zauwazyta Moss, patrzac na wielkiego siniaka
na oku i policzku Eriki.

— Jeszcze nigdy nie miatam takich problemoéw z oceng zabdjcy — przyznata
Erika. — Gdy zabierali ja na noszach, wolala mnie. Byla przerazona. Poprosita,
zebym pojechala z nig karetka 1 trzymata jg za reke. I prawie to zrobitam. To jakies
szalenstwo.

Zaczeli pi¢ kawe.

—No c¢06z, ciesz¢ si¢, ze tego nie zrobitas — rzekla po chwili Moss. —
Pamigtasz, co wydarzylo si¢ na koncu Milczenia owiec? Z tymi ludzmi, ktérzy
wsiedli do karetki z Hannibalem Lecterem?

Peterson spojrzal na nig ostro.

— No co? Probuje poprawi¢ atmosfer¢ — odparta Moss.

Erika si¢ u§miechneta.

— Wyglada na to, ze wszyscy zaczeli konkurowac o najlepszy przydomek dla
Simone Matthews — powiedziat Peterson i podniost jedna z gazet. — Aniol Smierci.
Nocny Stalker. Nocny Marek.

— Co bylo w niej takiego anielskiego? — spytata Moss, pijac kawg.

— W ,,Sun” zamiescili jej zdjecie w stroju pielegniarki — odpart Peterson
I pokazal im fotografi¢ Simone, ktora razem z grupa pielegniarek stata w kuchni
dla personelu. Kobiety w przednim rzgdzie trzymaty wielki czek na trzysta funtow,
pieniadze, ktore zebraly na rzecz Dzieci w Potrzebie. Simone stata po lewej stronie,
usmiechata sie¢ itrzymala czek razem zinnymi. — W Funduszu NHS wpadli



W panike, ze zabijata pacjentow, bojg si¢ procesoOw.

— Nie wydaje mi si¢, zeby zabita jakiego$ pacjenta. Skupiata si¢ tylko na tych
ludziach, ktorych chciala zamordowa¢ — rzekta Erika. Podniosta ,,Daily Express”
| spojrzala na artykul, ktory wzbudzit w niej najwicksze watpliwosci. Byt to
przedruk artykulu Jacka Harta o matce Simone. Ponizej podano wszystkie
szczegbly morderstw popetnionych przez Simone.

Wychowata si¢ w Catford, w obskurnym mieszkaniu na strychu. Matka,
ktora rowniez nazywata si¢ Simone, byta uzalezniong od narkotykow prostytutka.
Po kilku telefonach od zatroskanych sgsiadow policja wtamata si¢ do mieszkania
| dowiedziata si¢, ze matka Simone trzymata dziewczynke przywigzang do
kaloryfera w tazience. Mlody Jack Hart brat udzial w akcji policji. Zdjecie, ktore
ztamalo serce Eriki, przedstawialo mata bosa dziewczynke o zapadnigtych
policzkach, ubrang w co$, co wygladato jak poszewka na poduszke. Jedna z jej
chudych rak byta przywigzana do rozpadajacego si¢ pozotktego grzejnika. Dziecko
patrzyto w aparat wielkimi przerazonymi oczami.

— Nie miata szansy, prawda? Chciata tylko by¢ kochana. Mie¢ kogo$, kogo
mogtaby pokochac.

— Szefowo, znowu zaczynasz — rzekta Moss i zlapata ja za r¢ke. Peterson
siegnal do kieszeni, wyjat paczke chusteczek i jedng podat Erice.

— Zawsze masz przy sobie chusteczki — zauwazyta Erika, wycierajac oczy.

— Nosi je tylko po to, zeby pociesza¢ zaptakane kobiety — odparta Moss.

Peterson przewrocit oczami 1 wyszczerzyt zgby.

— W kazdym razie — rzekla Erika, ktora zdazyta si¢ juz uspokoié¢ — nie jest
tak zle. Przeciez ztapates Gary’ego Wilmslowa.

—Ja go nie zlapalem. Gdy to si¢ stalo, bytem w dziale kontroli — odpart
Peterson. — Uzbrojeni policjanci zrobili nalot na kryjoéwke w Beckton. Aresztowali
Wilmslowa i szesciu jego wspolnikow, ktorzy wiasnie mieli wprowadzi¢ do obiegu
dyski twarde ze zdjeciami i filmami zawierajacymi dziecigcg pornografi¢ stopnia
czwartego idwanascie tysiecy ptyt DVD zdziecigcg pornografia stopnia
czwartego, gotowych do rozdystrybuowania w Europie.

— Myslisz, ze moga ich wsadzi¢ 1 wszystko im udowodni¢? — spytata Moss.

— Mam takg nadziej¢ — odparl Peterson.

— A jak myslisz, jak radzi sobie Penny Munro? — spytata Erika.

— To musi by¢ dla niej strasznie trudne. Najpierw maz, a teraz brat — odrzekt
Peterson.

— A co0 z matym Peterem? Czy to moze mie¢ wpltyw na jego przyszto$c? —
spytata Erika. Spojrzeli na zdjecia przedstawiajgce mtodg 1 starszg Simone.

Moss zerkneta na zegarek.

— Chodzcie, musimy si¢ juz zbiera¢. Nie chcemy sp6zni¢ si¢ na briefing
w komisariacie. — Usmiechneta si¢ szeroko.



— Czy Marsh powiedziat, dlaczego nas wszystkich wzywa?

— Nie, ale mysle, ze chodzi o podsumowanie sprawy Simone Matthews —
rzekta Erika.

— Mam przeczucie, ze to bedzie co$ wigce] — zauwazyl Peterson. — Mysle, ze
wreszcie zostaniesz doceniona!

Gdy dojechali na komisariat przy Lewisham Row, kazano im zej$¢ do
centrum koordynacyjnego. Bylo zattoczone i1 Erika, Moss oraz Peterson zdazyli
tylko szybko przywita¢ si¢ z kilkoma kolegami i znalez¢ miejsce z tylu. Nagle
Z przodu staneli Sparks 1 Marsh. Wreszcie wszedt rowniez Oakley, bedacy zastepca
komendanta gtéwnego policji metropolitarnej, a za nim trzej funkcjonariusze
niosacy napoje bezalkoholowe i plastikowe kubki.

— Bardzo prosz¢ o uwagg! — krzyknal Oakley. Stat z przodu w nienagannie
wyprasowanym mundurze, z uczesanymi wlosami. Przycisngt czapke do piersi.
Rzad biatych tablic za nim byt pusty. W centrum zapanowata idealna cisza.

— Byl to niezmiernie wazny tydzien dla policji metropolitarnej. Chciatbym
podzickowa¢ wam wszystkim za osiggnigcie niemozliwego. Wczoraj rano
funkcjonariusze pracujacy przy operacji Hemslow rozbili jedng z najwigkszych
siatek pedofilskich w Wielkiej Brytanii. Przejeto ponad sze$édziesigt siedem
tysiecy zdje¢ dzieci 1dwanascie tysiecy plyt DVD. Aresztowano Gary’ego
Wilmslowa i szeSciu jego wspolnikow, ktorzy ponad rok znajdowali si¢ pod
obserwacjg.

Rozlegly si¢ krzyki 1 brawa. Moss usmiechneta si¢ 1 poklepata Petersona po
plecach.

— Ato jeszcze nie koniec! — rzekl Oakley. — Dzigki wspotpracy zespohu
gléwnego inspektora Sparksa i oddzialu gloéwnego nadinspektora Marsha udato
nam si¢ zlapa¢ Nocnego Stalkera! Simone Matthews zostata aresztowana za
zabdjstwa Gregory’ego Munro, Jacka Harta, Stephena Linleya 1 Keitha Hardy’ego.

Rozlegta si¢ kolejna fala oklaskow 1 krzykow. Erika spojrzata na Marsha,
ktory powiedziat co$ do Oakleya. Ten po chwili dodat:

— | oczywiScie jesteSmy niezmierni wdzigczni gldwnej inspektor Erice
Foster, ktora znalazta si¢ we wlasciwym miejscu o wlasciwej porze. Mamy
nadzieje, ze wkrotce zupetnie pani wyzdrowieje.

Ledwo co spojrzal w jej kierunku. Koledzy zaczgli si¢ do niej odwracac, ale
Oakley kontynuowat:

— 1w koncu mam ogromng przyjemno$¢ oglosi¢, ze w zwigzku ztymi
ogromnymi sukcesami nastgpi kilka awansow. Po pierwsze, chcialbym przedstawic
naszego nowego komendanta policji metropolitarnej, Paula Marsha!

Wszyscy zaczeli bi¢ brawo, a Marsh udal zawstydzonego 1 wymamrotat
podzigkowania.



Po chwili Oakley ponownie wystapit naprzod.

— Chcialbym oglosi¢  jeszcze jeden awans. W zwigzku zwieloma
osiggnigciami, zarOwno przy tej sprawie, jak 1iprzy innych, gloéwny inspektor
Sparks od dzisiaj zostaje nadinspektorem Sparksem!

Oakley zaczat bi¢ brawo, a promieniejacy ze szcze$cia Sparks wystapit na
przod iprzesadnie si¢ uklonit. Kto§ wsungl w palce Eriki plastikowy kubek.
Spojrzata na Moss 1 Petersona, ktorzy wygladali na skonsternowanych.

— Proponuje toast. Za efekty — rzekt Oakley.

— Za efekty! — powtdrzyli wszyscy za nim i podniesli plastikowe kubki.

— A teraz macie jes¢, pic 1 si¢ radowac! — krzyknat Oakley.

Rozlegly si¢ gwizdy 1 oklaski, ale Erika si¢ do nich nie przylaczyta. Byla
wsciekta. Przepchneta si¢ przez thum do przodu, do miejsca, w ktoérym stal Marsh.

— Proszg¢ na stowko, sir — warknela.

— Eriko, czy to nie moze poczekac? — spytat Marsh.

— Nie, nie moze — powiedziata glosno. Oakley 1 Sparks przerwali rozmowe
I na nig popatrzyli. Sparks usmiechnat si¢ zlosliwie i podniost kubek w gescie
toastu.

Marsh wyszedt za Erika z centrum koordynacyjnego. Przeszli do pustej sali
obok.

— Co to, u diabta, byto? — spytata ostro.

— Stucham?

—To ja zaprowadzilam was do Simone Matthews. Wykonatam przy tej
sprawie calg czarng robote. I zapomniates juz, ze gtowny inspektor — przepraszam,
nadinspektor Sparks — zostal ostatnio odsunigty od waznej sprawy zabdjstwa
Z powodu braku kompetencji! To ja rozwigzatam tamtg sprawe!

— Nie mam wptywu na decyzje podejmowane przez Oakleya.

— Ale wiedziales, ze spodziewane sg awanse, prawda? | trzymales mnie od
tego z daleka. Wodzitle§ mnie za nos 1pozwolites, zebym wykonala za was
wszystkich czarng robote!

Marsh stracit nad sobg panowanie.

— Wiesz, jak frustrujace jest obserwowanie twoich dziatan, Eriko?

—Nie nazywaj mnie Erika, nie jesteSmy przyjacidtmi! Jestem policjantka,
ktora...

— Bylas$ $wietng policjantka, Eriko, naprawde §wietng. Kiedys. Ale caty czas
robitas wszystko wbrew rozkazom 1 protokotowi. Teraz jestes tylko...

— Jestem tylko czym?

Patrzyt na nig przez dtuga chwile.

— Myslisz, ze masz niesamowity instynkt, ale tak naprawdeg to jest Slepe
szczescie 1 czysta ghupota. A ty przeciez masz strzec ludzi. Twoje dni sg policzone.
| dlatego pozostaniesz tylko glowng inspektor Foster. W Swietle tego, co si¢



wydarzyto, tego, ze ztamata§ rozkazy, odmowita§ odsunigcia si¢ od sprawy, gdy
kazatem ci wyjecha¢, nie mogtem zaproponowac twojego awansu.

Przez dlugi czas patrzyta na niego ostro.

—No c¢6z, zpewnoscia nie bede tutay tkwi¢, gdy Sparks zostat
nadinspektorem. Jutro zsamego rana na biurku znajdziesz modj wniosek
0 przeniesienie.

— Chwileczke... przeniesienie? Eriko! — powiedzial szybko, ale ona juz si¢
odwrdcita, ruszyta korytarzem i wyszta z komisariatu.



Epilog

Byt cieply, stoneczny dzien. Erika wysiadta z samochodu. Zdjeta okulary
przeciwstoneczne 1spojrzala na mate drzwi w wielkiej wiktorianskiej bramie
wiezienia Belmarsh.

Oparta si¢ o dach auta izobaczyla, ze jest juz dwanascie po jedenaste;j.
Spozniat sie¢.

Chwile pozniej mate drzwi skrzypnety 1si¢ otworzyly. Isaac wyszedl na
zewnatrz 1rozejrzat si¢ wokot, patrzyt na bigkitne niebo 1 Erike, rozkoszowal si¢
cisza.

W jednej rece trzymal brazowa papierowa torbe, a w drugiej marynarke.
Ruszyt w strong Eriki, przeszedt przez brame, wyszedt na ulicg. Przytulali si¢ przez
dlugi czas, nie mowigc przy tym ani stowa.

— Wszystkie oskarzenia zostaly oddalone. Mowilam, ze tak bedzie —
powiedziala Erika z u§miechem.

— Woecale tak nie mowita§ — odpart oschle. — | dlaczego to tak dtugo trwato?

— Techniki $ledcze. Wiesz, jak to wyglada, wszystko trwa wieki. Simone
Matthews do wszystkiego si¢ przyznata, ale musieli mie¢ pewnos¢, ze to jej DNA
znaleziono w domu Jacka Harta. Moss i Peterson informowali mnie na biezaco.

— Caly czas marzylem o tym, ze kto§ do mnie przyjdzie i powie, ze to jakas
koszmarna pomytka i ze jestem... — Zastonit twarz dlonmi.

—Juz w porzadku. Oczyszczono ci¢ z zarzutow. I zachowujesz prawo do
wykonywania zawodu.

Przez chwile stal, wdychajac Swieze powietrze. Potem otworzyl drzwi
samochodu i wsiadt do $rodka. Erika usiadta od strony kierowcy.

—Co masz na mysli, mowigc, ze Moss 1 Peterson informowali ci¢ na
biezaco? — spytat Isaac. — Myslalem, ze to ty rozwigzata$ te sprawg.

—Tak. To dluga historia. A jej skrocona wersja jest taka, ze zlozylam
whniosek o przeniesienie. | robi¢ sobie przerwe.

— Przeniesienie. Dokad?

— Jeszcze nie wiem. Marsh probuje mnie od tego odwies¢. Nie ma mowy. Po
raz pierwszy w zyciu chce zwolni¢. Dowiedzie¢ sig, jak to jest by¢ normalng osobg
— rzekta Erika.

— Daj mi zna¢, jak juz si¢ dowiesz — odparl sucho.

Ruszyli z miejsca. Przez jaki$ czas jechali w milczeniu. Isaac opart glowe
0 zagléwek 1zamknal oczy. Chwile po6zniej zauwazyl, ze jechali po ulicy
w Shirley.



— Dlaczego jedziemy akurat tedy? — spytat.

Erika zatrzymala si¢ nieopodal domu Penny Munro. W ogrodzie z przodu
stala blada Penny 1 patrzyla, jak Peter trzyma waz i podlewa trawnik. Zastonit
wylot weza kciukiem 1 za§miat si¢ z rado$cia, gdy woda opryskata ich oboje.

— To taki stodki dzieciak. Myslisz, Ze nic mu nie bedzie? — spytata Erika, gdy
patrzyli na te scene.

— Szczerze moéwiac, to nikt nie jest w stanie tego przewidzie¢. Trzeba mie¢
wiare, ze zwyci¢zy dobro — odpart Isaac.

— Jest za maty na $mier¢ ojca, ateraz jeszcze jego pami¢¢ o wuju zostata
bezpowrotnie zniszczona.

Isaac potozyl swa dlon na jej dtoni.

— Eriko, nie mozesz ocali¢ catego Swiata.

— Ale mogg sprobowac — odrzekla, wycierajac tze.

— Ocalita$ mnie. I do konca zycia bede ci za to wdzigczny. — Przez kilka
minut siedzieli w ciszy i patrzyli, jak Peter polewa Penny woda, gania ja po
ogrodku, az wreszcie kobieta wybucha $miechem, tapie chlopca i obsypuje
pocatunkami.

— | co teraz zrobisz? — spytat Isaac.

— W mojej rodzinie urodzito si¢ dziecko. Mam nowg siostrzenice.

— Gratulacje. Twoja siostra mieszka na Stowacji, prawda?

— Tak. | nazwata coreczke po naszej mamie i mnie. Planowatam ztozy¢ im
wizyte.

— Zawsze chciatem pojecha¢ na Stowacje — odpart Isaac.

— Chcesz jecha¢ ze mna? — spytala. — Poznasz mojg szalong siostre, jej meza
mafiosa, a potem, jak juz bgdziemy mieli ich serdecznie do$¢, pojedziemy w Tatry
Wysokie, do gorgcych zrodet, upijemy si¢ i na chwile zapomnimy o problemach.

— Brzmi cudownie. — Usmiechnat si¢ szeroko.

Uruchomita silnik i odjechali, nie myslac o przesztosci ani przysztosci. Raz
w zyciu chcieli cieszy€ si¢ terazniejszoscia.



Uwaga od Roba

Po pierwsze, chciatlbym ogromnie podziekowaé za wybor Nocnego Stalkera.
Jesli podobata wam si¢ ta ksigzka, bylbym wdzieczny za napisanie recenzji.
Znaczenie bedzie mie¢ nawet kilka stow, ktoére pomoga nowym czytelnikom
odkry¢ moje ksigzki.

Na oktadce poprzedniej ksigzki, Dziewczyny w lodzie, napisatem, ze bardzo
ucieszytby mnie kontakt z waszej strony. Dzigkuje za wszystkie te cudowne
wiadomosci, ktére otrzymalem. Wspaniale byto czyta¢, ze podobaty wam si¢ moje
postacie i wymys$lona przeze mnie historia, i W ktorym kierunku waszym zdaniem
powinna pojs¢ seria. Najbardziej podobata mi si¢ wesota wiadomos¢ od pani, ktora
napisata, ze ksigzka bardzo przypadta jej do gustu, ale nie podobat jej si¢ fakt, ze
Erika palita papierosy i gasita je wkubku po herbacie! W tej ksigzce
dopilnowatem, zeby Erika — w miar¢ mozliwosci — korzystata z popielniczki.
Bardzo wam dzigkuje za wszystkie kolejne wiadomosci.

Mozecie si¢ ze mng skontaktowac przez moj profil na Facebooku, Twitterze,
Goodreads albo przez moja stron¢ internetowa www.robertbryndza.com. Czytam
kazda wiadomos$¢ 1 zawsze odpisujg.

Bedzie jeszcze mnostwo ksigzek, mam zatem nadzieje, ze zostaniecie ze mng
na dtuze;j!

Robert Bryndza

PS. Jesli chcecie uzyska¢ informacje na temat premiery mojej kolejnej

ksigzki, mozecie wpisa¢ si¢ na mojg liste mailingowa (link ponizej). Nigdy nie
udostgpniam adreséw mailowych, w kazdej chwili mozna si¢ tez z niej wypisac.

www.bookouture.com/robert-bryndza



Podzickowania

Chcialbym podzigkowa¢ Oliverowi Rhodesowi 1 wspaniatemu zespotowi
Bookouture. Jestescie niesamowici, bardzo si¢ cieszg, ze moge z wami
wspotpracowaé. Specjalne podzigkowania dla Claire Bord. Praca ztobag to
absolutna przyjemno$¢. Wydobywasz z mojej pracy to, co najlepsze, i zmuszasz
mnie do bycia lepszym pisarzem. Poza tym zawsze polecasz mi do obejrzenia jakis$
nowy §wietny program telewizyjny!

Dzigkuje Henry’emu Steadmanowi za kolejng cudowng oktadke i Gabrielle
Chant za niezwykle szczegdlowa redakcje manuskryptu. Dzigkuje Caroline
Mitchell za odpowiedzi na moje pytania dotyczace policyjnych procedur, a Kim
Nash za cigzkg prace nad promowaniem naszych ksigzek w Bookouture.

Specjalne podzigkowania bytemu gtownemu nadinspektorowi Grahamowi
Bartlettowi z South Downs Leadership and Management Services Ltd., ktory
przeczytal manuskrypt, dal mi cenne wskazoéwki na temat policyjnych procedur



I pomogl poprowadzi¢ cienka granice migdzy faktem a fikcja. Wszelkie zmiany
dotyczace faktdw zostaty wprowadzone przeze mnie.

Dzigkuje mojej tesciowej Vierce, ktora nie mogta przeczyta¢ tego, co
napisalem W poprzedniej dedykacji, tak wigc teraz specjalnie dla niej: Mojej svokre
Vierke, ktora ma talent vystihnut tie najdolezitejsie chvi’le. Ked’ ide pi’sanie tazko
a pracujem do neskorych nocnych hodi’n, zjavf sa pri dverach s uzasnym domacim
jedlom a laskou, co ma vzdy dokonale povzbudi.

Ogromne podzigkowania nalezg si¢ mojemu me¢zowi, Janowi. Bez twojej
mitosci 1 wsparcia nic bym nie osiggnat. Jestes najlepszy. Team Bryndza rzadzi!

Na koncu chciatlbym podzigkowa¢ wszystkim moim cudownym
czytelnikom, grupom ksigzkowym, blogerom i recenzentom. Zawsze to
powtarzam, ale to prawda: stowo mdéwione jest niezmiernie potezne, bez waszej
cigzkiej pracy i pasji, bez rozmawiania i pisania 0 moich ksigzkach miatbym
0 wiele mniej czytelnikow.



Robert Bryndza to autor miedzynarodowych bestsellerow
Dziewczyna w lodzie oraz Nocny Stalker.

Seria o detektywie Erice Foster sprzedata sie do tej pory
w ponad milionie egzemplarzy, a pierwszy tom
zostat juz przettumaczony na 18 jezykow.
Brytyjczyk z pochodzenia, mieszka na Stowaciji.
Kolejna czesc serii w przygotowaniu.

JERE

mrocznastrona.pl



